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|. FEJEZET — A SZIKRA TAPLOT TALAL

A pribolyi matrikulaban, Ugy emlékszem, nagyon az elején van feljegyezve az a
nevezetes sor, mely ennek a térténetnek szlléanyja. Ott pedig az all, hogy nemes
Macsik Gyorgy, die Augusti 17, Anno 1835 vette el maganak hazastarsul nemes
Laczko Annat. Ezt mar onnét a macska se kaparhatja ki.

Megeskudtek, s ezzel a derék Macsik Gyorgy bejutott a Laczké-familiaba. Ami
kilénben nem volt nehéz dolog, mivel csupan Priboly helységben, mintegy har-
mincnégy csaladbdl allott a Laczké-nemzetség, s ezen familidban szamtalan
szebb-cslnyabb lednyz6 talaltatik. A kdrnyék egyéb falvaiban, s6t még a tavolabb
megyékben is mindeniitt lakoztak Laczkdk, s mind olyan szegények valanak, mint
a templom egere. Ezekbdl bizony kénny(l volt feleségre tenni szert.

De nem is Adllitotta Mécsik Gyorgy soha, hogy nem volt kdnny(, sét inkabb
sokszor nyilatkozott ellenkezdleg; hogy Anna a gallérjara varrta magat, hogy 6t
esztendeig kerllgették a gugyli, mig végre egy gyenge percében (szinte csodala-
tos, hogy valaha gyenge perce is volt a nagy Macsiknak) nekiugrott a hazassagi
koteléknek.

Amint volt, ugy volt, ki keresné? Elég az hozza, f6kotd ala kerult Laczkd Anna,
s 16n ennélfogva, hogy néi agon torténik a Laczko-familia felviragzasa.

Macsik Gyorgy megtalalta egy napon a csaladi archivumban (a padlas tetején
egy repedt teknében) a békési iratokat.

Hm! Ez volt még csak a nagy riadalom, mikor hire ment villamszarnyakon falu-
rél falura, hogy egy egész varmegyéhez formalnak immar jusst a Laczkék. Meg-
van, ott all feketével a fehéren, olyan vilagos, mint a nap. Ugy kériilbelél masfél
falu jut egy-egy Laczko-vérre. Biz azoknak felvitte isten a dolgat egyhuzomra!
Mégiscsak nagy dolog az a szarmazas!

Bezzeg szépek lettek mindjart a Laczko-lanyok az egész kdrnyéken.

A familia 6sszelilt, el6jottek a fi— és néi agak, vok, sdgorok és mindennemi ol-
dalrokonok Macsikhoz, ugyhogy be sem fértek a kiridba, a téres pajtaban kellett
megtartani a konferenciat, mely a még akkor fiatal Macsiknak egy szivvel-lélekkel
plenapotenciat szavazott meg mindenekre nézve, amiket jénak latna cselekedni a
Laczké-had érdekében. — Nem volt még ilyen lelkesedés a Maria Terézia-beli
diéta 6ta a vilagon!

Macsik szive dagadozott a bliszkeségtél, s azon a napon formalddott at egész
Iénye olyan méltésagossa, olyan hatalmasan merevvé, amind egész mai napig.

Nyomban komissziot kildoétt ki az alféldre, amely szinrél szinre lassa meg a
jusst s jelentést tegyen réla a csalddnak. Filcsik Istvan (akinek az any6sa Laczké-
leany) s korteképl Laczkd Pal, a bodonyi molnar, jartdak meg ez idétajban Békés
varmegyét, s csodadolgokat regélének azéta, a mesés megmeérhetetlen puszta-
sé&gokrél, hol huszonkét szeme van az arany kaldsznak, hol mire a rétnek tulsé
részét leberetvaljdk a kaszasok, mar az innens6 részén azalatt megint megné a
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hasig ér6é selyemfii. Kilénésen a korteképi latta nagyon szépnek a Laczko-
birtokokat. Csak az a kéar, hogy vizimalom nincs egy sem azon a vidéken.

Macsik ezalatt rendre vette a varmegye legszéjasabb prékatorait, s azok va-
lamennyien biztattak, ugyhogy csak ki kellett valasztani, melyiket boldogitsak a
békési liggyel, hiszen olyan tiszta dolog, hogy hét esztendés gyerek is kiporolné.
Nem kell ahhoz valami nagyon okos ember; mert az még el talalja rontani a nagy
eszével.

Foélteszem ugyan, hogy nydjas olvasdim kozul nincs egyetlen prékator sem,
aki megkovetelje t6lem most a Laczké-por tényalladékat — hat nem unalmasko-
dom vele és csak annyit mondok el, amennyi éppen sziikséges — hogy belezava-
rodjanak. Mert bele volt ebbe zavarodva évekig nemcsak a Laczké-familia, ha-
nem a varmegye is, a szeptemviralis tablaval egyetemben.

Kezdédik pedig ez a por ott, ahol a Commissio Neoacquistica.

Ez a Commissio Neoacquistica (mert senkinek se kaptalan a feje, hogy min-
den kommissziora emlékezzék) arra valo volt valaha, hogy a torokok eltakarodasa
utan néptelenné valt alféldre visszatelepitse az onnan elszarmazott nemességet.
Hanem hat ezt az elszarmazast és visszaszarmazast nemigen vették valami na-
gyon komolyan. Akikre r4 nem silt, hogy kurucok voltak, odadllhattak a
kommisszid elé s két hamis tanlval bizonyithattak, hogy hany ezer holdat szan-
tottak ott apaik? S hol akarjak megkapni? Torontal megyében-e vagy Csongrad-
ban? Békés megyérdl persze sz6 sem volt; ki az 6rdég akarna ott dominiumot?

Gazdatlan birtok volt az alféldén elég, hamis tanu pedig a felf6ldon akadt bé-
séggel az elszegényedett bocskoros nemesek kozoétt: nem kellett hat egyéb or-
dongosség a foldbirtokszerzéshez, csak hogy labanc hirben élljon valaki. A
Neoacquistica Commissio elndke eligazitotta a tébbit. Kulén titkos dekrétuma volt
ré a csaszartol.

Kalandor labancok lepték el Rakéczi leveretése utan az alféldet. Az a nagy
rézpénz, a »pro libertate« nem jart mar, pedig ez tudott még csak gurulni. (Hej, de
sok derék fej gurult utana!) Hanem a rézpénznek nagy becse volt azért mégis.
Akadt halandé (ott van szdrél-széra hitelesen a Laczkd-iratokban), aki nyolcezer
rézgaras évi arendéért birta egész Békés varmegyét. Az arendat fizetnie kellett a
szegedi sépénztarban, fizette is, amig fizette, ott vannak réla a kvétanciak.

Hogy miért nem fizette aztan, amikor nem fizette, ez éppen a pér, mert nemes
varbokai Laczké Endre uram volt az a haszonbérl§, s olyaténképpen szdlott az
arendakontraktusa, hogy miutan a birtokra nézve agyis 6roktulajdoni jogot formal,
addig is, mig ezen tulajdonjoga annak rendje és mdédja szerint inkviralhato lenne,
Békés varmegye a fent nevezett summa fejében nekie altaladatik, gy azonban,
hogy ha tulajdonjoga bebizonyul, az drendafizetéstdl abszolvaltassék.

No, ha ez se vildgos (hogy t. i. egész Békés a Laczkdké), akkor aztan nincs
semmi igaz a vilagon.

Mert vegylk csak okosan a dolgot. Laczké Endre (isten nyugosztalja meg
szegényt, nagyon kénnyelmil ember lehetett) vagy bebizonyitotta a jusst, vagy
nem: ha bebizonyitotta, akkor az 6vék, ha pedig nem bizonyitotta, akkor nem lett
volna bolond, hogy otthagyja a pompéas haszonbérletet? Mi kdvetkezik tehat eb-
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bdl? Az kdvetkezik, hogy Laczkd Endre bebizonyitotta a birtokjogat, mert tény az,
hogy az utolsé évekrél mar nincsenek nyugtai a szegedi sopénztartdl, pedig csak
1755-ben halt meg. Hanem gy lehetett, hogy magva szakadt ott az alféldon, az
itteni rokonok pedig nem keresték a vagyont, s nem is tudték... hiszen olyan, de
olyan ostobéak voltak azok a régiek, hogy ki se lehet mondani.
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Il. FEJEZET — EGY VARMEGYE A LEVEGOBEN

Méacsikot »nagyerejlinek« nevezték Pribolyon, mert kifehérlettek beldle mar fiatal-
koraban a sarkanyfogak. Erés volt nemcsak a testi birk6zasban, hanem az elélja-
résag és eklézsia elétt is.

Lassan nétt, de nagyra nétt. Mar mint duhaj legényke mindenkit levert 6kleivel,
mikor tekintélyesebb lett, és senki sem mert vele kdtekedni, akkor meg a szajaval
ment keresztil-kasul az embereken. Mindenki reszketett téle, tehat mindenki
tisztelte. Hatarozottan veszedelmes ember volt. Csupa epe, csupa méreg. Nagy
szirke szeme, mint a bikaé, valami csodalatos zodldes fényt 16vellt, melytdl min-
denki lesutotte a maga szemét.

Es ez a félelem, mely zsarnoki hatalmat biztositott neki otthon a pribolyi bocs-
koros nemesek és parasztok kozott, raragadt késébb a tekintetes varmegyére is.

A vicispanok és szolgabirak, amint valtakozanak székeikben, mintha inventa-
rium szerint vennék at az el6doktdl Macsikot olyannak, amind: szajas, garazda,
er8szakoskodé embernek, nylignek, aki egymaga status a statusban, hatalmuk
gyengit6je, de at kell nézni, mert sok galibat csinalhat, ha megdiihdsitik; egyszo-
val rettenetes ember, akivel nem j6 kikotni.

O maga feltett kalappal jart, ha bejott a székvarosba, a megyehéaz folyosain,
hivatalrél hivatalra csapkodta az ajtokat és karomkodott. Sohasem volt semmi-
nemi ldgyével megelégedve, s mindig volt valami gye a varmegyénél. Kuléndsen
a pribolyi orszagut-csinalassal Olte 6ket allanddan, esztenddkig.

A hatalmas urak mind tlirték ezt, s csak mosolyogtak, de a hata mogoétt, hogy
6 ne lassa. A cserdei jarasba, ahova Priboly tartozott, mar vége felé szolgabirot
se lehetett kapni a nagy Macsik miatt; senki se mert vallalkozni parancsolasra
oda, ahol 6 lakik. A tekintetes varmegye rendesen olyan embert valasztott aztan
ide, akit szépszerével ki akart marni a kdzszolgélatbol: mert ez itt bizonyosan
megutalta a hivataloskodast s lekdszént. Valamire hat mégis jé volt a nagy Méa-
csik. A municipium bolcsessége a rosszban is megtalélja a hasznosat.

A békési iratok hire meg csak ndvelte a félelmet minden iranyban és a tisztele-
tet is. Jézus Méria! Ez most az egész vilagot megeszi. S a varmegyének dolga is
megszaporodik. Ott lesz 6rokké a nyakukon. Biz, ez elé6l most mar be kell
csukozni a kancellaridkba!

Ezer szerencséjuk, hogy a nagy port még nem lehetett megkezdeni. A legfon-
tosabb dokumentumok hidnyzottak. Laczké Endre adatai, amelynek alapjan a
Neoacquistica Commissio el6tt tulajdonjogat bizonyitgatta. Hiszen ha azok meg-
volnanak! Azutan fényt kell deriteni Laczk6é Endre késébbi éveire is, hol halt meg,
miért halt meg és miképpen? A szegedi sétarnal lemasolandok a jegyz6konyvek,
melyekbdl kideril, meddig fizette az arendat a békési féldek utan, s miért nem
fizette azutdn? Nyoma van ott annak bizonyosan. Az se utolsé kérdés, miképp
keriltek a békési iromanyok a pribolyi Laczkdk teknéjébe, mert a tekné maga
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ugyan nem ment el értik? Ezt most mind be kellett elébb szerezni, mert téltetlen
puska nem hord messzire (Macsik Gyérgy sajat szavai).

Az ilyen puskanak pedig két csGve van, amit meg kell tolteni: az egyik belblik
a prékator zsebe.

A prékatorokrol ugyan azt mondja ezen id6kbdl a krénika, hogy igen gyenge
honorariumokban részestltek.

A katolikus kliens megveregette az Ulgyvédje vallat, ha a porében eljart, s
meghitta ebédre; a lutheranus fél azt mondta nyajas mosollyal: »készéndm, ked-
ves baratom, uram, legylnk per tu«; mig a kalvinista ekképp készonte meg az
Ugyvédi faradsagot: »Aztan ha valami akar lenni az Ur a restoracion, csak nekem
szo6ljon.«

Mind szépen van ez igy kikomponalva, csakhogy bizonyosan valami prékator
gondolta ki, mert egy sz6 sem igaz beléle.

Tudtdk mar azok szaz év el6tt is, mire megy ra a légy. A légy meg akkor se
tudta.

Evek évek utan jottek, a fiatal Macsikbdl férfi lett, a malt héten mar fehér szalat
is talalt a haja kozoétt, s a pér még mindig a kezdet stadiuman volt. Két fiskalis
belehalt (hogy rakjak most azok ala a tlizet odaaltal a legalsdbb varmegyében!)
ez id6 szerint a harmadik viszi, s minél jobban nagyobbodik a peres csomd, annal
jobban kisebbednek a Laczkd-nemzetség foldjei és rétjei. Hja, nincs az masképp,
a nagy hal is falja a kicsinyeket. A dominium eszi az apré majorsagokat. Macsik
nemesi hazhelyének is csak a fele van mar meg. A kuria elhagyott, be van néve
udvara labodaval, gyeppel, a haz is kezdi beadogatni a derekat. A Suska gyerek
tegnap tdmasztotta meg gerendaval a szintelen oldalat. Bomlik, foszlik minden,
de nem érdemes alaposan megreperdlni, hiszen Ugyis kastélyban laknak ez-
utan... csak mar eldéine valahara az az atkozott por...

— Hatha sohase dél el — hajtja M&csikné asszonyom.

Mindegy, most mar nem lehet abbahagyni. Amit egyszer Macsik Gyorgy ki-
mondott, az ki van mondva. Macsik Gyoérgy szava nem levegé. Aztan dehogy nem
dél el, dehogy nem. Csak a fiskalisok ne volndnak olyan nagy gazemberek. Ha-
nem azokkal nem lehet birni. No, meg az van a dologban, hogy patronusok kelle-
nének. Nagy, hatalmas emberek, akik elére vinnék a dolgot. Mert az orgona or-
gona, mégis rangatni kell a mendikdnsoknak a szijait, hogy hangot adjon. Semmi
sem megy magatol.

Egy napon is ezen tdprenkedék Macsik a méhesben, nagy pipaszéval, forgat-
van fejében, hogy talan oda kellene igérni a pér egy negyedrészét a vicispannak
vagy az orszagbirénak, a megkent szekér bezzeg menne azutan, — vagy hogy
talan...

Mint homalyos kdd mar rég gomolygott elétte valami terv, valami alaktalan 6t-
let, amelynek a szélait gazdag fantazidja eregette, de az esze még nem birta
Osszefogni.

Az udvar fel8l hatalmas kutyaugatas zavarta meg elmélkedéseit.

—Ne te nel Csiba te! Hogy firdsszenek meg a Belzebub katlanjaban!
Zatraceni! — hangzott odakinn egy ismerés tétos hang.
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— Szervusz Chalupka! — kialta eléje dorgé hangon Macsik, fel se pillantva a sa-
jatszer(i alakra. — Hat mar megint erre kertltél?

— Eljottem, Méacsik fiam, eljéttem — monda a kopasz, pirosarci ember.

— No, hat Ulj le, ha eljottél. Mikor is voltal itt utoljara?

— Bizony mar két esztendeje — sz6lt a vén potrohos ember, egyet csettentve a
nyelvével.

— Voltal-e mar odabent a konyhaban?

— Beszéltem mar a nemzetes asszonnyal.

— Adott-e enni?

— Volt részem benne, készdndém. Az innival6t is itt hozom a kulacsban, mert
megmondtak, hogy itt pihensz a méhesben.

Macsik csak most tekintett fol az excentrikus 6ltézetli emberre. Minden kopott,
rongyos volt rajta, még a sarga bértaskara is, melyet oldalan viselt, egy szlrke
posztofolt volt ravarrva. Felsd testét prémes bekecs takarja, nagy nyilasokon
engedve lattatni hatul, hogy ha netalan mellény is vagyon rajta, hat annak akkor
bizonyosan nincs hatulja, mert a piszkos tarka ing veres pettyei szembetinéen
kandikalnak ki, nagy idomtalan fején borzas cilinder-kalap |6balédzik, mig vékony
labszarai b6 és alul folgylirt hamuszin bugyogdban I6tydgnek.

S mindezen ruhadarabok olyan nagyon ismerések valahonnan. Egész cso-
portjat tarjak fel az emlékeknek. Mindenikhez valami térténet fizédik, és az egyik
sem all 6sszefiiggésben a személyével, mert 6 még sohasem hanyatlott ala any-
nyira a népszeriiségben, hogy maganak kellett volna ruhat csinaltatnia.

Nyitva all el6tte egész Fels6-Magyarorszagon minden kastély, és ahova ér, ott
oltozkodik at, ott valt tisztat, Chalupka mindendtt otthon van.

— Hehehe — nevetett fel kedélyesen, mert duzzadt szaja 6rokdsen nevetésre
van kitatva. — Elhoztam biz én, elkértem a nemzetes asszonytdl. No, igyél te is
egyet!

Macsik elfogadta a kulacsot, s egy nagyot huzott beldle.

— Sohase szégyenkezzél, mintha csak a magadé volna, Gyuri fiam.

Ez az egyetlen ember volt a vilagon, akitdl a rettenetes Macsik elfogadta a bi-
zalmaskod6 modort; mert ez az egy ember nem esett egészen emberszamba.

— Quo modo stat Hungaria? — kérdi didkosan a gazda, mert tarkitani illik kvali-
fikaltabb perszonaknak a nyelvet az ostoba parasztnépnek miatta.

Chalupka vallat vont, s lellt az egyik kdpl mellé a deszkara.

— Megette a kutya a jo vilagot, édes fiam. S most mar ott szalad vele valahol a
Banatusban. Azt mondom, ott van az arany élet... mert arra jartam most, tudod
no, a te dolgodban... Hat van-e mar valahogy?

— Megnyerjiik, bizonyosan megnyerjik — dinnydgte Macsik s mélyen elgon-
dolkozott.

Chalupka kivette sarga zsebkenddjét, s csupa meré mulatsagbdl a port kezdte
leverni vele a csizmairdl.

— Mind a szemembe hajtod azt az izét.

— Ne tor6dj vele, Macsik fiam. Nem bolondsag az. Van ezeken a csizmakon
por a ti uradalmatokbdl is.
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— Mit? Jartal arra? — riadt fel Macsik élénken — megtudtal-e valamit? — S sze-
mei folcsillogtak.

— Sokat, de mégsem eleget.

— Beszélj hat! — ugrott fel Macsik izgatottan.

— Csak maradj veszteg Ulve. Hadd meséljem el elejirél. Volt egyszer egy pék;
Ugy hittak, hogy Harruckern.

— Banom is én, akarhogy hittak.

— Ne végy ki a bardzdabdl, fiacskam. Hat Harruckernnek hittak a péket; kenye-
ret szallitott a katonasagnak — kontéra. A haborinak vége volt, a pék kbvetelte a
maga pénzét a kenyérért, amit a katonak megettek, az aerarium pedig azt mond-
ta, hogy nincs pénze (hiszen tudhatod, milyen koldus). A pék akkor azt a propozi-
Ciot tette az aerariumnak, hogy jél van hat, ha pénzik nincs, le nem nyuzhatja a
bériket (pedig ugyancsak kemény bérik van, édes fiam, hiszen tudhatod), ha-
nem adjak neki a kovetelés fejében a budai csaszar-malmot, veszett fejszének a
nyele, beelégszik 6 azzal is. Hogy hat mi k6z6d neked ehhez? Arra is rajovink
mindjart. A kincstar azt Gzente erre Harruckernnek, a malmot nem adja oda, mert
neki a malomra szilksége van, hanem ha tetszik a péknek, Békés varmegye le-
gyen istenhirével az 6vé. S igy lett Békés megye a péké, mai nap is az 6 ivadékai
duskalnak benne. Az alfélddn minden gyerek ésmeri ezt a térténetet.

Macsiknak fejébe ment a vér, s irtézatos okleit kezdte emelgetni a levegében.

— No, ne duhoskddj, mit csapkodnad a levegét! Inkabb elmélkedjink a dolog-
rél. Most mar nektek azt kell bebizonyitani, hogy a kincstar csak a magaét adhatta
oda a péknek. Ami a tietek, az a tietek. Aki a tietekhez nyult, az megsértette a
torvényt.

Mécsik a fejével bolintott, hogy ugy van.

— Csakhogy az aerarium nagy ar. Annak szaz keze van. Hallod-e Méacsik, szaz
keze van. Ti pedig szdzan vagytok, s egyetlen kezetek sincs. Mik vagytok ti?
Semmik se vagytok. Egy csomoO bocskoros nemes. Tan még egyitek se latott
eleven palatinust sohasem! Mit akartok ti az ériassal? Megesznek benneteket.

Chalupka kiterjesztette rovid kezeit a levegében, s szénoki patosszal ismétlé:

— Megesznek, s veletek egyltt megeszik az igazsagot.

Csakhamar ismét visszaesett szokott tréfas modoraba.

— Ham ham! Mintha mar hallandm, hogy csamcsognak, amint lenyeltek. Mert
jo falat lesz. Atkozottul nagy falat lesz nekik.

A hatalmas pribolyi komoran lecsiiggeszté fejét, s nagyot csapott tenyerével
az elétte allé kopdre:

— Nem hagyjuk magunkat! — hérgé, de nem azon a kevély hangon, melyen be-
szélni szokott.

— No, ne bolondozz azokkal a méhekkel. Még ram szabaditod &ket, s dssze-
csipik a te fizondmiadat is. S azért, hogy olyan hatalmas ember vagy, jarhatsz
aztan féldagadt abrazattal az emberek csufjara...

Méacsik megsemmisiilve értette el a Chalupka célzasat. Vigyazni kell annak a
szavaira, sok van azokban, mert nagyon okos ember az. Ma mar puspok lehetne
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valahol Nagyvaradon vagy Rozsnyoén, ha ki nem bélelik az 6érdogok hidbaval6
kartékony indulatokkal...

— S azok csak méhek... apré kis méhek, Macsik fiam — folytata lagy tanacsadé
hangon.

— Persze! — lihegé Macsik kedvetlentl. — De hat mi az 6rdégot csinaljunk? Ma-
gam is gondolkoztam mar ezen. Talan a vicispant kellene...

— Nem ér semmit. Az nem elég. A vicispan tesz is, meg nem is tesz. Nem lehet
a nagy urak szavaba bizni. Hanem az kellene, édes fiam, hogy egy Laczké iljon
a vicispani székben.

Macsik szemei most dagadtak még csak igazan nagyokra. Szive hangosan
dobogott...

— Az volna aztan valami...

— Akkor lenne a békési pér in floribus.

— Hja, csakhogy az lehetetlen — s6hajtott fel Macsik szomoraan, lelki szeme
elé gyljtve a Laczké-nemzetség Osszes él6 tagjait, akik kozul igen jol lehetne
valasztani baktert, sz6l6pasztort, falusi birét, még tan varmegyei hajdat is —, de
mar a vicispansagra egy se termett. Tudomany kell ahhoz, nagy tudomany, s még
azonfolil is valami: kastély, négy 16, nagy vagyon.

Homlokan kidagadtak az erek, képzelete messze elropult elére, latta is mar az
orszagut porfelhéjében a négy futd paripat... ah, milyen kevélyen hanyjak-vetik a
fejiket... s bent a szép csézaban, cifra tarsolyos hajda hata mogott, egy képze-
letbeli Laczké I, mint a virmegye alispanja... de a valésagban, a val6sagban...

— Nem lehet az, Chalupka... Ne is beszélj olyan bolondokat, Chalupka... ne
keseritsd el a délutAnomat 6reg, mert megharagszom.

Mint a mérges kutya, ravicsoritotta a fogat Chalupkéara, de aztan Ugy is maradt
am mindvégig nyitva a szaja attél, amit a vén Chalupka mondott.

— Mar miért ne lehetne, édes fiam? A Laczké-podr nem tréfa. Nem egy napra
valo dolog az, de nem is kettére. Szazados dolog az. Egy egész életet érdemes
neki szentelni. A Laczkdk sokan vannak. Hanyan is vagytok?

— Nyolcvankét csalad. Lajstrom van nalam réluk.

— Nyolcvankét csalad. Nagyon jol van. Szegények, ostobdk vagytok. Nagyon
jol van az. Azaz, dehogy van nagyon jol, dehogy. Kiilénben ne vedd magadra,
Gyuri fiam. De mit is akarok csak kihozni?

Bizony nem tudhatta azt megmondani Méacsik el6re.

— Ejnye, forgos adta kereke. Hiszen nyolcvanként familiaban van legaldbb
szdz vOtum. Szaz votum pedig hatalom. Szaz vétum egyitt eldonti a
restoraciokat.

Macsik lélegzetelfojtva szivta magaba a szavakat. Méhek se mohobban vira-
gok édességét.

— Hat miért ne valaszthatnatok ti meg egy Laczkét, azt szeretném én tudni?

— De hol vegytink mi olyan embert? — ellenveté az tompan, majdnem suttogva.

— Hol? Teremteni kell egyet. Nevelni kell. Elég Laczko-gyerek szaladgal a libak
meg a malacok utan. Azokbdl kell kivalasztani. Egy familia arra nem képes, de
nyolcvankét familia megteheti. Nyolcvankét familia ha 0sszeveti vallat, egy feje-
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delmet is kitart. Micsoda lehetetlenség volna abban? A gyereket el kell latni ari
fénnyel, neveltetni kell k6zos koltségen... ami az instruktort illeti, hat itt vagyok
én... azutan el kell kildeni Pestre, az egyetemre, onnan kiilsé orszagokba ta-
pasztalni; mikor pedig visszakertil, be kell ltetni az alispani székbe, punktum.

Macsik behunyta a szemeit, s arcan megdics6ilt mosoly ragyogott.

— Chalupka! — kialta felugorva — ...te nagy ember vagy, Chalupka.

A nyakéba borult a vén rongyos embernek, hogy az meghdkkenve hizédozék
odabb a kaptarokhoz a nagy szeretet el6l. Nem volt megszokva hozza.

— No, no, legyen eszed, fiam Macsik... Ne kellemetlenkedj az embernek.



14 lll. FEJEZET — EGY PUP A FOLDON

lIl. FEJEZET — EGY PUP A FOLDON

A szérl feldl szép gyermekleany kdzeledett a méheshez, a térpe szilvafak (t6bb
volt am hétnél), melyek kétfel6l szegték az utat, gonoszul megtépték piros pettyes
szoknydjat, mert szaladva j6tt és éppen nem tér6dott a ruhaival. Egy helydtt mint-
ha egy rézsaszirom hullott volna oda, pedig csak a karjabdl latszott ki egy piciny
darabka.

Amint megpillantd Macsikot a méhesben, messzirél kialta ra lelkendezve:

— Jgjjon hamar, kérem. A mamam haldoklik!

— Ne bolondozzon, Birike — sz6lt a nagy Mécsik elhlilve. — Nem lehet az!

A Biri szép, kék szemei ki voltak sirva, s alattuk a patkod bizonyitotta legjobban,
hogy igaz lehet a dolog.

— Beszélni akar Macsik bécsival, istenem, istenem... szegény j6 mamacskam.

— Ejnye, ejnye — motyoga Macsik kedvetleniil. — No, csak maradj te itt addig,
Chalupka. Majd megbeszéljik még a tobbit.

A nemzetes Ur elindult Birivel, azaz, hogy a kis Birit hagyta lihegve el6refutni,
mert neki meg nem engedte a rangja, hogy sebesebben jarjon a szokottnal.

Mit gondolnanak réla a faluban? Tdnddnének: vajon hova szaladhat Macsik
Gyorgy? Ej, lehet is olyan dolog a vilagon, hogy Macsik Gyorgyot megszalassza?

Végiglépkedett a nagy templomsoron, melynek innens® végét csupa parasztok
lakjak, tdl a haranglabon azonban egész a savanyu kutig jévérii nemesemberek.
Ez aztan olyan, mint a St.-Germain Parizsban, azzal a kiilébnbséggel, hogy semmi
kilbnbség a felvég és alvég kodzoétt; ugyanolyan szalmafedeles viskok itt is, ké-
mény és tlizfal nélkll, legfeljebb a kapuk cifrazatan latszik meg a lakék magas
szarmazasa: a tulipanok és griffmadarak k6zé oda van irva a legtdbb helyutt
Salva-Gvardia, némelyiken a gazda vagy az épitd csaladtag neve: »Nemes Lacz-
ké Ferencz« vagy »ns. Ujlaki Gabor«. Az egyik Laczkd (Matyas, a szlics) plane
még azt is odavésette: »Epitette Anno 1740 a sajat erdejébdl hozott fabdl«. Ez a
legrégibb porta: a felirat megmaradt rajta mai napig is, hanem az erdét elvitte mar
az 6rdog.

Némely helyltt négy-6t haz is van egy végben, mely mind a Laczké-familidé,
Istvanok és Péterek sokasaga ez, kiket kortarsaik mindenféle elénevekkel kilon-
boztetnek meg felismerhetés okaért: santa Laczko Istvan, nadragulya Laczkd
Istvan, hidegajkl Laczkd Istvan, tarisznyas Laczké Istvan, igyok Laczko Istvan;
bagolyfeji Laczkd Istvant nem is emlitem, mert az Csitardl jar be a familiaris gyU-
Iésekre, sem pedig a bélyei Laczkd Istvant, mert az egész életében Pista fog
maradni. No, a Péterek aztdn még tdbben vannak, ezeknek két-harom csufnév is
kell, hogy eligazodjék rajtok az emberi emlékezet. A Gaborok, Janosok, Endrék
mar ritkdbbak; — hanem majd 6tven év mulva tessék megnézni, akkor valogassa
oszt ki 6ket valaki; mert most egy idé 6ta mind Endrék lesznek az ujsziilottek, a
békési Laczkd nevére. A csaladi torekvések ezt a nevet hoztak divatba.
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A szamtalan apré kuria kozt igazi kolosszalis épuletnek latszik a badogfedeli
udvarhdz, mely a bodonyi Baros Annaé. Maga az Urasszony soha feléje sem néz.
(Hat iszen kilonb kastély is am a bodonyil) Ozvegy Réky Istvanné asszonyom
lakik benne, aki sz6grél-végrél valami rokona a szép bodonyi urnének.

Hanem mar az sem lakik itt szegény sokaig, megint Ures lesz a badogkastély,
laboda folveri, a baglyok meglakjak.

Macsik éppen most ért az ambitus ajtbhoz, s szemben Ducz Janos noétarius
uram jott ra.

— Nagy tisztesség érte a nemzetes urat — szolt.

— Ugyan? — kérdé kurtan a kevély bocskoros nemes.

— A nagyasszony kinevezte a Birike gyamjanak. Most irtam meg a testamen-
tumot.

— Hm! — mond& Macsik.

A nétarius a kezeit dorzsoblte, s tovabb fecsegett.

— Nagy tisztesség pedig. Szaztiz hold Zobolan és az ingésagok, az instruk-
cio... Nagy dolog. Mert tegyik csak, a Biri most tizenharom éves... mondjuk 6t
évig nem megy férjhez. Nos, 6t évig kezelni ilyen jészagot, nem utols6 munka.
Igaz, hogy a bodonyi Barosné is beleszélhat... de csak a leanyzé neveltetésé-
be... Megérintettem igenis, ott all vilhgosan, hogy félreértés ne legyen, joszagban
a nemzetes Ur parancsol... de a lednyka fol6tt is. Valami ez kérem szeretettel...

Macsik egy megvet6 pillantast vetett a kopott sadrga kabatos Duczra, s aztan
keresztillépkedve a folyosén, hol Birike sirdogalt keservesen, befordult a beteg
szobajaba.

Bizony mar rossz karban talalta szegénykét. Eppen az utolsojat jarta. A doktor
(No, megéllj akasztéfara vald felcser!) raripakodott Macsikra, hogy ide nem lehet
bejonni, a nagyasszonynak minden szébeszéd artalméara valé mar, de a nagyasz-
szony észrevette 6t s odaintette. Nagyon halkan beszélt. Macsik tdlcsért csinalt a
tenyerébdl a fiileihez. igy is csak homalyosan vehette ki, mit beszél. »Maga ha-
talmas ember (Mar én olyan vagyok nagyasszonyom), magéra bizom szegény
arvacskamat, meg fogja védelmezni«. (A kis ujjammal taposom el minden ellen-
ségét). Aztan még azt is hozzatette a haldoklo, hogy mivel a Réky-névre mindig
biszke vala a megboldogult férjeura, —s mert Biri viseli e nevet utolsénak, ha
valaha szerencséje akad, vegye fel jovendébelije a Réky nevet is.

—J6 —mond& Macsik, de azon az egy szon tbbb nyomaték volt, s abban a
nyomatékban tébb dnérzet, erd, mintha két napig beszélt volna mas kézdnséges
ember.

— Kdszéndm — suttogta halkan a beteg, s erétlendl hullt ala finom hosszukas
feje a vankosokra, mialatt aszott, hideguld kezét odanyujtotta Macsiknak.

Gondolta, hogy talan le kellene hajolni és megcsokolni azt a kezet, — de hatha
mégis artana az auktoritasnak?

Sz6 nélkil ment ki, patkdés csizmdi durvan kopogtak végig a szobakon. A fo-
lyosén még akkor is ott zokogott Biri. Ahogy elment mellette, megsimogatta szép
sz6ke hajat, aztan hatba veregette a tenyerével. Egyetlen nyajas sz6t sem mon-
dott neki. Minek? Hiszen benne volt abban a hatbaverésben az § dsszes gyon-
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gédsége. Mintha igy szo6lt volna hozza: »Te most mar az enyim leszel... j6l viseld
magadat kis lanyom. Anyad az égbdél fogja nézni, hogy Macsik Gyorgy mivé nevel
fel.«

Mert olyan volt, mint a did, csak félul vonta be az a vastag kemény kéreg, ott
bent olyan puha szive volt, mint egy gyermeké, de a nagy hatalma nem engedte,
hogy azt valaha kimutassa.

Lassan, gondolkozva lépegetett végig a falun. Hol-hol megallt és megtoriilte
izzad6 homlokat. »Mégiscsak derék asszony — dérmégé — még haldokolva is a
familiara gondolt.«

Amennyi Laczké-gyereket meglatott Utk6zben, azokat mind magahoz intette,
pedig azok mind el akartak eléle szaladni, mert féltek téle. A kutyak morogva
hazodtak be az udvarokba, s még a fold is remegni latszott talpai alatt.

A Laczko-gyerekektdl kikérdezte, mit csinal otthon az édesapjuk, mit f6z6tt ma
ebédre az anyamasszony, jarnak-e oskolaba, megvannak-e elégedve a kantorta-
nitéval, micsoda foglalkozasra volna kedvok. A pisze orraikrél rajok 6smert a tobbi
gyerekek kozt.

Egy sz6ke virgonc fiu felelgetett neki a legbatrabban.

— No, te is pap leszesz fii?

— Nem én; ki nem allhatom a templomot — felelt a gyerek makrancosan.

— Hat mit szeretsz legjobban?

— Legjobban szeretem a vallatasokat.

— No lam! Tehat szolgabir6 vagy vicispan akarnal lenni, aki vallat?

— Nem én; zsivany szeretnék lenni, akit vallatnak.

— Ejnye, gazember! — sz6lt a nagy Macsik mosolyogva és barackot csattantott
fejére a bltykds ujjaival. — Melyik Laczkonak vagy a fia?

— A Boldizséré.

— A Boldizsaré? Him! Kar, igazén kar...

S ezzel felemelte mogyoréfa-botjat, s egy jot vagott vele a vasott Laczko-
gyerekre, ki bégve futott egész a korcsmaig, ott azonban kihuzott egy husangot a
keritésbél, s hadi pozicidba helyezkedvén, csufneveket kiabalt Macsik utan.

Nagy szerencséje, hogy a nemzetes Ur nem hallotta.

Masra hallgatott az most.

Szomoru kongassal megszoélalt lent a faluban a lélekharang.

Az emberek megalltak Gtkdzben, leemelték kalapjaikat és keresztet vetettek
magukra:

»A szegény Rékyné lelke koltozkddik!«

A lakossag csapatokkd ver6dott a kutaknal, a kovacsmihely el6tt. Mi lesz,
ugyan mi lesz a kis Biri kisasszonybol? Ej hat mi lenne?... Megné és férjhez
megy. Igaz-e vajon, hogy a nagyereji Macsik lesz a tutor? Lehetetlen! De bizony
mégis igaz, benne van a testamentomban, s6t az asszony még él6széval is rabiz-
ta a Birit, odahivatvan 6t halalos agyahoz. Hej csak hatalmas egy ember, valoséa-
gos oroszlan! Hat eszerint a temetést is 6 fogja rendezni. Persze 6; maris ott sza-
ladgél a papndal meg a kantornal.
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Pedig el voltak azok késziilve anélkil is a teend6ékre. Minden kétszaz évben
esik ekkora halél Pribolyon. Nem lesz itt mar tébbé olyan nagy temetés egészen a
Mécsik halalaig. Hanem akkor még tan a palatinus is itt lesz a gyaszolék kozott.

Tusnay Andras, a kantor, mihelyt meghallotta a gyaszesetet, mindjart haza-
ment, s egész éjjel faragta a versezeteket, mert ki vagyon mondva, most tudédik
majd ki, van-e hat valami a kaputban; hogyha ebbdl a témabdl sem tud csinalni
semmit, akkor okvetlenul el kell csapni innen valami hitvany filialéba. Mert
Pribolyon jeles kantort kivannak, a boldogult Hanulay is az volt, s6t annak az
elédje, Varga Pal nemkulénben.

Hanem bizony lassan eresztett a véna, masnap délre is még ott ragta a tollat
ennél a két sornal.

Bucsuzom, bucsuzom, felsd, alsé szomszédomtol.

Az eklézsiatdl, Birike lanyomtdl.

Igaz, hogy ez aztan nagyon szép, hanem legalabb hat stréfara kitagitando, ki-
[6ndsen Barosné asszonyomat s Macsik Gyérgy uramat kelletvén ékesen meg-
szolitani, mert ha valami, ez fogja majd megrikatni a keresztény gyilekezetet.

Mindenki a halalesetrél beszélt a faluban. Az 6reg asszonyok ruhateritgetés
k6zben a lészakon at kiabaltak egymasnak: Latta-e mar komamasszony? Szép-e,
megvaltozott-e nagyon az arca? Ki van-e mar teritve? Eppen most dltdztetik. Oh,
oh, hogy sehogy sem akarja lecsukni az egyik szemét? Hallom, hogy a koporsé
valésagos eziist szogekkel van kiverve? En édes istenkém, ezek a gazdagok
még oda is elviszik magukkal a hivalkodast. Hat a kisasszony? Sir, ugye sir a
lelkem, de bizony sirhat is.

A biré haza el6tt egy tét asszony (it a kalodaban egész éjen at. Vacogo fo-
gakkal beszélte reggelre, hogy éjfélkor Réky Istvan lelkét latta tiizes szekeren
nyargalni a halottas haz felé. Bizonyosan a boldogultért j6tt, ne menjen gyalog a
lelke, hanem ari médon... De hogy legalabb nem szdlitotta meg az a vén t6t asz-
szony! Hatha felelt volna neki?

Rendben elkésziiltek minden paradéval. Fétisztelendd Cselké Janos uramnak
a bodonyi plébanos is eljétt segiteni, hogy annal kilénb legyen a pompa. A teme-
tés napjan reggeltdl kurta estig zugtak a harangok, majd belesiketult az ember.

A koporsé utan roskatagon ott ment talpig gyaszruhaban a kis Biri. No, ugyan
illett is ide az a nagy kivancsisag, hogy mindenki a nyakat nyujtogatta feléje, ko-
zelébe tolakodott alkalmatlankodni a megszomorodott gyermeknek.

Mécsikné vezette, mégis Ugy volt, hogy majd dsszeroskadt vagy négyszer.

Egyszer el is 4jult: Barosné fogta fel karjaiba. Oh, be folséges szép asszony.
Milyen finom, milyen kedves minden mozdulata! Hat még az 6ltézkddése!

Ez a szerencsétlen Macsikné, hogy nézett ki mellette. Ott az Gjdonatuj fekete
ruha rajta, de alul, a kikandikalé fehér szoknyan rajta van a tavalyi szenny. Oh,
oh! Micsoda mosés az! Ki latta ugyan az ingvallat? Olyan sarga volt az, mintha
csak a tenger siratta volna meg.

A faklyakat is vitték, hiszen vitték: Laczkd Pal, Laczké Dénes, Laczkd Marton.
(J6, hogy Szent Mihaly lovanak is nem valami Laczk¢ &llt be!). De bizony vihették
volna el6kel6bbek is, ha lettek volna.
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Hanem aki akar se johet ide a gyalazatos utak miatt! Borosnét is hat 6kér von-
tatta, Ggy jott at. Mondjak, a temetés utan magaval viszi Birikét, s 6 maga neveli
otthon Bodonyban. Szerteszét folyt a trics-tracs kisebb-nagyobb csoportokban.

Birike mindebb&l nem hallott, nem latott semmit, oda sem Ugyelt, minden
meghalt az 6 szamara, csak az élt még neki, aki meg volt halva. Azt szélitgatta
egyre szivrepesztd hangon.

—No, no, no, drdga angyalkdm - csititgata Macsikné kenetteljesen —, mind-
nyajan féltamadunk a Josafat volgyében. Ugy bizony, édes baranyom. Fél se kell
venni.

Beszélhetett annak — de magunk kdzt legyen mondva — nem is volt gyéngéd-
ség. Csak nézte, nézte mereven a koporsét, nem volt mar kénnye, az fogyott el
legel6bb, most a szava is elallott, minden fajdalom 6sszegyiilt kedves kék szeme-
ibe, onnan beszélt a koporsénak: »Minek tetted azt, minek tetted? Miért hagytal
engem itten?«

A sirdsok a koporsé ald csempészték firgén a kotelet s lebocsatottak 6vato-
san, majd megvillant kezékben a kapa, s mohoén lattak a munkajukhoz. Mert mes-
terség az is, annak aki tudja, s utoljara is mi egyéb lathat6 valtozas marad a halot-
tak utdn? PUpossa teszik egy kis helyen egy id6ére az anyafdldet.

Hanem a rogok diborgése mégis rettenetes. A hang, amit a néma koporsoé
ad...

Tavol a kis falusi toronybdl ide hallik a harangkongas, a szél megrazza a fakat
az apro pupok kozott. Minden fa valaki, minden fa egy meghalt ember. S ezek a
meghalt emberek dsszecsapjék a tenyereiket, a rogok pedig tompan kopognak a
koporsoén: drob drob! Hallod-e bent, most mar ki nem eresztiink téged innen egy-
két millié esztendeig!

A szertartas utan megindult a kritika, ami dicséretes akadt, az bontakozott ki
legelébb... A gancsolanddkat még csak azutan gondoljak ki otthon. Legtobb elis-
merés a bucslztatét illette. De iszen Tusnay Andras uram mégis derék ember.
Istenem! hogy birta olyan okosan ¢sszehozni? Az asszonyok a szemfedé kilatszo
csipkéit emlegették, milyen kar a férgeknek... milyen kar!

Méacsik ellenben, mialatt a hantokat igazitottak a sirasék, odajarult a tekinté-
lyesebb csalddokhoz, egy-egy lenézd pillantast vetve a kisebbekre, kik tisztelettel-
jesen huzdédtak hatra a nagy ember el6l, s meginvitélta a halottas torra, mivelhogy
ezen szomoru eset alkalmabdl az § szegény hazaban Iészen egy kis uzsonna.

Azok, akiket ilyen megtiszteltetés ért, leginkabb a Laczko-csaladbeliek, kilon-
véltak a széledezd témegtdl, s a temetdn tul a kis gyaloguton mentek at csapatos-
tul a Macsik-kuria felé, hol mar felteritett asztalok vartak 6ket a félszer alatt.

—Ni, a magnasok! — mondak irigykedve a kimaradottak, utanuk nézegetve,
mig csak belathattak, mert az bizonyos rangot adott mar valakinek, ha a rettene-
tes Macsik j0 szemmel nézett ra.

— Bizony pedig sok érdemes embert is hagytak ott ki — szolt keserlien Toldy
Mihdly —, mig ellenben hivtak dib-dab népet is. De nini, kedvencét, Filcsik csiz-
madiat sem hitta meg!
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— Pedig Laczké-lany az anyésa — magyarazza Piry Barnabasné. — Igaz, igaz,
most jut eszembe, Filcsiknél ma keresztel6 lesz; azért nem hivatalos. Hanem,
tébb az, hogy miért hagyjak ki mindenlinnen ezt a szegény Laczkd Boldizsart?
Bizonyisten, mégiscsak cudarsag!

— Miért, miért? Mert derogal nekik, kedves ségorasszonykdm! Mert rongyos
ruhdja vagyon, s mert a felesége nem jar selyemben. Pedig éppen illik a Laczko-
hoz. Nagyravagyo 6 is, s csak a nyomorusag kényszeriti, hogy a kollarmestersé-
get vigye. Mar persze ugy, ahogy 6 viszi; mert amellett, ha a felesége nem gon-
doznd, mar régen éhen halt volna valahol a |észa alatt.

— Csakhogy beteges am az az asszony, nem él meg sokaig. Mi lesz, vajon mi
lesz akkor abbdl a vasott kdlyokbél? Minek is az ilyen embereknek a gyerek, ha
nem birjak becsiletesnek nevelni? Higgye meg ségor, sokszor eltinédém rajta,
mi valik majd az ilyen gézenguzbdl?!

— Mi valnék beldle? Folakasztjak — véli nagy lelki nyugalommal Toldy Mihaly
uram. —Hanem akarmi lesz, mégse volna szabad igy megszégyeniteni
Boldizsarékat... Mégiscsak Laczkok 6k, ha szalmakdotéllel dvezik is a derekukat...
Vért vizzé ne tegyen a halanddé ember, ha még olyan hatalmas is, mint Macsik
Gyorgy.

Azutan, mintha megbanna, hogy a nagy Macsik ellen ejtett ki szemrehany6
megjegyzést, alazatteljes hangon tette hozza:

— Mert az Isten mégis erésebb talan mindnyajunknal!

igy beszélgetve mentek ki a temetébdl Toldy Mihaly uram és Piry Barnabasné
asszonyom végig az utcan, s mialatt 6k édesdeden leszéltak rendre azokat, aki-
ket a temetésen lattak, azalatt a szembejévék és utanukmendk &ket szoltak le
édesdeden nagy fejcsovalasok kozott...

— Ej, €] — suttogtak —, legalabb mar fényes nappal tirt6ztetnék magukat.

Osszenéztek, s hamisan hunyoritottak az emberek a szemeikkel...

Pedig becstletemre mondom, nem volt a dologban semmi.
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IV. FEJEZET — A LACZKO-HADAK

Firgén gyllekeztek a vendégek a Macsik-portara, még mosolya is volt mar né-
melyiknek. Utkdzben kiszitta a szél a szomorlsagot az arcokbol: de nem is volt
valami nagy szél, és nem is volt valami sok dolga az arcokkal.

Mécsikné a fekete szoknya elé odakapcsolta a fehér szakacskotényt, derekan
csorognek a kulcsok. Reszel6s hangja majd itt, majd ott csattog: készen van-e
minden; kandl, villa, kések? Csak még egy péar szék hianyzik? Ej no, oda kell tolni
a locékat az asztalokhoz.

A bizalmasabbak (4tkozott ebcsontok am ezek a férjek) a konyhaba is benéz-
nek, mert tudvalevé dolog, hogy a leghiresebb f6zéné, a szép Harkany Borbala
késziti a lakomat. Hozzatartozik ez mar az allapothoz, ahol nagy pompa van.

Még meg is csipkedik a kellemes menyecskét.

»Ugyan mit féz, lelkem?«

Borcsa kotekedve feleli vissza, meglébazva a f6zékanalat:

»Kis fazekakat nagy fazékakban.«

Tessék aztan ebbdl okosnak lenni.

A kozOnséges belsé cselédek ezalatt felteritettek, s elhelyezkednek a vendé-
gek. Barosné Ulne legfeldl, ha itt volna, de az legott hazakaszmalédott a kis arva-
val. Hiaba, rossz az Gt, hamar sotétedik be. Pedig becses perszona lenne, ha itt
lenne.

Most hat Laczkd Ferenczné, a legrangbelibb Laczkéné jutott felll, jobb keze
Ugyébe pedig a plébanos. Beszél is annyit a tisztelendének, hogy harom prédika-
ciot csinalhat bel6le, ha megvigyazza.

Baljan Laczkd Péterné és leanya, akikkel szembe Laczké Tamasné, valamint
Tolvay Péterné, sziletett Laczk6 Rozalia kerultek, kozottik pediglen valami isme-
retlen csinos képl ur kdnyokol, nem tudom, hol kerithette Méacsik uram. Nagy
urasag lehet, hogy ilyen eldl van!

Hohd, hiszen ez a megyei inzsellér, akivel abban trafikalnak, hogy orszagutat
csindltasson nekik a megyével, de hat az 6rdog dsmerne ra hirtelen ezekre a
varosi emberekre, mivelhogy mind egyforma kabéatban jarnak, s még a hajat is
agy fésili az egyik, mint a masik. Mennyivel kilonbek ezek a mi pribolyi uraink,
akik nem fésllkddnek tikorbdl, se nem ruhazkodnak mappa utan, s az ember
mindjart rajok 6smer a bekecstik szinérdl, a kalapjuk gyturemlésérdl vagy a koszt-
ros fejukrél, nem kénytelen farasztani az elméjét.

Alabb ott piroslik Ujlaki Janosné (no, nem temetésekre val6 4brazat), Laczké
Gyoérgyné az odivatu fokotében, Laczké Palné (azt mondjak réla, hogy festi ma-
gat), ejnye ni, de alulra jutott Laczké Kelemenné a két lanyaval... no, ha ebbdl
nem lesz aprehenzié, akkor az idén nem terem konkoly a pribolyi buzakban.

Tal a Tusnay Andras kornyékén Ul Szudy Anna férjezett Laczkdé Mihalyné
(szép volt valamikor — de mikor?). Ennek a kantornak jobb a szerencséje, mint a
torka. A legmodosabb menyecske a masik szomszédnéja: Laczk6é Apollonia.
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Csupa kedvesség, csupa vér. De nemhogy disztrahalna a boldogtalan, hanem
ugy ott lapul bargyuan, mint a gomba a fliben.

Az a csinos joszag ott, aki kenyérgolydkkal pajzankodik a férfinéppel,
Csapodyné asszonyom... olyan akar az eleven ezist, mellette a vén Laczkd Dé-
nesné (sehogy sem all kezeligyében sem a kés, sem a villa, nyilvan az ujjaival
eszik otthon). Aldbb Pap Demeter kény6kdl, az ispan Bodonybdl, az a safranyszi-
nd leanyzé is az 6vé. Még lehetetlenebb fizondmia azonban a Laczkd Klaraé.
Isten akarhova tegyen, de nem kellene, ha egy puszta szigetté valna itt mindjart
az egész kornyék, s csak 6 volna rajta!

De mit toldom-foldom, hogy kik voltak. Orddg vagy legalabb asszony legyen,
aki kivalt a vendégek férfi részét is el6 tudja sorolni... ugyszoélvan az egész Lacz-
ké-nemzetség egyutt volt, kivévén azokat, akik a szomszéd falvakban vagy még
tavolabb laktak.

Az uzsonna végén Macsik sorra odatolta székét a tekintélyesebb Laczkékhoz,
s kozolte velok a tervet, mely harom nap 6ta tartotta fogva lelkét.

— Meg kell lenni. Aldozni fogunk, mert aldozni kell.

A Laczkoék, akiket megszolitott, édes elamulassal bélingattak a fejeikkel:

— Ugy van! Ugy lesz! Hogy erre mar elébb ra nem jéttiink! — felelének csudal-
kozassal.

— Most mar tiindokdolni fog a Laczké-cimer — biztatta 6ket Macsik kigyult arccal.
— A kecskébdl a kék mezdben, alighanem oroszlan lesz, s a kék mez8bdl arany
mezd!

S valdban, mintha mar magaval a puszta tervvel is fénysugarak széknének be,
amint azt egymassal kozolték, suttogva, titkosan mosolyogva és lelkesedéssel,
valamennyi Laczkd arca ragyogni kezdett. Szinte hihetetlen volt, hogy halotti tor-
ban vannak 6kegyelmeik!

A pompés otlet, mely oly gyorsan fogamzott meg a Méacsik fejében, jo talajra
talalt mindenitt. Alig vartdk az érdeklettek, hogy végigegyék a nemzetes asszony
mindenféléjét, felugraltak az asztaltdl, s bizalmas csoportokba oszolva beszélték
meg a folséges planumot, mely egészen (] abrazatot ad majdan a tekintetes var-
megyének.

Macsik Ugy jart-kelt kdztiik doélyffel, gravitassal, mint egy imperator, csak néha-
néha mondott valamit, ami szdjrdl-szajra repiilt azutan, izgalmat keltve, vagy
megnyugovast.

— Mit mondott? — faggattak, akit megszdlitott.

— J6 kedve van! — véleményezték tenyereiket doérzsolve.

— Ugy latszik bizik a dologban!

S ha lettek volna részvényei a Laczko-pornek, azok nagy aron keltek volna el
ilyenkor.

— Mahoz egy hétre tartjuk meg a valasztogyilést — monda Laczkd Janosnak. —
Hozza el kegyelmed a fiait.

— Hogy mi? — rohantdk meg mindjart Laczko Janost vagy hiszan.

— Méhoz egy hétre tartjuk meg az alispanvéalaszté-gylést — ismétlé az kevély
hanghordozassal.
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— Igenis azt — vagott kdzbe Macsik hirtelen elélépve. — A dolog ki van kombi-
nalva, ha mondom. Akit mi megvalasztunk most a nemzetség oszlopanak, legyen
az bar két hénapos csecsemd, 6 fog ebben a varmegyében uralkodni, isten en-
gem ugy segéljen.

Ugy siivitettek ezek a szavak a levegében, mint egy 6riasi parittyakd, mely egy
egész varmegyének be fogja zGzni a fejét.

— Aztan hogy fizetlink a gyerekre? — kivancsiskodék Laczké Mihaly.

— Proporciéra.

— Birtok szerint?

— Nemzetség-fa szerint, olyan aranyban, amint a békési birtokbdl 6rékdso-
dink.

Barmilyen tartézkodva beszéltek, elharapvan a mondatokat, ha idegen ember
vagy ha asszony kozeledett, mégis csakhamar mindenki tudta, mirél van szo.
Laczkd Mihalyné asszonyom bele is avatkozott, amint a férfiak mellé I1épett, maga
el6tt tuszkolva két tdmzsi leanykajat.

— Oh istenem, istenem! Nekem csak leanyzé gyermekeim vannak! En uram te-
remtdm! Milyen szerencsétlenség, milyen fjdalom egy anyanak... mert annyi
ész, annyi talentum van ezekben az én gyermekeimben, hogy ha filk lennének...
de igy, igy!... Csokoljatok kezet, lanykak, a Macsik bacsinak!

A gyerekek odajarultak a nagy emberhez, s szabalyos pacsit adtak neki: »ke-
resztil-kasul kény6kdém, szlrom, pacs.«

— Istenem, istenem — folytata a kdpcos asszonysag elkeseredett éneklé han-
gon —, ha taldn varnanak egy kicsit... mert ki tudja...

Macsik végignézett a Mihdlyné gdémbolyddd termetén, s kozdmbdsen monda:

—Nem lehet, sbégorasszony. Az dregebb gyerekek elénnyel birnak, mert ne-
kiink hamar kell a dolog. Teringette, hiszen mindnyajan meg akarjuk még élni.

Kiosztottdk a szerepeket egymas kozott. Csapody vallalta magéara az informa-
last, hogy bejarja egy hét alatt az 6sszes Laczko-rokonsagot, s elmondvan hegyi-
rél-végire a messzehato tervet, becséditi a familiakat mahoz egy hétre filgyerme-
keikkel egyetemben, hogy aztdn annak rendje és mddja szerint megejtessék a
vélasztas. Praesentes concludunt. Aki nem jon, nem hatéroz, s aki al& nem veti
magat a hatarozatoknak, nem kdstol bele az igéretfoldjébe Békés megyében.

Laczkdé Dénes és Kdévary Mihaly uram pedig arra ajanlkoztak 6nkéntesen,
hogy Osszeallitjdk a csaladi genealdgiat, ki milyen agon all rokonsagban a békési
Laczkd Endrével, s megallapitjak egy lisztdn, mennyi lészen fizetend6 a gyermek
nevelésére és Uri moédban valé fenntartasara.

— Kétezer forint — vélte Adorjan Miklés.

— Koénnyl kegyelmednek, 6csém — vagott kdzbe mokusszin-bajuszi Laczko
Janos —, harom fia is van, rajuk fordulhat a tisztesség, de énnekem senkim, sét
magam is mar csak ugy vendégnek vagyok itt még. Azt gondolom, elég lenne
ezer forint is. Nagy pénz az!

— Els6 sorban azok a fidk jénnek — donté el Macsik Gyorgy —, akik a Laczkoé-
nevet viselik. Azért hat ne irigyelje batyam az Adorjan-gyerekeket. Engem sem
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hinak Laczkoénak, de azért Laczkd haldlig! Itt nem lehet sz6 apré személyes érde-
kekrél. EQy messzehatd hatalomnak kell megvetni fundamentumat.

— Tokéletesen Ggy van —, bizonygata Laczkd Péter, akinek harom neveletlen
fia van.

— Azért hat azt mondom komolyan — és a nagy Macsik az asztalra Utétt a te-
nyerével — otthon kell hagyni a kishitliséget és irigykedést.

Mindenki megszeppenve hallgatott, ha 6 beszélt.

— Nagy faba vagtuk a fejszénket — folytata —, de nem azért am, hogy kegyel-
metek az apré gallyait maguknak tdrdelgessék.

Er6s tiskés szemoldjeit mérgesen 6sszevonta, s gunyos kihivé tekintettel mér-
te végig a familiat.

— Azt szeretném én latni! — sziszegé. — Azt probalja csak meg valaki!

S mintha az 6kle fenyegetéleg megmozdulna, a csizmainak ropogasaban egy
hatalmas tiltakozas hangzanék, amint tovabb ment a tisztelendd ur vallait megve-
regetni, amiért olyan szép hangon énekelte a »circumdederumot.«

A tisztelend6 urnak kapodra jott ez a szd: Laczkd Palné asszonyom ugyanis
éppen arrdl faggatta, miképp hivjak diakul a rétest; mely sajatsagos érdeklédése
a nemzetes asszonynak a tudomanyossag irant, nagy zavart okozott a szent
férfilnak, mert hasztalan keresgélte fejében a megfelel6 latin sz6t a rétesre:

— Megvan! — kialta most. — Igen, igen circumdederunt a rétes neve.

S minthogy rendesen igen szépen mosolygott akkor Laczké Palnéra, ha az 6t
valami kéréssel farasztotta (mert atkozott szép asszony volt), vérszemet kapott az
ott acsorg6 Csapody Gyuri, s 6 is a maga kedvenc targyanak a latin nevét kérdez-
te tisztelend6 Cselko Janostol.

— Hat a kulacsot, atyam, hogy hivjak?

— A kulacsot? — sz4lt ideges fintorral. — A kulacs neve: Klipiklapatorium.

Amire Ugy tetszett neki, mintha glinyosan mosolyogna a megyei mérnok, kire
majd csabitéan, majd szeliden szerelmes szemekkel vetették ki haldikat az asz-
szonyok és hajadonok. Pedig megarthatna a tisztelendének, ha a tudoméanya
csorbulasba esnék, mert csak egy hdnapja van még a parokiaban. Az Uj kertészre
koénnyen fogjak ra, hogy nem ért a gyimolcsoltdshoz.

Késd este lett, mire eloszlottak a vendégek, s Macsik maga maradt a nejével.
Ekkor jutott eszébe Chalupka.

— Hat az a cimeres korhely ugyan hol lehet. Nem lattad, Laczké Anna? (Mind-
€g odatette a Laczkd nevet is az Annadhoz, mintha nem is név lenne az mar, ha-
nem rang.)

Aggodalmasan nézett ki az ablakon az éjbe.

— Az az ember nem volt itt a toron. Csodalatos! Még megérem, elhagy! llyen-
kor! Nincs allanddsaga... Nem tud egy helyen maradni.

— Banom is én... — diinnyogte Laczk6é Anna kdhécselve, mert a nemzetes asz-
szony vékony tidének vala birtokaban, s az volt réla a vélemény, hogy nem sok
kalendariumot koptat mar el.

A doktor valtig perszvadealta Macsikot: kildje valahova jobb levegére, ott még
tan kiépilhetne; de Macsik nem sokat adott a doktori bolcsességre: »Ostobaséag!
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—monda. — Ne beszéljen nekem a levegérél! Ha igaz az, hogy a fold forog, hat
hisz akkor ugyis belefordul minden levegbbe«, s ez aztan olyan mondas volt, ami
dr. Kaffkat is megingatta.

De nem errél van itt most a szé, hanem arrdl, hogy:

— Mit, te nem banod? Hat tudod te, mi lakik abban a hitvany emberben? Ne-
kem sziikségem van r4, punktum. Magamhoz akarom kotni végképp. Kivalt most
lesz j6 segitségem, hogy ezt a Biri lanykat is elvallaltam.

—Jo, hogy emlitetted — vagott kbzbe Macsikné. — Mar éppen a nyelvemen volt.
Hat miféle tutorsag az, Gyorgy, hogy a gyamleany idegen helyen maradjon? Le-
het ez? lllik ez? Kire szégyen ez, ha nem én ram? A hites feleségedre, Gyuri.

Macsik morgott valamit, s Ugy tett a kezeivel, mintha valami legyet akarna el-
kergetni a kozelébdl. Kellemetlen volt neki ez a beszéd.

— Mit fognak mondani az emberek? — gyulladozott a nemzetes asszony. — Azt
fogjak mondani: ime, MAcsik lett a gyam a testamentum szerint, de az asszonyt
kevesellték, az asszony nem kellett, az asszony nem vald, hogy egy leanyzét
kineveljen, a leanyt masra biztak. Mindjart megfalok diihémben, Macsik, ha erre a
megalaztatasra gondolok. Nem vagyok én becsiiletes asszony? Mi? Mordizom
adta, felelsz vagy nem felelsz erre most mindjart?

— Az vagy... becsiiletes vagy, Anna. Csak ne beszélj kérlek annyit.

— De bizony azért is beszélek. Ha te eltlirod, hogy dehonesztalnak, én nem fo-
gom eltlrni.

Es a csip6jére tette kezét, vasvilla szemeit vadul iranyozva férjére. Nincsen,
még sincsen tehat abszolut hatalom a vilagon.

— Ne hépogj Anna — kérlelé Macsik, az ajto felé hatradlva —, hiszen csak nem
mehetek bottal a halottakra.

— Nem mehetsz ugye? — vicsoritotta ra fogat ginyosan. — Nem t6r6dol velem.
Hanem a Laczké-név jo aranygombnak a dolmanyodra? Hej, Macsik, Macsik, ki
ne kezdj velem, azt mondom...

Es mérgesen dobbantott a labaival, hogy csak Ugy porzott téle a szoba foldje.
Pedig csak tegnap lett finom sarga agyaggal beeresztve.

— Ha csak azért vettél el Macsik —s hangja most mar rikacsolova valtozott,
mint mikor a fazék reped vagy az ablakiiveg torik —, ha csak azért kétotted be a
fejemet, hogy ne latszassék a tied mellett... nem kell a f6kotéd, itt van... edd
meg...

Belemarkolt dihdsen a fekete csipkés f6kotdjébe, lehamozta a kontyardl, s
odahajitotta a nemzetes Ur szeme kozé, hogy annak meglepetésében kiesett
sz4jabdl a selmeci, ezer darabra zUzédva.

De a nyugodalma meg nem rendiilt. Ranézett bamészkodva, mint az oroszlan,
ha ingerlik, asitott egyet, azutdn szép csendesen kiment az udvarra, Chalupka
utén tudakozaédni.

Hol van? Ki latta? Senki sem tudta megmondani. Suska Mihaly, a mindenes,
beszéli, hogy mig a tor tartott, odakuporodott a szalmaasztag végibe a képenye-
gére, s szunyokolt. Egy gazfické (a Laczkd Boldizsarék fia lesz, ha jdl latta) ott
ingerkedett az o6reggel, bolondot csinalvan belle. Mert, magunk kozt legyen
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mondva, kdzel fért valahol a hordéhoz, hagyott hat tenni magaval mindent. Az a
vasott kolydk egy ari tokot adott oda a kezébe: »imhol — azt mondja — ez az liveg-
kancso, tartsa kegyelmed, de el ne térje, mert Macsik bacsi megharagszik«, s az
az egylgyl bolond ugy tartotta ott hanyattfekve, mint valami oltari szentséget. Jaj
de cslnya is a részeg ember, nemzetes uram!

A hatalmas ember elmosolyodott.

— Ejnye adta gyereke, de imposztor! Eredj no, keresd fol azt a szegény 6reget.
Jusson neki is valami a maradékbal.
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Mért nem szdllnak kérem... csak most veszem észre, hogy egészen a vilagba
beszélek, olyan emberek dolgat szedvén kréonikaba, akikrél elfeledtem elmondani,
kik, mik és mindk voltak. Pedig ugy illenék, minden jéraval6 mesemond6 azon
kezdi, amin a passzust kiallité irnok, megirja héseinek milyen az orra, szeme,
termete, viselete, mi a foglalkozasa, sé6t nem hagyja ki a kiilénés ismertetdjeleket
sem.

Hogy Mécsikrdl hallgattam, annak megvannak a helyes okai, mert 8kegyelme
el6szor is helybeli ember, kutyakotelessége tudni mindenkinek, kicsoda, micsoda;
ami pedig a kiils6 foldi burkolatjat illeti — no, hiszen éppen ez a baj, mert ha a
vasarnapi ruhazatadban festem, akkor nem 8; az dkélnagysagu eziist gombok a
dolmanyon s a magzatjaik a mellényen, a tomérdek zsinor, vitézkotés, olyan
nagyszerl pompa, hogy egészen bennok vész hatalmas feje, nagy homlokaval és
a kiallé pofacsontokkal, a kevély hosszi bajusz is mintha rovidséget szenvedne —,
ha pedig a hétkdznapi gunyajaban allitanam elé, nagyot csorbulna a tekintélye a
mai cifralkodd vildghoz szokott olvasd szeme elbtt. Azt én ugyan nem teszem,
hogy a nemzetes Ur nimbuszan akar emeljek, akar faragjak, ha csak egy morzsa-
nyit is.

Hanem Chalupka, az mas, Chalupkaval mar tartozasban vagyok. Annal is in-
kabb, mert domine Chalupka raritads, egy &8slény, egy mizeumi régiség az alig
mult korbdl. Még a magva is kiveszett, most hiaba keresnék. Az idé eml6i jobban
kiasztak mar, mintsem az ilyen szegény férgeket taplainak.

Peregrinus, de mégse peregrinus, mert foglalkozasa van, mégpedig nem egy
rendbeli, hanem sokféle. Ahova megszall, semmit se szd6l, nem is kell neki szolni
semmit, a nagy kutyaugatasrél (mert a kutyakkal ellenséges labon all: azok &
el6le, 6 pedig azok el6l eszi el az Uri asztalok hulladékait) azonnal kitalaljak, hogy
megjott Chalupka. Nem kérdezik, honnan j6tt? Sehonnan. Nem kérdezik, hova
megy? lde jott. Teritenek neki az ebédhez, a vacsordhoz, éjszakara agyat vetnek
szamara az inasszobaban. Aztan ott van, ameddig tetszik neki: négy, 6t napig, —
tovabb Ugysem maradna; benne van a csavargo vér, folveszi a vandorbotot, és
odabb megy — a szomszéd kastélyba.

Egy félév mulva Ujra visszakeril, megint olyan rongyosan, megint olyan j6
kedvvel, mint azel6tt: azéta mar megjarta a fél orszagot, s annyi a beszélnivaloja,
hogy tomérdek... itt az tortént, ott az tértént. Az 6sszes nemesi csaladok mintha
rokonai volnanak, mintha 6 hazasitana ki fiaikat, férijhez adn& kisasszonyaikat,
aggodo gondoskodasi targyat képezik. A szegény Chalupka tele van bajjal, kese-
riséggel miattuk!

De csak mindenitt megvigasztalddik a borocska mellett, s ha Ugy az ebédl|6-
ben magara hagyjak, mikor mar rézsaszin(ibbnek latja a vilagot, kedélyesen még
el is diskurélgat a nemes nedvekkel. Megszolitja 6ket, azok meg visszafelelnek
neki:
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»J0 estét, borocskal«

»Adjon isten, Chalupkal« — Gidvozli a kancsoé nyajasan, ha ugyan nem 6 maga
felelget maganak.

»J6 vagy-e, borocska?«

»Kdstolj meg, Chalupkal«

Meg is késtolja derekasan. Miért ne? Hiszen eléggé raszolgalt a nemes Uri
familianal.

Az elsb nap megreparalja az 0sszes orakat a hazban, kinek a werkje volt el-
romolva, kit csak tisztitani kellett. A masik napon beoltja a birkakat, folstimmeli a
fortepiant, a harmadik nap a patkanyok és poloskak kiirtasat eszkozli kilonb6zé
szerekkel és hokuszpdkuszokkal, a negyedik nap kottara teszi az 6sszes divatos
nétakat, melyek Kassatél Szegedig ragadtak ra, ezeknek egyikén mindig sirva is
fakad, mert hat ki tehet arr6l, hogy olyan érzékeny a szive, s a néta olyan
szivrehat6...

Motosiczky, Csaky
Burgonyéat hdmoznak,
Ordddy neveti,
Ullmann metélgeti.

Hany éves, midta csavarog igy falurdl falura, senki sem tudna megmondani.
Hogy kezdte, mikor? Palyafutasdnak elejére talan mar maga sem emlékszik.
Talan nem is igaz az mar! Ki volt, mi volt, hogy jutott ide? Eh, bolondsag, beszél-
junk vigabb dolgokrél! Vegyik teszem azt, mivé lennének a makacskodd6 6ragé-
pezetek, megereszkedett klavirok az 6 tudomanya nélkial? S nyugodjunk meg,
hogy ugy van, ahogy van.

Ami vele tortént, ha ugyan tortént valami... az nem esemény, az semmi, —
torténni... csak az urakkal térténik, ami torténik. A szegény 6rddg dolga keresz-
tulesik az emlékezet rostajan, mint az apré buzaszem. O bizony nem véli érde-
mesnek eszébe tartani.

Egészen ennek a Iéha kornak a gyermeke 6 — de persze a termés legalja.

El naprdél napra, de mindig csak a percnek. Mint a madar atugrik az egyik agrol
a masikra minden vagy nélkil, s mint a pok szévi a tervet tervre, minden cél nél-
kdl.

De most az egyszer nem ugrott el, csak el hagyta magat csabitani. A Gabor fil
arulta el, hogy Filcsik Istvannal keresztelét tartanak. Az 6 szilei is hivatalosak.
Nagy trakta lesz, akkora kaladcsokat sutottek ott, hogy gyonyoriiség megnézni.
Eppen akkor rakta be az 6reg néni (Filcsik anydsa) a kemencébe, mikor 6 arra
jart délutan, tojas sargajaval meg is kente 6ket egy ludtollal, hogy szinben legye-
nek tetszetések, mosolygdbbak.

— Huh! — ugrott fel Chalupka lelkesiilten — no, egy keresztel6 mégis tobbet ér,
mint egy tor, no, mar erre elmegyink, gyerekecském...

Mikor odaértek, Filcsik éppen a pitvarban volt pdrpatvarban az inasokkal: cu-
dar pakosztos kolykek, a ludaskdsabdl mind kilopkodtak a zuzéat. Kivaltképpen a
Ferdinand érdemelne virgacsot.
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Filcsiknek valésagos csizmadia kilseje volt, a nemes céh dsszes jellemzé tu-
lajdonsagaival; nagy bajusz, a homlokba benétt haj, rangos kézmozdulatok, ke-
vély magatartas.

— Adjon isten j6 estét, Pista bacsi.

— Dicsértessék, fiam, dicsértessék (mert a katolikus anyaszentegyhaznak a hi-
ve 6kegyelme). Hanem hat hm...

Idegenl tekintett végig Chalupkan, s azon hitben, hogy valami faradt utas le-
het, huzdédozva szolt:

— Szallast nem adhatok, mert itt ugyan nem alszik az éjjel senki, az 6rémnek
vagyon itt az 6 miihelye — kanyarita ki aztan kacskaringés csizmadia-stilusban. —
Hanem, ha netalan csizmara volna sziiksége...

S végignézett flirkészve a jévevény sarujan.

—Ami a csizmat illeti, azt szivesen megrepetalom. (Azt akarta mondani
megreperalom.) Arra valo Ferdinand! (Es nem arra valoé a gazember, hogy a zu-
zat megegye a serpeny6bél — de mér ezt csak magaban gondolta Filcsik uram.)

— Micsoda? Az én csizmamat? Az kellene még csak! — fakadt ki Chalupka sér-
tédve... — Ezt a csizmat a liptéi f6ispan viselte valamikor. Becsiletemre mon-
dom...

— Hm... meghiszem... Ugye a bodonyi 0] kantor az ar?

— Nem biz én — véalaszolta Chalupka a falhoz tantorodva, mert nem volt biztos
a talaj laba alatt —, én a kantorok apja vagyok, Chalupka.

— No, mindjart gondoltam, hogy konfiskalom magam - folytata Filcsik zavarta-
lanul, megint elhibazva a latin szét —, de ha kantorok apja az ar, hat én ugyan mi
vagyok akkor? Mert olyan kantor sziletett itt ma, hogy a torkaval agyonorditana
az orgonat is... annak tartjuk most a keresztel6jét. Ha aludni akar az ur, hat men-
jen isten hirével odabb, de ha enni-inni akar az ar, akkor keriljén beljebb kegyel-
med.

igy jutott be a mi Chalupkank a kis Laczké Gabor protekcitjabol abba a derék
korbe, hol félvaltva Laczké Boldizsar uram és Piry Barnabasné asszonyom vitte a
sz6t a pecsenyékkel, kalacsokkal és boroskancsokkal rakott asztalnal.

De csak addig vitték biz 6k a szét, mig Chalupka bacsi at nem melegedett, mig
egy-két pohar j6 bor rendbe nem hozta a werkjét, s mig ki nem ismerte a helyze-
tet. Mikor aztan a kezében voltak a kulcsok, kinek-kinek a lelke titkos fiokjahoz
(hiszen kilonben is nyitva van ilyen vig keresztel6ben minden fidk), & lett a szo-
sz0lo, s hatalmas képzel® tehetségével arany varat épitett azonnal a szajasab-
baknak.

Piryné asszonyom azon panaszkodott, hogy a leanyaval ugy bantak tavaly a
kékkadi bucsun a grof Csorvady gazdatisztjei, mint valami szobalannyal. Pedig eb
ura kurta! Tanulhatndnak egy kis emberséget. Hiszen mik 6k? Cselédek, semmi
egyéb. Egy nagy urnak a cselédei. A leany mégiscsak nemes szilék gyermeke
(Piryné megboldogult elsé férjétél, Laczkd Gaspartdl vald), akinek, ha nincsenek
is majorsagai, de azalatt is né az enni-inni, ruhdzkodni val6ja, amig alszik. S ez
mégiscsak valami. Aztdn nézze meg azt a lanyt akarki, aztan nézze meg valaki
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utana a majomképl Csorvady komteszeket, hat csak ugye mégis nagy kulonb-
ség!...

Toldy Mihdly uram (hogy mindeniitt ott van ez az ember, ahol Piryné) persze
hiven bélingatott mindenik szavanak.

A vén Chalupka is mindjart elinditd mosolygd szemeit a leany felé, aki ott allt a
Laczké Boldizsarné vallara hajolva, s igy szélott fontoskodva:

— Ezt nézték le a Csorvady gazdatisztek? Ezt az aranyosat? Hej higom, hi-
gom, ha az enyim volna, beh gazdagok is lennénk mindjart én is, maga is...
mindnyajan.

Az egész tarsasag Chalupkara nézett, hogy talan kincset tud valahol, mesék
héseivel elasottat, amelyrél egy ilyen artatlan fehér kéz valami blivds mondattal
fel tudna emelni az atokkal ranyomott fedelet.

— Hat mit csinalna ugyan vele? — kérdezé Piryné, kdzelebb hlizva a székét.

— Kijatszatnam.

— Kit? Mit? — pattant fel Piryné haragosan. — Az én Zs6fi lanyomat?

— Igenis, kijatszatnam. De tessék engem meghallgatni. Mert ez nagy dolog.
Nagy otlet. Ezreket ér6 6tlet ez. Eppen most jutott eszembe. Szinte halalos vétek
elmondani annyi szem kozt.

— De csak hadd halljuk — slirgette Laczkd Boldizsar.

— Tizezer jegyet bocsatanék ki, minden egyet egy marias talléron. Azt hiszik,
nem fogyna el? Kapva kapnak az emberek. Otvenével vennék a nagy urak, kivalt
Pesten. No marmost. Tizezer jegy tizezer kemény tallér, summa-summarum:
huszezer peng6 forint, sajniban 6tvenezer.

— Nagy pénz — s6hajtotta Laczké Boldizsar, s még a pipajat is kivette az agya-
rabol.

— De ez nem mese &m, hanem egészen tiszta dolog. Aki megnyerné a leany-
asszonyt, hdszezer forintos ledny lenne az méar azontdl, magnasnak sem dero-
galhat.

— Héatha valami csuf vén ember nyerné meg — ellenveté Piryné, mig maga Zs6-
fi lednyasszony irult-pirult, s egészen a hatamdgé hazodott Laczkénénak.

— Hat nem lenne kénytelen hozzamenni. Gyerekség elcsinalni. A nyerd szive-
sen eldllna 6t-hatezer forintért a jogatol, s a leanyasszonynak még mindig marad-
na tizenotezer.

— Nagy fantaszta maga baratom — jegyzé meg a csizmadia partfogdi hangon, a
Chalupka vallait megveregetve, mialatt Piryné édes kedvteléssel simogatta meg a
haszezer forintos szépséget.

— No, no, te kis bolondom; ne pityeregj hat — monda nyajaskodva — ne fél, nem
jatszalak ki... hiszen csak beszélgetiink... &mbator...

— Bizony pedig nem kell az okos tanacsot megvetni — vélte Boldizsar ar —, nem
is olyan egészen bolond dolog azt, mint ahogy gondolna az ember.

Es felhdrpentett, a nyelvével csettengetve, egy 6blds poharat.

Aztan a felesége, egy halovany, szenvedd arcu sugar asszony felé fordult.
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— Teringette, Borbala... ha nem volnék ilyen kopasz, amilyen vagyok, s ha te
nem volnal a nyakamon, teringette, én megcsindlndm azt a bolondsagot, hogy
kijatszatnam magam.

— Ugyan ki tenne rad? — viszonza neje szelid mosollyal.

— Ki? Mindenki.

S ezzel megint felhajtott egy poharat, s odalitétte azt rokonszenve jeléill a
Chalupkaéhoz. A korhelyek gyorsan talalnak ra egymasra.

— Nekem tetszik a terv — ismétlé —, nekem nagyon tetszik. Hiszen ne nétt volna
csak olyan nagyra a homlokom!

—Nem baj az! Szerencse az, szomszéd uram — bizonykodott Chalupka. —
Minden szerencse az okos ember kezében, mert a sar is arannya valik abban. A
kopasz fej is olyan j6 matéria a pénzcsinalasra, mint minden egyéb. Az is olyan
aranybanya, mint a szépség.

— Ne bolondozzon az ar... mert megharagszom.

— A szinigazsagot beszélem. Vegytk csak teszem azt...

— Igen, vegytuk... — hebegte Laczké.

Az asztalra kdnyokolt, szemei mereven tapadtak a nagy tervezdére, mindkettd-
nek a szajabdl fistmacskak gomolyodtak, de ez aranyfustté valtozott korulottik, s
vitte 6ket maga utan, messze, messze, ahova 6 ment, a felhékbe.

— Mondjuk példaul, hogy van a vilagon szazezer kopasz ember. Ha nem tdbb
van. En magam is tobbet lattam mar. Maradjunk mégis a szazezer mellett a széa-
mitasnak miatta. Ez a sok kopasz ember, mind restelli az allapotat, még amelyik
nem arulja is el.

— Persze, hogy restelli.

— Ha méar most akadna egy ember, aki kiallna azzal a tervvel, hogy: »ime, hall-
gassatok ide kopaszok, én mindnyajatoknak hajat névesztek, de erre a célra
egyesiinotok kell. Egy egyletet csinalok, amelybe minden ember befizetne egy
forintot. Egy forint csak nem sok, ugye?«

— Nem sok, de nem latom be — hogy hol itt a haj?

— Csak tirelem. Majd kikunkorodik az mindjart. Szazezer ember utan szazezer
forintunk van. Ezt a rengeteg summat ekkor elvissziik Pestre a tekintetes tudds
akadémidhoz. Most nem régen csinalta azt meg valami Széchenyi Istvan. Aki
tudos ember van, az mind ott il, s 6rokké azon tori a fejét, milyen bélcsességet
fundaljon ki. Ezeknek vinnénk a szazezer forintot, hogy irassanak nekiink azért
egy konyvet.

— No, ugyan nagy bolondot cselekednénk, hallja az Gr — szorny(ikddott Laczko
Boldizsar uram, s mogyoronyi izzadsagcsoppek gyongyoztek a homlokan.

— Mérpedig mégis azt tenném én. Hanem tudja-e kegyelmed, mirél szdlna a
koényv? Arrdl szolna, miképp, milyen szerekkel lehet hajzatot ndveszteni a kopasz
homlokokra? Az lenne az okos és hires munka. A vilag legnagyobb tuddsa irna,
mert szazezer forint megérdemli a faradsagot. S még ha semmit se érne is, az
egész vilag hinné, hogy a szazezer forintot nem ingyen dobtak ki, sziniltig tudo-
many annak minden betlje. Ezt a kdnyvet, elhiheti, az a szazezer kopasz ember
mind szivesen venné meg t6link — két forinton.
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— Aha... persze — sz6lt Boldizsar Ur, s ripacsos arcat mennyei vilagossag der-
je onté el. — Kapitalis gondolat... pompas!

— De még ez mind csak semmi — nyljtogatta hosszabbra a Boldizsar uram al-
mait Chalupka. — A java, az igazi nyereség csak most jén még. Van-e kegyel-
mednek valami foldbirtoka?

—Van. Hogyne volna? Ott a kaposztas foldem a Kis-hegy alatt, meg az ugar.
Innen is meglatnank az ablakbdl, ha s6étét nem volna, no, de majd megmutatom
holnap kegyelmednek... azaz, hogy mit teketéridzzunk annyit, latom, becsiiletes
emberek vagyunk mind a ketten... legylnk ezentll egymassal pertu!

Osszecsokoloztak, s egymas keresztbe oltott karjan keresztiil kiittak a pohara-
kat kéromig. Mert ezzel a ceremodniaval kezdédik Pribolyon a baratsag.

— Hogy hat mit is akartal még mondani?

— Nyilvanval6 az pajtas, hogy a kdnyvben...

— Az én foldeimrdl beszéltél.

— Mindjart oda keriilok, cimbora — biztatta meg Chalupka. — A kényvben lesz
am azonfelll valami szer ajanlva, valami kenécs, vagy jofliolaj. Egyszoval, az, ami
lesz. S itt a kincs, komam, itt. Azt a szert mi arulnank, egyedil mi. A te foldeidre
kemencéket allitanank, s katlanokban féznénk a kopaszsag elleni vizikatorokat. A
sok kopasz ember meg hordana érte az aranyat ész nélkdl.

Mintha rézsaszin felh6k vennék el a latast Laczko Boldizsar elél, megtorilgette
szemeit er6sen a kdnyokével, aztan felséhajtott:

— Hat tegylik meg... csinaljuk meg a dolgot.

S felkelt, izgatottan jart fel s ald a szobaban, mig kopasz fején az a néhany
Osz hajszal felfelé meredezett az égnek.

De mér ezt nem allhatta meg sz6 nélkil Filcsik Istvan.

— Ugyan, ugyan te vén makktuz!... Torkodig ér a szegénység, és aranyhe-
gyekrdl almodozol. Kell neked istennyila, nem vizikator-kemence!

S csufondarosan hozzatette:

— Ej haj! Fogjék kend gyikot ha nincs!

Szegény Laczko Boldizsarné ellenben szomordan sugta Pirynének:

— llyen, mindenben ilyen... Benne van az a szerencsétlen Laczkd-vér. Macsik
rontotta el valamennyit.
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VI. FEJEZET — A MACSIK NAGY EREJE

Bizony Macsik rontotta el a Laczkokat. Az 6 nagyravagyasan csuszott el az esze,
akié kificamodott.

Furcsa eset volna — igy tin6do6tt Filcsik —, hogy egyetlen félrement csizmasa-
roktél egyszerre gorbe legyen minden csizmanak a sarka.

Hanem tréfa ide, tréfa oda, hiszen sz6 fér a dologhoz, de mihez nem fér a vi-
lagon? Mégis meg kell adni, hogy hatalmas ember Macsik Gyorgy. Be derék asz-
szony volt, ki vilagra hozta!

Aztan nem lehet azt buboréknak venni, amit 8 kifundal. Utétt is elég zajt a
pribolyi konferencia az egész kérnyéken. Még a vdrmegyehazba is eljutott a sze-
le. A vicispan csak nevette, hanem a fészolgabiro, tekintetes Biky Laszl6 uram azt
mondta, nem tudom igaz-e: »Te Janos, (mert Janos a tekintetes alispan ar ke-
resztneve) lattal-e mar valamikor kovaspisztolyt, mert kutya &m az is, ha elsul.«

Mire aztan az alispan ur azt felelte volna mosolyogva: »Edes Lacikam, az egy-
szeri ember is azt mondta Jonasrél, hogy 6 nyelte el a cethalat, hanem ha gon-
dolkozott volna fol6tte, mindjart belatta volna, hogy az lehetetlen.«

Beszélhettek azonban megyetarté uraimék akarmit, megvolt, ott volt a vilagra
sz6l6 kazus, amelyhez foghato6 talan még sohase tortént ezen a planétan.

Megtelt a Macsik udvara tarkabarka néppel, de tgy, hogy nem volt hova Ultetni
az atyafiakat. Még a szakajtékat is felforditottdk, s azokra Ultek. Persze mind
odalett, pedig csak a minap vették a lesti totoktdl, ujdonatuj gydnyori szakajtok
voltak.

Uramfia, mekkora saskahad ez! Azt hinné az ember, hogy egy idevandorlott
falu, pedig csak a Laczkdk és a Laczko-anyak a fiaikkal. Soha ilyen elevenséget,
zsibongast! Hogy rikacsolnak, sivitanak, zajonganak ezek az aprésagok! Ketten
felmasztak a kazal tetejére, onnan csuszkalnak le vakmerdéen.

— Ejnye akasztéfaravaldk, jottok le mindjart onnan! Hatha éppen a jovendébeli
vicispén tori ki a nyakéat valamelyitekben!

Egy mésik csoport dsszeverekedett a tydkélndl, hol a Suska Mihaly szarujabol
kiloptak a fendkovet, s most 6kdlharcot folytatnak érte. Szerencse, hogy nincs
itthon Suska, mert az k6zibok csorditene.

Azaz, hogy nem szerencse, mert éppen az a baj. Ha Suska itthon volna, mind-
jart meg lehetne kezdeni a valasztégydlést, mivelhogy a familia legnevezetesebb
tagjat, a megyei eskudtet kivéve, akiért Suska kocsin ment a varosba, egyutt
vannak mindnyajan, v6k, ségorok, oldalrokonok, apak, fiak, unokak, mind, aki
csak jusst formalhat a porhtz. Még Laczké Boldizsér is eljott a nejével, s akar-
hogy szeretné is onnan kinézni Laczkd Kristéf, de bizony nem tagit, annal is ke-
véshé, mert Chalupka nagy kegyébe fogadta egy hét 6ta a korhely kollart, s most
is kimutatja iranyaban a jo pajtassagot, mert a nagy kulacsot, melynek 6 a kezel6-
je, a gazda nevében kétszer is neki viszi el6bb, mig egy-egy magnas Laczké,
akinek a fizondmigja nem tetszik Chalupkanak, nyelheti a szaraz kortyokat.
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— Hat a Gabor gyereket hol hagytad?

— Csak lab alatt lenne itt — feleli Boldizsér kelletlenil.

Mikor Gjra visszatér Chalupka a kulaccsal (az asszonyoknak maga Macsikné
asszonyom hordott kérbe makos patkét és malomkalacsot), megint csak megszo-
litotta Boldizsart fejvakarva:

— Ugy restellem, Ggy bant, hogy nincs itt az a fil. Megszerettem a kopét... ki
tudja... hatha szerencséje lenne.

— Ugyan hagyd el, kérlek. Hiszen csak nem tehetem magam nevetségessé.
Kinek kellene? Megfojtanak egy kanal vizben.

Boldizsarnének, ki szomoruan ult egy elflirészelt gerendan a férje mellett, ki-
csordult szemeibdl a kénny e szavakra.

— No, hat te mit pityeregsz itt? — férmedt ra. — Még szégyent hozol itt a nya-
kamra. Torlld ki mindjart a szemedet a keszkenéddel, és emeld fel fejedet ma-
gasra. Légy kevély te is!

De a szegény asszony csak nem tudott kevély lenni sehogysem.

— Latod, Boldizsar! Ugy f&j a szivem, hogy mi olyan utolsok vagyunk.

— Utolsok, he? Miféle utols6k? Ne dihoésits, Borbala, ne koltbgesd bennem a
tigrist, azt mondom.

— Nem magameért, Boldizsar, nem... érted sem... hanem azért a szegény fiun-
kért.

S hangos zokogasba tort ki.

— A tdbbi anyak gyermekei mind itt vannak, itt jatszanak, tnnepiesen fel6ltdz-
ve, mind boldogak... mind reménykednek. Mi el sem hozhattuk szegény
Gabriskamat, mintha szégyenlen6k. Megreped a szivem, Boldizsar, ha ragondo-
lok...

— Asszony — fortyant fol Boldizséar —, téged a nagyravagyas kinoz!

— Nem, nem kinoz engem — felelte Borbala szerényen —, tudom én, hogy csak
egyet érhet a szerencse harminc-negyven kézil, s hogy a fiu rossz magaviseletd,
de meg nem is sziletett ilyen nagy tisztességre! Az kinoz engem, hogy becsiile-
tes gunyaja sincs, hogy ki van l6kve a tisztességes szulék gyermekei kézil, mint-
ha valami korcs lenne...

— Pedig Laczko-vér, igazi pompas Laczké-vér — diinnydgi Boldizsar sziven ta-
lalva, s most 6 is elérzékenyllt. — Igazad van, Borbala, nem kellett volna lutriba
tennem a két forintot, amit a gyereknek szantal a kis ujjasra, amit egész télen
varrasoddal szereztél keservesen. Igazad van, ha sirsz, Borbala. Komisz ember
vagyok, igenis.

Most aztan Laczkoné asszonyom csakugyan megtorilgette a nedves arcét, s
elkezdett a kdnnyein keresztll mosolyogni, s 6 vigasztalta a megpuhult férjet: ne
basuljon, még tan jobb is, hogy itt nincs a fid, amilyen pajkos, még valami csinyt
kévetne el. Nem tudom, mit keresne itt? Ot ugyse valasztanak meg. Ha pedig lesz
valami ebbdl a békési porbél, hat csakiugy meglesz abban az § jussa, mintha
talpig tafota barsonyban (lt volna itt, maganak nemzetes Macsik Gyérgy uramnak
az olében.
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Ezalatt pedig mindinkabb turelmetlenebbek lettek a csaladtagok, hogy hol ké-
sik annyi ideig tekintetes... igenis tekintetes Laczkdé Ferencz uram, az eskidt,
csak mar jonne, hadd kezd6dnék meg a plena sessio.

— Talan nélkile is meg lehetne kezdeni — mondak némelyek.

— Vérjuk be mindenaron — vélekedének masok —, mert hat mégiscsak 6 a csa-
lad feje.

— No, nem éppen, éppen — véleményezte a hizelkedd Laczkd Palné.

— Pedig bizony 6 vitte eddig a legtobbre — vagott kozbe kardosan Laczké Dé-
nesné —, tekintetes Ur. Punktum.

— Az meglehet, hogy punktum — slgja a fiilébe Nagy Miklés uram, Laczko Pi-
roska férje —, de kildheti is mar most haza kigyelmed a Gyuszi fiat. Ha ennyibe
vagyunk, kar volt olyan tisztdra megmosdatni...

A szabadszaju asszonysag nagy szemet meresztett ra:

— Nézzen hat hatra, nénémasszony — slgta magyarazolag.

Hat amint hatranézett, maga Macsik uram allott a hata mdgoétt, komoran 6sz-
szevont szemolddel...

— Hat persze, hogy tekintetes Ur — monda csendesen — mar amicsodas. Ha-
nem ma mi azért vagyunk itt, ségorasszony, hogy egy nagysagos urat csinaljunk.

Dénesné megszeppent, de mint a megtaposott kigyd, ha 6sszeszedi magat,
még csak elevenebb lett.

— Tekintetes Laczkoé Ferenc urnak, ha jél tudom, van egy arravalo derék fiacs-
kaja is.

— Talan bizony a sdgorasszony volt a pesztonkaja valamikor, hogy olyan na-
gyon jol tudja.

No, ez aztan olyan vagas volt, hogy beleszédilt a szegény Dénesné, mert a
rossz vilag azt pletykazta, hogy valamikor k6zénséges pesztonka volt gyerekek
mellett Borsod megyei Grihdzaknal. Ott dsmerkedett volna meg Laczkd Dénessel.
Hanem természetesen, sohasem mondta igy se az egyik, se a masik a nagyralato
csalad elétt.

Végre, éppen jokor megérkezett Laczkd Ferenc a fiaval, egy vordses haju
kopcos gyerekkel, akit, leugorvan Ferenc ur a firhérces kocsirdl, gydngéd ké-
nyeztetéssel sietett levenni, s mint valami fababéat allitott talpra a féldon, a ruhait
is helyre rangatvan. Hogy nem szégyenli magat a Iéha kamasz!

— Szepl6s! — susogja Laczké Palné 6zvegy Huszar Janosnénak, szil. Laczko
Zsofianak, aki anydsa volt Filcsiknek, és alig latott mar valamit.

— Ostoba arca van — sugta Laczkd Palnénak Laczkd Antalné.

— S mégis vicispan lesz... majd meglassa.

— Nem hiszem - razta piros-fékotés fejét Antalné. — Nézd csak, nézd lelkem
Macsikot, amint kezet csékol neki a fill, egy csOpp nyajassag se latszik az arcan.

A »tekintetes Laczké« maga is 6sszecsOkolézott a »nagy pribolyival, s az-
utén is sokaig raztak az egymas kezét.

—Jo Gt volt? — kérdé Macsik kurtan.

—Jo volt, kedves Gyorgydm. Pompésan jottek a lovaid. Karolykdm most tette
el6szor ezt az utat. Sohase volt még itt a csalad fészkében. Mondtam is neki
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utkdézben: »Hallod-e gyerek, ez az a hely, ahol talpunk meg van vetve. Az sapaid
csontjai itt vannak fiam«. Okos gyerek, teringette, tdbb esze van mar most is, mint
a rozsnyoi kaptalannak. Tudod, mit mondott nekem erre? No, talald ki! Vagy hat
elmondom magam. Azt mondja nekem az a gaz képé: hogy mit csinaljon hat
azokkal a nagyapai csontokkal? Hahaha! llyen gyerek baratom... ilyen érettség,
kedves Gyorgydm! Ez aztan tudja &m mar ma is, hogy praktikusnak kell lenni az
embernek... Hej Karoly! Karolyka! Gyere édes magzatom.

Kézen fogta, s kdrulvezetgette az atyafiak k6zott, s mindenutt tudott valami jot
elmondani az aranyos csemete kitliné tulajdonsagairol.

Az aranyos csemete pedig unta ezt a nagy ceremoniat, s félrebiggyesztvén
szajat, ki akarta huzni a kezét az apjaébdl.

— Eressz!

—No, jo, j6... eredj, majd a Filcsik bacsi megmutogat neked mindent az udva-
ron. Vigyazz ra, Istvan fiam, valami baja ne essék a kis mékuskanak.

S Filcsik Istvannak meggydilt a dolga a vicispanjelolttel, ki irant mar elére is
nagy tiszteletet és elnézést tanusitottak mindenfelé, mert Karolykdnak mindenféle
szeszélyes kivansagai tamadtak.

Alighogy megpillantotta a malacélak mellett a Macsikné gyongytyukjat, raripa-
kodott Filcsikre:

— Fogja meg nekem azt a madarat!

Mit volt mit tenni Filcsiknek, dacara az Ujdonatlj dolmanynak és nadragnak,
nekiiramodott a fiirge allatnak, s kétszer-haromszor orra bukott a nagy szaladga-
lasban, mert a semmireval6 nem hallgatott a hivogat6 nydjas szavakra.

— Cip, cip, cip! Ne fuss méar édes mézem... No, megallj! Hogy a gorény torka
legyen az orszagutad, te betyar!

Végre mégis elfogta a sévényben, s mint ahogy illik, atadta hodolattal a nagy
remény( urficskanak, ki azt a labanal fogva l6gatvan le, Macsikné asszonyom
ingerilt kbzbeszdlasat involvélta...

— Ereszd le azt a tydkomat, te gyerek, mert mindjart meghtzom a fiiledet. No,
nézze meg az ember! Még nem vagy am vicispan.

Mire a kis Kérolyka elpityeredett, s félénken eresztette el a pihegé szarnyas al-
latot.

— No, ne sirjon hat... — vigasztalta Filcsik —, nézze, milyen szép galambduc, ott
ropkddnek a gatyas galambok... Nézze, milyen gydnyori valyu, ide jarnak inni a
kis libacskak.

A fil megnézte a valyut, s azt mondta Filcsiknek nyafogd hangon, ideges ti-
relmetlenséggel:

— Forditsa fel!

Filcsik nekihajlott, s felforditotta a kis valyut; a viz kiémlétt belble, s lassan-
lassan terjedt a homokos udvaron.

— Valdsagos mappa — kialta Laczko Ferenc lelkesedéssel. — Nézzék csak ke-
gyelmetek. Akarmi legyek, ha nem olyan formaju, mint Békés varmegye térképe!

— Uhum... Korilbelil — szélt Laczké Kristof.
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—Jo jell Ez aztan |6 jel, teringette — hajtotta élénk felinduldssal a boldog apa. —
Ember vagy fiacskam. Te fogod megszerezni nekiink azt a varmegyét. Olyan
igaz, mint ahogy itt allok.

A vérszemet kapott kis Laczkd most a boritokosarat vette észre.

— Forditsa fel a kosarat! — szdlt Filcsiknek, azt is felforditotta neki.

Karoly arfi erre mar egy nagyot gondolt.

— Forditsa fel a hazat! — kiélta tirelmetlendl.

A korilallék elnevették magukat, némelyek pedig Osszesugtak: »Ni, a kis
zsarnok! Hébortos kolydk! Tele van szeszélyekkel, el van hibazva a nevelése. De
iszen kuruc legény lesz abbdl, ugyancsak merész kivansagai vannak. No, Filcsik
o6csém, forditsd fel a teens urfinak az épuletetl« Ezt az utdbbit Macsik kidltotta.
Volt benne, Ugy latszik, egy kis guny is.

Hanem hat az épiletet bizony Filcsik sem tudta felforditani, amire nagyon el-
keseredett Karoly urfi, s végigvagvan magat makrancosan a foldén, elkezdett
keservesen bégni.

— Nem leszel vicispan — sziszegé Laczk6é Marton — hempereghetsz mar... nem
leszel mar te semmi.

De e mosolyt ébreszt6 epizdd éppen nem vont le semmit abbdl a méltésagos
komolysagbol, mellyel most Macsik szélalt fel ilyeténképpen:

— Nemes, nemzetes és vitézl6 familia! Minden ember tudja miféle jaratban va-
gyunk itt.

— Halljuk! Halljuk!

— Valamint a terebélyes fa, azonképpen e familia. Lathaté az 6 dereka, latha-
ték gyokerei, gallyai, rigyei. De miként Isten 6 szent felsége is Ugy okoskodott,
meg akarvan teremteni mindeneket, amelyek vagynak, s megalkota vala leges-
legel6bb a foldet, azaz a fundamentumot, ahova egyéb alkotasait lerakja, ugy
nekink gyarlo foldi férgeknek is illendé dolog Iészen mindenekel6tt megadni a
fundamentumot, ahol a vitézlé fa... (csendesen legyenek kegyelmetek ott hatul,
ha én beszélek), mondom, amely fundamentumon ez a fa megnéhessen, s
mennybélieknek és foldieknek tetszé gyiimolcsdket produkalhasson.

— Istenem, de jeles, de jeles! — s kdnnye csordult ki a stiket Laczkd Mikldsnak.
Pedig nem hallott bel6le a gazember egy szét sem.

— Mindezeknél fogva lassunk hozza proprimo a jévenddbeli vice-ispany meg-
vélasztasahoz.

Zagyva kialtasok hangzottak fel. Eljen Laczk6 Jancsi. Nem kell. Eljen Laczké
Gyuszi. Kialtsatok a Gyuszi! Gyuszi! Gyuszi! Gida! Azért is a Laczkdé Gida. Egy
vékony ndi hang az odlfarakas mdgul Kérolyt kidltott. De még mas nevek is vegyul-
tek az élénk zsivajba elenyészdn.

Méacsik tuldorogte a zajt. A bolcsesség korbacsaval megcsapta azt a vadalla-
tot, melynek 6nzés a neve, és az szép csendesen dsszezsugorodott, mint a sin.

—Nem ugy! Hohé vitézl6 nemes urak! Itt nem komédidzunk, de latba vetjuk,
megfontoljuk amit cselekszink. Mert nem pékot akarunk hizlalni, hanem fiok sas-
nak neveliink szarnyakat. Nem igazi varmegye ez még, ahol azt nézik, melyik
malac ki okre, itt csak providencia segit. Az a kérdés, okos-e a filcska, akit va-
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lasztunk, egészséges-e, milyenek a hajlamai; szelid ne legyen, mert félds,
anyamasszony katonaja lesz, vad se legyen, mert kigy6t nevelhetiink benne a
kebelinkén. Nem art, ha csinos egy kicsit, mert a kellemes arc j6 ajanlo, de rossz,
ha nagyon szép, mert az asszonyok teszik ra a kezlket, ha megnd. El nem kertl-
hetné sehogy sem. S jaj annak, akit azok sokat cirégatnak. Higgyék meg nekem
kegyelmetek, az acél is puha barsonnya valnék ujjaik kdzt. — Mindenre ki kell
terjedni a figyelminknek. Mit tud, milyen a hangja, mert j6 szénoknak kell lennie,
milyen a melle, a testalkata, mert megjarnank mindnyajan, ha mikor mar belekol-
téttiink ezreket, elvinné hamarosan valami bolond nyavalya! S6t még azt se lenne
tanacsos kifelejteni, be van-e oltva, nem-e lidtalpt, mert a ladtalpd emberek ra-
vaszok, de még az se utolsé kérdés, milyen planéta alatt sziletett. A kos teszem
azt szerencsétlen, a rak lusta, aki az ikrek alatt szlletik, rendesen j6 ember,
csakhogy a j6 embernek kurta az igazsaga, hanem a bika, az a helyes ebben az
esetben... Az lenne a nekink valé.

Helyesld zugas kovette a részrehajthatlan igazsag targyilagos szavait.

— Nagy orator! — mondak a férfiak.

— Tud ez mindent — sugdosték elragadtatva az asszonyok, s talalgattak, kinek
milyen planéta alatt szlilettek a gyermekei.

— A gyerekeket — folytatd Macsik — nem kell eldugni. EI6 velok az anyjuk koté-
nye mell6l. Egyitt, csombdban lassuk valamennyit, s Ugy valasszuk ki aztan a
nekink valot.

Egy rekeszték volt az udvaron, melyet »esztrenga«-nak neveznek a juhaszok.
Abban szoktak fejni a birkakat. Az esztrenga két részbdl all, az egyikbdl egyenkint
eresztgetik a juhokat a méasikba, egy kis ajton at, melynél a juhész il a zsétéarral, s
megfeji mielétt elbocsatana.

Az esztrenga most Ures volt. Mit is keresnének a juhok itthon ilyenkor, az édes
fuvek honapjaban? Mikor még a hegyszakadék is olyan mint a tiindérek honalja;
selyem gyep bendvi, s kornyékén birkak kolompja egész nap lezigja mamoros
méhek szelid dongését.

Hat jol van, — ebbe a bolondos esztrengaba hajtottak be a Laczko-gyerekeket.
Valami mulatsagos volt igy latni 6ket. A négy-6t éves szoknyas gyerekektdl kezd-
ve, kik ugy tipegtek ott a ketrecben, mint a medvebocsok, egész a tizennégy-
tizenét éves kamaszokig ment fel a sor. Nekik is tetszett ez a szokatlan dolog, s
mintegy megelevenedett még a nyapic vézna része is. Visitottak, fltylltek és
ugraltak, mint a majmok, mig a kdzszemle tartott.

Ott kiinn a kapun és keritéseken tul, csakhamar hire ment a kiilénds allapo-
toknak a Macsik-udvarban, s a nyilasokon és hasadékokon atvillogtak a kivancsi
tekintetek. Asszony— és gyermekraj lepte el az utcat, s abban a hiszemben, hogy
igazi restéracio folyik bent, nagy éljenzésekben és kurjongatadsokban tort ki hely-
lyel-hellyel a tomeg. Rendre kiabaltdk a régebbi restoraciokrdl fennmaradt jelsza-
vakat: »Dessewffy Pozsonyba! Szentivanyi puttonybal«

De ez ugyan egy csOppet sem zavarta a nemzetes rendeket a tanacskoza-
sukban. El6hozakodtak mindennel. ElImondtak, hogy a kis Laczkd Pali nyavalya-
tords, kifogasoltak Laczké Micu nyakan a gorvélyeket, kiemelték, hogy Huszar
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Pista tanul a legjobban, legtébbet lehet t6le varni; igaz ugyan, hogy nem Laczkd,
hanem talan adoptélni lehetne. Kéarolyka mellett is nagy part alakult. Tébb-
kevesebb kilatasa volt még Laczkd Gyurinak, az egyik Laczké Bandinak és Lacz-
ké Gergelynek. Kilénosen ezt az utébbit tAmogattak nagyban a vidéki Laczkok.
Ugy latszik dssze voltak beszélve.

A disputa meglehetds ingertilten ment. Sz6 széra fordult, s némelyik, mi taga-
das benne, faj6 tyukszemhez ért. Killénésen az asszonyok kdzt keletkezének
nagy perpatvarok.

— Latod, Méacsik fiam, mondtam pedig, hogy asszonyokat ne eressziink be!

Ez a Chalupka mondasa volt, de ki hallotta volna azt meg a nagy zajban? Hia-
ba tréfal6zott kozbe-kdzbe: »A babiloni toronyépités valésagos némajaték lehe-
tett, Macsik fiam.«

Maga a Macsik fiam is elvesztette a fejét. Nem volt ez olyan kénny( dolog,
amint el6re hitte. A bérig ment ez a kérdés. Filcsik okosan jegyezte meg, hogy
mihelyt a szerencsecsizmat a labara akarjak hazni valakinek, egyszeribe mezitlab
van minden ember.

Nem tudta, mit tegyen, ki mellé alljon. A falusi diplomata mindjart atlatta, hogy
ez az a szirt, hol 6sszetoérhet a hajo, ha nem lesz elévigyazattal. Egy eltévesztett
|épés, s hajba kapnak valamennyien. A nagyravagyas enyve, mely dsszetartja
Oket, felolvad az irigykedés kozeéjiik dobott tizétél, s oda a fényes alom, a nagy
gonddal megépitett terv, mely nélkil mar élni sem tudna talan.

Habozott, arcardl csurgott az izzadsag, s izgatottan rangatta fején a fést,
mellyel hosszl haja az akkori szokas szerint fel volt tlizve hatul.

S amint igy babralna a haja kdzott, egyszerre csak egy bérlabda répuil be ki-
vulrél, s ugy nyakon teremti a nemzetes urat, mintha akarmilyen pipogya ember
allna azon a helyen, s nem maga a hatalmas Macsik Gyorgy, akin rajta fiigg min-
den szem e pillanatban.

— Ki volt az? — hérgé nagy szemeit diihdsen megforgatva tregeikben.

— Ki volt? — suttogjak utana a Laczkdk, elsapadva a megbotrankozastdl, s egy-
szerre félbenmarad minden disputa. Olyan csend lett, mint a templomban. Az
emberek szive elszorult. Mi fog vajon torténni? Ez mégis borzaszté dolog. Milyen
szerencse, hogy nem k& volt. Jaj annak, aki elkdvette a merényletet.

A hivebbek felugraltak, s toredezett felkialtasok keletkezének. No, megallj!
Honnan dobtak? Majd megkeritem a gazembert! Ki tudja, hol van az méar? Volt
esze, hogy elszaladjon.

De nem volt, s6t nem is kellett el6keriteni, amott maszik be maga a vakmerd
tettes a palankon, s beugrik fiirgén... ejnye, hogy talpra esett, mint egy macska.
Nini, nini az biz a Laczkd Gabris!

— Te dobtad be a labdat — riadt ra Laczké Mihaly felb&szilve.

—En héat. Eljsttem érte —felelte az batran. — Kinél van? Kegyelmed talalta
meg?

Nem biz azt. Maga Macsik uram hajolt le érte, s folvette a Iétra melldl, ahova
gurult. Mire feltekintett, Laczko6 Boldizsarné allott el6tte dsszetett kezekkel.

— Legyen irgalmas irdnta. Nem akarta. Mit tudja 6, kit dob meg vele?
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— Ej, hagyjon békén! — sz6It Macsik durvan kezével intve tavozast. — Mit pitye-
reg itt? Hat csak gyere ide te kélyok. Majd megtanitlak én moéresre.

A kis Gabor nem mondatta maganak kétszer, odalépett hozza azzal a gyerek-
hetykességgel, mely olyan j6l all ezeknek az apré emberpalantaknak.

— Adja ide a labdamat, mert az enyim.

— Ejnye forgés... hat még ide mersz j6nni, te babszem, te...

S félemelte rettentd 6klét, hogy meglisse, de a gyerek mint egy gyik, Ggyesen
Kisiklott az (ités eldl, s a kézcsukldjaval ugy hasba vagta varatlanul, hogy a hatal-
mas ember vérvoros lett, s meglepetésében kiejtette kezébdl a labdat.

Az elszornylikodés moraja zugott fel. Laczké Boldizsarné felsikoltott és elajult.
Bantak is azt most. Még a lélegzetét is elfojtotta mindenki, s arra tgyelt, mi lesz
ebbdl a rettenetes esetbdl.

S im az lett, hogy a nagy Macsik szemeinek haragos tlize egyszerre derilt
melegitd fénnyé valt, s méltésag omlétt el dlomszin arcan.

— Ember vagy, fil! — monda, s hangja hatalmasan, (innepiesen csengett, mint
a harang. — Isten ujja volt! Ez a fil lesz a vicispan ebben a varmegyében. Isten
engem ugy segéljen.

A meglepetés folszisszenése s azutan egy éljen kialtas hangzott fel, aminét
még nem hallott soha a Macsik-udvar. A Laczkdk felvillanyozva s nagy témegbe
verddve, csortettek Macsik felé, kalapjaikat emelgetve, az asszonyok a kendé&iket
lobogtattak, a gyerekek mindenféle vékony hangokon orditottak bele az altalanos
tumultusba. Filcsik és Laczké Mihaly, aki még elébb meg akarta verni a kis Ga-
bort, odarohantak hozz4 és folemelték a vallaikra, ahogy a diétai kbveteket és az
igazi vicispanokat szokas. Gabor rugott, kapalt a labaival, karmolt az ujjaival, de
mar ezt most mind tlrni kellett tisztességtudasbdl. A sz{inni nem akaro rivalgas-
nak »Eljen Laczké Gabor« szarnya kelt, s atrépiilt a kapun is, ahol a csécselék
dorogte vissza. Laczkd Boldizsarné csendesen zokogott a nagy akacfahoz ta-
maszkodva, maga Boldizsar pedig stentori hangon biztatta mindny4juknak a feje
folott:

— Kdszénd meg, édes fiacskam, kdszénd meg... csapj nekik egy dikciot, nosza
fiacskam... hiszen tudod, hogy kell, hiszen hallhattad az apadtdl.

Chalupka ezalatt odafurakodott Macsikhoz, s szeliden oldalba dofte.

— Ember vagy, Macsik. Nagy vagy. Mar féltettelek. Otleteid vannak, Macsik.
Bedsmerem. Ezt most mar megcsinaltuk. Becsillek.

Mindenki &t volt hatva a lelkesedéstél és 6romtdl, csak maga az tinnepelt nem,
ki mig diadallal koriilhordoztak, sehogy se birta atérteni, mit csinalnak vele.

— Eresszenek el — kdnyorgott —, eresszenek a pajtasaim kozé. Jaj, mindjart ha-
rapok, ha nem bocsatanak. Jaj, csak a bicskam itt lenne! Ugyan ne bolondozza-
nak kegyelmetek!
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Azok pedig csak ezutan kezdtek még igazan bolondozni. Egy pillanat alatt meg-
véltozott a sorsa, éppen mint az Ezeregyéjszakdban a szegény arab fakirnak, akit
almaban atoltoztetnek kalifanak. A kis szurtos, megvetett fillbol egy miatyank alatt
hatalom lett, a Laczkd-csalad szemefénye, balvanya, aki elétt meg kellett hajolni
mindenkinek.

Méacsik Gyorgy dnmegtagadasa mindenkit meghdditott. A nagy lelkieré impo-
nal. S6t még kevesebb, a nagy lelkierének a latszata is elegendd, hogy magaval
ragadja a tomeget, mely mindig azt bamulja meg, ami szokatlan, ami varatlanul
jon.

Senki se ellenkezett tébbé, mihelyt ki volt kidltva a jévendébeli alispan. Szép-
nek, helyesnek talaltak igy érvényre emelve azt a gondolatot, hogy a szegény
kollar fia legyen az elsd felettlik, mert életreval6. Hiszen végre is Laczko-vér foly
az ereiben, s a hires Kinizsi Pal is csak egy molnarlegény volt, a krénikasoknak
az 6 csacsogasai szerint.

Az dreg galamb8sz Laczkdé Marton, aki teljes erejébdl Huszar Pista mellett
volt, odament a gyerekhez, mikor az végre kibontakozott az ovaciokhdl, s kiter-
jesztvén felette reszketd karjait, levett kalappal megaldotta.

— Az isten éltesse tekintetes uramdcsémet. Valamint a sebes foly6 viz viragos
partoknak kézepette fut a tengerig, mindig nagyobbodva Utkézben, azonképpen
nagyobbodjék hirben, erében, boldogsagban, s altala e familia is, mely megtalalta
e mai napon istennek kedvezé kegyelmébdl Mézest, mely 6t elvezeti vala az igé-
ret foldére. Amen.

Gabris csak nézte, hogy mit mékaznak vele ezek a bacsik, s csodalkozasaban
egyszerre elnémult, szotalan lett. Az, hogy itt mindenki ranéz, mindenki vele fog-
lalkozik, meghokkentette, érezte, hogy valami rendkiviili, valami alomszer{ torté-
nik vele, s ez odabilincselte, ahol allt, l1dba a féldbe gytkerezett, s pajkos arca
egyszerre folvette a komolysag jellegét. Nem szaladt mar ki a pajtasokhoz, ha-
nem kérdéleg, varakozolag jartatta meg nagy fekete szemeit a gyllekezeten. Az
oregek azt hitték, hogy ez az alispani allas méltésaga, nimbusza mar, pedig csak
a gyermekies naiv amulat volt.

—Most aztdn megvan méar az alispAn —monda Macsik. — Mindnyajan
belenyugosznak?

— Mindnyéjan.

— Akkor menjunk hat tovabb. Meg kell valasztani a tatort.

— Mécsik! Macsik! Méacsik! — Minden ajkon a Macsik neve.

Még ez se volt elég. Macsik egy kormanyzé tanacsot kivant, mely a fil nevel-
tetésének gondjait megossza, a pénzeket beinkasszélja, azokrél szdmadasokat
készitsen, s mindennem(i foglalatossagokban kezeligyében legyen, amiképp azt
a dekérum és a Laczkd Gabor megkivanja.
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Mert rang volt az, éspedig nemcsak képzeletbeli. Amint a pribolyi konferencia
hire szétment a varmegyében, mindenki errél beszélt. Laczké Gabor olyan emle-
getett perszéna volt, mint akar egy kiralyi consiliarius. Hogy néz ki? Igénytelen,
kopcos, barna gyerek. Hany éves lehet? Most jar a tizenharmadikban. Teringette,
nyolc-tiz év malva mar a varmegye feje lehet. Mert ezek a bocskorosok nem tré-
falnak &m. Ezeknek eszuk van.

A varmegye oligarcha csaladjai a fejeiket vakartdk: »Nem ér az egész alkot-
manyunk egy pipa dohanyt, ha ilyen bolondot lehet vele csinalni, pedig lehet.«
Maga a f6éispan éméltésaga, ki éppen a kozgyllésre 0ltézkodott diszmagyarba,
mikor ezt a hirt meghoztak neki, az asztal ala vagta a kécsagtollas fovegét: »No,
elhibazta kend, Verbéczi uram, — hogy nem inkabb kédmondket varrt kend az-
alatt, mig a tripartitumot komponalta.«

De Macsikékat bizony nem inkommodalta ez semmit. S6t inkabb tetszett ne-
kik, hogy félnek télik, s még buzgdbban lattak hozza a leendd patrénus nevelé-
séhez.

Gaborra mindjart masnap ratették kezoket, addig is, mig 6sszel elveti Suska,
mint a jéféle magot, a tudomanyok szantéfoldjébe: 6 fogja elvinni Pestre, mert
kisebb helyen mégiscsak derogalna a csaladnak. A négy kevély csikot, amely
vinni fogja, rogtén abrakra fogtak, hadd ejtédjék bamulatba nemes Pest varosa,
hogy kicsoda, micsoda a Laczké-nemzetség. Oszre be lehet mar fogni mind a
négyet, hacsak kar6ba nem ugrik addig valamelyik, vagy a keh bele nem artja
magat. Maganak Gabrisnak pedig hdlt helye lett, mar t. i. a réginek. Elhoztak
Kékkorél Csatd Janosné asszonyomat, akinek a megboldogult ura a derecskei
barogyerekeknek varrogatott habitusokat. Csatoné tudni fogja, mi illik, mi nem, sét
az ura tudomanyabdl neki is maradt annyi, hogy a bodonyi kecskét Gtbaigazithat-
ja, mert a bodonyi szabd jeles mester, kivalé okos ember, ha egyszer a tit meg-
fogja — csak éppen az ari formatumban nem jaratos, mivelhogy sohasem varrt
életében egyebet, mint kdzonséges mellényeket és nadragokat a kornyék legé-
nyei szamara. S azok mind olyan egyforméak, mint a I6herelevelek a kaszalékon.

Végszamra jott a posztd, meg a finom héfehér gyocs a boltokbdl, négy Lacz-
ko-asszony volt kirendelve, hogy éjjel-nappal varrja a staffirungot a Gabor Urfi
szamara. Filcsik egy sarkantyls kordovan csizmat készitett ajandékba, két part
pedig kdzonséges hasznalatra, de olyan az is, hogy a burkus princ felvehetné
piros punkosd napjan!

Maga Laczkd Boldizsar egész napokon at ott dézsoélt a korcsmaban, s pohar
pohar utan drilt. Hidba intették, hogy ne igyék, valtig azt hajtogatta:

— Hogyne innam? Mikor olyan nagy okom van. A tekintetes fiamuram egész-
ségére kell innom. Eljen az én Gaborom, meg a feleségem ural

Emiatt, csakis emiatt nem lehetett boldog Boldizsarné, ki mindennap atszaladt
négyszer is, megnézni Gaborkat, mit csinal a lelkem, hogy érzi magat? Oriilt a
szerencséjén, hogy ugy felvitte az isten a dolgat, de valami szomoru érzés is
vegylilt ehhez, azért, hogy elvették téle. Es van bizonyos lathatatlan felhd, mely a
szerencse hata mogott Ul, egy ismeretlen félelem, egy homalyos rém, mely a
levegbben sivit, egy bensé sejtés, mely a viragok illatdban, méh déngésében,
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aranyos napfény sziporkaiban is benne van. Szeretd szivek azt megérzik, latjak a
homalyban is a fényt, a fényben is a homalyt.

Szegény Boldizsarné mindig Ugy remegett, mikor a »kis kiraly«-t szivéhez szo-
ritotta. Hat nem alom ez? Hat igaz ez? Nem nyilik-e meg nyomban az ajtd, his
aramlat besuhan, egy so6tét alak belép, s folrazza 6ket: »Takarodjatok innen!«
Mert ha az istenek labdaznak is, azoknak a labdaja is hol félszall, hol leesik...
Labdazni masképp nem lehet.

De maga a kis Gabor igen hamar beleszokott az Uj helyzetbe. Eleinte csodal-
kozott egy kicsit, hogy mikor az utcan régi szokas szerint megddngeti a gyereke-
ket, azok nem merik visszaltni, s ha valahol ablakot tér be a parittyakével, ahe-
lyett, hogy husangot kapna fel a tulajdonos, vagy régot dobna utana, mint azelétt,
nyajasan mosolyog inkabb, s még diéspatkdval kinalja. Tusnay uram, a kantorta-
nitd, aki mindig botot emelt ra, nyajas cirégatasokkal fogja karon, s tegnap amint
a tanitoi funduson kedve tamadt Gabrisnak kiszedni az dreg kérisfarol a fészket,
nem atallt maga a tudds férfil felmaszni érte, nehogy a lelkére kelljen vennie azt a
nagy felelésséget, ha netalan Gabornak esnék valami baja.

Hat persze hogy hamar meg lehetett szokni az ilyeneket. Killén szobéat rendez-
tek be neki Barosné kastélyaban, hol egyiitt lakott Chalupkaval. Mert az 6reg
sorsat is felvitte az isten. A végrehajté bizottsag 6t nevezte ki a fiu instruktoranak,
illendé évi sallariummal. Mig itthon lesz a fit, addig 6 neveli. Annakutana is azon-
ban istapolni fogja a familiat tanacsadasokkal, s vezet6je lészen a gyereknek
mindenekben, 6 tétetvén azért felel6ssé, hogy egész csordultig kitelijek benne a
tudomanyokban valé mértéke a vicispani officiumnak. Se tobb esze ne legyen, se
kevesebb. Mert a »tdbb« is baj. Ha netalan tan szeptemvir valnék belble, a nagy
vicispan legyen. Meg volt szigortan tiltva Chalupkénak, hogy az elméjét maga-
sabbra igazitsa. Mert Chalupka kinevelné azt még tan nadorispanynak is, ha ugy
volna az instrukciéban.

Barosné maga mellé vette Bodonyba a Réky-arvat, ott volt nekik Uresen a
nagy pribolyi haz; Chalupka ugy viselte magat benne, mintha 6 lenne az ura.
Jatékokat rendezett ott Gabornak, csinalvan neki varmegyét a parasztgyerekek-
kel, kiket kinevezett szolgabirdknak és vicenétariusoknak, pandiroknak és rab-
I6knak. A pandurok elfogdosték az elhagyott park fai kozt elbijt rablokat, a szol-
gabirak itéletet hoztak foléttik, s ilyenkor mindig Gabor elndkolt. Macsik is végig-
nézett néhany ilyen »varmegye jatékot«, s megelégedését fejezte ki a kitlin6 me-
tédus felett.

igy telt el a nyar. Ebédelni mind a ketten Macsikékhoz jartak. Haza nem volt
szabad menni Gabornak, de ahelyett inkabb Boldizsarékat hittdk meg némelykor.
Az asztalfén Gabor Ult még akkor is, ha Macsik koztik vacsoralt. Mindennek mu-
tatni kellett, hogy ez a gyerek nagyhatalom. Dinasztidk nem 6rzik oly aprolékos
féltékenységgel, s nem nevelik annyi gonddal a nimbuszt, mely egyetlen fejre
szor sugarakat, mint ez a hétszilvafas oligarcha, ki, mert uralkodni akart, nem
sajnalta az aranyozast —ahova odaillett. Mert ez annak a mddja; kiralyok,
orszagkorméanyzdé nagyurak is megtanulhatnak!
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Kllénben meg volt itt most kompolyodva az egész Priboly. Nincs annél bolon-
dabb dolog, mint mikor a fantasztak kezdenek mikodni. A parasztok kiokoskod-
tak, hogy Laczkd Gabrisban sziletett meg az Antikrisztus. A kékk&i szazeszten-
dés barat megsugta Macsiknak a jeleket, amikrél ra lehet dsmerni, s az, mikor
meg akarta Utni a fiat, amint alahajolt, meglatta nyakan a titkos jegyet, mindjart
lehullt a keze, s térdre esett. Masok még tavolabb estek az igazsagtél. Szerintdk
kicserélt gyerek a Laczkd Gabris. (Hiszen emlékezhetnek ra kendtek, hogy mi-
csoda nagy feje volt szopés koraban, s a szemei biz isten kékek voltak.) Mert ez a
fid senki mas, hanem a hollandus kiralynak a fia, akit tGld6z6be vett a francia ki-
raly, a dajkaja azonban megmentette, ideszaladt vele Pribolyra, s itt kicserélte,
sok pénzt advan Boldizsarnak (most tudédik mar ki, mibdl ivott annyit Boldizsar
uram) az 6 fiaért, akit aztan ehelyett nyakaztatott le a francia kiraly. Hanem most
kistott az igazsag. Raakadtak a kis princre. S a hollandus kiraly levelet irt Ma-
csiknak, hogy addig is kiralyi fényben tartsak a »kis fenségest«, mandulaval etes-
sék, patyolatba jarassak, mig érte jon ezer vitézzel, arany hintéval. A két verzié
kozul ez volt a tetszetsebb, ezt hitték el. Mert abbdl az ezer vitézbél, ha idejon, a
hajadon leanyzoknak is juthat, s6t tan nem lehetetlen, j6 szemmel nézik majd
azokat a menyecskék is.

...De az ezer vitéz csak nem j6tt, csak nem jott. Késébb &sszel aztan hiaba is
jott volna, mert Gabort Pestre vitték. Macsik is vele ment... természetesen
Chalupka sem hianyzott, ott Ult az Gilésen hattal Suskanak.

Nagy paradéval tortént az elmenetel. Nyolc csaladbeli férfi, kdztik Laczké Pal,
Filcsik Istvan, egész a bodonyi hatar legvégeig kisérték lI6haton bandériumnak.
Suska maga 0] kékbeli ruhat kapott ez alkalomra eziist gombokkal, gazdag sujta-
sozéassal, a csizmajarol pedig akkora bojtok I6gtak le, hogy a templombeli zasz-
I6krdl se kilonbek.

Mikor a falubdl kiindultak, mind 6sszegylltek a népek a templomsoron a
Barosné kastélya el6tt, s mig a kis Gabor végigcsokolozott az asszonyokkal, mig
elblcslzott az anyjatdl, aki keservesen zokogott az udvaron, s jajveszékelve
kérte Méacsikot, hogy engedje 6t is a fiaval menni, hiszen elfér 6 a kocsis mellé,
vagy akarhovéa a saroglydba (— Majd bizony kegyelmeddel csufitjuk el a virtust —
formedt rd Macsik mogorvan), addig a népek hangosan élijeneztek egész
utcahosszat, s latvan, hogy az urforma Laczké-asszonyok a fehér kendéiket lo-
bogtatjak, ameddig csak el nem tlnik a hegynél a kdnnyl kocsi, 6k is elészede-
gették, aki mihez ért, s bucsut integettek a leghatalmasabb gyereknek, akit valaha
anya sziilt.

S mintha abbdl a nagy tisztességb6l és becsiletbél semmit sem akarnanak
visszatenni, amit mar utdna nem kildhettek; a maradékot szétosztottak a szlilék
kozott; hlsz asszony is rohant vigasztalni Boldizsarnét, hogy igy, hogy ugy orul-
nie kellene inkdbb, nem siratni, amiért elment. Nem lehet olyan kevély anya a
vilagon, mint 6. Boldizsar uramat pedig tizen is meginvitaltak egy kis bufelejtére,
ki ide, ki oda. Nagy mérgel6déssel razogatta fejét Skelme, hogy miért nem reped-
het szét tobbfelé az ember?
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Mikor a bodonyi hatart is elhagytak, a kastély asszonyatdl illendéen elbucsiuz-
van, a legutolsé hidnal (ahol az tétt orrd Szent Janos van) elvalt a bandérium, de
nem el6bb, mig Filcsik uram nagy elokvenciaval el nem mondta ékes rigmusok-
ban, amiképp kovetkezik:

Latjuk, nézegetvén az idok pulzusat,
Hogy bolond, ki veszni hagyja az 6 jussat.
Odavag denique, amit ezzel mondok,
Hogy a Laczkd-hadak bizony nem bolondok,
De ha minden Laczko futé bolond volna,
Ez a familia mégis okos volna
(Amilyet nem latott se Bereg se Tolna),
Mert Ul a szekéren Georgius Macsik,

S ifil palanta, Te leszel a méasik!
Jobb karodat fogja, isten Ugy kisérjen,
Haza meg 6lébe hozzon vissza. Eljen!

A tobbi bandéristak kil6tték erre a pisztolyaikat, s 6k is éljent kialtottak, Gabor
és Macsik kezet szoritottak mindnyajukkal, s az utébbi még azonfelil a kbvetkezé
szavakat intézte Filcsikhez:

— Mégse olyan szamar ez a mi kantorunk, amilyennek latszik. Mondd meg a
feleségemnek, kildjon neki egy véka kukoricat, mert szépen komponalta ki a
verset. Lattam, fiatal libai vannak a kantornénak — de nem tudja mivel hizlalni. No,
mehettnk mar!

Suska kozibe vagott a négy csikonak, melyeknek a sdrénye tengerihaj pantli-
kaval volt befonva, s melyek Ggy ragadték a kocsit Vac felé, mintha pehely lenne.

Hajé mar jart akkoriban is a Dunan. Suska ment rajta egyszer, mikor a gyapjut
széllitottak; nevezetes is volt emiatt Pribolyon. Sokat tudott réla beszélni. Gabor
erbnek erejével azt kivanta, hogy hajén menjenek. Az pedig koérulbelll uzsonna
tajon szokott Vachoz érni.

— Hat mi odaériink-e akkorra? — kérdezé Géabor tirelmetlendl.

Suska kevés beszédi ember volt, amit mondott, azt szérnyen megfontolva s
bizonyos nyomatékossaggal mondta.

— Odaérni, odaériink — csak félvegyenek!

— Hat azt gondolod, hogy f6l nem vesznek? — vagott kézbe Macsik nyugtala-
nul.

— Foélvenni, félvesznek — véli Suska Mihaly, megnyomkodva pipaja hamvat —,
csak odaérjink!

Bizony nehéz volt ezen eligazodni. Mivelhogy a nagy bolcsességnek és meg-
gondolasnak miatta rendesen soha semmi kézzelfoghatét se mondott Suska
Mihdly. De kilénben az volt a hajé szokasa is még akkor, hogy néha elkésett egy
nappal is, méaskor pedig, ha sok utas volt rajta, meggondolta magat, s nem vette
fel a szegény embert, ha neki ugy tetszett, s6t meg sem allt Vacon még csak egy
verdung italra sem, hanem ész nélkiil hajtott egyenesen Pestre.
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A négradi kovetek is — ahogy hallik — éppen a minap adtdk be a panaszt ma-
gahoz a diétdhoz, hogy a hajé azt a violenciat koévette el rajtuk, pedig j6 nemes
familiabol valok mind a ketten: nem varta be 6ket, noha megiizenték az allomasra
tisztességtuddan, hogy mihelyt a tarokkpartijukat bevégzik, mindjart indulnak,
sziveskedjék varakozni addig. Ugyse soka tarthat mar, mert Bezerédi Istvan uram
éppen most Ontotte ki erszényébdl az utolsé aranyait. Csak még azokat nyerik el
téle. Hanem a kapitany valami goromba frater, azt a hallatlan injuriat csinalta, ott
hagyta 6ket. Nem tudom lesz-e valami orvoslasa? De ha van még igazsag Ma-
gyarorszagon, s ha még tisztelik a nemes embert egy gylszilnyit, vérnek kell
folyni emiatt minden bizonnyal. Ezt a derék Chalupka Ujsagolta, s Macsik nagyo-
kat fajt megbotrankozasaiban. »Hallatlan az, mi minden térténik mar a nap alatt!«

De héla istennek nem esett semmi hiba az Gton, nemcsak odaértek a rendes
id6ére, hanem a hajoskapitany ismer&se volt Chalupkanak, s mindjart nagy barat-
sagba lépett Macsikkal. Utkézben azt is kisitétték, hogy rokonok tavolrél, mert a
hajoskapitanynak, Csomakodzy Lazarnak, az anyai nagyanyja Macsik Veronika
volt. Erre a Veronikara nem emlékezett ugyan a genealdgiabol Macsik Gyorgy,
hanem ebbdl az alkalombdl igen jol esett neki mégis, hogy a tisztes asszonysag
egzisztdlt vala, s éppen erre a hajéra nemzett egy dédunokat.

Mert lam milyen j6... most a kis Gabort is legalabb rokonhoz adhatja uri ella-
tasra, s mindjart megbeszélhetik egyiitt a dolgokat itt a hajon, nem kotyog bele
mas, csak az atyafisagos kulacs néha.

Csomakozy Lazar megnézte a filt, s minthogy nagyot hallott egy kicsit, 6 is
szOrnyld larmas hangon nyilvanitotta véleményét.

—J6 pofgja van, teringette! Meg fog neki orilni a kis lanyom. Hat eljossz-e
hozzdm hé? — s er6sen meghuzta a fiu fulét.

Macsik szembetliné zavarral s szokatlan szelidséggel szélt kézbe.

— El van kényeztetve a filicska, gy bantunk vele egész nyaron, mint a himes
tojassal.

— No, majd kiverem én bel6le a himet — dordilt meg a kapitdny a fogait vicsor-
gatva.

Iszonyl kegyetlen ember lehetett ez a Csomakdzy Lazar. Macsik félrehitta
Chalupkat, egészen a hajo orrdhoz.

— Te, nem valami emberev6 allat ez?

— Nem biz az. Hanem csak ugy jatssza a rettenetest. Abban a képzel6désben
van, hogy a tengeri kapitanyok mind marcona zordon alakok, akikhez félelmetes a
kozeledés. Azért nevezi magat 6 is »tengeri kutydnak«, pedig csak »vizi
fiakkeros«, s Ugy beszél, mintha tigris lenne, aki mindjart beleharap az emberek-
be, pedig csak szelid barany — s még a gyerekek kezét is megnyalja. Csak hagyni
kell, Gyuri fiam.

— De bizony mégsem hagyom ennyibe — s odalépett Csomakdzy Lazar mellé.
— Hat tudja baratom uram, én odaadhatom a fiat, mert szeretem, ha nem idegen
kézben lészen, hanem annyit mondhatok, hogy ugy kell am ezzel a gyerekkel
banni, mintha gyémantbdl lenne, mert jaj annak az embernek, aki csak gorbén
nézra...
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— Micsoda? Mindjart a Dunaba dobom a kolykét — s csak Ugy tajtékzott a szaja
duhében. Még orrlyukain keresztll is harag fustolt.

—No, no, domine spectabilis! — avatkozott bele Chalupka — lassan a testtel!
Ugy tessék megnézni ezt a filt, hogy ez a vice-comes a varmegyéjében.

Mire iszonyl csudalkoz6 szemeket meresztett a tengeri capa.

— Bolonditsak kegyelmetek a sajat édesapjukat, de nem engem. Mert menny-
dorgds vihar és ezer vasmacska... mindjart meggydilik velem a bajuk. Hat eszel6s
vagyok én vagy mi, hogy nekem ilyen 6rilt dolgokat talaljanak fel?...

Bizony nem volt egyéb maddja, mint elbeszélni szogrél-végrél az egész csaladi
plénumot és a békési poért, mely a mozgaté rugoja mindezeknek. Csomakdzy
Lazar figyelmesen hallgatta és karomkodott kézbe retteneteseket és csapkodta
nagy tajtékpipajat a tenyeréhez, hogy csak ugy ropkodtek ki beldle a tlizes szik-
rak. Ha orult, ha figyelt, ha basult, ha haragudott, azt mind kdromkodassal fejezte
ki, de kilénféle formakban: Az »ejnye kutya Kutyanszki« volt a csodalkozas, a
»fikom fikom« jelképezte a blUbanatot, az »ezer tengeri kigy6« volt a bosszan-
kodas, s ez igy ment gradatim féljebb, foljebb.

— Hat Békés? No, ldm Békés! — kiabalta a kapitany. — Sistergé pokol! Mindjart
gondoltam, hogy valami szaga van azoknak a dib-dab békési agyagfdldeknek.
Haromszor probaltam repcét vetni fiatal koromban, mind a haromszor elvitte az
orddg, hogy silllyedjenek el mindenestul. Nincs azokon aldas egy kéromfeketényi
se.

— Micsoda, hat odavalé ember kapitany uram? — tudakozédék Macsik élénken.

— Odavald a tlzes istennyila, de nem én, hanem a feleségem apjanak volt ott
egy bérlete; az 6reg haldla utan aztdn én gazdalkodtam rajta. Bele is buktam
tisztességesen. Hogy a féreg pusztitsa el az egész gyilkos fészket.

— De bizony csak ne pusztitsa, mert azt mi meg nem kdszénnénk.

— Mikor lesz az még a maguké? Megeszem én akkorra a fejemet. Azaz, hogy
az én fejemet eszik meg akkorra a férgek, de még a magéét is kedves baratom
uram.

— Aztan igazan olyan rossz fold az?

— Kigy0, béka lakik abban, s az is panaszkodik talan, mert mindég brekeg.
Nincs ugyan pupja a féldnek, mint ott magukndl a gorbe orszagban, vagy hogy
mar azota az is nétt, mert van vagy harminc esztendeje, hogy nem jartam arra,
hala istennek, — de ha, mint mondom, nincsen is plpja, bezzeg van szakalla. Be
van az n6ve naddal, fuzesekkel. Fortelmes tartomany az. Hanem hat kilénben
igen jo fold, nem lehet ellene semmi kifogasom. Csak azt tartom, hogy az erejét
nagyon is kivette az a pékfamilia.

— No, éppen j6, hogy erre a pékre fordult a sz6. Hat ugyan miféle familia az?

Errél szeretett volna hallani Macsik Gyorgy.

— Szaporak az ilyen németek, mint az egerek — bélcselkedék a vizi fiakkeros. —
Betelepitették azok azéta talan az egész varmegyét, és maguk is kapaljadk meg
az egészet. Mikor még én ott voltam, az 6reg is élt. Az volt csak a figura, még
most is ram jonnek a nevet6gdrcsok, ha ra gondolok. Hogy im atvette a megyeét,
mert 6rokos féispanna is lett, az volt csak az igazi komédia, mikor az elsé megye-
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gyullést tartottak. Valami nagy nehezen Osszeszedtek vagy negyven-dtven ne-
mest, azt is mind armalistat. A vén Harruckern beult az elndki székbe, a kammer-
dinerje mellé, mert azt tette meg f6jegyzének. A karok és rendek, a régi vissza-
szallingozott tisztvisel6k, megéljenezték az uj féispant, ki sehogy se tudta mikép-
pen viselkedjék. Mert abbdl az éljenzésbdl kilatszott az, hogy tréfabol torténik.
Harruckern azt mondja a f6jegyzének: »Mit csinaljunk?« »Legjobb lesz, sugja a
fénoétarius, ha az auktoritds nevelésére foltesszilk a kalpagjainkat.« Fol is tették,
de ebbdl az lett, hogy a rendek és karok is sértédve 6sszesugtak, pedig ugyan-
csak vékony karok valanak: »Micsoda szemtelenség az? Ha 6k a fejlikdn tartjak a
kalapot, tegylk fol valamennyien«. S fol is tették. Mire a pék ijedten dofi hatba a
fénoétariust: »Te Fridrik, mégis Ggy latom én, hogy alighanem szamar vagy te,
énvelem egyutt, ehhez a hivatalhoz, elhibaztuk fiam... vegyuk le, de mindjart a
kalapjainkat«... S megint Ugy tettek, ahogy beszéltek. A karok és rendek latvan
immar hajadonfével a f6ispant és f6jegyz6t, azt sugja Plachy Istvan a korululék-
nek: »Talan mi is levegylk?« De odaszdl igali Nagy Gaspar, a legtekintélyesebb:
»Sose farassza magéat kegyelmed, szebb is, igazsagosabb is igy!« S I6n, hogy az
egész gylilés ugy folyt le. Mindenkinek rajta volt fején a kalapja, csak a féispan és
szolgaja Ultek tisztességes maddra foldetlen fejjel. Azt hitték a jamborok, hogy
annak igy kell lenni.

Macsiknak szemeibdl a kdnny csordult ki a nevetéstdl, s mire Pestig értek, mar
kész volt az alku, hogy de bizony a mulatsagos kapitanynal lesz koszton a kis
Gabor; nevelje urnak, erésnek, batornak és kdtekedének, mert az az 6 hivatasa,
hogy oszlop legyen... mindnyajuknak az oszlopa.

— Biz isten akar vissza is fordulhatnank, Chalupka — szo6lt a nagy Méacsik, mikor
Pestre érkeztek.

— Még nem. Még a professzorok kozt kell szétnéznem.

Masnap el lett igazitva az is. S6t még egy par hires tigyvédnél is megfordultak
konziliumot kérni. Mind azt allitotta, hogy kétes, meg lehet-e nyerni a békési jo-
szagokat, hanem Csomakozy Lazarnak volt egy fiskalis s6gora, az volt a legna-
gyobb talentum valamennyi kdzott, mert ki sem hallgatta jol a részleteket, maris
odacsapott a tenyerével az iréasztalra: »Egész Bécs megrendil, ha én ezt a
dolgot a kezembe veszem.«

— Ez a nekiink valé ember! — gondolta Macsik, s minden szavanak édesdeden
boélingatott.

Meg is &llapodtak benne, hogy elhozzak neki a port (elveszik a mostani fiska-
listdl, az otthonitdl, mert az lusta és tehetetlen), hadd folytassa, s vigye 6, addig a
nyolc-tiz esztendeig is, mig a gyerek elkésziil, legaldbb el ne aludjon — ha elére
nem mehet.

Végre harmadnapra 0OsszecsoOkoltak a csalad oszlopat, parulat valtottak
Csomakozy Lazar urammal, s megigérvén neki, hogy minden esztendében egy-
szer eljon Chalupka a fiit megnézni, és a pénzt is mindig elhozza, re bene gesta,
hazaindulanak.

Méacsik, mikor a legszélsd pesti hazakat is elhagyta a hajo, még egyszer visz-
szanézett, s fels6hajtott:
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— No, hat csak nevelkedjék az oszlopunk, akit ott hagytunk. A familia dolgét el-
igazitottuk, — most mar vagy tiz esztendeig raérek. Most mar eligazitom a kézség
dolgat!
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Istenem, de nagy urak voltunk mi valaha. Cimerink elétt meghajoltak az idegen
népek, pedig mindent, de mindent elszedtlink a tdbbi aprd orszagok elél.

A legszebb, legjobb, legszelidebb asszony a mienk lett: ott volt a képe zaszl6-
inkon, pénzeinken, s ala volt irva a neve, rangja: »Szliz Maria Magyarorszag
Patréngja«.

Patronus kellett mindenkinek, hozzatartozott ez akkor a magyar ember
kommoditasahoz. Patronusa volt a megyének, valami nagy Ur a szeptemviralis
tablan, a nemesi familiaknak patrénusuk volt a megyénél, s egyszéval patronusa
volt minden egyes embernek (mar akinek milyen jutott). Patronus nélkil senki
sem mehetett semmire.

Hiszen ott van ra a legkialtobb példa Bodonyban, mikor egy jobbagyrol, Csiki
Istvanrél egyszerre kiderdlt, hogy 6 voltaképpen nemes ember, ijedten futott a
megyére konyorogni: ne publikaljak a nemeslevelét, nem akar 6 ur lenni, hogy
aztan ne legyen, aki partjat fogja. Kénnyebb neki igy, ha minden gyét-bajat pat-
rénusa igazitja el.

llyen patrénusa volt a falunak Barosné. Bizony megérdemli az a derék asz-
szony, hogy holta napjaig kezet csékoljon neki minden pribolyi ember. Mert az
nem tesz semmit, hogy csak asszony. S6t ez a szerencse. Hiszen minden az
asszonyoktdl fligg, minden, ami torténik, az 6 selyem hajszéalaikkal van 6sszekot-
ve, politikusok észjarasat 6k finomitjak gorbére, katonak kardjat az 6 pillantasuk
élesiti, 6k csinaljak a torténelmet, a békét és haboruséagot.

Ne lett volna csak Barosné olyan amilyen, még ma se volna meg Pribolynak a
pompas orszagutja!

No, egy orszaglt nagy dolog is! — gondolja magaban fitymalva az, aki nem ja-
ratos a dologban. Még tan azt is elhinné, hogy az csak ugy magatol tdmad, sok-
sok esztend®n at pallésimara kitapossak a rajta jard szekerek, hogy sokkal tdbbet
ér egy orszagutnal egy pompasan kiszabott ruhaderék, s nagyobb virtus is meg-
csinalni.

Hanem a pribolyiak mésképp vélekednek, ha ma mar végigtekintenek kevé-
lyen az izmos kavicsos toltésen, mely agy fut végig szép vonalban a mocsaros
hatéron, karfakkal beszegve, hidakkal kimédolva, mint egy kidudorodé paszo-
méant. Nem térfa dolog, hogy azt igy megcsinaltatta nekik a tekintetes varmegye.

Mert ugy kell am venni, hogy a pribolyi hatart minden esztendében elontétte
Gszkor a viz, s ezzel torténetiink idejében el volt zarva a vilagtol az egész falu a
jové nyarig. Ember oda nem juthatott be, sem onnan ki, csak a madar roépulhette
at Bodonytdl Pribolyig a fertelmes sartengert, ha ugyan érdemesnek tartotta volna
arra szalldogalni.

Az 6szi es6zések elbtt a pribolyi emberek sorba jartak rokonaikat a vidéken, s
érzékenyen elblcsuzanak azoktél, mert nem tudhatni, latjdk-e még egymast va-
laha? Ki az 6rddg éljen meg tavaszig bizonyosra? Pedig bizony nem érdemes
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meghalni, mert ide ugyan nem jon az embernek a temetésére senki, hogy elsiras-
sa, még halalhire sem szivarog szét, legfeljebb majd késé tavasszal hamozzak ki
a sorsat az érdekl6d6k, ha az ut jarhatd lesz. (Ott van él6 példa ra a szegény
megboldogult Rékyné.) A pribolyi ember beszerezte maganak az egész télre valoé
szllikségleteit, dohanyban, séban, s egy jaték-kartyaban (egyéb cikkre még akkor
nem volt sziksége a nemes embernek), megcsinalta a testamentumot, s engedte
magat bezaratni egy félesztendére a mostoha elementumok altal.

Folyamodtak, egyre folyamodtak a varmegyéhez, csindltassa meg nekik az
utat, de hidaba, nem volt szegényeknek semmi patronusuk ott a hatalmasok kozt.
Vicispan, fészolgabiré mind rossz szemmel nézték a pribolyi kurta nemeseket,
mert mindig sok galyibat csinaltak nekik a restériaciékon, pedig istenem, de szé-
pen fundalta ki a kantor (kivalt mikor még a hires Hanulay élt) az instanciaikat,
gyonyoriiség elolvasni, de csak az volt 6rokké az indorsata, hogy a varmegye ez
id6 szerint nem tehet Priboly helységeért semmit, hiszen ugyis elég j6 termésik
volt, Gljenek veszteg a falujokban a télen at. Minek maszkalnanak ide s tova?

Egyszer azonban fogta magat az anyatermészet, s elverte tavasszal a vetése-
iket jéggel (hat az ugyan mért haragudott a pribolyiakra?) agyhogy igazan a fuva-
rozasra volt utalva a fold népe.

Odajarultak ismét a vicispan szine elé kény6rogni, hogy ha még most sem
csinaltat nekik utat, bizony-bizony nem fognak tudni megélni télen.

A tekintetes Ur éppen haragos volt, s rajuk rivallt nagy kegyetlendil.

— Hat ki akarja, hogy megéljetek? Kinek kelletek ti a vilagon? Vesszetek ott va-
lamennyien!

No, erre aztan nem volt mas mad, mint egyenesen Budara menni deputécioba
a fenséges nadorispanhoz. Az még a vérmegyének is parancsol, — ha igaz!

Hanem biz az nem volt igaz. Nem parancsolt annak senki. A palatinus hime-
zett-hamozott, mondott is valamit meg nem is, biztatta 6ket, hogy igy, hogy ugy,
majd utananéz — de sohase tortént semmi.

Végre is Macsik vette kezébe a dolgot, mihelyt hazakerilt Pestrél — mivelhogy
ebben az idében adta el magat az az eset, a Harkany Borbala asszonyom kert-
jében oly nagyra nétt meg egy rozmaring virag, beillett volna még flizfanak is.

Mikor a hires Macsik meglatta a csodaviragot, megcsovalta a fejét s igy szolt:

— Vigyilk el, emberek, ezt a bolondos névényt a palatinusnak. Ugyis olyan ve-
szett nagy ablakok vannak a hdzan. Mind megéllnak arra a budai legények, ha
kiteszi a palatinus-kisasszonyka.

Helyes lesz. Hidba no, mégiscsak okos ez a Macsik. De most mar ebbe a de-
putacidoba nem lehetett bevalasztani se a korteképl Laczko Palt, se a zsiros haju
Ujlaki Gabort, de még kevésbé a pocakos Piry Barnabast, hanem lanyok és me-
nyecskék vigyék a pribolyi rozmaring virdgot a budai rezidenciaba.

Nosza, meg is valasztottak még aznap magat a szép Harkany Borbalat (hi-
szen csak az kellene még, hogy 6 kimaradjon), bejutott a sz6ke Kartal Piroska is,
Nagy Judit azonképpen, neki van a legribb tartasa, leghamisabb mosolya ellen-
ben Cselényi Klaranak (s ki tudja mire j60 az?) — hanem mégis csufsag am a falu-
ra, hogy Szudy Erzsit meg Bodony kdzségtél kérték kdlcsén —, mintha bizony nem



NEMZETES URAIMEK 51

lenne elég szép vaszoncseléd odahaza is. Jaj, csak megtudna az a palatinus ezt
a gyalazatos csalast. De ha esze van, rajon, mert az abrazata is egészen mas,
mint a pribolyi fehérnépé!

Az driasi rozmaringot szépen kiastak a foldbdl, betették egy diéfabol késziilt
politiros vederbe (a kékkdi asztalos csinalta nekik remekbe), az asszonynépnek
pedig a helység kasszajabél szabattak piros pruszlikokat (beh csak szépen is
varrta meg a bodonyi kecske), a nagy cifrasagnak viragos kék szoknya volt a
folytatasa, piros szattyancsizma a bevégz6dése.

Mikor megvolt minden, foltették a vedret négylovas szekérre, s Ugy indultak el
a pribolyi hires menyecskék, leanyok. Volt is bamul6juk, amerre mentek Utk6z-
ben. No, ha még most se lesz meg az az orszagut: akkor aztan igazan nincsen a
vildgon ékesszélas.

Jol volt az kieszelve. A nador nydjasan fogadta az asszonydeputaciét. Mo-
solygott, mikor el6adtak az ut-lUgyet, megsimogatta Szudy Erzsi fejét, s megigér-
te, hogy még e nyaron egy korutat tesz, s akkor Utba ejti vidékiket... legyenek
mindenben j6 reménnyel.

Elég is volt ez a pribolyiaknak egyszerre! Micsoda? Maga a palatinus jon el
Budarol? No, emberek, még ez se tortént. S ha igazan eljon, az 6 kedviikért jon.
Hatrabb az agarakkal Bodony, Galy, Kiskér és Zobola! Most mar 6k vannak felil!
Mert ha a nador eljén, tan még donacidkat és 0j cimereket is osztogat majd a
pribolyi nemesek kozétt!

S ez egyszer csakugyan igaz lett az aranyos igéret. J6zsef nador Utrakelt, s
megallott Bodonyban is, a szép Baros Anna kastélydba széallvan. Nem is lehetett
von’ jobb helye, ha ad valamit a szép asszony f6ztjére, s ki ne adna arra?

A szép 6zvegy nagyra volt vele, hogy egy egész napot tolt ndla a nador. Pedig
nem volt nehéz igy kicsinalni. Hiszen a varmegye urai llitottak 6ssze a nador
utazasi programjat, s azok dehogy hagytak volna ki a bodonyi kastély asszonyét,
mikor mindny4jan neki udvaroltak.

Nagy volt a pompa és fény, bandérium, mozsardurrogés, amint ez mar szokas
mindlunk; a szép asszony, nemzetes €s nagysagos Baros Anna kiinn az udvaron
fogadta mélyen meghajolva a fenséges urat. Fehér ruhét viselt, arannyal himzet-
tet, meggyszin barsonymentét, tindokld f6kotét. Bizony odahaza se lat annal
szebbet a palatinus!

Dehat ez mind nem tartozik reank; a fébenjaré dolog az, hogy a vicispan és a
tobbi megyei urak (hordta volna el 6ket onnan a kdszvény) mindig ott 6lalkodtak a
fenség koril, s mindenben kapacitaltak. Lén tehat, hogy a pribolyi deputaciat,
mely az orszagutat sirgette, kegyesen fogadta ugyan, de megtagadta a kérési-
ket.

— Lehetetlen dolgot kivantok, fiaim — monda a bevégzett ékes dikcié utan, me-
lyet tisztelend6 Cselkd Janos tartott. — A varmegyének nincs erre pénze. En nem
tehetek semmit.

Ekkor el6lépett a nagy Mécsik:

— De hiszen megigérte fenséged az asszonyoknak.
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A nador zavarba j6tt, de nem tett r4 kellemetlen benyomast a merész follépés.
Csak hatrélt egy Iépést.

— Az 0t dolgdban semmit sem tehetek — a varmegyének nincsen pénze —, ta-
lan valami egyebet kérhetnének télem szegény emberek?

A pribolyiak 0sszenéztek; tisztelendd Cselkd Janos uram egyet kohintett, s
ekdzben eszébe jutott, mit kell kérnie.

— Ha meg lehetne tenni, fenség, hogy Esztergom varosa négynapi jarofold le-
gyen Pribolytol.

— Hiszen annyi sincs — monda a nador mosolyogva a kiilénds kérésen. — Am
legyen tehat...

Az alispan elkezdte erre magyarazni: a dolog tulajdonképpen ugy all, tiszte-
lend6 Cselkd Janos uram csak adminisztrator a helységben, az igazi pap valami
rossz fat tett a tlizre, minélfogva megidézték a szentszék elé, s ott el fogjak moz-
ditani — ha majd odaér. Csakhogy oda nem ér, mert mar két esztend® ota utazik
Esztergom felé, az allomasokrél kilonféle leveleket kiuldézgetvén Esztergomba,
hogy betegen fekiiszik, de mar Gtban van, hogy ez vagy az az akadaly merilt fel,
— s azalatt persze mindig 6 huzza a pardkia jovedelmét, mig tisztelendd Cselko
uram nyomorog a hivek kozétt.

Szerencsére a nador nem hallgatott oda, mert Macsik uram, kit diihbe hozott,
hogy a pap a sajat zsékjat témi, pedig a koézségre illenék gondolnia, ingeriilten
rantotta el onnan a szent férfit, mit észrevett a nador, s nyajasan kérdé Macsik-
tél: »Hat még mit kivantok télem, édes fiam?« Nyilvan tetszett neki a pribolyiak
naivsaga.

— Az a kérésiink vagyon instalom...

— Adjatok el6 gyermekeim, s ha lehetséges, meg fog térténni.

Méacsik Gyorgy jambor arcot vagott, s egész a vall-lapockai k6zé hudzta fejét.

— Fenséges palatinus uram! Kegyeskedjék elrendelni, hogy Barosné nagyasz-
szonyom ezentul Pribolyon tartozzék lakni.

— Nem értelek. Ismételd még egyszer — ndgata a j6 nador szelid, kissé rekedt
hangjan.

— A nagyasszonynak van egy 6cska kastélya Pribolyon; az kivanjuk, fenséges
uram, hogy abban kelljen laknia.

Jézsef most sem latszott felfogni a dolgot, azt hitte, hogy a sz6l6 rosszul fejezi
ki magat latinul, s apré kék szemeit a szép haziasszonyra fliggeszté, mintha attol
varna, hogy magyaradzza meg neki németiil.

Annak pedig ott a magyarazat az arcén, egy tindoklé mosoly volt az egész
arc. Jol esett neki a kivansag. O értette, de el nem mondhatta.

— Nehogy miattam kelljen fenségednek megtagadni valamit — monda kedvesen
meghajolva —, &m legyen meg, atmegyek lakni Pribolyra.

A pribolyiaknak pedig nem is kellett tobb. — A szép Barosné hozzajok hurcol-
kodott még akkor nyaron, s nem kell megijedni, a gyep az udvarat hogy folverte
volna — rd néhany hétre nyomban épiteni kezdték a toltést, pedig senki sem kérte,
senki sem jart utana.
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A tekintetes alispan Ur maga hozakodott el6 vele az 6szi gylléseken, hogy ez
az ut most a legfontosabb kozérdek, — no, meg éppen van egy kis folésleges
pénze most a megyének.

...Bizony azt az utat két szép fekete szem édes nézése csinalta.
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Egy szép asszony nézése, no, meg a Macsik bolcsessége, mert adjuk meg, akit
mi illet. EI6 érdeme lesz id6k végeztéig az az ut!

Hanem meg is szenvedte a nemzetes asszonytol.

Méacsiknét bantotta az, hogy most mar nem & lesz az els6 asszony a faluban.
Eddig minden toron, minden keresztel6n 6 Ult a legfelll. Ha nyulat 16tt valaki a
hatarban, vagy ha kirdlygombat talalt a kis hegyen, 6neki hozta el. Az elsé firt
sz0616t, a legkorabban ért kukoricacsévet koteles adoul juttattédk asztalara a falusi-
ak.

S az most méar mind masképp lesz — ha Barosné idekoltozik.

Nem, szazszor nem! Ebbe 6 bele nem egyezik sohasem. O nem szi egy leve-
g6t azzal az Gri damaval! O elkéltézik innen! Adjon neki Macsik tartaspénzt!

Meg is tette a nemzetes asszony, amit igért, elkdlt6zo6tt éppen aznap, mikor a
Barosné tarszekerei hoztdk a cifra barsonyos butorokat; elkoltdzott, de nem kellett
neki tartaspénz — hanem csak temetési koltség.

Mar régen gyodngélkedett, de a mellbetegséggel ki lehet hizni hatvan eszten-
deig is. Gondoltak, megsegiti a pemete, bojtorjan, de az sem hasznalt neki. Hatha
talan mégis hallgatni kellett volna a doktorra, ki valtig enyhébb levegére kildoz-
te?... Marmost itt a csapés az egész familiara! Mert gy kell venni, hogy Méacsik
ezzel egészen elszakadt a Laczkoktol.

— Bizony sirhatnak kegyelmetek — papolta Toldy uram a temetésen egybegydilt
csaladbelieknek —, mert itt kaparjak be most a fold ala a kegyelmetek cimerét.

Megszurta a Filcsik anyosat, Huszarnét ez a sz6, s mikor hazafelé mentek,
visszaOklelte Toldy uramat.

— Kegyelmed is inkabb a sajat cimerére tigyelne, meg a Piry uraméra.

De mar erre a célzasra elhagyta a szelidebb erkdlcse.

— Kegyelmed pedig, Huszarné asszonyom, ne beszéljen a cimerekrdl, mert az
asszony ura utan szamit. Az meg tudvalevd, hogy a ked férjének az armalisat
elfelejtették alairni a kiralyok.

— Ha nem volt is nemes ember, Ur volt az azért — pattant fel az élemedett asz-
szonysag megallva az ut kdzepén, s fekete kenddjébdl kibonta az imadsagos
konyvet olyan mozdulatokkal, mintha azt menten a Toldy fejéhez akarné paskolni.

— Latom —vagdalkozék ez csufondarosan —, mekkora dominiumokban ter-
peszkednek a leanyai.

— Terpeszkednek igenis, mert tehetik a férjeik — hanykolédott szil. Laczko
Zsofia, e néven az idésebb.

— Ej haj! Hat ugyan miféle potentatok?

— A maguk emberségébdl élnek, punktum. Az egyik csizmadia passziobul...
igenis passzidbul, a masik meg tengerész Szegeden, hallja az Ur... Tisztességes
hivatala van annak mind a kettének, hallja az ur... Nem Ultek azok bent a varme-
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gyehazan a hiivoson kétszer is, mint az ur. Most 6t esztendeje is bent lt az ur,
egész nyaron.

Elhalvanyodék erre Toldy, de mégis hetykén kialtotta vissza, a mellét verve:

— Nemes ember vagyok, — akkor Ul6k, amikor nekem tetszik!

Ki tudja, mi tamad, ha a rikdcsolasra oda nem sereglenek a gyaszolé gyileke-
zetbdl nehanyan lecsillapitani a kitort viszalyt.

— lllik is ez? llyen fekete napon! Nem szégyenlik kegyelmetek? Ugyan, ugyan!
Mindjart erre fog jonni a »nemzetes« is.

Az t. i. Macsik volt, ki méltdésaggal, néman viselte gyaszat, még a sirnal sem
ejtett ki egyetlen panaszsz6t. A Laczkok sirtak keservesen, és Chalupka is zoko-
gott, mintha csak a hatalmas ember adta volna ki rendeletben: »te sirj helyettem,
Chalupka, mert nekem magamnak derogal.«

De meg is tette Chalupka.

Ugy odaborult a koporséra, mikor leeresztették, hogy kalapja lefordulvan fejé-
rél, alagurult a sirverembe. Keserliségében még észre sem vette. Bekapartak biz
azt, — ott fog elporladni a nemzetes asszony csontjaival. Pedig korai neki a sir.
Szegény kalap! Még csak huszonnégy éves vala.

Macsik lassu Iéptekkel ment hazafelé Baros Anna és Birike k&zott. Utanuk,
el6ttik nagy csoportok kullogtak kulonb6z6 megjegyzésekkel.

— Nyugodjék békével Békés — elméskedék Ducz nétarius. — Requiescat in
pace!

— Ki tudja, hatha viszi a port tovabb is?

— De mikor egy csopp érdeke sincs mar benne.

— Vajon meghazasodik-e még?

— Hogyne, hiszen fiatal ember. Most Szent-Mihalykor mult harminckilenc.

— Nem bolond, hogy megint igaba hajtsa a fejét.

— Neki aranyjarom. Kap 6 még patyolat arct hajadont is, gazdagot, szelidet,
szépet...

Barosné azonképp valtig vigasztalta Gtkdzben.

— Isten rendelése volt, bele kell nyugodni.

— Tudom, tekintetes asszonyom — szolt keser(ien —, az 6 rendelése igaz, csak
azt az egyet restellem, minek kétekedik velem? Hat teszek én valamit ellene?

Arca elborult egy pillanatra, csend volt, csak az Ujdonatuj csizmaja csikorgott a
homokos Gton.

— Marmost bizony dres lesz otthon a haz és szomoru — folytatta az urné. — Ne
adja at magat az emészté gondolatoknak.

— En csak arrél gondolkozom, amirél akarok — felelt kevélyen, megveté kéz-
mozdulattal. A kalapjarél hosszan lecsiing6 fatyol ott tancolt a vall-lapockai kozt.

—No, ne legyen olyan konok. A maga szive sem k&. Csak j6jjon el hozzank
ebédre és vacsorara egy ideig. Holnap mar rendben lesziink, a gyamleanya be-
mutatja, hogy tud fézni.

— Mit? Mar fézni tud az a gyerek? — Macsik csak most nézte meg jobban Biri-
két. Hiszen nagy lany mar az! Mikor nétt meg ez igy? De milyen szép, mint a fidk
zerge!
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S amint nézte, nézte, melegség futott at az erein. Igaz, igaz, itt van még ez a
leany! Meg az a fil ott...

Hanem ekkor megint elszorult a szive. Nem tudta még gondolatait rendezni,
de mar érezte, hogy hol faj. Az a kapocs tort el éppen, az a kapocs, mely hozza
flzte.

Masnap csakugyan a kastélyba ment ebédre. A tekintetes asszony magat Biri-
két kildte érte, s annak olyan édes lagy szava volt, mint az oltari csengetty(inek.
Hallott olyat Macsik valamikor régen, mikor még mint fill ministralt a templomban.

Nem lehetett el nem mennie, ha Birike hitta. Azutan is ott volt majd mindennap
egész télen. Megszokta lassan a kornyezetet. A szép Baros Anna tudott banni
vele, mert tetszett neki az ereje, a durvasaga és észjarasa. »Olyan ez a Macsik —
mondogatta —, mintha borostyanagat oltananak a télgybe.«

Macsik meg 6t kedvelte meg, de csak ugy, mint a medve az allatszeliditénét.
Sokszor harapta meg szavaival. Baros Anna visszacsipkedte, de az csak olyan
volt neki, mintha csiklandoznak.

igy lett beléle udvari ember. Pedig eleven udvar volt a Baros Annaé, talan na-
gyon is eleven. Allt biz ott a szinben néha négy hint6 is. A varmegyét Pribolyrol
igazgattak az urak. Stafétak innen jartak, s itten keresték az alispant, meg a f6bi-
rét. A szép asszony maga is részt vett a koziigyekben. Olyan volt éneki a téns
varmegye, mint egy viragpad, melyet 6 gondozgat, gyomlalgat; ha az egyik no-
vény nem tetszik benne, kitépi, elhajitja, mast ultet el helyette.

Beleszolt 6 maga abba is, ki megy a pozsonyi diétdra. Benne van a keze még
abban is, hogy a féispan megbukott. Sok finom szalat sz, minden Uj haléhoz.
Szebb ez, mulatsagosabb ez, mint selyemkenddéket himezni.

A csillog6 légkor, a fényes nevii megyei urak, akik parolat fogtak Macsikkal s
»baratom uramnak« nevezték, jol hatott a hid kényes nemesre — de nem vette le
a labarol. Tartotta magat erésen.

Egyszer az asztalndl felkdszontotte Cséathy Pal, a vicenotérius, ezeket mond-
van:

»Az isten éltesse nemes, nemzetes és vitézl6 Macsik Gyorgy uramat, aki
ugyan se nem viceispany, se nem visel el6kel§ hivatalokat, hanem csak azért
nem, mert a buzabdl is, mikor vékaba ontik, véletlenil van felll némely szem, s
véletlendl van alul némely szemx.

A megtisztelt behunyta szemét gyénydrkddésében, de mintegy belsd 6szton-
bdl nyersen odavagta mindjart:

— Ugy van, domine spectabilis, de ha a molnar jon, s felkavarja a buzat, a felil
levd szemek alulra fordulnak.

Mire az alispan odahajolt Baros Anna fiiléhez, s azt stgta:

— Még mindig ott motoszkal a Laczké-gyerek a fejében.

Visszasugta hamiskasan Baros Anna:

— Novekszik mar az a gally, amelyen fennakad.

Hallotta a fébird, s mert 6 is be volt avatva, nem allhatta meg kérdés nélkul:

— De hat vetett-e mar rligyot?

A szép asszony radobta pajkosan az asztalkendéjét.



NEMZETES URAIMEK 57

— Nem a maga dolga az — minek olyan kivancsi?

— Ha vetett-e riigydt — udvariaskodék az alispan. — Ahol ilyen puha kéz 6ntdz-
get, ott tAn lombot sem haijt a gally, hanem mindjart viragot.

A megyei urakat komolyan nyugtalanitotta a Macsik hatalma, a szaznal t6bb
voks egy kézben. A restoracié veszedelmesen kodzeledett. Nincs itt mas maod,
csak vagy 6sszeolelkezni vele, vagy tehetetlenné tenni.

De ebbdl a két »vagy«-bdl kdnnyl a valasztas. Mert a Macsik keze akkor is
szorit, ha dlel, a megbaratkozas csak ideig valé lehetne, mig az é »alispanjeldlt-
juk« el6kerll, pedig az ezutan jové tisztujitasra mar eliblnk allhat, ha nem vigya-
zunk... Ugy, Ggy, hidba nevetnek az urak! Hiszen a serét is csak hitvany 6lomda-
rabka, de ha I6nek vele, mégis sebesebben ropll a madarnal: sét le is teriti, ha jol
eltalalja...

Nem megy ez masképp, 6ssze kell térni a Laczkd-ligat, mint a makot a mo-
zsarban. El kell télik venni Macsikot, s mint mikor a méhrajbél agyonitik az
anyameéhet, sose lesz abbdl egy kaptar!

Ugyis Iéhasag, eszeveszettség az egész terv, de arra elég jo, hogy fel lehet
vele forditani a varmegyét.

Tavasszal, mihelyt a vizek engedték, nagy mulatsaga 16n Macsiknak. Hozza-
fogtak az orszagut épitéséhez, kezdték leverni az egész vonalon a coélopoket,
szaz meg szaz talyicska mozgott, a bodonyi és pribolyi szekeresek a kavicsot
hordtak az arok agyabdl, a gyalogosok sancot astak, a lesti, tiszovniki totok lejét-
tek kubikolni, s ott halvan a Barosné udvaran, annak a tulipAnhagymait, melyeket
az alispan hozatott neki méregdragan Hollandidbdl, 6sszemetélték, s kdzonséges
hagyma gyanant ették meg kenyérrel. De Ugy kell Barosnénak, minek teszi ki az
ilyen drdga hagymat az ablakba?

Mécsik szenvedéllyel gibickedett az Gtcsinalasnal, minden idejét a munka né-
zegetésében toltdtte, mintha neki épitenének valamit, s ebben a nagy érdeklé-
désben egészen szétoszlott a bubanata.

Egyszer lefijta fejérdl kalapjat a szél, s amint a kalap gurult, lecsuszott réla a
fekete fatyol. Macsik észre sem vette sokdig. Egy falusi leany megtalélta a me-
z6n, s utdnahozta. »Ezt a nemzetes uram vesztette el.« Macsik megnézte a f4-
tyolt: — Minek az? — monda és elhajitotta.

Kezdte megszokni ezt a kietlen 6zvegyi életet, a kihilt tizhelyt odahaza, az uri
fényt a kastélyban, az asszony incselkedését, a lanyka naiv kedvességét. Minden
egyebet elhanyagolt. Chalupka vitte a mez8gazdasagot, a békési gy is pihent. A
Laczko-familia kdzt mindenféle rémhirek jartak. »Macsik nem torédik semmivel,
elhagy bennlnket«, s csaladi gyllés dsszehivasat surgették. Ahhoz se volt nagy
kedve, legalabb halogatta minduntalan. »Ugy, Ggy, csinalni kell valamit« — ezek
voltak a szavai —, de azért semmit se csinalt.

Ez a se hideg, se meleg elszérédasa egész nyarig tartott, mikor egyszer csak
hire terjedt, hogy Barosné elutazik furd6re. Kellemetlen hir volt, leverte Macsikot.
Olyan kedvetlenill busan jart-kelt, mint akivel valami nagy szerencsétlenség torté-
nik. S ahanyszor egyitt volt a két hdlggyel, sohasem merte eléhozni ezt az eluta-
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zast; ha célzas tortént ra, 6 maga legott ravetett f6dének valami Uj témat. Ebbdl
latszott, milyen kinos neki.

Egy este, mikor az ambituson Ultek, mégis eléhozta Birike.

—lgaz, hogy is lesz az majd, ha a néni elutazik?

Méacsik agy érezte, mintha vasabroncsok szakadtak volna szét benne, melyek
eddig 0sszeszoritva tartottak szivét, olyan konnyd lett, mint egy gyermek, a leve-
g6, melyet beszitt, illatos friss volt, hiis aramlat, mely a kert fel6l megcsapta,
mintha delejes puha kéz cir6gatna.

Tudta mar, ki marad, kinek kell maradni, s ki mehet; elébe hozta az az egy
sz0, mint az érett gyimolcsét — a sajat lelkét.

Barosné leszakitott egy piros viragot a leanderbokrokrél, s azt morzsolgatta a
kezei kozt.

— Hat agy lesz, kedveském, ahogy illik a j6 gyermekhez, vezetni fogod azalatt
a Macsik bacsi haztartasat.

Se Birike nem sz6lt, se Macsik nem szélt. Hallgattak mind a ketten. Biri valami
ujjast himzett, Macsik pedig egy ott ropkddd cserebogarat fogdosott igyekezettel,
mintha az lenne a rendeltetése. Bizony isten, olyan nevetséges volt az a nagy
ember, hogy ki sem lehet mondani.

Es ebben a kinos zavarban minden beszélt. Az élettelen targyak megeleve-
nedtek, az apré kavicsok vigan csoroégtek a baromfiak laba alatt, suttogtak a fak
koroskoril, és a madarak énekeltek.

Hiszen Ugy lehetett ez tegnap is —, de Macsik csak ma hallotta. Toprenkedett
is rajta: hol lehettek ugyan ezek a madarak idaig?

Akarhol voltak is, most mar itt maradtak, Biri eziist cseng6 hangjat tanulgattak.
Macsik sokszor hallotta 6ket e naptol kezdve otthon is az 6si szilvasban; ha Biri
elhallgatott, 6k csicseregtek; ha Biri beszélt, 8k hallgattak.

Mert hat majd elfelejtettem mondani, Ugy lett, amint Barosné kicirkalmazta. Biri
a gyamapja haztartasat jott vezetni, hadd szokjék ott 6nalléségra, j6 oskola fiatal
leanynak.

Fistolgott megint a Macsik-kémény. Nem is szirke volt tdn a fustje, de viola-
szin(. Biri kis fehér kdtényén vigan csérompoltek a gazdasszonyi kulcsok: nem is
volt az csérompolés, de zene. Olyan helyrevald kis haziasszony lett, hogy csupa
O6rém ranézni.

Hanem a pletyka savanyu arcot vagott hozza. Ami nem megy, nem megy, fia-
tal lanykat 6zvegy ember kényére bizni nem illendé és nem tisztességes, ha
mindjart gyamja is. Mert ki tudja, mi lakik az emberekben? Azaz, hogy mindenki
tudja, miszerint gonosz indulat lakozik benndk, ha kicsinyek vagy nagyok, ha
szelidek vagy szenvedélyesek. Hiszen a Priboly folydcska se Duna, de az is
megarad néha, s felnyul a viragért, amely a partjan né, hogy azt elsodorja... De
hat még a Duna?...

Tudnivalé azonban, hogy Barosné miért igyekeszik a leany vesztére? Le akar-
ja razni, mert teher neki. Miért nem viszi magaval a furdébe? Mert szebb nalanal.
Es mert — Ggy beszélik a csintalan nyelvek —olyan életet viszen 6 ott, amihez
folosleges a tand.
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De mar ezt nem szabad elhinni, csak az irigykedés martja meszeléjét ily maro
festékbe.

Az lesz az egészben, gyereknek nézik még mindketten a lanykat, s pedig mar
nem gyerek. Nem lett nagyon magas, de ki volt fejlédve tokéletesen. Termete
szép aranyos, de nem artott volna, ha csipdkben egy kicsit erételjesebb. Az alla
rendetlendl elérenyult, a homloka is magasabb lehetne. Haja pedig csak szinre
vala kellemes a szemnek, de tapintasa valésagos drét, és mégis a szemek szelid
nézése és az egész alakban, arcban az 6sszhang ellenallhatatlanna tette.

Ugy bant vele Méacsik, mint a gyerekkel. Gyakran odahivta magahoz és meg-
simogatta barackviragszin arcat, sz6ke er6s hajat, mely agy szurkalta, égette,
mint a viragtovis.

Az alsé ajka bal részén egy kis szemolcs volt. Félségesen illett neki az is.

Meg nem allhatta egyszer Macsik, megcsipte pajkosan a kis személcsét. (Ej,
ej, hogy még az ilyen ember is mibe nem ereszkedik bele?).

Birike durcasan sikitott.

— Jaj, le ne tépje, mert mindjart meghalok.

Es azutan olyan csodélatosan nézett ra, de olyan csodalatosan, hogy a nagy
ember 6sszerezzent. Arcét, homlokéat a vér dntotte el.

Felkelt, elsietett, behlizta magat a méhesbe, ment a medve a barlangjaba, s ki
nem jott onnét estig. Restellte a dolgot.

A méhek dongve hordtak csapjaikon a viragok sarga selymét, édességét. Eb-
ben a halk altatd ziimmdgésben sok eszébe jutott. Nézte a felhéket, olyan az az
egyik ott, mint a menyasszonyi fatyol, nézte a pribolyi kis erdét: nyar végén valto-
zik arannya valamennyi lombja... Majd a tarl6kra tévedt a szeme; szegény kis
csonka szalmacskak!

S akarhova nézett, mindentt talalt valamit felirva, ami neki szolt, amit nem tu-
dott elolvasni, de amit mégis megértett.

A méhes el6tt néhany verbéna és rezeda volt ellltetve a méhek szdmara.
Merthogy ne kelljen messze ropiilnitk a lustabbaknak.

Maga Méacsik nem szenvedhette a virdgokat, s 6rokds perben allt a megboldo-
gulttal, kinek minden hivalkod6 plantajat eltaposta azzal az indoklassal, hogy
kellemetlen biizik van, kar a fold erejéért, amit kiszivnak... Hanem a méhek miatt
ezen az egy helyen megtirte dket.

Most amint fel s ald jart kdztik, egyszerre valami ellenallhatatlan vagyat érzett
ezekhez a lenézett flivekhez baratsagosan kdzeledni. Azok is szivesen, biztaton
mosolyogtak ra.

Lehajolt mintegy 6ntudatlanul, leszakitott egy rezedaszalat.

Orrahoz vitte és megszagolta.

Kukrra! Bugtak kdzbe a szomszéd kert méhesében a plébanos gerlicéi.

Kukrra! Jaj akkor nekiink, ha az oroszlan vért szagol.

Kukrra! Jaj akkor neki, ha virdgot szagol.

Hidba cifraznam, csak kisil, hogy Macsik beleszeretett a gyamleanyaba. Pe-
dig tagadta maga el6tt is, tagadta mindenki el6tt, de nem ért semmit, kitort rajta,
mint a laz, s minél erésebb valaki, annal erésebb a laza is.
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Vak is észrevehette a hangjan, mert a hangja megvaltozott, siiket észrevehet-
te a szemein, mert fény gyult ki bennék, ha Biri j6tt, vagy ha csak ruhdja suhoga-
séat hallotta, de bezzeg kialudt a fény, valahanyszor Biri eltdvozék, mintha lathatat-
lan szellem koppantdval oltogatna. Ha pedig megszdélitotta, akkor annak az én-
szin arcnak minden izma érzé lett, minden izma a leanykanak felelgetett.

Mire Barosné el6kerllt a fird6bdl, mar akkorra nemcsak az asszonyok, hanem
a kis gyerekek is tudtak Macsik szerelmét. Volt mit beszélni a kutakndl, ahova
kényes vodorkével jartak a menyecskék, leanyok; az arokparton, ahol bizat szari-
tottak és vasznakat fehéritettek; a malom-zigonal, hol egész raj asszony mosott
bent a vizben, térdig felgylrt szoknyakban: gyonyoriség lesni a pribolyi hires
labikrakat, melyeknek lattara egyszer megbolondult a mese szerint a lesti tot. De
nem is nagyon mese az!

A nemes asszonyok ellenben sohasem kotottek tobb harisnyat, mint ez idék-
ben: Piry Barnabasnénal az als6 vég, Filcsik Istvannénal a fels6é vég gyulekezett
naponkint, s mig a kis vékony tiik a pamutot ették, nekik is csak kellett valamin
ragodni.

...Ha Macsik szereti, akkor el is veszi. De vajon mit mond majd hozza Birike?
Mit mondana? Hozzamegy. Nagy szerencse egy arvalanyra.

»Ugyan, ugyan, hiszen csak tacsk6. Baba kell még annak, nem ember! Sok
viz lefolyik addig az Ipolyon, mire 6 meglatja a legutolso sziirke lovat«.

(Az a babona van, hogy amelyik hajadon haromszazhatvanét sziirke lovat lat
az ablakon at, vigyazza meg, amely férfival legelsébben fog kezet, akkor az lesz a
haromszazhatvanhatodik szirke 16 —vagy mi az 6rddgot beszélek? —az lesz a
hites ura.)

Megbriilt Barosné, hogy a vetés megnétt, mig 6 otthon sem volt. Ugy tetszett
neki, Biri se idegen Mé&csik irant. Mert amint ismét visszament lakni a kastélyba,
lehangoltabb, szorakozottabb, almodozébb lett, mint azel6tt. Ha egyedil maradt,
mindjart valami dalba kezdett. (Gyanus, ha annyi a mondanivaldja, hogy mindun-
talan kolcsdn megy szavakért a dalokhoz.). S mindég egyedil akart maradni. A
magany pedig nagy bujtogatd a fiataloknal, csak az éregeknek tud lenni nyajas,
h{ baratja... De ha Macsik jon estefelé (de milyen szépen van megfésiilve, kike-
nekedve rendesen!) akkor egyszerre olyan fiirge, virgonc, mint a karika, s kigyult
az arca, mint a faklya.

J6 Baros Annanak talan komolyabban kellett volna venni a leanyka jovéjét, de
Gelbtte csak egy szempont lebegett: a szerep; 6rokké az a szerep, melyet a me-
gyénél vitt, s ez, mint a délibab, megforditva mutogatott neki mindent.

Istennek tetszd dolog volt az, ha a félelmetes kurtanemes egy szdke néi haj-
széllal ugy le lesz koétbzve, hogy tébbé meg nem moccanhat. — Aztan, mikor nem
tartozott az »dsszeboronalas« a legmagasabb néi kedvtelések k6zé? S minél
lehetetlenebb a feladat, annal ingerlébb. Hiszen a vadkomlé is megteszi, hogy a
legnagyobb fat szépen 6sszefonja a ndvendék faval...

Mécsik gondolni se merte, hogy egyszer, hogy valaha... Ej, lehetetlen az! Mar
a gondolatjara is elvorosddott. Maganal ugyan nemigen tartott tobbre a vilagon
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senkit, de Birike nem e vilagbdl valé volt neki, hanem egy szent, akihez szemét
félemelni istentagad6 vakmerdség.

Ha ragondolt, egyszerre megnedvesilt a szeme. Mi ez, mi? — dinnydgé s leto-
rulte. Az 6rddg nyala! Oh jaj! ha valaki megtudja, észreveszi ezeket a nevetséges
érzelmeket. Kivalt ha Barosné? Az a guny az ajkan, a fitymalé rangas szép fitos
orra korll, meg fogja 6Ini okvetetlen. Soha, soha. Ennek nem szabad megesni.

Dihésen toppantott labaval, s gy nézett szét maga kortl, mint egy megriadt
gonosztevd. A fold ala sillyed szégyenletében, ha megtudjak. De nem! A nagy
ereji Macsik lelkének belseje kilenc lakattal van elcsukva a vilag elél.

Pedig dehogy volt elcsukva kilenc lakattal, egy atlatszé vékony fatyollal volt
csak beteritve kdnnyedén.

Hat egy nap az tortént, hogy a Baros Anna pajkos keze odaért a fatyolhoz s
lebbentgetni kezdte, hanem persze ravasz kerilgetéssel.

— Nos, hogy van a gyerek, Macsik uram? Azt beszéli Chalupka, hogy jo esz(.
Most mar a maga szarnyan is arra valik.

— Kénytelen vele! Azz4 tesszik — felelte Macsik meggy6zddéssel. (Mindég a
sajét erejét érezte legel6bb.).

— Mi? Hat tovabb csinaljak a Laczkék? Bizony nagy bolondot tesznek, mert ha
gazdagga nem teszik, pedig nem tehetik, hat akkor bizony nem lesz hatalmas.

Barosné csak azt akarta kiugratni Macsikbol, lemondott-e mar réla? Az sértéd-
ve vagott vissza szokasos hanyavetiségével:

— Hogy gazdagga tegyem, ahhoz én nem értek, tekintetes asszonyom. Hanem
ami a kulls6 erejét illeti, azt ugy megadom, hogy a f6éispan is kondukat sanitatit
kialt neki, ha eltalalja magat priisszenteni.

— Ejnye, ejnye Méacsik! Hiszen ha meggondoljuk, maganak mar semmi kdze a
Laczkdkhoz.

— Persze — s6hajtott fel lehangoltan —, de magamra véllaltam.

— Ugy? Akkor héat el se mondom, mi forog a fejemben. Ne vonogassa a vallat,
hidba vonogatja. Marmost azért is elmondom. Maganak meg kellene hazasod-
nia...

— Magam is gondoltam mar erre — sz0It Macsik kdzémbdsen... — El6bb-utébb
is, meg kell tenni.

— Természetesen — vagott kozbe drvendezve az Urné — a gazdasag is oszlik-
foszlik, aztan nem megy az igy, minden embernek kell, hogy legyen valakije, aki a
herbateajat megf6zze.

Macsik a fejével bdlintott.

— En mar a nevét is tudom annak a valakinek. Szép is, j6 is, és a vagyonkaja
sem bolondség.

Macsik mereven nézett ra, de minden gyanu nélkiil.

— Nem kell valami nagyon messze menni.

A szép asszony apré fehér fogai ingerléen kitiindoklottek csukddo-nyitdédo bi-
borszin ramajuk alul.
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— No, nézze meg az ember, Ugy tesz, mintha nem tudna. De nagy ravasz ma-
ga, de nagy ravasz. Hidba razza a fejét, razhatja... tudom mar. Kinyissam-e az
ajtét, mi? Mert éppen itt van a szomszéd szobaban.

— Kicsoda? — hebegé Macsik halalra valt arccal.

— Hat a leendé felesége, Birike.

A nagy ember dsszerazkdodott.

— Az enyim? — horgé tétova tekintettel, mialatt minden vére a halantékaihoz
gyllt. — Nem lehet az!

— Hogyne lehetne? — nevetett fel Barosné. — Talan hogy fiatal magahoz? No,
bizony. Hat Kacsaryné? Lanya lehetne a férjének, s mégis 6rokké nyaljak-faljak
egymast. Magam is 6reg emberhez mentem, csak azért, mert Baros-lany létemre
legtébbre néztem egy Barost. Ki porkdlheti ram, hogy nem j6 felesége voltam a
megboldogultnak? De ne menjink messze. Itt van teszem azt Piry Barnabasné,
micsoda menyecske még, s az ura mar hatvan esztendés. S méghozza »édes
csOoppem«-nek szoélitia az asszony. Egy hatvanesztendds csopp! Az aggteleki
barlangban a pokol tornacanak lenne a legalja.

Banta is Macsik most az aggteleki barlangot meg a pokol tornacat, mikor a
menny kezdett neki alaereszkedni. Az 8szi napsugar tindoklé arany savot sz{rt
be az ablakon, s azon a savon apré angyalkak rézsakkal rakott kis talicskakat
guritottak maguk elétt.

— Hum... Uhiim — mosolyog cséndesen, édesdeden.

De Barosné raszegzett kérd6 szeme leriasztotta a magasbal.

— No, hat nem ugy van?

— Hiszen igaz, mind igaz — akadozék remegve az izgatottsagtol. — Es én meg-
vallom, szeretném is, de... nem hiszem... lehetetlen az! Oh, ne is beszéljink réla.
Nagyon szeretném... csakhogy...

— Csakhogy?
— Minek? — hadarta tompa siket hangon. — Kar volt ezt velem tenni, tekintetes
asszonyom.

Folemelte kezeit, mintha atkoz6dni akarna:

— Tort volna el a labam, mikor el6szor ide tettem.

— No, ne legyen gyerek. Mi a baj, mondja meg? Hat illik ez a viselkedés egy
Macsik Gyérgyhodz?

— Nem — szdlt hirtelen fejét dnérzetesen felemelve. — Beszéljink észintén.

— Természetesen. A bator ember a puskacsdbe is belekialt.

— Miképp gondolhatnam, hogy az a gyermek... hogy 6... mit is mondjak
csak... hogy 6 is akarja?

— Nem gondolom, mert tudom, hogy akarja.

Oh, ettél a »tudom« sz6tél mint homalyosodtak el legott a szemei, hogy délt
oda mamorosan a poharszéknek, melyen csérémpdolni kezdtek a porcellan tanyé-
rok és poharak, s milyen megdics6ulés ragyogott az arcdn. Nem volt ez a
nagyereji Macsik Gyorgy most, hanem a mézeskalacssziveken lathatni lefestve
ilyen forma alakot, csakhogy rendesen a parjaval.

...Iszen ki lehet kdnnyen pétolni, ami még hianyzik a képbdl.
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Barosné el6szdlitotta Birit, be sem varva mig Macsik 6sszeszedi magat. Gya-
natlanul futott be sérga pettyes karton ruhajaban.

— Lanyocskédm, ne ragd most a kétényedet, hanem ide figyelj. (Birike eleresz-
tette fogai koézil a kotényét, s figyelmesen nézett a nénire.) Te mar nagy leadny
vagy. (Biri lesltotte a fejét.) Mikor a lanyok nagyok lesznek, férhez mennek, arra
valék. (Biri elfordult és az ablakon at bamult ki a szénaboglyakra és a szalmakaz-
lakra; ugy latszott, mintha egymas koril futkosnanak a téres szériin.) Minden
leanyzonak megérkezik a szerencséje, kedveském, az egyiké el6bb a masiké
késbbben. Vannak olyanok is, akiké egészen elmarad, mert vagy meg sem indul,
vagy Utkozben esik valami baja. A tied koran érkezett meg, édes aranyom. Itt all
eléttiink Macsik ur...

Biri szeme el6tt 6sszefolyt a vilag, s tdbbé nem figyelt oda. Beszélhet mar a
szép asszony a falaknak. Macsik sem hallgatta. A kinos csendben, mely mégis
gyorsan nyelte az id6t, azt hitték mind a ketten, a vilag fog elmuini.

De nem mult el, s 6k arra ocsudtak fel, hogy a Biri kezét a Macsikéba tette a
jésagos asszony, a falunak a patrénaja.

Macsik 6sszerazkddott a delejes érintésre, mintha az torte volna meg a lidérc-
nyomast s minden erejét, kevély dntudatat hirtelen visszaadna:

— Hat én bizony nem banom, nagyasszonyom. Torténjék, amit az isten ren-
delt... meg amit mi akarunk.

...Nem tudhatni, melyiket gondolta mellékesnek.
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X. FEJEZET — A VIRTUS

Arra mér volt példa, hogy valaki a halla utan lett kalvinistava (Cselko tisztelendd
ur nem akarta eltemetni, hat elvitték a kalvinista paphoz Zobolara, hogy az kapar-
ja be a maga ritusa szerint), arra is volt eset, hogy tetszhalottat tettek be a kopor-
s6ba (Kikinday Joézsef uramat Bodonyban), de hogy elevenen jaro-kel6 ember
folott tartsanak halotti prédikaciot, az nem illik.

Mindenki kildené mar a halalba ezt a mi szegény kdzéposztalyunkat, mely
szazadokig védte az orszagot vérével, azért a darab papirosért, amely az 6
armdlisa volt, s melyet mégis rogton széttépett, mihelyt inkommodalni kezdte a
tobbit; — mert azt akkor széttépni virtus vala.

A virtus volt ez osztdly jelszava. S ha csakugyan meghal a nemesség, meghal
vele a virtus is.

Pusztul, vész tagadhatatlanul. Oda a cimeres mez6k 6rokre. Dér megcsipett
mindent. Fak sarguld levelei, ha rahullanak a tavalyi pazsitra, elfedik azt 6roko-
sen. Hiadba gereblyéznék fel onnan a harasztot, nem az a gyep az mar, nem az,
nem az.

A mai dzsentri nem a régi nemesség tobbé. De legalabb abbdl val6. Fel kell
tartani, amig lehet, gyamolitani kell, mint a kialudni késziilé tizet. Mi lesz vellnk,
minél melegsziink meg ezutan, ha nagy hideg lesz?

Hiszen voltak hibai, nagy hibai, de e hibakban is mennyi fény, mennyi kedves-
ség! Az ereje tette gyengévé, a gyengesége tette szeretetre méltéva, s a szeretet-
reméltésaga tette sirba.

Nem azokat sajnalom, akik abban a jelmondatban haltak meg: »Ferbliben
nincs rossz kartya.« Ezek vakmeréen mentek neki minden esélynek. El kellett
esniok. Mert igenis, van rossz kéartya a ferbliben! A masik részét még kevélyebb
sirké illeti. irjatok fel nekik: »Sohasem halunk meg.« Meghaltak, mert azt tartottak,
hogy nem halhatnak meg, mert gyézni akartak az idék felett, és nem ismerték a
hadi taktikat: hogy aki le akarja gy6zni az idét — adja meg magét neki!

Hanem azok, akik keresztllvergédtek, akik megmaradtak és itt vannak, azok
mar életrevaldk, azoknak élniok kell s visszanézniok a multba, az apakhoz, hogy
milyen betegségben pusztultak el.

Az én héseim nem az adomaz6 tablabirdk, sem nem a pazarl6 féldesurak, ha-
nem egyszer( kurtanemesek, akikben mégis mind megvannak, s a mindennapi
élet viszonyai kozt nyilvanulnak emezeknek hibai és erényei. Nagy ambiciok le-
vegbbe épitve, nagy cselekedetek ostoba célokra pazarolva. Igazan nem tudni,
mi Olte meg 6ket rohamosabban? Hibaik-e vagy erényeik?

Itt all, teszem azt, a hatalmas Macsik, ki kiralyosdit jatszik otthon a kdrnyékén
szertelen tekintélyével s pallérozatlan lelkének hiabavald erdivel. Ki tudja, ha
elébb sziletik s ha selyemhimzés(i agybdl, nem jut-e fel talan még Erdély tronjaig
is?
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Egy nagy embernek a nyers vaza és 6sszes méretei meg vannak benne, de
ezt mind nevetségessé teszik a kicsinyes viszonyok.

Mi mas lenne, ha most példaul a Gara nador leanyat venné el és nem Réky
Borbalat. Az Uj nagy terveket hozna a régiekhez. De Birikével mire megy? Hat
otthon fog UIni mellette, tydkokat Ultetnek kozésen. Nehéz Iépteivel Gigyelnie kell,
nehogy a szobaban maszkald kis kacsakat eltapossa, vasarnaponkint pedig a
pamutot fogja tartani.

Mindegy, legaldbb boldog lesz. Valéban megtelt a lelke gydnydrrel, édesség-
gel. Kivalt eleinte oly nyajas, szelid volt, mintha kicserélték volna. Az emberekkel
szbba allott, nem nézte nemzetes-e valaki vagy csak »kend«, némelykor elment a
kovacsmihelybe is (Pribolyon ez volt a kaszind), s itt nemcsak meghallgatta a
legfrissebb pletykakat és a csodalatos planumokat a vilag dolgairél, hanem még
maga is tréfalgatott az idegenekkel és a falubeliekkel, akik kereket rafoltattak
vagy lovat vasaltattak ott.

De ez se tartott sokaig. Mert azt beszélik, ha a csébér aljan egy kenyérmorzsa
maradna, csak egy pici morzsa, s ha teletéltenék azt a csébrot mézzel, attél a
morzsatél az a tomérdek méz mind savanyu lenne.

Macsikban pedig maradt a régi Macsikbél nem egy morzsa, hanem szaz mor-
zsa.

A legszélesebb kedvében is volt egy kevés keserlség, egy kis lelki nyugtalan-
sag, hogy ezek a beugrasztott Laczkk marmost mit csinalnak majd nélkile?
Viszik a port tovabb! Vihetik, hiszen vihetik, de &neki olyan végtelenll puszta,
Ures marad az egész vilag anélkil a por nélkil. Hat miért éljen 6 ezutdn? Ha meg
nem nyerik, elpusztulnak, 6rajta lesz a nagy 6dium, az atok, s ha megnyerik, az
osztozkodasnal 6 semmi sem lesz. Hej, nem lehet az, nem lehet az!

Mind jobban-jobban nyomtak ezek a lehangol6 gondolatok. Utoljara mar, ha
valami Laczkéval talalkozott, messze kikertlte, ugy rémlett neki, 6k is kikerlik, s
gorbén néznek ra. (Pedig ki merne ra gorbén nézni?) Ejjelenkint nem tudott alud-
ni, nyugtalanul hanykolédott fekhelyén, téprengve, évédve: a piros gondolatokat
kergették a sotétek, s ha elaludt sem volt igazi nyugalma, csak faradtabban, s&-
padtabban kelt fel, mint ahogy lefekidt.

— Vélegényi szin az - biztatta Chalupka, mikor panaszkodott elétte. — Az
Osztroluczky urasag is éppen igy nézett ki, mikor hdzasodott.

— Vigye el az 6rdég az Osztroluczky urasagot.

— Nem is hiszem, fiam, hogy éjjel mikor alszol, meg nem nyergelnek titokban a
boszorkanyok és rajtad nyargalnak a Gellértre. Mert gy szoktak. Ott veszik a
forspontot, ahol talaljak. Azért vagy te ugy elfaradva. Csak most mar azt kellene
legalabb kisltni, hogy melyiknek vagy a nyerges lova?

Ezen aztan nagyokat réhogoétt Chalupka, de csak nem birta viddmséagra han-
golni a principalisat. Ott kullogott mogotte 6rokdsen az a santa kutya, a nagyrava-
gyas, s a legnagyobb ver&fényben is ravetette komor arnyékat.

Egy este éppen az elgylirlizés utan (nagy paradéval folyt le a kastélyban) azt
mondta Macsik Chalupkanak ezlistgombos mellényét széteresztve:
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— Phi! de melegem van, 6éreg! Mindjart itt megfulladok. Nyisd ki szaporan az
ablakokat.

— Talan elnézted magadat Chalupkanak, és sokszor nyultal az Gveghez? No,
nem baj, no! En is voltam egyszer kendévaltason, de annyit ittam, hogy mikor az
egyik Motosiczky (ki akart dobni a gazember!) megfogta a karomat, hat becsiile-
temre mondom, csicsogott a borbeli nedvektdl. Pedig nem is az én eljegyzésem
volt, hanem az egyik Justhé. Nyitom mar, Gyuri fiam, nyitom.

Kinyitott vagy két ablaktablat, amiken émlétt be a hideg meg a piszkos szlirke
kod.

— Nem keresett itt valaki délutan?

— De bizony itt volt az 6reg Lack6é Marton, Lacko Pal és Istvan, akinek az a fél-
szem( macskaja van. Nincs is mar egyebe a bolondnak. Mindenét elajandékozta.

— Uzentek valamit? — tudakola reszketeg hangon. Majd haragosan hozzatette:

— Mit akarnak? Mit alkalmatlankodnak? Miért nem dobtad ki 6ket?

S megcsikorgatta a fogait.

— Te beteg vagy! Ugye valami bajod van?

— Semmi, a fejem szédil egy kicsit.

— Nem szeretem ezeket a dolgokat...

— En se szeretem — dérmogé Macsik. — De csukd be az ablakot, mert fazom.
Hat mit akartak? Nem tetszik nekik ez az eset, mi? Nekem akarnak parancsolni,
mi?

— Ne tuzelj, kérlek, a levegébe! Nem jottek azok rossz szesszel, hanem gratu-
laciot tanultak be a tiszteletedre. Lackd Pal hozott egy 6ridsi malomkalécsot ajan-
dékba, Lacké Marton egy tarka baranyt, Istvan pedig elhozta az egyszem fehér
macskajat, a mennyasszonyodnak.

— Szegények! — szolt Macsik ellagyulva, s kivette zsebkendéjét, hogy a szeme-
it megtorélgesse.

— Szeretnek engem szegények!

Annyira elérzékenyilt, hogy egy 6ra hosszat szétlanul nézte a pattogo tiizet a
kandalldban, hogy csékoljak 6ssze a lilaszin langnyelvek a hasabokat, koztik a
kemény tuskét is, hogy nyaldossak koril és emésztik fel lassanként, sziporkékat
hasitgatva bel6le. Egy ideig zsaratnok, aztan tszo6g, utoljdra mar csak hamu —
még a legerdsebb tuska is.

Chalupka szdlitgatta néhanyszor, de nem felelt neki. Elment hat lefektdni a
szomszéd szobaba, ahol a vacka volt, hanem gy hajnal felé oda is athallotta
Macsik nehéz horgését és nydgéseit. De bizony bemegy, felkélti szegényt, ha
borzadalyos alma van, ne viaskodjék tovabb a sarkanyokkal.

Es csakugyan ott fekiidt a nagy ember a dunyhak tetején, azon modon, ahogy
odavetette magat az Unneplé ruhajaban, a melle zihdlt, mintha egy lathatatlan
szorny Ulne rajta sulyos tehernek, a két kezével pedig csapkodott jobbra-balra.

— Te vagy, Chalupka? — ocsudék fol Macsik dsszerezzenve. — Mit ijesztgeted
az embert? mit akarsz? No, de nem banom, hogy felkoltdttél. Keresd meg csak a
pipamat valahol.

— Témom mar. Azt hittem, valami rossz almod volt.
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— Egy erd8dben jartam, elaludtam. Két medve odajétt, az egyik a mellemre tér-
delt, a masik pedig a kezem utan kapkodott.

—Jo, hogy meg nem haraptak.

— De iszen meg vagyok én mar harapva, Chalupka. Csakhogy kigyogyulok
még én ebbdl. Tudom mar a gyogyitd fuvet is. Kitalaltam. Most pedig gyuijts ra te
is, ott lesz a pipa az almariom hata mogott, de meg ne ragd nagyon a csutorajat,
és ne szortydgj vele, mert kilitém az agyaradbdl. igy ni, Ulj most ide az agy széli-
re, és beszélj nekem valamit arrél a gyerekrol!

Chalupka nagy elmesélé volt, csupa gyonyoriiség hallgatni, ha egyszer bele-
kezd, csakhogy megeredvén nyelve, nehéz kihamozni el6adasabdl az igazat.

— A gyerek? Ur az baratom. Rendben van. Egy kicsit ugyan letért az egyenes
lineardl, de hat a kék vér, siirii vér. Kiildnben Reviczky Adam se volt kiilénb fiatal
koraban, mégis kancellarius lett beldle.

— Csinalt valamit?

— Csinalt adossagot.

— Kifizetted?

- Ki.

— Mi hét a baj?

— Nincs ott mas baj, Gyuri, csak nem kellett volna Csomakézyhez adni.

— Neked volt ismerdsdod.

— Nekem ismer6sém, az igaz, de neked a rokonod, becsuletes, de nagyon
szegény.

— Mi? Lesovanyodott ndla Gabor?

— No, ez még nem volna hiba. Hanem van egy szép leanykaja.

— De mér az se hiba, Chalupka. Magam is lattam ott azt a kis barna fityfirittyet.
Hogy is hivjak csak?

— llonka.

— Szép lett? No, az derék! Nem néztem volna ki bel6le akkoriban.

— Olyan szép lett, hogy pénzért mutogatjak — mondja Chalupka.

— Akasszanak fiuistre az 6rddgok, ha gondoltam volna valaha. Hiszen pisze or-
ra volt!

— Ragasztanak neki masikat, ha kell. Mert a komédiah&zban van.

— Aztan mért keseregsz te ezen olyan nagyon?

— Azért, mert a fid 6ssze van vele baratkozva. Ahelyett, hogy a studiumokat
frekventdlnd, eladja még a konyveit is, hogy a teatrumba mehessen esténkint.
Hanem iszen raijesztettem. Csakhogy szilaj egy kicsit és onfejli. Azt mondja a
szemembe, neki senki sem parancsol.

Macsik vidaman nevetett fel.

— Teringette! Hiszen igaza van a nebul6nak. Parancsolasra kell szoknia, nem
engedelmességre.

Chalupka csodalkozott a hirtelen thAmadt jokedvén.

— Neked tan sugott valamit a két medve, de eltitkolod eléttem.

— Azt sugta, mihelyest megvirrad, dssze kell hinod a Lackd-familiat ide hoz-
zam, azokat, akik itt laknak. Tudod mar?
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— Tudom, de hogy aztan te mit mondasz nekik, azt nem tudom.

— Ne torédj te azzal. Majd kivagom én magamat.

Reggel csakugyan 6sszeszaladgalta Chalupka a Laczkdkat, egy nagy fustélyt
fogvan markaba a falubeli kutyak ellen, s ez a felemelt gerundium ugy tint fel,
mintha régi kiralyi heroldok szokasaként a véres kardot hordozna kérdl.

Délfelé seregleni kezdtek a Laczkok, rékamalos csurapéikban és kiilonb6zé
szinl bekecseikben, s amint egyenként bekdszontéttek Macsikhoz, a zGzmaras
szakallak és fagyos bajuszokkal harméniaban volt arcukon a levertség. Hej, nem
igy gyulekeztek 6k itt 6ssze valamikor!

Letelepedtek a székekre kinos csendben. — Nem volt most vidam beszélgetés,
mint egyébkor. Az ember azt hihette volna, hogy szajuk sincs, ha nem éppen
azokbol g6zolgott volna ki ebben a hideg talalkozasban egy kis meleg para, mely
folfelé csavarodék a flitetlen szobaban s elenyészett a gerendak kézott. Jobb is,
hogy elenyészett, mintha szavakka lett volna!

Némelyek el sem jottek. Laczké Daniel azt Gizente nyersen, nem ér ra. Igyok
Laczko Istvan vallat vont: »Elég hogy a levesbdl ettem, nem kell a hisbdl.« Boldi-
zsart el sem hitta Chalupka, volt annyi esze magatél. S akik eljéttek is, mind mo-
rézus, fazés hangulatban valanak, bizonyos eltitkolt szemrehanyas kérezkedett ki
beldlok, kivévén tan a leghivebbeket, akik elfojtott Iélegzettel vartdk Macsik meg-
szoblalasat.

— Vitézl6 atyafiak! Nemzetes uraimék!

Halalos csend lett. M&csik maga is sapadt volt, de azért méltosag omlott el
egész lényén, s két, mereven dsszevont szemdoldoke, mintha két mogorva pandur
lenne, mely rendet és csendet tart a tdmeg folott.

— Husbdl és vérbél valé emberek vagyunk valamennyien! Az indulatok ural-
kodnak felettiink...

— Elég nem j6 — kottyant bele Laczké Mihdly. Néhanyan a békétlenek kozil
odaszoltak ra. »Ugy van! Igaz!« de a nagy tébbség lehurrogatta 6ket.

— Ne csinaljanak kegyelmetek pozdorjat a familiabdl — bokte oda nekik a Ma-
csik-parti Filcsik Istvan.

Laczko Gyorgy ingertilten rantotta meg a Filcsik dokajat.

— Kegyelmed beszél itt? Hiszen kegyelmetek voltak a kartacsolo kefe.

De maér erre rakvoros lett Macsik, s kékben vonaglott az ajka:

— Kinél vannak, hogy ilyen Szodoma-Gomorat csinalnak? Mi dolog az, hé?
Ragjak meg, amit kimondanak!

Csakhogy vissza nem kapalt Laczké Gyorgy, ha mar egyszer benne volt. Ret-
tentd batorsag lakott ebben az emberben.

— Nem ragjuk. Elég, hogy nemzetes uram elragta a kotelet.

— Ki meri mondani, hogy elrdgtam? — hujjantott fel vérbe forgé szemekkel. —
Ha minden kotél szakad, akkor sem ez az egyik, mely a familiahoz két. Nem
rdgom, hanem megerésitem. Olyanok vagyunk mi, nemzetes uraim, mint a mak-
szemek, melyek elmondhatjdk magukrél a hiivelyikben: »Van nekiink egy hazi-
konk, nincs ajtaja, se ablaka, mégis szazan lakunk benne.« Igenis, nincs rajta
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ajtd. Aki egyszer benne van, benne kell maradnia, ki nem jéhet, mig csak a hazi-
ko 6ssze nem torik.

Oblds hangjat kieresztette, atment a legmagasabb patoszba. A Laczkdk fol-
élénkiltek az utols6 szavakra. »Halljuk!« — hangzott tébb oldalrél.

— Mondtam, hogy az embereket legy6zik az indulatok és gerjedelmek. Mindég
igy volt, mindég igy lesz. De én rajtam ki nem fogtak. En déméckoltem le Sket.
Azért hat azt kidltom a szivemnek, melyet szelid érzelmek csiklandoznak:
»Aludj«, és azt parancsolom az eszemnek, melyet kételesség nyom: »Mozogjl«

— Nem hazasodik meg! — szaladt ki a Filcsik szajabél énkéntelen.

— Tobbet teszek: meghazasodom. Nem veszem el, kihez szivbeli vonzalom
meghajlit, hanem im kinevezem kegyelmetek koézil Laczké Istvant, Laczké Palt
és Laczké Gyodrgydt, hogy istennek nevében legott Utra kelve a Laczko-
nemzetség hajadonai és dzvegyei koziil tetszés szerint hitvesemil kérjék azt, ki
az isteni gondviselés lathat6 jelei szerint leginkabb készen lészen alkalmatos a
koztunk levé kapocsnak megerésitésére. Dixi. Ez az én akaratom!

Azt az ujjongast kellett volna hallani, ami erre tamadt. Soha még beszéd nem
mvelt ilyen csodat és fordulatot. Az 8sz Laczké Marton odarohant Macsikhoz s
nyakaba borult, az ellenzéki Laczkok kozul Gyorgy konnyekre fakadt, mire néme-
lyek bégni kezdtek 6romiikben. Csapody Gyorgy pedig lehajolt és megcsokolta a
kezét. Az is legfeljebb csak az esztergomi érsekkel eshetik meg, hogy nemes
ember igy megbecsililje.

O el nem lagyult mindezekre, nyugodt, hideg maradt, mint egy kiraly, s una-
lommal intett nekik.

— Elmehetnek. Csak ezért hivattam kegyelmeteket.

De mikor aztan lassankint elkocogtak a szobabdl, s Chalupka halkan ismét
benyitott, a di6faasztalra borulva talalta, arca pedig kezeibe volt temetve.

— Hej, mit tettél, Gyuri fiam? Mit cselekedtél? Mi lesz marmost ebbdl én iste-
nem?

S aggodalmasan tordelte a kezeit.

— Ne csipogj a flilembe! —rivallt ra Méacsik hirtelen félugorva, mintha valami
acélrugo 16kné fel. De a szakallan, mely koszoruképpen korité nyakat fel a fiiléig,
mintha egy kdnnycsepp rezegne, mely a deres hajszalakon fut és hirtelen eltlnik.

— Gyuri, te sirtal?

Bdszilten ugrott hozza, megmarkolta a torkat.

— Hazudsz, gazember!

— No, ne bomolj hat. Ne fojts meg! Képzel6dtem, tréfaltam veled.

Futé 14z volt a diihe. Kezei erétlenill aladhanyatlottak s felséhajtott:

— Pedig tn mégsem hazudtal. En is csak ember vagyok. Ne, fogjad... itt van!

Lehuzta ujjardl a fényl6é aranygyrdit.

—Vidd a kastélyba. Beszéld el, ami tortént, s hogy ezt igy kivanta az izé... a
virtus.

Az utolsé szavakat hoérogve ejtette ki, s er6s dombori mellkasa ugy jart, ugy
hullamzott, mint egy favo.
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A »falu patronaja« majd eldjult mérgében, mikor Chalupka visszavitte a gydr(t, s
kiméletesen kihimezte a helyzetet.

— A virtus kivanta igy? Jo. Majd megkeserili még 6 ezt a virtust!

S szép fehér fogai megvillantak, amint még pirosabbra marta velok beszéd
kdzben az also ajkat.

Az aranykarika felforditotta az egész kastélyt egy perc alatt. A szolgaldk cso-
magolni kezdtek a nagy utazdladakba, a kocsis a lovakat vitte patkoltatni, a min-
denes a hinté tengelyét kenegette hajjal. Még az nap délutdn elvitte Barosné
Birikét Egerbe az apacazéardaba.

De a helység egyéb hazaiban is izgalmat és élénkséget keltett az (j fordulat A
Macsik kovetei nagyban készilédtek; volt dolmanykdlcsonzés, ingvasalas, csiz-
macsinositds, nyeregszerszam-javitds stb. Nosza a Laczkobeli asszonyok is,
mihelyt hire terjedt, nekigylrekeztek, ki pogacsat sutni, ki sonkat f6zni, ki langost
dagasztani, annyi eleség volt 6sszehordva reggelre, hogy a tizedrészét sem lehe-
tett elvinni. De minek? Hiszen amerre mennek, mindenitt rakott asztal lesz, s
haldla a baromfiaknak. Legkivaltképpen nem ajanlatos malacnak lenni ez id6
szerint.

Elindult méasnap a kovetség illedelmes diszben, Chalupka is vel6k ment erdvel,
mint bels6é tanacsadd, vagy amint 6 monda: »perszondlis«, hogy sziikség eseté-
ben diffikultdsokat és javaslatokat tehessen a koveteknek Mécsik nevében és
érdekében. S valéban leginkabb illett ra a perszonalis cim, mert a nemzetes Ur
viseltebb (innepi ruhazatjat o6lté fel s ennek a kocsijaba fogatott. Eleinte 6 is I6ha-
ton akart menni, mint a tébbiek, hanem a lénak t6bb esze volt, mint neki, s azon
helyben levetette. Hire is ment nyomban; maig is emlegetik. Mert tan sem azelétt,
sem azota nem tortént Pribolyon, hogy a 16 levetett volna valakit!

Nem bolondsag volt az! Piktor keze alé lett volna méltd, amint a harom jo ne-
mes végigvonult a kozeli falvakon: Laczké Gyorgy holl6fekete paripan, Pal egy
akaratos sérga csikon, Istvan pedig vasderesen. A lovak kevélyen mékéztak alat-
tuk. Be sok rozmaringos ablak nyilott meg a csodajara...

Hanem hiaba nyilott. Rozmaringos ablak akarmennyi volt is Gtkézben s csalo-
gatd lanyarc az ablakokban, azért a kapukon nem lehetett befordulni, ha nem
valdnak Laczko-portak.

Azokat pedig kénnyi volt felismerni a kémények vendégvaro fustjérdl.

Cserde volt az els6 hely, ahova betértek: ott lakott a megboldogult Macsikné
Occse, s Laczkd Klara 6reg hajadon. (Lattuk mar szegényt a Rékyné toran.) Nem
szép, de Ugy hiresztelték, csinos hozomanya van. Volt is valamicskéje tagadha-
tatlan, de a szemes kovetek azt talaltak, hogy 6 maga sokkal rutabb lett az utols6
id6ben, s a valamicske sokkal kevesebb.

Az elfogyasztott nagy trakta utdn é&tmentek Zobolara, 6zvegy Kukilley
Gyorgyné szil. Laczké Judithoz. Ez valik be leginkdbb. Ilyen rezedaszalat még
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nem hoztak Pribolyra, amiéta ott all a falu. Friss szakitas: csak két hétig élt az
uraval, s csak négy hénapja ahogy nélkiile él.

Gazdag vendégséget csapott, volt ott a vilhgon minden, csak tan kitolé fank
nem, kedvokben jart, helyliket nem talalta nemzetes uraiméknak, ugyhogy egé-
szen meg voltak boszorkadnyozva, hanem a gonosz Chalupka észrevett valami
hibat a termeten, s odaslgta a kéveteknek, hogy a Macsik mandatuma csak egy
[élekre sz0l.

Nyergeltek hat hajnalra, s Gtjokat vették Kisgalynak Laczké Magduskahoz, de
hiaba. (Nyapic még a ledny, nem arra val6.) Majd atcsaptak szerdan uzsonnatajt
Pusztarankra, szép rézsa virul ott a Laczké Andras kertjében. Szébeszéd kozt
azonban eléhozta okkal-mdddal az apa, hogy Macsiknak abban az esetben ide
kellene jonni lakni — no, hat akkor csak hadd viritson a ranki r6zsa, akinek tetszik.
Csitortokdon Gimelyen folytattak a haztliznézést. Ott aztan van Laczko-leanyzd,
mint a szemét, hanem amelyik szemrevald, annak a ladait viszik el kénnyen a
tarszekerek (vagy hogy egy saroglya is elég lesz), amelyiknek pedig volna fejalja,
az ha nem pupos vagy santa, legalabbis siket.

Itt ez, ott az, mindenitt volt kifogas, mikor péntekre visszajovet a
dinomdanomoktdl megcsomorlétt lovasok elértek Alsébalnan at (hol Laczko Kris-
téfné asszonyomnal tekintettek kortl) Bodonyba, megcsoévalta fejét Laczko Istvan:

— Ritka rostat vettlink, atyafiak, kénnyen agy talalunk jarni, mint a tétok azzal a
bizonyos szilvaval.

— Bizony furcsa lesz, ha csak itt Bodonyban az utolsé stacién nem akad horog-
ra valami.

— Nem tudom: mi akadna?

— Héat a Laczké Benedek Erzsikéje. Mondhatom szép kis béka.

— lgen, de mar menyasszony.

— Baj is az? Vagy ha baj, akkor a vélegénynek baj.

Beszalltak hat Laczk6é Benedekhez délebédre, de ott meg az tértént, hogy mi-
kor Chalupka ragyujtott ebéd utén, s eldobta a foldre a masinat (mert hat gép volt
az még akkoriban a magyar ember el6tt), utanahajolt Erzsike huga, egy hétéves
aprosag.

— Minek lesz az magénak, kisbaba? — kérdé Chalupka.

A gyermek elpirult, aztan a gyufaszal szenes végére mutatva kivallotta 6szin-
tén:

— A szemoldokomet festem vele, bacsi.

No, iszen nem kellett egyéb. Lehitve tamolygott ki a kdvetség. Okos ember
kevésbdl ért.

Ott kiinn a homlokara (tétt Chalupka.

— Bomlott munkat jarunk, nemzetes uraim. Vétek volt a labunkat kihGzni a ha-
tarbdl. Hat nincs otthon elég leany?

— Sz6, ami sz0, ott vannak a legszebbek.

— Szépség ide-oda. A néi abrazatnak nagy segitsége a kornyilallas. Latba kell
vetni mindent. Hej, de vakok voltunk milyen vakok! Hat ki van olyan az dsszes
Laczkdk k6z6tt, mint a Piry Barnabas mostohalednya, Laczké Zs6fi, hogy mindjart
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kikapja vele Macsik a jussét is? Pedig éppen rafér. S az koérilbelll negyven lanc
fold. Aztan j6l megtermett, vaskos ledny, az igaz, hogy mar nem fiatal. Hm! Egy-
szer ki akartuk jatszani Boldizsarral. Még akkor milyen szemérmetes volt. Lehet
annak mar nyolc éve is, ha nem tobb. Azt tartom, nemzetes urak, ne is menjink
tovabb.

— Nincs is hova menni —jegyzé meg Laczkd Gyoérgy —, jOl tapogat Chalupka
apo, nekem is tetszik a frigy, csak az anyja erkdlcse (it szeget a fejembe.

— Nekem meg a Zséfi szorny( nyelve — aggddék Laczkd Istvan.

— Ej! Megszokta méar azt Macsik a boldogultnal. Es nincs is olyan nyelv nemze-
tes uraim, amely negyven lanc féldet beboronélna.

— Ez mar igaz — nevetett Laczké Pal, s mire a falu kozepére értek a Baros-féle
granariumhoz, megvolt az egyértelmi{ megallapodas Laczkd Zsdéfira nézve.

Minek szaporitsam a sz6t? Ugyis tudja minden él6 lélek, hogy Macsik nem ka-
pott kosarat, két kézzel adtdk Piryék Zséfiat, s Zsoéfia futvast ment. Megvolt a
kendévaltas csakhamar, s utana a lakodalom tavaszkor, soha még olyan fényes,
miota az Ipoly igy lefelé folyik. Csak olajos kend6t 6tvenet osztottak ki a ndsznép
k6zott a lovak fejére, muzsikalni a hires Gilagé-bandat hoztak el a paléc-foldrél. A
Laczkok és a Piry-familia ott voltak teljes szammal, sét a megyei négylovas nem-
zetségek kozll is megjelentek mindazok, akik a Macsik szovetségét keresték a
nyari restauraciokra.

S ami meg legjobban emelte az innep pompdjat, Chalupka elhozta Gabort
Pestrél; szép deli urfiva ndvekedett, s eleven eszével, nyajas modoraval lelkese-
désre ragadta a Laczkdkat.

Nyolc lovasbdl allé6 bandérium ment eleibe Bodonyig, mikor jott, a menyegz6i
ebéden minden szokas ellenére a nasznagy jobbjara ultették. Hanem meg kell
adni, szép beszédben kodszontétte fel Macsikot. Jobban is 6rilt neki, nagyobb
gyonyoriisége volt talan, mint a menyasszonya kiflizésében.

Egy dolog bantotta csak egész este, hogy Gabor sokat foglalkozott sziileivel.
Hozzajok szit most is! Van is kihez? Az anyja még ahogy Ugy — de Boldizsar most
is leszopta magét azzal a korhely Chalupkaval.

De mikor a dinom-danom utan Ujra visszament a fill Pestre, érzékenyen meg-
Olelgette s koriltekintvén hivei folott, olyan biztatassal bocsatotta el:

— Csak egy kicsit sziilettél volna hamarabb, most te lennél az alispanunk!

S amit igért, bizony be tudta volna valtani, mert most allt hatalmanak tetépont-
jan.

Hihetetlen dolog, pedig megtértént, éppen plnkdsdkor, amint a misérdl jottek
ki a népek, hogy a féispan, grof Brunszvik, hajtatott be 6tlovas hintajan Pribolyra,
mégpedig egyenesen a Macsik udvaraba, azzal a szdval: »Ebédre jéttem kedves
baratom uramhoz«.

Volt 6rébm és zavar egyszerre, létas-futas Harkanyné utan, j6jjon léhalalba
megszaporitani az ebédet, s a franya Harkanyné jétt is kialtozva utcahosszat,
legjobban a Barosné ablakai alatt.
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— Itt a f6ispan, itt van a grof! Macsikéknal ebédel. Ott biz az, Macsikéknal!
Most mar én béleljem ki a gyomrat? Még vasarnapja sincs az embernek! Jehova,
szentlélek, mit f6zzek én ilyen rettenetes nagy urnak?

Amit f6z6tt, jo volt; a féispan mindent megdicsért, Laczkd Zséfianak bdékokat
mondott (j6, hogy kezet nem csoékolt neki), s ebéd utan azt kérdezte nagy bizal-
masan Macsiktél: Hogy lesziink a restéraciokkal? Kik a baratom uram kandidatu-
sai? Csinaljunk paktumot egymassal. En is engedek, maga is enged. A kecske is
jollakik, a kaposzta is megmarad.

—Jol van, méltésagos uram! Most még szivesen hagyok meg valamit a ka-
posztabdl, hanem azt elére megmondom, hogy harom év mulva egy hordéba
taposom az egészet.

Mit végeztek, mit nem, tuddja senki nem lett, hanem az bizonyos, hogy Macsik
restéralta a varmegyét. A Laczkdk és Piryék vétumjai ropogva torték ossze a
fehértollasokat. A f6ispan és a Macsik emberei foglaltak el a megyei polcokat.
Laczkoé Ferencbdl szolgabird lett, két Piry kijott eskiidtnek, még Chalupka is hiva-
talba jutott: Gtbiztos lett. Ugyse kész még egészen a pribolyi Gt: hadd piszmogjon
ott mellette a vén korhely a varmegye kenyerén!

A Barosné embereit egészen szétszorta a Macsik ereje. Vicispan, f6jegyz6,
szolgabird, a régi elkallddott, elfljta a szél, mint a polyvat. A pribolyi kastély csen-
des, kihalt, hacsak a zaporesé nem kerget be valakit. Hiaba a szép ut, furmanyos
szekerek, olejkarok, viaszkos tétok jarnak rajta, akik legfeljebb Chalupkat siivege-
lik ott, nagyobb urat nem latvan hénapokon at.

Uj vicispanok, Uj szolgabirak jottek — s (j menyecskék!

Pedig Barosné sem volt jobb, mint az olyan asszonyok szoktak lenni, akik mar
szerepet jatszottak. Szazszor édesebb, marébb az elmult szereplés emléke a
szerelemnél. A szerelem napfény, délben a legforrébb, aztan mindég hidegebb-
hidegebb, de a hiusag arnyék: né az estével.

S ha nem volt még este a szép asszonynal, de mar kezdett délutan lenni.

Patyolatfinom arca meghamlott valahogy, vagy mi, a homlokan, orran porse-
nések tamadtak, s a mozdulataiban sem volt meg tébbé az a blvolé valami, ami
utan a férfiak bolondultak.

Csakhogy 6 ezt sehogy sem akarta észrevenni. — A férfiakban hitt még, de
nem hitt a tikorben. Pedig azok megcsalték, ez pedig nem. Vissza akarta szerez-
ni mindenaron az egykori szerepet, s erre csak egy méd volt: megbékiilni Macsik-
kal.

Asszonyok értik ezt: anyosa, felesége révén unos-untalan tett neki valami szi-
vességet, végre is szent lett a béke.

S ebbdl az olajagbdl vetett rigyet egy szép napon az uj terv, hogy legokosabb
lenne, ha Birikét Laczkd Gabor venné el.

— Birinek csinos a hozomanya. Aztan én sem élek 6rokké, elhiheti, s nem vi-
szem magammal, amim van. Csak a rokonoké lesz az is!

Macsik a fejével bélintott erre az ajanlatra.

—JO lesz, nagyon j6 lesz. Ez mar olyan dolog, hogy nagyon helyes dolog. Ha
én egyszer azt mondom, hat azt mondom.
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Tobb lelkesedésre nem volt képes. Pedig ezzel szakadt le az utolsé teher a
lelkérél. Most, mikor feje a felhdkig ért, mikor mar 6 parancsolt a megyében a
Laczké-cimerek elérevetédd ragyogasaban, csak egy bantotta: honnan veszik a
pénzt a por folytatdsara ezutdn? A Laczkok zsebei mind meglaposodtak
aprédonkint, a Macsiké legelébb. (Be sok 6cska harisnya hullajtgatta el a tallérait,
miota a filt nevelik, kilenc év alatt.) Az utolsé ratakat mar alig birta 6sszeszedni. —
Neki maganak a hajaszéala sem volt ki az adéssagokbol. Hat még a vicispansag?
Az fog még csak sokba kertilni! S ami a legnagyobb gonddal nyomta, a beszamo-
las Birike vagyonarél, melyet a varmegye nem mert ugyan surgetni, de a becsilet
elébb-utdbb belendgatja.

S igy egyszerre megszabadul minden bajtél! Akarmivé legyek, ha az Uristen is
nem a nagyokkal tart! Meghamozva tologatja eléjiik, amire éppen sziikségiik van;
ne kelljen utana nyulkalniok.

Barosné és Macsik mindinkadbb belerangatvan magukat a dologba, apréra
meghanytak-vetettek mindent a téli estéken és a tavasz elején. Ugyse volt mirél
beszélgetni! Birit hazahozzak plnkdsd tajan Egerbdl, nemsokara aztan Gabor is
megjon, mint kész ember. Nem lesz hosszU teketéria, minek az? Haromszori
kihirdetés, harom akarmelyik veres nap a kalendariumbal, és a harmadikon mind-
jart a lakodalom. Hogy lesz, hogy nem lesz, kit hinak, kit nem hinak. Lakast a
Barosné kastélyaban rendeznek be nekik, maga az Urasszony atkoltézik inkabb
Bodonyba.

A Gergely-napi vasar utan hozzéfogtak a staffirung varrasahoz. Rengeteg
munka volt, elhihetik. Csak vankosciha vagy negyven, harminc als6szoknya,
ezekbdl kihimezve kilenc. Hat még a dunyhak, ujjasak, kdtények, abroszok, asz-
talkend6k! — Hat még a kiilsé fehérnem, ponyvak, zsakok, szakajtokendék, sza-
kacskak! — A tébbi holmit a varosi mesterek csinaltak, szabd a ruhékat, 6tvos az
ezlst marhacskat nagy jocskan, asztalos a fabdl valé jészagot.

Annyira fonodott biz az, hogy Macsik husvét el6tt elkildé utbiztos uramat Ga-
borhoz, hadd informalja eleve a kdtend6 szent hazassagrol, mindenekben kitanit-
van 6t a fontos lépésre, vasarolja be szamara a szikségeseket, valamint hagyja
meg neki azt is, hogy az examen utan éjt-napot nem mulatvan, hazaiparkodjék, s
hiradassal legyen jovetelérdl a tisztességes formak megtartasanak okabol, hogy t.
i. mint a fejedelmeknél szokas, menyasszonya, Macsikné kiséretében, eleibe
mehessen a harmadik hatarig.

Chalupka utra kelt, de jobb talan, ha el se beszélem az utazasat.

Mikor masnap este a Csomakodzyék szallasara betoppant, s ott megzorgette a
kilincset, senki sem j6tt ajtét nyitni.

— Nem lakik itt! — monda a hazmester, egy hiilye vén fickd, k6z6mbdsen.

— Hat hol talalom meg?

— Azt csak a temet66r tudja.

— Mi? Meghalt? — makogta Chalupka. — Szegény vizi-fiakkeros! Hat az a jurista
gyerek, aki vele volt, hova lett?

— Hm! — vigyorgott a hazmester asitva. — Azt csak a kisasszony tudja.

— Ugy? No, és a kisasszony merre van?
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— Hja, azt csak az isten tudja.

— Hogy maga nagy szamar, azt meg én tudom! — kialtott r4 Chalupka, és a Ke-
repesi Utra sietett a szinhazhoz. llonkat nyilvan ott talalja, s az 6 révén raakad a
fidra is. Ej, €], kar az 6regért. Mi lesz most abbdl a szép lanykabol? De mar mégis
ilyet tenni! Legalabb még egyszer mulathattak volna egyutt! Az igaz, it6dott ina-
szakadt ember volt, hamar ratalalhatott a halal, mindig ott ténfergett a laba alatt...

llyen gondolatok kdzt ért a szinhazhoz, de llonkaval nem beszélhetett, mert
mar megkezdték az el6adast.

No, nem baj, legalabb 6 is végignézi, s meglehet, talalkozik Gaborral. De hiaba
kutatta fel a foldszintet és karzatot, GAbor nem volt ott.

— Megtért a képé — dinnytgé megelégedetten, s Urias hanyagsaggal adta at
magat a komédia élvezésének.

Csodalatosan j6iz{ diskurzust folytatott a deszkakon a sziciliai kiraly 6felsége
az egyik féur takaros nejével Konstanciaval, kit harom frajj kisért aranyzomancos
mezben. (Gubd legyek, ha nem az llonka a kozbilsé.). Ejnye, be kivanatos a
szaja ennek a Konstancianak... akar a szamodca. (Ha én kiraly volnék — gondolta
Chalupka —, én is megkdstolnam.) Aztan milyen szépen, okosan tud fecsegni,
mintha olvasna, hogy elpajzankodik a kirallyal. A kiraly se mafla, ugyancsak veri a
vasat, amig tlizes. Ni, a frajjok most elhizédnak a falak mogé. — Hat persze, ter-
mészetesen, mar régen elkotrédhattak volna, ha eszok van. — Most lesz, ami
lesz... (No, nem minden bolond Uthiztos latott ilyet.)

Bizsegett a vére, s izzadsag kezdte elonteni foltos eres homlokat az érdekl6-
déstdl, mikor egyszerre megjelenik egy vitéz (ilyenkor jon a gaz nacio!), s elkialtja
magat, hogy a napolyi kiraly van itt a népével.

— Bocséasd be kedvelt sogorunkat! — parancsolja a sziciliai kiraly.

(Hogy veszett volna odahaza még legaldbb egy féloraig! — lihegi Chalupka el-
kedvetlenedve.)

Trombita harsan, s a napolyi kirdly belép cseresnyepiros palastban, dsszes
udvari népével, alabardosokkal és aprodokkal.

Chalupka 6sszerazkédott, szemei elhomalyosultak, s amint hatrahanyatlott
székeén, ugy kalimpalt karjaival a levegében, mint szarnyaival a leitott denevér.

Nem volt az a napolyi kiraly, de Laczké Gabor. Testestél-lelkestdl Laczkd Ga-
bor.

Szive Osszeszorult, feje zugott. »Tudtam elére, tudtam. Ez lett a vége! Vén
szamarak vagyunk. Addig ontdgettik bele a nagyravagyast, mig kicsordult beléle.
Tessék most kihdrpenteni a keserti poharat. Ugy kell nekiink. No, persze. Termé-
szetes is. igy okoskodott a kolyok: »Minek varjak én az alispansagra, mikor én
mindjart kiraly lehetek«... No megallj, betyar, majd kiszedem én al6lad a tronuso-
dat iziben!l«

Keresztil-kasul gazolva a tdmegen, mint a félkegyelm( rohant ki, hogy a szin-
falak kdzé betorjon.

A kinn acsorg6 szinészeknek feltlint a haragos pohos emberke, azt hitték, va-
lami megb@szult hitelez6. Persze hogy be nem eresztették az dltozdkbe. Akadt is
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tistént egy kék barsonyos levente, aki landzsat tort a kozjdért, s eltaszigalta
Chalupkat.

— Ez violencia! En a nemes varmegye Utibiztosa vagyok.

— En pedig don Fernando vagyok, kévet a sziciliai udvarnal.

— De nekem 6csém a Laczkd Gabor.

— Miféle Laczké Gabor?

— Hat a napolyi kiraly. Eresszen hozzéa az dr, mert...

— Hjal! Ez id6 szerint az a status-politika a sziciliai udvarnal, hogy a napolyi ki-
raly ne taladlkozhassék a nagybacsijaval. Varja meg az ar odakiinn az utcan, mig
vége lesz a darabnak.

Mit tegyen, sz6t fogadott, strazsat allt az utcan, fel-ala jarva bombolé indula-
tokkal a lelkében, mig a komédiahazbdl kihangzott a taps, a nevetés és a harsogo
tetszészaj, mintha 6t gunyolna.

Lassan telt az idd, soha ilyen unalmas percek! De mégiscsak elmultak. S
amint kidontotte az a nagy haz a kdzonséget, mintha 6belble is kiment volna az
epe, és amint eloltogattdk a lampéakat egyenkint, hogy valtig sététebb lett az utca,
ugy lett derultebb az 6 kedélye.

Ej, hiszen nagyobb veszedelmek is estek mar! Még mindent helyre lehet hoz-
ni. Otthon pedig nem fogja megtudni senki. Eltemetem én azt Ggy, hogy ezer tyak
se kaparja ki.

Kisvartatva ruhasuhogas nesze rezzenté meg, mintha szarny lebbenne az éj-
ben, szive nagyot dobbant. llonka ment el Gaborral kézenfogva.

— Kezemben vannak! — lihegte utdnok iramodva, de amint kdzel ért, hogy Gé&-
bor véllara nyomja kezét, egyszerre megzsibbadt karja, nyelve, meg kellett alla-
nia, hogy dsszeszedje magat, s megtorilgesse izzadé homlokéat a keszkendjével.

Megint kdzel futott hozzajuk, majd labujjhegyen kovette. Mi tartotta vissza va-
jon, hogy kitorjon? Az a kiilénos félelem, ami a fészekszedésnél fogta el, miel6tt a
kicsinyekhez nydlt, valamikor gyermekkoraban.

llonka rahajolt odatapadon kisérgje vallara, szép, nyughatatlan feje nagy fehér
tillkendébe volt csavarva, melynek egyik széle ugy nézett ki a sététben, mintha
egy fehér barany usznék utanok...

llonka beszélt valamit, mind a ketten kacagtak kozben édesdeden, fiatalos
csengéssel... S amerre mentek, a nagy hazak arnyéka folé, mely komoran, mél-
tésagosan teriilt végig az utcakon és téreken, mindeniitt odarajzolta kdnnyed
leheletével az éj kettdjiket — egy alaknak. Egy test, egy fej s egy fehér barany...

Ha babonat hinnék, azt mondanam, hogy a fehér barany nem eresztette
Chalupkat kozel a testiikhoz!...

Utcardl-utcara, sotét, elhagyatott sikatorokon mindenitt sarkukban, s mindig
talalt valami okot, hogy még elhalassza a megszélitast. Majd ha llonka elhagyja a
beszédet. De a csevegd szajacska egyre daralt. Majd a tulso utcaszogletnél meg-
keriili, s akkor a fiatalok ismernek ra. Igy lesz az legjobb, legillendébb.

Csakhogy az meg azért diilt dugaba, mert a fiatalok idébb csengettek be egy
alacsony apré haznal, hol csakhamar elnyelte 6ket a kinyilt kapu.
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— Majd eljpvok reggel — nyugtatta meg magat Chalupka. — igy lesz a legillen-
doébb.

Eppen vissza akart fordulni, mikor az atelleni hazfalon egy nagy fénykarika
kezdett tancolni.

Hm, gyertyat gyujtottak az enyéim!

Az ablak ala ment, s felagaskodott, hogy belathasson.

Szegényes szoba volt, egyszer( lim-lommal, csak a legkézepén allt egy draga
butor: egy kis racsos bolcsé.

Az ranevetett a nyirkos falakra, a kopott nadszékekre, a két feny6fa szekrény-
re, s azok is visszanevettek. Baratsagos lett a szoba.

llonka éppen a bolcsé folé volt hajolva. A szeme Ugy ragyogott, mint az opal.

Levette fejérdl a fehér kendét s rateritette kecsesen, kényeztetén. Odavalé ta-
karécska lehetett, azért volt olyan blvereje odakinn!

Hat Gabor? Leguggolt a foldre, s kissé folemelve a tiillt, kukucskalt nagy csen-
desen 6vatosan a racsok kozé. Az 6 szeme is ugy ragyogott, mint az opal.

Tudta mar Chalupka, »ki« adja a szemeknek azt a zomancot, tudta mar. Soha
még asztalosmunka nem szdlta el igy magat, ahogy ez most!

Eligazitotta ez mar az 6 holnapi dolgat is.

Lehajolt, leporolta térdérdl a meszet, s visszaindult busan a néptelen utakon.
Léptei kisértetiesen kongtak a kdveken.

Egy kilvarosi torony mellett megallt; dihdsen hozzavagta sapkajat a templom-
falhoz, s Ugy hajadonfével mormogta az ég felé:

— No, vizi-fiakkeros! Te ugyan bemeszelted a vildgot! Elmentél ugye? Szeren-
cseéd! Azt mondom, nagy szerencséd (a leveg6be suhintott botjaval). Okos ember
vagy, hogy elmentél. Most én megyek el. Mert én is okos vagyok... és mert tu-
dom... igenis tudom az illedelmet.

Annyit forgott nemes emberek kdzt, hogy 6 is eltanulta szegény, mi az a virtus.

Valahol nyitva volt még egy korcsma, oda bement, s ivott egész éjjel, beszél-
getve a borokkal, amelyek felelgettek, néven szolitottak, vigasztalték, keseritették,
6 pedig hatalmas dikciokat tartott, s mindenféle armanyos terveket sugdosott
nekik, mig végre keser( sirasba térve énekelte:

Motosiczky, Csaky
Burgonyat hdmoznak...

Reggel, mikor kij6zanodott, volt még egy végsd reménye, a fiskalis, akinél a
por van.

Hanem az egy goromba frater, alazatos tudakozédasara nyersen odadobta
neki az egész pércsomot.

— Ostobasag! Be lehet vele fiiteni.

Berakta hat nagy szomordan a tarisznyaba, s sz6 nélkil tAmolygott ki az utcéa-
ra, hogy elinduljon hazafelé.

— Most mar se elére, se hatra — s6hajtott fel keservesen. — Mindennek vége!
Most mar johet akéar a tenger.
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S a tenger mar Gtban is volt!

Leirndm, ahogy j6tt, ha volna hozza szinem elég. Clionak mestersége: de Clio
is ugyan mit irna falusi tollal?

Azt legfeljebb, hogy ugy kezdddoétt ez az egész: akik a jozsefnapi vasarra
mentek Vacra, mind szép selyemkokardat hoztak haza a kalapjok mellett. Ezek a
kokéardak forditottak fel a kérnyéket, mert egy kép volt a kdzepulkben. Ett6l a kép-
tél aztan mindenki elfelejtette a maga képét; a pap azt, mely az oltaron van, az ifjl
a szeretbje arcat, az apa gyermekeinek vonasait. Minden kép kasszirozva lett,
csak ez az egy nem, azaz, hogy minden kép benne latszott lenni ebben az egy-
ben...

A karancskeszi és romhanyi erdék akkor kezdték folvenni a nyari ruhajukat, s
olyan haragosan zugtak a tavaszi szélben, mintha a Rakoczi megolt daliait kolto-
getnék... De iszen nem ébrednek mar azok fel soha tébbé!

Piros volt az ég alja esténkint kdroskoril. Galyon innen a hidon a kébul valé
Nepomuki Janos a sok es6zés idején megrepedt, s befordult az Ipolyba: hogy 6
bizony nem &rzi tovabb a hidat, elég volt mar negyven esztendd 6ta. A bodonyi
kastélykertben kinyilott a szazesztend8s aloé; messze foldrél jartak az emberek
csodajara, és a fejiket csovaltak: bizony valami rendkiviili dolog fog térténni eb-
ben az esztenddben!

Benne volt az a leveg6ben. A gyerekek rendre leltogették otthon a fazekak,
kancsok fileit lovaknak, anyjok nem gyézte szidni, mi az 6rdég Utétt egyszerre
beléjiuk, még bizony az ép edényeket is 6sszetdrnék a lovak miatt. A kisebb hor-
dok is el-eltinedeztek az eszterhajak alul; dobolni tanultak rajtuk a templom korli
pazsiton.

Mar csak mégsem jét éreznek ezek a vasott kélykok, hogy ilyen bolondos mu-
latsagra kaptak ra!

Hanem hiszen elragadt az a férfiakra is. Nem maradt mas a kérnyéken csak a
sénték, vakok, az aggastyanok és a gyerekek, a nagyon kis gyerekek. Azok is
sirtak otthon.

Mécsik restellni kezdte, hogy igy megkompolyodott az emberiség. Mikor elérte
hatalma tet6pontjat, mikor mar a célnal van — egyszerre mintha lefelé kezdené
huzni valami végzetes eré.

Minden visszjarul fordul.

Ez a buta Chalupka is ott volt Gabornél, de még nem is beszélt vele. Csak
Uzent neki, azt mondja. Gabor nem volt Pesten, faluzott valahol. A pénzt is visz-
szahozta. Van azonban valami gyanis a Chalupka modoradban, mintha nem be-
szélne igazat, vagy hogy rossz fat tett a tlizre Gabor el6tt.

No, mindegy. Ami késik, az csak késik. A jov6 honapban majd megjén, s akkor
még a haromszori hirdetést se varja be Macsik, diszpenzaciéval lesz meg az
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esklivl. Egyszdval nagy idok kovetkeznek a Laczkdkra. Csakhogy a Laczkok...
hol vannak mér a Laczkok?

Kényelmetlen érzést hagyott benne ez a Gabor dolga, barmint elboronalta is
Chalupka, a pdr meg teljesen elkeseritette.

Mert mindjart a masodik mohé kérdése volt az Gtibiztoshoz, mikor megjott:

— No, és mi Ujsag a poérben?

— Elhoztam — szélt Chalupka félénken, mint egy gyermek.

Méacsik elforditotta fejét, talan azért, hogy eleven ember sohase lassa ellagyul-
ni azt az arcot, mely a vasnal is keményebb.

Mire megint visszaforditotta, éktelen karomkodasra nyiltak ajkai, hogy amennyi
asszonycseléd volt az udvaron, az mind szétszaladt rettenetes hangjatél, mely
agy recsegett-ropogott a levegében, mint a mennydorgés.

— Visszaadta a gazember? Oh, akasszak fel a nevenapjan! Jé volt neki, ugye,
beszedni a sok elbleget? Imposztor.

Megvesztegették a hatalmasok. Ugy kell lenni, ha mondom. Hogy nem lehet
megnyerni? Hazudik az alavalé! Meg lehet nyerni, meg fogjuk nyerni okvetlen. Ide
azokkal az irdsokkal.

Chalupka atnyujtotta a vastag iratnyalabot az ériasnak, ki megnyalazvan ujjait,
nagy figyelemmel kezdte olvasni, nincs-e darabszamra semmi hija? Nagy, szlrke
szemei vérben forogtak, melle zihalt, gy nézett ki, mint egy megdiih6s6détt tigris,
ki most mindenkit szétmarcangol.

— Semmi — motyogja aztan lecsillapodva —, megjon a fid, kész mar az oszlop!
Hat ugye szép fiu lett bel6le, mi? Vagy igaz, igaz, hiszen nem talalkoztal vele.

Chalupka 6tolt-hatolt, majd elkezdte neki magyarazni, hogy még jobb volt nem
talalkozni vele, mert ez a pénz elment volna addig a kezei kézt aldatlanul, pedig
sok kell neki, ha hazajon, nagyon sok, legalabbis négyszer annyi.

— De honnan veszem? — tépel6édék Macsik, s egész érakon at elgondolkozott
red6kbe szedett homlokkal. Barosnétél nem kérhet. Ami volt, még tavaly ideadta.
A Laczkokra vesse ki? Konnyebb most ezer véka makot kiilonszedni, amelynek
koleskédsa a fele, mint a Laczkdkbol 6sszehozni harmat. Azok bolondultak meg
legelébb, mind odavannak a tdborban... Ej, ej, csak mar mulnék el pokolba ez a
zlirzavaros idgjaras.

Az pedig sehogy sem akart elmulni, hanem egyre jobban tornyosultak a felhék.
Macsik csak ugy fumigative beszélt réla.

— Vakardédzik a vilag, Chalupka... még mindig vakarédzik.

Nemsokara egy kis csetepaté is esett éppen Bodonytdl egy éranyira. No, mar
ez mégse tréfa. Mind szétfutottak az asszonynépek a hegyek kozé.

Macsik, ki mar beszélni is lusta, csak annyit mondott nagy kelletlendil:

—Na, na!l... Kbhognek az agyuk.

Vesztett €s nyert csatak hire jott 6ssze-vissza, minden napra valami Uj, meg-
lepd.

— Hallod-e, Chalupka? Most mar én is azt mondom, hogy latszani kezd a do-
log.

— Talan mi is mozdulnank? — jegyzé meg Chalupka évatosan.
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—Nem tudom minek? — dérmdgte asitva. Aztan hozzatette, hogy Chalupka
el6tt is eltakarja igazi gondolatait:

— Hiszen megverik ezeket 6k maguk is!

Méacsiknak az egész orszag csak »maguk« volt — énélkule.

Egy id6 6ta azonban nagyon tirelmetlen lett és ideges. Sehol sem talalta he-
lyét. Hisszor, harmincszor is kiszaladt egy nap a méhesbe, onnan véges-végig
be lehetett latni az orszagutat. Hatha jon mar az a fid... hatha jon... Minden érke-
z6 kocsiba oda tudta képzelni.

El fog jonni, el kell neki jénni. Minden aldott reggel atlatogatott Barosnéhoz
megbiztatni:

—Jo6 almom volt az éjjel. Megjén ma a vicispanunk! Mondjuk, hogy tegnapel6tt
volt a vizsgaja, hat éppen hogy eljéhetne.

...Csakhogy mit ér mar a vicispan, ha varmegye nincs! Mit ér az egész terv, ha
a Laczkok szétszéledtek? Annyi sok szép biztos voks, most mar ott all az agyuk
el6tt. Kevesen lesznek azokbdl, ha igy tart, prédikacids halottak!

Aztan tudds prékatorsagot erté emberek rebesgetik, hogy ha gy6zink, akkor is
vége a nemesembernek, mert mas térvény lesz, ha pedig nem gy6ziink, akkor is
vége... vége mindenképpen.

Ezért volt mérges a haborura. Kezdett egymasutan déini a kartyavar. A Lacz-
kékat végképp elszegényitette a por, meg a fil neveltetése, hasztalan volnanak
itt. Macsik pedig nemcsak magat tette ténkre, hanem a nejét is. Az utols6 sum-
mat, melyet Chalupka visszahozott, de mely csakhamar elolvadott itthon, Ugy
szerezte mar 0ssze, hogy levagdalta felesége mentéjérél az eziist gombokat, s
eladta a kedvenc, sajat nevelési nyerges lovat, Sarmanyt a tétoknak a korponai
vasaron.

Mikor a lovat kivitték az udvarbdl, ugy sirt, igy zokogott az egész csalad, mint
a zaporeso.

Azoéta fogta el Macsikot a buskomorsag. Szomoru lett az egész haz, az egész
udvar anélkil a Sarmany nélkiil.

Napokig nem mert az istallé felé menni, az az Uresség ott a jaszolndl olyan
banto volt, hogy megrezzentette... Ejszakakon &t hallotta bls nyeritését, vagy
latta, amint fazekas szekeret vonszol a szegény Sarmany feldorzsolt bérrel, pat-
kotlan labbal... s felriadt almabdl ilyenkor.

Pénzét megtériti a familia, mert majd csak visszaszallink6znak, adéssaga
majd kitelik b8ven a porbdl, de a szegény Sarmany odavan menthetetlenil, azon
nem lehet segiteni.

S nemhogy oszlottak volna a bajok, sét inkabb folyton terhesebb lett a helyzet;
a porok szunetelnek, a restéracidkat legalabb egyel6re elvitte az istennyila, a
familia sehol... hat mi lesz, mi lesz?

Egyetlen kéz volt mar csak, mely még fenntarthatja a nemzetségi planumot — a
Birike fehér keze.

A Réky-birtok, meg a kilatds a Baros-vagyonra hatalmassa fogjak tenni Laczkd
Gabort a familia nélkul is. Ereje lesz. S ha ereje lesz, fol lehet épiteni ra mindent,
ami szétesni latszik, barmiképp forduljanak is a sorok. Csak arra kell most mar
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vigyazni, hogy fétisztelendd Cselkd uram be ne alljon addig katonanak, mert nem
lesz, aki 6sszekdsse Oket.

S hogy csordultig megteljék a pohar, Chalupkara is rajott a bolondéraja, nyug-
talan, ideges egy id6 6ta, hogy szinte kertilni latszik Macsikot.

De hat ki tor6dne annak a hébortjaival? Hiszen éppen ez az, amiért nem lett
beléle rozsnyéi plispok!

Nagyobb baj volt ennél, hogy elmult a kit(izott id6 is, de Gabor csak nem jott...
Méacsik tirelem-olaja naprol napra fogyott.

Még sohase volt ilyen kedvetlen.

Egy délutan meg bedllitott hozza Chalupka kénnyes szemekkel.

— Mi bajod, 6reg... no, mit pityeregsz?

— Elmegyek, Macsik fiam... Blcslzni jottem.

— Hova a pokolba mennél?

— Ne kérdezd... ne is kérdezd. Nem maradok tovabb. A talpam viszket, Macsik
fiam. Nem maradhatok.

— No, hat vigyen el az 6rdég mindnyajatokat — dormégte Macsik nem minden
keseriség nélkil, és hatat forditott Chalupkanak.

— Hej Macsik fiam, nagy k6 van az én szivemen, nagyon nagy ké...

— Banom is én! Vidd el valami kéfaragénak.

Hanem a Chalupka szomoru hangja meglepte. Merén a szeme kdzé nézett.

— Ej no, mi bajod van? Nem szeretem a sok cikornyat. Csak a parasztgubara
valé az!

Chalupka odatdmasztotta fejét az ajtdékiiszobnek. Kihlzta sarga zsebkendéjét,
s ugy zokogott, hogy nem gy&zte térulgetni a kdnnyeit.

— Jobb bizony, fekiidjél le! Latom, mar megint felhdrpentettél valahol.

—Nem, nem — emelgette a kezeit elharitélag — nem a bor... nem az ital, ha-
nem a szeretet artott meg. Nagyon szeretem... igazan vén bolond vagyok... Ol]
meg Mécsik... mert én nagyon szeretem azt a gyereket.

— Miféle gyereket?

— Hat a Gabort. Itt vagyok, Macsik fiam. Olj meg engem.

— Oljén meg a gyik! Hiszen én is szeretem.

S bizony nem éllhatta meg, hogy minden rossz kedve dacéra is nagyot ne ne-
vessen a vén bolondon, akinek a szemein &t foly ki, ami folosleget magaba vesz a
sz6l6nedvbdl.

— Nem mondhatok tébbet... nem, nem — zokogta fuldokolva. — Hidba firtatnal,
Macsik fiam... Majd megtudod... nemsokara megtudod... Csak a j6 szivem volt...
a jo puha szivem. Aztan tudod, fiam, Ugyis fust, ostoba fiist ez az egész dolog...
merd bolondsag, nem egyéb. Becslletemre mondom, hogy bolondsag. Hagyd
abba, Méacsik fiam. Hidd el, hidd el, most az egyszer komolyan mondom.

Macsik homloka elborult, mintha valami rossz sejtelem nehezednék a szivére.
A vén korhely nem vitte a kéfaragéhoz, hanem itt hagyta azt a kévet. O maga
pedig fogta a vandorbotjat, és tovabballott.

Latta az ablakon at, amint kinyitja a kapuajtot, amint kilép az orszagutra. Ked-
ve lett volna utanakiéltani: »Gyere vissza, Chalupka! Magyarazd meg azokat a
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baljéslati szavaidat, mert kinoznak, tépnek engem. Ne zaklasd a lelkemet,
Chalupka. No fordulj hat vissza 6regecském«. Ezt, igen ezt akarta neki mondani,
s mondana is, ha nem & lenne a hatalmas Macsik Gyorgy, akiben nincsen gyen-
geség, kivancsisag... aki el6tt mindenki reszket, minélfogva neki nem szabad
félnie senkitdl.

Aki megall az ablaknal, és megvetbleg nézi a tavozé embert az orszaguton,
megvetdleg nézi az érkezd felh6ket az égbolton, mindent megvetbleg néz, mert
minden semmi...

Az agyudoérgés is semmi, melynek morajat valahonnan a Szitnya tajarél dubo-
régve hozza a levegb s a fold.

S az is semmi, amit a rossz szellemek susognak flileibe; a s6étét arnyak, me-
lyek korilotte tancolnak, a titkos sz6zatok, melyek a lélekbél kelnek, a nagy ne-
héz k6, melyet a csavargo itt hagyott a klilénds szavaiban, az is csak semmi...
semmi.

Hanem azért nem tudott aludni egész éjjel.

— Te asszony, ez az agy rosszul van megvetve. Magad vetetted meg, két
derekaljat tettél ala? Banom is én, hat éppen azért rossz. Keményebb agyat csi-
nalj holnapra.

Megint csak felszolalt kakaskukorékolas el6tt.

— Zs6fi te... a malacpecsenye megrontott az este, nagyon kdvér volt! Nem tu-
dok aludni.

— JO lesz tan egy kis fodormenta?

A nemzetes asszony felkelt, megfézte a fodormentat, de Macsik még attol se
tudott elaludni, hiaba hanykolédott ide-oda.

— Hallod-e, Zsofka, elkiildhetnél a kenéasszonyért.

Elklldétt hat a nemzetes asszony a kenbasszonyért. Meg is jott a derék
Majgoéné, jol megdomdckolte az arra termett kezeivel, de csak azt vallotta, hogy
egy fia csOmor sincs a nemzetes Ur hataban. Megtapogatta a homlokat is, az
forrd volt, abban van a baj, abban a dragalatos okos fejben. Bizonyosan megbéan-
totta valaki a nemzetes urat, valami rossz gondolatja van, s azt nem tudja kiverni
a fejébdl, s alighanem igy volt, mert bizony nem hasznalt semmi szer a nyugtalan
éjszaka ellen, csakis reggel felé aludott el, de akkor aztan olyan édesdeden, hogy
a hortyogasa majd félvette a hazat.

Mécsikné mar koran reggel kelt, maga koltétte fel a szolgal6t és a kocsist, s
mar éppen a tehén megfejése és kihajtasa irant akart intézkedni, midén egyszer
csak elkezd valaki dorémboézni kiinn a kapun, el6szér lassan, azutan egész erdvel
az Okleivel.

—Kiaz?

— En vagyok — felelte egy vékony lihegd hang. — En, Filcsikné.

— Ejnye, sogorasszony az? De megvaltozott a hangja! Mindjart eltolom a re-
teszt. No, mi a baj, az istenért?...

Filcsikné arca halovany volt, s egész teste remegett.

— Szoljon, ségorasszony... Talan elesett... meghalt? Mindég mondtam. Meg-
mondtam. De nem hallgatnak az emberre. Hat ugye meghalt?
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— Nem! Megérkezett!

— Megérkezett? Mikor?

— Az éjjel.

— Talan meg van sebesitve?

— Nincs biz az, hanem meghazasodott — horgé kezeit térdelve.

De mar erre egyszerre elmult az ijedelem a Macsikné rancos arcarol, s tlizbe
gyulladt szeme, orra és egész arca, a kezeit pedig felrakta a csipéire.

— Micsoda? Meghazasodott? Hat van annak az embernek lelke, becsitilete? Ki-
tagadom a bitangot. Nekem ugyan tobbé nem fajbeli rokonom. A szemétdombra
valé a lelke. Gyalazatos pogany! llyet tenni, ilyet tenni. De hat miféle gazember
lehet, aki 6sszeadta. Hat mar az isten is csak olyan dib-dab szolgakat tart? Hol az
a pap, kitekerem a nyakat... én tekerem ki, aki 6ssze mer adni egy hazas embert,
akinek otthon felesége és két kisgyermeke van, idegen asszony személlyel. Szé-
gyen és gyalazat.

Filcsikné fogvacogva hallgatta a nemzetes asszony kifakadasait, mert his id6
volt, s csak éppen egy vékony kendét vetett hirtelenében a meztelen nyakara.

— De hat kirél prédikal kegyelmed? — kérdé, amint latta, hogy a nemzetes asz-
szony alighanem mas malomba 6rdl.

— Kirél? Hat ki masrdl, ha nem a ségorasszony haboriuba ment urarol?...

— Oh, oh, oh! —sikoltott fel Filcsikné. — Hiszen ha csak 6 hazasodott volna
meg... Oh, oh! Zso6fi lelkem, kdnnyemet se latna... Kell is az mar valakinek? Oriil-
jon, hogy énbennem talalt kész bolondra egyszer...

— Hat akkor ki az 6rdogrél buslakodik itt? Ki hazasodott meg hat, no?

S uram bocsass, a nemzetes asszony gyanakvo tekintetet vagott az ura nélkul
maradt csinos Filcsiknére.

S kialtasa betodltdtte az egész utcat, elhallatszott az még tan a fels6 végbe is.

— Odavagyunk, elvesztiink... mindnyajan elvesztink.

Macsikné szemei megiivegesedtek, arca kékilt, kezei meredten leestek, s
tompa hangon horgé:

— Megérkezett... Az éjjel érkezett meg! Irtéztatd. Pszt! lassan... pszt!... Jaj az
uram fél ne ébredjen, meg ne hallja, mert halal fia lesz az egész falu...

A kapufélfanak roskadt, a gyenge Filcsikné fogta fel, a szolgalo vizet hozott a
valyubdl egy pléhiccésben, Ggy locsoltak fel nagy nehezen a szegény asszonyt...

— Kit vett el? — kérdé siri hangon, mikor féleszmélt.

— Valami pesti leanyt. Istenem... istenem... mi lesz ebb61? Mire virradunk, mi-
re?

— Hol a kend6m? — kiélta erre a nemzetes asszony, és sapadt arcan kiitédott
a dih szepldje, roskadt termete pedig kiegyenesedék mint egy granatérosé. —

Hadd nézzek a szeme kbzé annak a személynek és annak a kolyoknek. Hadd
adja vissza az ezist csatjaimat a mentémrdl... hadd adja vissza a Sarmany csikot
és a familia elprédalt pénzét, vagy kilénben megfojtom a hitvany fajzatot.

S magéra rantvan futtaban nagykenddjét, kezébe kapva, amit hirtelen ért, egy
lapatot, b&sziilten rohant a Laczké Boldizsarék haza felé.
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A tarka nagykendd lecsuszott vallardl, s az egyik csiicske az Uti lucsokban
Uszott, ropkodott.

Az emberek, akik a keritésen at lattdk rohanni a lapattal, keresztet vetettek
magukra, s csoportosulni kezdtek a hazak elétt:

— Mi torténhetett? — tanakodanak. — Megbolondult volna? Vagy hogy... uram
bocséass... a Gellérthegyre nyargal? Mert hogy talan elkésett az éjféli keresztat-
rol?...
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XIll. FEJEZET — A PRIBOLYI SZORNYU NAP

Nappal még csak megvan az ember, hanem az éjszakak bizony szomoriak
Pribolyon. Az asszonyok remegve reteszelik be a kapu— és hazajtékat, mert sehol
sincs férfi, aki batorsagot ontsén a szivekbe. Az éj csak fekete most, de nem
nyugalmas, csendje megvan, de békéje nincs, ha lekapcsolja is a faradt szempil-
lakat, az édes alom takard¢jat ki nem bontja.

A kutydk atkozottul ugatnak, a tyikok nem alusznak el mint egyébkor, hanem
éjjelenként leszallnak fekhelyeikrél, és eszeveszetten kukorékolnak, mint a kaka-
sok.

S mindez olyan borzalomgerjesztd, idegbantd!... Hat még a tudat, hogy az
egész faluban nincs épereji férfi otthon. Mindenki elment, mindenki ott van a
zaszIok alatt, még a korhely Laczko Boldizsar is rdgondolta magat tegnap. Eddig
legalabb 6 jarta be éjjel az utcakat vidam kurjongatassal. Az is csak valami volt
meég a régi jo vilagbol. Most mar egészen kihalt, csendes a falu, akar egy temeté:
gyerekek, asszonyok, santak, vakok, gorvélyesek, tehetetlenek szomoru tanyaja.

Aranyért se talalni mér férfit, csak a leghatalmasabbat, Macsik Gyorgyot. Az
meég otthon van. Biztatd jel. Ne féljink addig asszonyok, mig az 6reget itthon
latjuk! Addig ide nem jon ellenség, se addig még nincs nagy veszedelem az or-
szagunkon!

Talalgatta mindenki, ugyan mi az oka, hogy 6 nem megy, 6, aki talan egymaga
meg tudna verni az ellenséget nagy eszével, szérnyl erejével, rettenthetetlen
batorsagaval?

— Ostobak kendtek egytél-egyig! — tudakoskodék a nétarius, Ducz Janos. — A
kartydban is mindég a legvégire tartogatjak a legnagyobb tromfokat, a heteseket,
nyolcasokat, hanyvan el legelébb.

Ebben aztdn megnyugodott a kbzvélemény, mert Dlcz Janos uram volt most a
fétekintély. A haboru nagyon folvitte dolgat Skegyelmének: azelétt ra se néztek az
asszonyok, utols6 ember volt a faluban, most azonban egyszerre azon talélta
magéat, hogy a legkillénb, szava nagynyomatékd, pajkos menyecskék delejes
nézése rajta maszkal, s ugy csipi, csiklandozza, mint a hangyaraj. Kilonben is
egyedul 6 volt jaratos a hadi dolgokban, s beavatott mindennemi eseményekbe,
még olyanokba is, melyek csak azutan fognak torténni. Ami éppen nem csoda,
mert mindennap 6 maga jart be gyalog a varosba atvenni a rendeleteket, levele-
ket és hireket.

Tegnap is bent volt, s annyira elkésett, hogy éjjel j6tt haza a holdvilagnal.

Amint megy-mendegél a néptelen orszaguton — igy adja el ma reggel, s tele
is van el6éadasaval a falu —, lat messzirél szembejonni egy fekete embert, éppen a
bodonyi hidt6l nem messze.

Minthogy pedig Ducz uram mindenekfelett békeszereté ember (elég halatlan-
sag tble, kit a haboru tett kapdssa), s minthogy egy idegenrél sohasem lehet tud-
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ni, mi lakik benne, biz 6 jobbnak latta a hid ala kuporodni, mig atmegyen. Minek
keveredjék torténetesen galyibaba, ha szépszerével elkerilheti!

Mikor a fekete ember a hidra ért, éppen akkorra docogott oda vele szembe
egy ekhoés bérkocsi csengettylis lovakkal: a kocsiban harman Ultek, egy férfi és
egy fiatal asszony a kicsinyével. Amint éppen odasitoétt a hold: mintha a sziiz
Méria lenne a gyerekkel!

— Hej kocsis! Alljatok meg! — sz4lt a fekete ember.

— Ki az? — kérdé a kocsin l6 férfi harsanyan.

— Nem dsmered mar meg Chalupkat, Gabor fiam?

Erre aztan villamhirtelen leugrott a fiatal férfi a kocsirdl, s olyat csaptak egy-
mas kezébe, hogy okvetlenil ki kellett jonnie Dlcz Janosnak a hid alél, ha lakott
még benne kivancsisag, pedig lakott.

— Hova megy, Chalupka bacsi?

— Hova megyek? Hat tudom is én? Hanem ugyan te hova mégysz, Laczké
Gabor? Tudtam az érkezésedet az anyadnak irt leveledbdl. Mondtam neki sze-
génynek, hogy titokban tartsa. Félek, fil, valami borzaszté fog torténni.

— Ej, ugyan mi térténhetnék? — monda Laczké Gabor. Azutan hozzatette csen-
desen: — Loguamur latine... mert... nézzen oda a kocsira...

— Tudom... mindent tudok. El6ttem ne magyarazgass semmit. Voltam az abla-
kotok alatt Pesten, lattam a kis racsos bolcsét a szoba kozepén... és lattam a
napolyi kiralyt is... Hej, ember, ember, nem jot cselekedtél.

Gabor lehorgasztotta fejét.

— Nem tehettem masképp.

— Tudom, tudom. Lattam az asszonynak a kedves nevetgélését az ablakon &t.
Tobbet ér egy vicispansagnal. Hanem tudod, igy a hiriink nélkil! Mégiscsak va-
lami az! Aztan otthagyod a becsiiletes palyadat. Sok pénzbe keriilt az nekink.

— Nagyobb dics6séget hozhatok igy a Laczko-névre.

— Ugyan ne izélj! Talan bizony a komédiaskodassal?

Gabor valami olyat mormogott, nem tiri, hogy az 6 szent hivatasat lebecsmér-
lik.

— Miattam hohér is lehetnél. Banom is én! Fiatalsag bolondséag, ahogy volt, tgy
volt. En mar belenyugodtam. A vén Chalupkanak nem makacs a feje, édes fiam.
Hanem majd mit mond hozz4 Méacsik?

— Az az 6 dolga!

— Félek, hogy teneked is lesz részed benne. J6 ember, becsiiletes ember, de
szOrnyl, ha megharagszik. Minek is jossz te most haza?

— Az llonkédmat hozom az anyamhoz a gyerekkel, valahova el kellett vinni 6ket,
mert én megyek oda...

— Jél teszed. Mindenkinek ott a helye most. Meglehet, talalkozunk. Hat a gye-
reket is hozod? Fil, mi? Igaz te, megkentétek-e ludzsirral és mézzel amikor meg-
sziletett? Mert az annak a médja, a Cséky-familianal tanultam; minden kis Csakyt
ezekkel kennek meg; a ludzsirtol sohasem fazik meg, a méz pedig arra vald, hogy
mindenki szeresse, mindenkinek édes legyen. Edes is a Csaky-lany valamennyi,
a filkhoz pedig tapad az egész Szepesség. Hanem azt tanacslom én neked,
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hékas, ha mar igy van, vidd el most az asszonyt az anyadhoz (meg lesz ott érizve
mint a gyémant, szegény édesanyad még a rossz lehelettél is megkiméli), te
pedig tustént fordulj meg, be se vard a reggelt, eredj a selmeci taborba. Mire majd
visszatérsz, az id6 megaszalja a haragot, kicsinnyé zsugorodik, egy-két nyajas
sz0 is elftjja.

Gabor a fejét razta:

— Nem! En most méar szembenézek mindennel. A baj sokkal nagyobb, ha seijt-
juk, mintha elétte allunk. Lesz, ami lesz, Chalupka bacsi.

S ezt olyan erbteljesen, olyan elszanassal mondta, hogy az O&reg
elszontyorodott.

— Pedig még semmit se tud, jobb lenne, ha aprédonként jonne ra.

— Hat nem szélt neki a pesti utjarél?

— Nem ettem nadragulyat, hogy egyenesen a vasvillanak szaladjak. Nem mer-
tem sz6Ini, nem akartam. Mert sok szép planumot bolygattal meg. Hej, ha tudnad,
ha tudnad... De marmost eredj fiam, én is megyek. Térténjék az Urnak akarata.
Meglehet jél teszed, ha nem hallgatsz ram, de én mégis azt mondom, ne maradj
otthon reggelig, mert bizony-bizony 6rokké otthon talalsz maradni. Az pedig ne-
ked se volna nagy mulatsag, de a szegény anyad se szeretné. Nosza, llj fel sza-
poran a kocsira, és menjetek, de — nini, ne a ballabbal szallj fel a firhécre, mert
lutheranus pappal talalkozol az Gton, ami pedig nem 6 jel. Isten aldjon meg, fi-
acskam.

Ezt a beszélgetést hallgatta ki Ducz Janos az éjjel, 6t6le tudtak meg, hogy
megj6tt Gabor, s mikor reggel lattdk Macsiknét Laczkd Boldizséarék felé szaladni,
a sok hamis talalgatas mellett, hamar elterjedt a faluban az igazi nyitja, hogy nagy
veszedelem készil, amelyhez foghatéra eleven emberek még nem emlékeznek
Pribolyon...

Mikor Méacsikné becsortetett a Laczkd Gaborék hazaba, Gabor éppen akkor
kelt fel, mar egészen fel volt 6ltdzve, és a reggelijét szlircsolte az elsé szobaban.

Mécsikné senkivel sem taldlkozott, sem az udvaron, sem a pitvarban. Boldi-
zsarné a mellékszobdban oltdztette a menyét. Sohase volt ennél még édesebb
foglalkozasa. Milyen szép, milyen karcsu! Aztan milyen szelid! Az ember azt hin-
né, hogy ilyen pesti né talan szégyelini is fogna a szegény anyésat? Oh dehogy,
dehogy! Dragalatos fejét annak a keblére temeti, s mikor ott feldérzsolédik az
arca bibornak, s mikor mosolyogva emeli f6l megint, akkor csak igazan szép...

Hat még mikor enyelegve kérdi: »Kedves Uj mamam, ugye maga is szeretni
fog engem?«

Aztan hozzateszi gyenge séhajtassal: »Mert most mar mi arvak lesziink — és
megédesiti egy kis mondatkaval ennek az elébbinek a keserl(iségét: — egészen
egymasé lesziink.«

»Ugy, ugy, kis fehér galambom... egyiitt éliink, egyutt varjuk, olyan j6 lesz, de
olyan j6 lesz.«

A boldog anya szinte 6ril, istenem, szinte orul rajta, hogy elmegy fia a harcba,
addig amig el nem megy, szinte 6ril, hogy a nagy baba és a »kis baba« neki
marad... egészen neki.
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»No, de most fel kell kelni (a piciny ellenben hadd aludjék még), besit a na-
pocska mar... Itt a viz, ott a ruha. Hol a kis rékli?... A cipd is ki van tisztitva, ma-
gam tisztitottam ki, édeském... mert bizony mi szegények vagyunk... Az uram
tudod... No, de 6 se rossz ember... EIment az is tegnap. Minek is volna itt, csak
rendetlenséget csinalna. Nem adom sokért, hogy elment. Hanem ha itt volna,
tudom, oriilne & is. Mert nagyon j6 szive van. Aztan 6 is csak apatok! Szegény
uram, de kar, hogy elment! Nem adnam sokért, ha itt volna.«

Erre a kis menyecske sirva fakad, hogy 6 azt a cip6t nem veszi fel, inkabb 6
tisztitja ki ezentldl a mama cipéit is, az az ill6, az a szép... 6 bizony azt a cipét fel
nem veszi.

Mire aztan egy csokkal megcukrozott kimagyarazas kovetkezik s ezer meg
ezer mondanivald kdzte: soha, talan soha ki nem fogynak beléle...

S ekkor, ebben a rézsaszin(i 6raban hangzik fel a masik szobabdl annak a be-
tért haragos asszonynak a rikacsol6 szava.

— Hat itt vagy szép makvirag? — siviti ginyosan, ugyhogy a nyala szétfreccsen
a leveg6ben. — Kigy6t melengettiink a kebelliinkdén! Nem szégyellted magad ide
jonni? Lesutoéd ugye a fejedet?

Gabor sapadtan hanyatlott hatra az egyszer(i deszkaszékre.

— Néni, néni... — csititja szelid, kérlel6 hangon — legyen elnézd, legyen kiméle-
tes...

— Micsoda? En legyek elnézé? Te irantad, aki koldusbotra juttattal mindnya-
junkat? Te, te? Mit bAmulsz ram olyan artatlan mafla képpel? A legutolsé gézen-
guz is istenes jambor ember melletted. Ne félj, odaérsz, ahova elindultal, az
akasztéfa ala. Jokor érsz oda. De nem... nem hagylak a héhérnak, én fojtlak meg
pokol fajzatja. En, én, ha ezer lelked van is...

Szemei szikraztak, s rémletesen forogtak Uregeikben, korhadt fogait kivicsori-
totta, s felemelt 6kleivel rarohant a fiatalemberre.

Az felemelkedett helyérdl, olyan méltdsagos volt, mint az igazi napolyi kiraly,
karjat elharitéan tette arca elé, mely most mar haragban égett, de tekintete még
most is esdd maradt.

— Néném... Az isten szerelméért, mit csinal? Ne kiabaljon ugy! Hiszen vétkez-
tem, bedsmerem, mindent belatok, mindent jova akarok tenni... hanem tekintse,
hogy odabent...

S szeme félénken, zavarral fordult a mellékszoba felé. (Ugyan jonak beszélt,
ha Macsiknét akarta csillapitani!).

— Hat ott van a pipiske, hahaha? No, majd megnézziik micsodas, hehehe. Ha-
nem el6bb adja el uracskam, de régtdn, a tizezer forintunkat, amit elkdltéttiink az
Urra, amiéta felszedte uram a szemétbdl, meg a piszokbdl. Adja ide most az ar
azt a pénzt, mert ha nem, majd meglatja... Aztan teremtse elé az Ur az ezist-
gombjaimat a mentémrél, mert addig ki nem eresztem innen, s letépem az urrdl
az utolso rongyokat is, amik rajta vannak. Nem tudom, kit6l csalta azokat is...

Gabor 0sszeszoritotta az ajkait, melle kinosan hérgétt, amint ott allt egy 6cska
szekrénybe fogézva az ablaknal, de csak mégis tirt6ztette magat. Feje zugott,
talan mar nem is hallott semmit a gyalazo szitkokbdl, de azoknak a szegény asz-
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szonyoknak odabent be kellett Iélegzeni ezt az egész csatornapiszkot, melyet a
feldiihodott embernéstény szaja okadott.

— Nincs most szavad ugye? Tiz éve rabolsz mar benniinket. A tolvaj elveszi az
ember pénzét egyszerre s aztan elfut; de te tiz éve tartod kezedet a zseblinkén, s
még ide szemtelenkedel a szemiink elé. Csalsz, &mitasz a hatunk mogoétt a gaz
cinkosaiddal... de csak itt volna az a vén csavargd, megérezte a pecsenyeszagot
és elillant. Uram én istenem! Hogy is hihettiink benne? Hol volt, hol volt a fejink?

Méacsikné diihe most fuldoklé, kétségbeesett sirankozasba csapott at:

— Gonosz fiatalember! Mit tettél? De igy van. Mondtam mindég. Apad is olyan!
Benne volt a véredben. Anyad is sziilt volna bar inkabb farkaskoélykét.

— Asszony, csend! — orditott fel Gabor, s 6klével olyan retteneteset csapott az
asztalra, hogy minden csérémpolve hullott le arrél a féldre.

— Huh! Még neked all feliebb? — sikitott fel Macsikné, folkapvan egy térét az
agy melletti mozsarbél. — Hadd egyelek meg egyszerre mindnyajatokat. Hol az a
személy, az a pesti dama?

Kenddje lecsuszott fejérdl, s szétszort sarga haja kuszan ropkddte koril dihtol
eltorzult arcat, agy rohant a mellékszoba felé.

— Megddllj! — s egy er6s kéz markolta meg nyakat, mely odakapcsolddott, mint a
vaspéant. — Eltlirtem, hogy foldig gyalaztal, megtapostal, de hogy a feleségemet
merte érinteni nyelved, ezért most meghalsz.

Egész teste lazasan reszketett, s keze kéjes kegyetlenséggel szoritotta a bo-
szorkany torkat. Az horgott, mint a haldoklé fenevad, a t6r6 kiesett kezébdl, s
maga is 0sszerogyott, de a foldon még rugott és karmolt.

— Meghalsz... meghalsz.

— Fiam! Gabor! Gyermekem!

A nék sikoltozva tépték fel az ajtot, s ravetették magukat Gaborra.

— Mit cselekszel az istenért? Jaj nekink, jaj! Csillapodjal, édes fiacskam...
Gabor, Gabor!

De mar korlatlan ur volt fol6tte a folkorbacsolt harag. A fékvesztett indulatokon
nem birt uralkodni tbbbé se az anya, se a feleség gydngéd szava. Megragadta
Macsiknét, s végigvonszolvan a féldon a pitvarba, onnan kilokte az ajton at.

S az olyat esett az udvarra, hogy aléltan, élettelendl terilt el a sarban, mint a
béka.

A szomszédos kornyékbdl dsszefutottak a zajra emberek és asszonyok, s el-
kezdték hideg vizzel locsolgatni. A zaj nétton-nétt. Folyvast tobb és tobb ember
gyllt a Laczké-udvarra, s fenyeget6 kialtasok és jajveszéklések hangzottak.

A két n6 odabent sapadtan, remegve huzddott meg egy szogletben. Nem mér-
ték megszolitani a férfit, ki tombolva nyargalt végig a szoban, melle zihalt, s orr-
lyukaibdl mintha forré g6z jonne. Halantékain vastagon dagadtak ki az erek, s
liktetésUket latni lehetett. Meglivegesedett szemei, dihtél elkékiilt arca lassan
nyerték vissza emberi formajukat.

Laczkoné kiment a pitvarba, s bereteszelte a kiilsé ajtét.

Gabor utdnaszokott, és kitéarta a pitvarajtot.
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— Akinek valami baja van, bejéhet — kialta harsanyan a tomegre, olyan szigoru
hangon, hogy nyomban csénd tAmadt, és még a két vén szomszéd anyoka is, aki
a nemzetes asszonyt halottaibél locsolgata, eleresztette azonnal.

Pedig csak ennyit mondott, s megfordult, bement.

— Milyen szép, milyen hatalmas! — suttogtak. — Kar érte! Pedig vége van! lly fia-
talon tette tonkre magat! Ez nagy dolog lesz atyafiak!

Az emberek arcan latszott az a megddbbenés, mely nagy szerencsétlenségek
hallatéra Ul ki oda...

»Irtéztatd lesz a Macsik bosszlja! Emberhalal lesz itt ma, meglassatok... In-
kabb vakon sziiletett volna hétszer, mint hogy Macsikkal mert kikotni, s ilyen mo-
don... de ilyen médon...«

Hanem a szornyllkédés mar csak halk morajban harapédzott odabb-odabb,
mignem befutotta az egész falut. Nehanyan ott a szinhelyen azon tanakodtak,
mikor Macsikné mély soéhajjal kinyitotta a szemét, de még mozdulni nem birt; mit
csindljanak vele? Végre is feltették egy saroglyara, négy erds asszonyszemély
megfogta, s mintha a Szent Mihaly lovan volna, Ugy vitték haza a Macsik-portara,
a rovidebb utat valasztva, a palankok nélkuli kerteken at. Mert a haboranak meg-
volt az a hatasa, az ellenség nem latta falvakban is, hogy a keritések eltiine-
deztek lassankint. Hiszen nem volt férfi, aki fat szerezzen be és felvagja; az asz-
szonyoknak pedig mégiscsak flteni kellett valamivel.

A mellékszobabdl egy ablak nyilt az udvarra. Laczké Boldizsarné szorongdé
szivvel nézte onnan, mi torténik ott kiinn? Istenem, istenem, miképpen csordul ki
ez a szornyl pohar?

A fiatalasszony mihelyst meg merte tenni, nyakaba csimpaszkodott Gabornak,
s addig csoékolgatta forré arcat, mig csattands piros ajkaival, aprédonként kiszitta
bel6le azt a nagy haragot. S ez volt éppen, ez volt a legnagyobb baj. Amint észre
tért Gabor, azonnal belatta, hogy dihe mennyire ragadta. Feje hiilésével szive is
lagyulni kezdett. Pedig jobb haragudni, mint félni. A nyugalom ott van a kett6
koz6tt, hanem azt nem talalhatta meg; olyan volt az 6 baja most, mint a méré-
serpeny6k terhe, nem oszlédott az el, csak at lett téve az egyik serpenydbdl a
masikba, s lenyomta 6t, itt is, ott is.

Hideg borzongés futott végig a hatan, szive elszorult, s keze bagyadtan el-
eresztette az llona karcsu derekat.

— Anyam - sz0lt —mi tértént? Mit tettem? — S azutan halkan, félénken, szi-
szegve kérdé: — Felocsudott?

A szegény Laczkoné kitorilte kdtényével szemeibél a kénnyeket, s szinlelt
nyugalommal felelte, csak most fordulvan el az ablaktdl:

— Nagyon diihés voltél, fiacskam... nem jé olyan diihésnek lenni.

—Vadallat voltam, nem ember —szélt Gabor tompan, s szép férfias fejét
alacsiiggeszté... —, kétségbe vagyok esve, higgyétek meg. Oriilt voltam.

— Megérdemelte...

A szegény anya barmint 0ssze volt is zGzva a remegéstdl, mégse allhatta
meg, hogy ne enyhitse tettét.



NEMZETES URAIMEK 91

— Megérdemelte — tagola Gabor, s hangjat izgatotta, bagyadtta tette az énvad
kesernyés kinyomata. — Megérdemelte?... Talan... de ti nem érdemeltétek meg,
hogy ne tilrjek el miattatok mindent!... Okosnak kellett volna lennem, tiértetek!

— Oh, gyermekem, héat ugye j6 lesz... ugye megengeded? Engedd meg kérlek,
hogy mégis bereteszelhessem a kiilsé ajtot.

Gabor félemelte a fejét.

—Nem, anyam! Ennél mar biiszkébb vagyok, sokkal biiszkébb. Torténjék,
aminek torténni kell. El kell most méar szanva lennem mindenre.

llonka bamészan nézett rajuk, mint a megijesztett galamb. Bar latta a botra-
nyos jelenetet, megérteni nem birta, hogy mitél kell itt még olyan nagyon rettegni,
de sejteni mar kezdte, hogy valami végzetszer( szerencsétlenségnek kell lebegni
valahol, mitél mindnyajok szive 6sszeszorul.

— Az istenért, mi var még reank, mi van még hatra?

— Maga a hétfeji sarkany van még hatra, kislanyocskam. De ne reszkess. Is-
ten szent 6felsége veliink lesz!

Es az 6lébe vette menye boglyas fejecskéjét.

— Oh, oh, hallom a szivedet dobogni. Ne félj ugy! Hiszen csak nem 6li meg.
Nem. Hiszen itt leszek én is, az anyja... hiszen itt leszek.

S egy bator gondolat mintha egyszerre megacélozna idegeit, felugrott ruga-
nyosan, hiztaté szavakkal:

— Te se félj, fiam, egy morzsanyit sem! Itt vagyok én melletted, és itt van a llg-
z6 kad is a pitvarban. Orddgadta Macsikja, hiszen csak nem esz meg benniinket!
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De mondhatta Gabornak, ne féljen, ha félt mar, ha ott térdelt mellén az a mesebeli
macska, mely az oroszlan vérét kimartogatja a nyelvével.

Semmit sem felelt. Tompa elfasultsagot érzett, mardoso lelki szorongast. A ki-
nos bizonytalansag elbagyasztotta, s szinte kiszitta vérének melegét. Tenyere,
melybe fejét nyugaszta, olyan jéghideg volt, hogy megborzongott téle.

Eljon, okvetlenil eljén. De milyen talalkozéas lesz az! Most korilbelll odaérhet-
tek az asszonnyal... még nem talan... csak neki olyan hosszu az id6... Lehet,
most beszélik nekil... jaj, tAn Gtban van idefelé.

Latta képzeletében a hatalmas alakot, amint félordit, s haldntékaihoz kap, az-
utan megindul bosszut allni, Iabai alatt megdobban a féld, l1élegzetétdl, ahogy fuj
dihében, amerre megy, remegve csapddnak 0ssze a falevelek.

S valdban 6sszezorrentek a cseresznyefa gallyai az ablak alatt, fazékonyan...
néhany sarga levelet pedig elkapott a szél, folvitte szeszélyesen a magasba, s
azutan odacsapta a szomszéd haz kéményéhez, melynek folfelé szallo fustje
egyszerre levagodott, s megtoltotte a Laczkd-udvart.

De e flston keresztil is meglatta Gabor Macsikot. Ott j6tt, 6 jott a szérlik alatt,
gyorsitott, erés léptekkel.

Ugy tetszett neki, hogy megsziint dobogni a szive.

— Menjetek be — szdlt a n6kh6z, s hangja nem az 6 hangja volt tébbé, nem le-
hetett radsmerni —, menjetek be a szomszéd szobabal!

— En veled maradok — kialta Laczkoné egész hatarozottsaggal.

— En is — suttogta félénken llonka, s feje bagyadtan hajlott le, mint a tort liliom.

— Nem - sziszegte Gabor, olyan izgatott rideg tekintetet vetve rajok, hogy sz6
nélkil engedelmeskedtek, a mellékszobaba hazédvan.

A félelem tartotta dket lenyligbzve, mint a dér, mely jéglemezzel vesz koril s
megdermeszt lassankint mindent. Még gondolkozni sem tudtak mar.

A kakukkos 6ra halkan ketyegett, s oly borzadélyos volt, amint az inga végig-
csinalta utjat le-fol, le-fol.

Gabor azt hitte, mindjart batrabb, nyugodtabb lesz a nék eltavozasaval. Kivette
megtoltott pisztolyat a taskajabol, maga elé tette az asztalra, aztdn odakdnydkolt
a két karjara foléje, hogy ne lassa meg az az ember, ha bejon.

Fogait 6sszeszoritotta, s magaban bizonykodott:

»Nem banom. Azért se banom. Ha vér kell, hadd omoljék. Ugyis csak egyszer
€l az ember. Isten neki. J6jjon! Legalabb vége lesz a dolognak egyszerre. Mind-
egy no! Magam is igy akartam én azt!«

Pedig dehogy akarta igy, dehogy. Maga a mélységes pokol rendezte azt igy
Ossze.

A percek rendkivil lassan teltek. Egy kiskutya kiinn megkaparta az ajtot.
Egész testén jéghidegség futott &t, s fogait is hiaba szoritotta egyméashoz, biz
azok dsszevacogtak.
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Pedig nem volt gyava. Hiszen éppen az agyuk elé készil. Sivité golydk nem
fogjak megijeszteni, egyetlen arcizma sem randul meg; hanem ettél az embertdl,
aki ugy él az 6 képzel6désében, mint egy dOrias, mint a fonség és a hatalom meg-
testeslilése, ettél az embertdl, akinek igazsaga van vele szemben, s akit egy
ismeretlen er6 tamogat, hogy szorny(l legyen: ettdél az embertdl ugy reszket, mint
a kocsonya.

Erzi, tudja, hogy hidba készitette ki a pisztolyt, nem lesz annyi eré a kezében,
hogy csak folemelje is. Oly nevetséges, oly tdrpe lesz. Annak a hatalmas ember-
nek a puszta kdzeledése is 6sszemorzsolta.

No, most mar itt van! Hallatszanak a |épései, mindig kozelebb, kdzelebb.
Nyomaban tompa zsivaj jelzi, hogy kivancsi tomegek huzédnak meglatni rettene-
tes bosszuéllasat.

Kopp, kopp!... Még kopog is az ajton.

De mar azt nem hallja Gabor. Talan nem is kopog senki. Mintha almodna az
egészet, hogy az ajté megnyilik lassan, csendesen, s a résen at apré satanok
ugrélnak be rikitd oltdzetben, szines lampacskakkal kezeikben, s szemkapraztaté
tancot kezdenek jarni a szobaban. A lampak csillognak, az apré érdégok szemei
villognak, s ez 6rilt sebességben 6sszefoly minden, s egy odriasi tarka gombo-
lyagban gurul feléje, fllsiketitd zugassal...

— Ejnye no, 6csémuram, hat mért néz ram olyan haraggal? Voltaképpen ne-
kem kellene haragudni. Ej, ej, bizony nem vartam volna. Hiszen én nem tehetek
réla, tekintetes 6csémuram!

Gabor csak nézi, nézi tagra nyilt bamész szemekkel Macsikot, hallgatja ezt az
alazatos, szerény hangot, de még mindig nincs ébren, még mindig igézetnek,
alomnak véli.

— Mindenkor azt tartottam, tekintetes uram-6csém, hogy hosszu haj, révid ész.
Mért is nem tetszett kérem agyoniitni azt az oktalan asszonyi allatot? Oh, oh, de
restellem... de restellem.

De maér erre aztan kezd lassankint magéahoz jénni Gabor.

Hiszen nem valami emberevd az, hanem egy 6sszeroskadt, sapadt vénember,
akit gyermekké, gyavava tett a csapas! Mikor az utolsé gerenda is 6sszetdrt azon
a mesterséges épileten, amelyet oly nehezen, annyi faradtsaggal allitott fel a
levegbben, 6 maga is megtort az utolsé gerendaval.

— Mihelyt meghallottam, mi tértént, mindjart eljéttem, tekintetes écsémuram,
hogy bocsanatot instéljak. Hosszu haj, révid ész... mindig mondom.

Gabor arcaba beleszokik az eleven piros vér, amint ranéz az 6sszedult vona-
sokra, nincs azokban ravaszsag, furfang, nem latszik azokon semmi, csak a kiab-
randulas keser(isége. A hatalmas Macsik Gyorgy nincs tobbé sehol.

— Uljon le Méacsik bacsi... Oh, uljon le. Boldog vagyok, hogy nem haragszik.
Hat igazan, igazan nem haragszik?

Mécsik szomorUan tekint az »oszlop«-ra. Annyira megszokta nagynak tekinte-
ni ezt az oszlopot, amit 6 emelt, hogy szinte ahitattal tévelyeg rajta a szeme. Er8s
valami, rettenetes er8s lehet az! Csakhogy mar nem oszlop.
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— Hiszen én vagyok a hibas, én vétettem a béacsi, az egész csalad ellen, s én
bantam most rosszul az izével... évele... a nénivel. Bebsmerem, belatom. De a
feleségemet sértegette, és én olyan hirtelen haragu vagyok, hogy nem birok az-
tdn magammal.

Macsik séhajtott, s elharit6 mozdulatokat tett a kezeivel. Hangja is vékony és
nyoszorgod lett.

—Nem... senki sem hibazott. Ott az... az! (Es kezével a padlas felé mutatott.)
Az isten csindlja az egészet!... Nem birtam vele!... Minden szétesett, minden,
minden...

Nagy kezét halantékara tapasztotta.

— Rossz munka volt. Pedig hatalmasan kicsinaltuk. Vége van. Megnyertik vol-
na. De mit ér, ha semmi patronus se elég az isten ellen!

Aladzatosan lehorgasztotta fejét és fazni latszott. Gabor kikereste a legjobb
széket, s odavitte neki, de nem ult r&.

— Megyek, tekintetes 6csémuram. Nem jol érzem magamat...

— Mintha l4za volna, bacsi.

— Igen, igen, valami ilyen csekélység. Nem tesz semmit. Hat csak azért jottem,
harag ne legyen a dologhdl. Nem szeretném...

S kisompolyodott a szobabdl leverten, a bajusza lecsling6tt, mint a szomoru-
fliz-ag, szemeinek fehérje sargas szinbe jatszott, a Iéptei is olyanok voltak, mint-
ha csak ugy parancsszéra hazna kelletlenil az egyik labat a masik utan.

Gabor megzavarodva jott ki utana, marasztalta volna, de nem birt sz6hoz jutni
bamulasdban. Hat nem almodik? Mind igaz ez? Ez hat Macsik Gyoérgy, az em-
berev6? Hiszen ez a legszelidebb, a leggyamoltalanabb ember mindazok kézt,
akiket valaha 6smert! Nem, nem ilyennek képzelte 6 Macsikot. Kisértet ez csak,
incselked6 6rddg, aki magéra vette a nagy Macsik alakjat.

Pedig bizony az igazi Macsik az, aki ott megy, lassan, tAmolyogva, meggor-
nyedten, 6 az, hiszen masok is 6smerik, s tanakodnak, mi lelte?

Még lekapjak el6tte a kalapot — de mar 6sszesugnak utca hosszéat, hogy gya-
van viselte magat, hogy packazni hagyott magaval egy siheder altal...

Hallatlan ez, rettenetes ez, még gondolatnak is, hogy a nagy ereji Macsik
meghunyaszkodik, mint a leforrazott eb. A feleségét halalra taszigélja az a fid, s
ime, ennyibe marad a szorny( violencia. Ott kullog szeliden, 0sszeesve, mint az
istenes egyhazfi. No iszen, mehetsz mar hires Macsik Gyoérgy! Es ugyan hova
mégysz? Talan vizikatort rakni a nemzetes asszony nyakcsigéjara, vagy zsoltaro-
kat énekelni... zsoltarokat, hahaha.

Soha még dolog, ami tértént, oly izgatottsdgba nem ejtette az embereket, mint
most az, ami nem tortént. A planétdk tengelye esett-e hat ki, hogy egyszerre ily
csodalatosan megvaltozott? Emberek, mi vagyunk-e megbolondulva egytél-egyig,
vagy pedig Macsik Gyorgy lett gyava? Haj, jaj, jaj! Léttek mar ennek a vilagnak!
Talan mar repedezik is a fold, s nyilnak a sirok! Fol kellene menni valakinek a
toronyba és félreverni a harangokat! Az itélet napja ez mar! Mert ha a tegnapi
vilag lenne ez még, nem adhatta volna elé magat ilyesmi.
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De amint lassan-lassan oszladozni kezdett az &mulat, eleibe tolakodott az em-
lékezet. S ami régen tortént, azt most mind hozzaidomitottdk ahhoz, amin ma
csodalkoztak. Mert most mar visszajarul fordult a dolog. A mai jelenet nem volt
megérthetd a multakbol, vették hat fundamentumnak a mai jelenetet, s amire
visszaemlékeztek, azt épitették hozz4 ehhez. S igy mar tokéletesen 6sszevagott.

— Hat persze, persze... ha jobban meggondoljuk. Biz isten sose volt igazi bator
ember. Minddssze a szaja nagy. Ebbdl all az egész Macsik.

— Puszta képzel6dés volt az ereje! — bizonykodott a nétarius. — Hat ki emlék-
szik, ugyan ki emlékeznék valamely nevezetesebb virtuscselekedetére? Ugye
senki? No, bizony én sem.

—Ugy, ugy! valésagosan igaz. Ezek a félkegyelmi Laczkok az okai. Ezeket
nyergelte 6 meg — hajtotta Laczk6é Gergelyné. — Meglehet, etetett veldk valamit.
Mind bele voltak bolondulva. Nem tudom miért? No, ugyan volt is kibe? Ezek
kurtdlték, hogy ilyen hatalmas, olyan bator. S elég, ha csak egy mondja, mert egy
bolond szazat csinal. Szaz bolond meg mar a maga ostobasagat teszi meg bél-
csességnek.

— Most jut eszembe, hogy ez a Gabor-gyerek kicsiny koraban is mellbe vagta
egyszer. Ugyan hol volt kigyelmeteknek a szeme? En sohase tartottam valami
nagyot felle.

— Forgésadta! — kiabalta Harkany Borcsa. — Hiszen ha csak egy csepp bator-
sag volna benne, Ulhetne-e veszteg ilyenkor? En asszony vagyok, de ha nem
nézném, hogy két gyereket szoptatok itthon, magam is ott volnék, ahol az uram
van. Ott én, ha nem egyébbel: a piszkafaval.

— Ej haj, de kényes vagy Borka! — formedt ra csufondarosan Suska Mihaly. —
Lattam is mar a paripadat otthon; oda van tdmasztva a kemencéhez, mar hogy
tudniillik a sepréd. Csakhogy nem a Gellérten van am a haboru, Borka!

— Ejnye te folfujt béka! Hat ezt érdemlem én téled, te ludtalpu, te? Mordizom
adta betyarja, mindjart kikaparom a szemedet.

— Nem tlrém, azért sem tlrdm el, ha a gazdamat mocskoljak.

Harkanyné azonban nem engedte azt annyiba.

— Bizony, hallod, neked is elég nagy szégyen, hogy itthon sitkérezel. Még az
olyan legény is odavitte a fogat, akié még ki sem nétt valamennyi. Még a része-
ges Laczkd is elment tegnapel6tt. A fia is ezért jott, hogy elmenjen, meg van fo-
gadva a szekere, vagy hogy talan el is indult az6ta. Pedig annak felesége van, s
ari médra nevelték, mégis elmegy, s itt hagyja azt a selyemteremtést, mert hallod-
e, olyan j0széag az, én lattam, hogy olyat a piktor se fest, mert olyan az, hogy isten
bocsassa meg, de imadkozni tudnék hozza. Bizony szégyenelheted magad Sus-
ka Mihaly a gazdaddal egyetemben.

Miska lesutotte fejét és séhajtott. Elevenére tapintottak ezek az atkozott asz-
szonyok. Nem is szolt tobbé egy kukkot sem, hanem egyenesen hazament azzal
az eltbkéléssel, hogy félmondja a szolgdlatot, s elmegy a tabor utan, de csak
annyit mert, hogy kerilgetni kezdte:

— Nemzetes uram! Az a szébeszéd van a faluban, hogy hat nekiink is el kelle-
ne menni.
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— Derék, nagyon derék — felelte az 6reg szérakozottan, de valészini nem tud-
ta, mit beszél.

Sem azt nem hallotta, amit Miska mondott neki, sem azt nem vigyazta, amit 6
felelt, csak éppen a szaja jart. Nem volt maganal. Arcat mély levertség viaszkszi-
niire festette, szemei elvesztették fényiiket, igy néztek ki, mint a kocsonya. Es
akarmit tett, az mind oly nagyon furcsan esett ki. Néha elkezdett kénnyezni, s
ilyenkor majd a szive szakadt meg rajta az embernek. Maskor fiitydlésre forditot-
ta, de ez még sokkal szomorubb volt.

Napokig eljarkalt egyedil a kertben egy nagy bottal, s amerre jart, a névé-
nyeknek leltdgette a viragaikat vagy a gyimolcseiket, amijok volt. Ebben telt
kedve.

— Miért teszi ezt, nemzetes uram? — kérlelgette Miska.

— Hadd pusztuljanak — monda ridegen, de mégis szomortan. — Nem érted te
azt, édes fiam.

— Pedig azok is az isten teremtései.

— Eppen azért, fiacskam.

S rettenetes mély keserliség volt a hangjaban, de olyan, hogy az ember para
alakban, epeszinben latta leszalini a virdagokra, a fuvekre, s mintha sétét anya-
gokkal bevonna azokat is ez a borzaszté lehelet.

Amellett szelid volt és j6. Némelykor félénk, mint egy gyermek. Az ajtonyilastél
is 0sszerezzent, a kukoricasuhogastol elfutott. Egyszer egy macska ment végig
az udvaron, s voros szemeivel ranézett Macsikra.

A hatalmas ember behunyta szemeit és folorditott: »Usd agyon azt a szérnye-
teget, Usd agyon« — s Ugy reszketett, mintha kisértetek gy6tornék, még a foga is
vacogott. Miska vasvillaval szarta keresztiil az artatlan allatot.

Kilonos volt a viselkedése mindenben, csak néha-néha csillant el6 benne a
régi ember.

Toborz6 huszarok jartak a kornyéken. Miska mindennap nagyobb-nagyobb
kedvet mutatott, hogy kdzéjok all, de mindig bizonyos tartézkodassal hozakodék
el6 a tervével.

— Hej, nemzetes uram, mégiscsak anyank ez a fold.

Méacsik szeme még egyszer szikrat vetett ekkor, s a fogait megcsikorgatta:

— Anyja bizony a kutyanak, de nem nekem!

S ezzel olyat rugott a foldon a patkos csizmdjaval, hogy csak ugy gurultak
szerte a rogok, mintha zsombék pora lennének.

De ez a kitérés csak egy pillanatig tartott nala, megint visszaesett a blskomor
hangulataba, megint gyamoltalan lett és gyonge. Hadarva beszélt és halkan. Ha
valamit szolt vagy kérdezett, elébb mindég koriinézett tartdzkodon, gyanakodva.

— Te Miska — kérdé mély titkol6zassal egy este — lattad-e te 6t?

— Kit, nemzetes uram?

Macsik elpirult, s lesiitdtte a szemeit, aztan a kabatja gombjait babralta, mint
valami szerelmes.

— Azt a gyereket... Laczk6 Gébort?

— Lattam, nemzetes uram. Mikor elment...
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— Elment? Hat hova ment el?

— A tdborba ment.

Macsik séhaijtott, azutan mintha nem értette volna jél, tiinédni, ével6dni latszott
ezen.

— Hogy mirél is beszéltink? Jaj igaz... réla. Hat hogy elment? Te Miska, iga-
zan elment? Es mit mondott, hogy miért megy?

— A tisztelend® urral beszélgettek. Azt mondta, minden ember megunhatta
mar, hogy mindig a kiralyok Ussék az alsékat. Hogy hat ennek most masképp kell
lenni.

— Ne beszélj bolondokat, Miska. Honnan szeded te ezeket? Hat igazan azt
mondta? Jaj, de nagy bolond is az ember, Miska fiam. Ejnye, de furcsa, hogy ezt
mondta.

Ezen a mondaton aztan sokaig elgondolkozott, ezzel is fekiidt le a méhesbe,
mert ott halt egy tabori vasagyon (azzal hencegett azel6tt mindig, hogy a faagy
letorne alatta), midén egyszerre csak folverte éjjel merengéseibdl, félalmabol
valami tompa kopogas az istallo tajékan.

Sotét volt, nem lathatta mi tortént, de a kopogas egyre erdsebb lett, ugy rém-
lett el6tte némelykor, hogy az istallé-ajtot dongeti valaki.

— Uccu, Miska fiam, nézd meg, mi lehet?

— Valami tolvaj lesz — sz6lt Miska kedvetlenil kaszmalédva fél.

— Ha tolvaj, fogd meg és hozd ide.

— De hatha tébben vannak — ellenveté az durcésan.

— Mit? — sz6lt oda mérgesen, mintha a régi Macsik lenne —, akkor kiélts egyet
ram, majd 6sszefogdosom én valamennyit. De egy-kettéért restellem felhizni a
csizmamat, mert nagyon nehezen jar.

Miska vasvillat vett a kezébe, s azt dvatosan maga el6tt tolva indult meg, ha-
talmasan polemizélva Utkézben a tovisekkel: Hogy a Jézuska biintessen meg!...
Viritsatok ki a pokolban!... Ragjon meg benneteket a hegyi kigyo. (llyenkor t. i.
mindig egy-egy tévis ment be a meztelen lababa.). De csakhamar lihegve csorte-
tett vissza, torkaszakadtabdl kiabalva:

— Megjott a Sarmany! Itt a Sarmany! Egészen ¢sszeverte a csillagos homlokat.
Jaj szegény Sarmany!

— Miféle Sarmany jott meg, te golyho?

— Hat a Sarmany, a lovunk, akit eladtunk a tétoknak.

— Micsoda? A nyerges lovam?

— Az am, hazaj6tt a j6 para. Megszokott a totoktol. Visszajott a mostoha gaz-
daitol, az édesekhez.

Erre a szora lertigta magardl Macsik a takarot, s mezitlab rohant el megnézni
a Sarmanyt.

Csakugyan 6 volt, a régi kedves pejparipa, melytél olyan nehezen valt meg
annak idején, s csak a csaladi oszlop vitte ra, hogy eladja. Hanem a j6 Sarmany
hivebb volt, ragaszkodébb volt énéala, nem felejtette el, elszabadult, hazajétt, s
éjszakanak idején be akart jutni az istalléba, hogy odadlljon a hajdani helyére, s
reggelre ott talaljak, mintha minden a régiben lenne, mintha csak egy hosszu,
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hosszu alom lett volna az, hogy 6 nem volt itt... Olyan nagyon szépen gondolta
ezt ki a Sarmany.

Macsik megdsmerte lovat azonnal, s amint az okos szemeit szeliden ravetette,
meg nem birta allni tovabb, odaborult a nyakara, 6sszecsokolta szamtalanszor.

— Csakhogy megjottél, kis burkusom! Csakhogy itt vagy, aranyos kutyacskam!
Jaj, oda nem adlak tébbé szazezer forintért!

A Sarmany ugy tett, mintha értené a hizelgé szavakat, s mialatt a lapockait ve-
regette, egészen odahajta nyakat annak az izmos véllaira. A gazda szemeibdl
kicsordult a kénny, meg a Sarmanyébdl is, csakhogy az egyik szeme, mint a me-
sebeli 6reg kiralyé, sokkal jobban sirt, mint a méasik. Macsik csak most vette ész-
re, hogy azt bizony halyog boritja, s fajdalmas hangon szisszent fol:

— Elnyomoritottak, tdnkretettek, szép lovacskam! Elsovanyodtal, megvakultal,
hazajottél panaszkodni. No, ne nézz rdm olyan szemrehanyon azzal a masik
szemeddel! L6 vagy te még azért, tdbbet érsz te azért egy egész ménesnél. Meg-
irigyelnek még tégedet éntdlem.

Volt dolga Miskanak egész reggelig, friss almot vinni a Sarmany ala, zabot
hozni a padlasrdl (j6, hogy ki nem térte nyakat a Iétran ilyen cudar soététben); a
vakaré sem pihent, nyomban ki kellett szedni a harom hénapos port a Sarmany-
bol. Az egész haznép folébredt, még a beteg nemzetes asszonyt is folkoltotték az
eseményre, s olyan surgés-forgas tamadt, mint mikor valami nagyon kedves ven-
dég érkezik a hazhoz.

Ezalatt maga a gazda nyugtalanul hanykol6dék fekhelyén egész éjjel, hogy hat
miféle csoda az, mi oka volt annak a I6nak hazajonni? Vajon keresni fogjak-e a
tétok, akik megvették, vagy pedig Ugy hagyjak ebben a zavaros vilagban?

El volt érzékenyedve, megrendilt a Sarmany jottétél. Mert az bizonyosan je-
lent valamit. TObb esze van annak a I6nak, mint egy varmegyének, nem jétt volna
az hiaba! Aztan ugy ranézett, de olyan furcsan nézte, mintha valami nagy monda-
nivaldja lenne. De kéar, hogy nem érti!

Pedig kezdte mégis érteni lassankint. Reggel elsé dolga volt az istalléba men-
ni. Ni, milyen szép méar azota a Sarmany, Ugy ragyog a sz6re, mint a tukor, s
vigan ropogtatja a sarjut! Gyonyorkddve simogatta meg hosszu, aranyos soré-
nyét, s igy szoélt hozz4a biztatd, nyjas hangon:

— Tudom mar, mit akarsz... tudom mar. Hat iszen jél van. Elindulunk délben.

Lehoztak a padlasrdl a régi nyerget, (vajon nem kezdenek-e majd birtokhabo-
ritasi pert a tydkok érte?) a szerszamot, kantart is elékeresték a kamarabol, s
kikenték-fenték hajjal, az 6cska bér mohén beitta, mintha sietne, nehogy az éhes
macskak lenyalogasséak. Volt ott egy régi mundér is kardostul, tarsolyostul a foga-
son, valamelyik régi Laczkdé viselte valamikor az inszurrekciéban, azt meg a mo-
lyok fogjak megsiratni, kivalt a bekecset, mert az volt 8nekik a megyei székhelyuk.

Ahogy feldltdzott, mintha nem is a régi lusta ember lenne, kihGzta hosszu de-
rekat, délceg lett a jarasa, csillogé a tekintete.

Kdnnyedén pattant fel a Sarmanyra, mintha megfiatalodott volna. A labadozé
nemzetes asszonyt az udvaron még egyszer érzékenyen megolelte lehajolvast.
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—Vigyazzon rad az isten, édes parom, te pedig vigyazz arra, ami kevés va-
gyonkadnk még megmaradt, mert — s itt elérzékenyllt maga Macsik is —, mert
megeshetik az, hogy még visszajovok ide.

Kibuggyant a kénnye a nemzetes asszonynak erre az utols6 mondatra. »Ne
beszélj, ne beszélj... mar hogyisne j6nnél? Kellesz is mar te a golyébisnak? Hi-
szen csak lesz eszik, hogy nem eresztenek elére.«

Elfordult kbnnyezve, s ezalatt Suska is készen lett az Utra, megtdmte a szere-
dast, felvette az Gnnepld oltozetét, s hogy fegyvere legyen Utkézben addig is, mig
igazit kapnak, a fejszét akasztotta a vallara, igy indultak el, ura lovon, 6 gyalog
mellette, a templomsoron at. A gyerekek és asszonyok, amerre mentek, hangos
kacajra fakadanak, s csufondaros szavakat kiabaltak utanuk.

— Nini, ott megy a rozsdas vitéz! Trapp, trapp, trapp! Szigfrid vitéz meg ott sza-
lad a lova mellett! Hahaha!

Macsik behlzta a nyakat a vén mentébe, gy tett, mint aki nem hallja. Suska
pedig koveket kaparaszott a féldén, meghajigalni a gunyolédd boszorkanyokat,
mik6zben fels6hajtott:

— Hogy valtozik minden! Istenem, istenem. Mi lett a nagy Macsik Gyoérgy sor-
sal? Még ez a pipogya vaszonnép is mocskolja.

S megfenyegette dkleivel a rohdgdket.

— Hanem iszen majd dsszejoviink, megalljatok!
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Csakhogy az még nem egészen bizonyos.

A haldl szovi azt a piros pantlikat, mellyel az ég széle van beszegve esténként.
A haldl cifrazza ki oly pirosra az eget, hogy hasonlatos legyen a féldh6z, mert az
is piros. Csakhogy mig annak az égé falvak és varosok, ennek az emberi vér a
festéke. Ezekkel a szinekkel dolgozik a halal, ha siet.

Eppen annak a piros fénynek a nyomaban indult a rozsdas vitéz a szolgajaval.
Mert furcsa éllapot ez, minden ember a halalnak siet segiteni, s mégis azt hiszi,
hogy magat védelmezi.

Nem kellett kérdez8skoddnidk utkbzben, merre van a sereg. Jelekbdl talaltak ra
a Pélly Istvan zaszlbaljara, mely akkor jott a gorbe vidékrél, hol a tétokat verte
meg, s most mar a rendes csapatokhoz akart csatlakozni.

Mikor utasaink a tarai erd6cskébdl kiértek, akkor bukkantak ra a hadtestre.

Mécsik félrehuzodott Suskaval egy fa mellé, mig a csapat eleje elmegy a sz(ik
hegyi uton. Annyit mar tudott, hogy a masirozasnal hatul jén a vezér, akihez for-
dulnia kell.

Hat amint sorba elmentek mellettik a marcona gerillak, néman, hallgatagon,
rajok sem lgyelve, egyszerre csak elkialtja magat egyikok:

— Dicsértessék a Jézus Krisztus, batyamuram!

Mécsik odanézett, hat a Filcsik Istvan volt. Hanem iszen ki is kap az most a
hadnagyatdél, amiért elszolta magat a »dicsértessékkel«, lesz ebbdl legalabb két
oOrai kurtavas, mert a katonai regula nem engedi meg az ilyen szalutalast. — Pedig
bizony Filcsik sem tehetett masképp. Még a regulanal is erésebb szokas, hogy
ennek a generdlisnak meg igy kell készonni.

— No, csakhogy te vagy, Pista 6csém!

— Mit keres itt batyam? — kidltott fel Filcsik, kilépve a sorbdl.

— Hat eljottem — sz6lt M&csik szomorudan —, itt maradok kdztetek.

— No, azt bizony okosan tette. Hej hopp. Most mar héat csinalunk valamit.

Osszeiitétte vigan a sarkantyGjat. Meg volt gy6zédve réla, hogy de mar ezt
Bécs is megérzi. Még csak most kezd6dik majd el a forradalom!

— Kik vannak itt a mieink kézul? — kérdé Macsik.

— Majd mind itt vannak. Mar tudniillik, akik még bele nem haraptak a fiibe. Mert
bizony elmaradt egy-ketté.

— Kicsoda?

— Hat a szegény Laczké Istvan... Laczké Janos, Laczkd Ferenc.

— Ferenc is elesett?

— Becslilettel. Bekapartuk szegényt a liptéi héba.

— Héat az elevenek?

—No, ezeket majd mindjart meglatja valamennyitket, kivévén az o6reg
Chalupkat.
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— Micsoda? — orditott fel Macsik. — Itt van az a gazember? No iszen, megtett
az minket! Osszetéréom a vén csontjait.

— Neki vesszilk a legtébb hasznat. O a tabori spion. Most ugyan nincs itt, ha-
nem estére bizonyosra megjon, ahol meghalunk. Csodaember az, ott van tiz he-
lyen is egyszerre, tbbbet ér az, mint mi szdzan. Azt ugyan ne bantsa, batyam-
uram.

— Mit? Hogy ne bantsam? Hat semmit se tudsz? Hat semmit se mondott?

S diuhtdl tajtékzott a nemzetes ur szaja, oklét pedig odaszoritotta a halantékai-
hoz, mintha att6l kellene tartania, hogy meg ne repessze a tulsagos eré. Pedig az
mar nem volt eré, még a felfortyanas is inkabb csak modor volt mar nala.

— De bizony mondott valamit — felelte Filcsik elgondolkozva. — Eppen multkor
emlegette, hogy valahol egy korcsmaban az allas alatt meglatta a batyam Sar-
many lovat, rozoga tét szekér 16cséhez kotve. A gazda nem volt ott, fogta hat
magat, kioldozta az allat kotéfékét, s vilagnak eresztette.

— O volt az? — hebegte Macsik csillapodva. — Hiszen nem rossz ember! Van
benne sziv a kutydban! Azaz, hogy tulajdonképpen nagyon becsiiletes ember...
Osmerem a gézenguzt! Mindegy, jo fickd, derék csont... Hogy kioldozta a bogjat?
Ej, oreg, 6reg, ilyen csinyekre is rdérsz utkdzben! No, mar igazan alig varom,
hogy meglassam.

S ezzel azutan gy eldicsérte Chalupkat, hogy a kénnye is kicsordult, mik6z-
ben egész csomo pribolyi ember fogta koril nagy lelkesedéssel, s vitték a vezér
elé.

Pélly mint kérnyékbeli ember, hirébél dsmerte Macsikot, s mindjart megtette a
szabadcsapatjaban hadnagynak. Miért is ne tette volna meg? Nem kerilt neki
semmibe.

Az Oreg arca kiderult erre. A szertelen nagyravagyas tiize még megcsillamlott
a szemeiben.

Elénk, ruganyos volt néhany napig. A pribolyiak még lathattak benne a régi
Macsikot, de ez is csak illizié volt. A nagy ereje oda lett, parancsolni mar nem
tudott nekik. Szelid volt, elmélyed6, s némelykor baskomor. Mindenkire gyanako-
dott, tehat mindenkitél félt, s kbvetkezésképp mindenkinek a kedvét kereste; min-
denkire sokat adott, kezdtek hat 6ra semmit se adni.

S 6 ezt nem vette észre. Ez rontott rajta legtdbbet, mert nevetségessé tette.
Kezdtek mosolyogni a hata mogott.

Voltak még follobbanasai, de ezek mar nem gyujtottak. Nagy diadalokrdl,
egetveré gy6zelmekrél abrandozott, s azokba beleképzelte 6nmagat is.

Azt mondta egyszer Laczk6é Matyasnak:

— Mit ér, hogy tonkretesszik az ellenséget? El kell venni az idegen népektdl is
egy-két orszagot. Bajororszagban példanak okaért nagyon sok sarju terem,
Burkusorszagban pompas arpa. No, én ugyan le nem teszem a kardot egyhamar,
ha kezembe vettem.

Maskor meg Filcsiket biztatta:
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— Mihelyt egy kicsit rendbe hozom itt a dolgot, magam mellé veszlek fiam, és
elfoglaljuk azt a Békést. A tdrvény Ugyis lassu lett volna. Bizonyisten jobb igy!
Nincs-e igazam, Filcsik fiam?

Az ismerdsei 6sszenéztek szanakozén, mintha mondanak: meglagyult az agya
a szegény oreg szalma-hadnagynak.

Vagy hogy mindig lagy volt, és csak az 6 esziik nem nyilt ki azel6tt?

A hencegésbdl gyakran ment at csliggedésbe. E két véglet kozt keringett. Ki-
valt akkor lett egyszerre oda, ha Laczké Gabort emlegették. Fejét lehorgasztotta,
kezei alahanyatlottak, s még a kénnyei is megeredtek...

Mindenkit arra kért sirankoz6 hangon, hogy ne emlegesse, s mégis 6 hozta fel
minduntalan nagy bizalmasan titokban, ha nem lattak-e valahol, nem tudjak-e, hol
van?

Az a képzel6dés éltette, hogy még féltenivaldja neki az a gyerek, ezt az aggo-
dalmat disputalta magara. Méreg volt a taplaléka. Némelykor megcukrozta follob-
bané nagyravagyassal.

De lassan-lassan a nagyravagyasa is kicsinyes hilsagokban aprézé6dott el.

Bantotta, hogy nincs uniformisa. A hadnagyi egyenruha volt minden vagya,
mely val6sagos betegséggé fajult. Ahol megszalltak varosban vagy falun, elsé
dolga volt szabét hajhaszni, de a fatum ugy akarta, sehogy se juthasson unifor-
mishoz. Pedig anélkil nem ér semmit a hadi élet. Ett6l az uniformistdl varta a
nagy fordulatokat!

Végre is sikeriilt annyiban, hogy az Ur kiszdlitotta az él6k sorabdl a csapat
egyik hadnagyat, a pocakos Széll Péter hadnagyot, akinek, ami pedig nagy ritka-
sag ebben a csapatban, teljes uniformisa volt. Egyébirant valami hamaros tidé-
gyulladas szeg8dott hohéranak.

Chalupka, aki ott virrasztott mellette, ravette a haldokl6t, hogy az egyenruhét
testélja el Macsiknak. Elég j6 lesz neki a masvildgon a Macsik Unneplé dltdzete is.

Széll Péter csak nehezen egyezett bele: mindenféle ellenvetései voltak, hogy
igy, hogy ugy, az 6 ruhaja tobbet ér, de meg azonfolil, miképp dsmer 6 majd
magara a feltAmadaskor idegen ember gunyajaban?

De a Chalupka rabeszél® tehetsége gy6zott, a ruha a Macsiké lett, kikototte
azonban a beteg, hogy csak a halala utan.

A hil vén ember minden éraban odajart nézegetni, meghalt-e mar?

Visszataszité volt ez az emberietlen vonas, pedig nem a rossz lelkiletbdl folyt,
hanem csak a gyermekies gyongeségbdl, mely mind jobban-jobban hatalmaba
ejtette.

A ruha bé volt kilénben, at kellett igazitani elébb. Chalupka vallalkozott ra.
Ahhoz is értett. S Macsik egy ingre vetkdzve varta azalatt tirelmetlentl, mig kikré-
tazta rajta az (j birtokos idomait, mig szétfejtette, dsszevarrta a pitykéket, a pa-
szomantot, mig ismét rateremtette a hadnagyi gallért a jarulékaival.

...Pedig semmi sem ingerli jobban nevetésre az idegeket, mint egy p&rére vet-
kdzott nagy ember.

Hanem iszen ez sem tartott 6rokké. Kész lett az utolso dltésig, beledltdzhetett.
Kipodorte lelogd bajuszéat, kihtzta magéat rangosan. Olyan volt, mikor a sorba
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|épett, mintha Ujjasziletett volna. Tlindoklott az arca, s nem tudta a labait hogy
rakni.

— Mégiscsak szép az élet, Istvan! — monda Filcsiknek. S teletidével szitta ma-
gaba a his leveg6t.

Azutan végignézett a csapaton kevélyen feszelegve, az atilla rancait simogat-
van.

— Teringette, csak mar lenne valami... csak mar lenne egy joraval6 csata. Te-
ringette, Istvan... hiszen ez se egyéb, mint egy por... ez is egy nagy por.

Annyira megtetszett neki ez az 6tlet, sorba jarta vele a vezetéket, hogy hat egy
nagy por ez az egész dolog... bizonyisten nem egyéb.

S olyan joizlien kacagott hozza, mint a zuhatag.

Csak mar lenne is valami dontd targyalas minél elébb.

Ez egyszer ugyan hamar meghallgatta az Uristen.

— Ellenség! Ellenség! — kialtottak az el66rsok.

— Léra! — vezényelte Pélly. Mert ennek a csapatnak taktikaja volt kerilni a ko-
moly Utkdzeteket.

Nagy zirzavar lett egyszerre. Akinek lova volt, I6ra kapott, akinek lova nem
volt, gyalog iramodott a Naszaly felé.

Macsik a Sarmanyra vetette magat. Szerencse, hogy nem lat, mert meg nem
O6smerte volna a gazdajat. De azért szinte érzi az uniformist, kevélyen ficankol
alatta, fejét a szligyébe vagva Ugy megaprézza negédesen, mintha palatinust
vinne a nyeregben.

Egy t6 partja mellett vitte Gtjok. Gondolom a banki t6 volt. Macsik meg nem all-
hatta, hogy odalovagolva meg ne nézze magéat a tiikrében.

A z06ld szem éppen pihent akkor. Szél nem zavarta. A szemolddke se mozdult;
csendesen Allottak ott a flizesek.

A napfény rasitétt a sima lapra, az oriasi szem elkezdett nevetni, ginyosan
vigyorogni az 6reg nemzetérhadnagyra, s olyan poffeszkedd rutnak mutatta az
arcét, olyan gornyedtnek az alakjat, hogy diihds lett, kivette a pisztolyat s belel6tt.

— Nesze, kutya, tudd meg, hogy itt jart Georgius Macsik!

De alig volt ideje mondani, mert erre a Iévésre egyszerre megmozdultak az
oriasi szemnek a szemoldjei, szuronyok csillantak ki a fiizesekbdl, elrejtett csapa-
tok bujtak el sirl sorban.

— Koril vagyunk véve! Két tiiz kozé vagyunk szoritva! — kiabaltak a magyarok.
— EIl8, eld! Ne hagyjuk magunkat!

Nem is hagytdk magukat, legaldbb nem olcsén. Emberil megalltak a mieink a
sarat, pedig kevesebben voltak: itt csak meghalni lehetett.

Méacsiknak az volt elsé dolga, hogy megfutamodott tuskdn-bokron. Hanem
Pélly eléje vagtatott ginyos hahotaval:

— Ejnye, Gyuri bacsi! Ne szaladjon hat el a portél!

Elvorésodott az oreg, restelkedve megfordult, s eleresztette a kantart, ha mar
igy van, hadd vigye hat a 16 bolondjaba.
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Hideg borzongéas futotta &t idegeit, de a golyodk siivitése lassankint felforralta
vérét, lazba hozta, szemei kidllledtek, az arca megdagadt. Volt benne valami
rettenetes.

— Ide mellém, pribolyiak! Ide mellém! Nem valami nagy dolog! Hajra...

Bator lett, ész nélkil, akar a feldiihédott fenevad. Hangja gy harsogott, mint a
repedezd harang.

— Hej, Laczkék! Laczkék!

Az erd6k visszasuvitették a Laczko-nevet.

De jol is viselték magukat a Laczkok. Karoly éppen most bukott le halva Ma-
csik mellél.

— Tisztelem az édesapadat, fiacskam! — bombdlte Macsik, s hatralovagolt
most, hogy visszatéritse a széledez6ket, mert az utolsé roham szétbomlasztotta a
csapatot.

— Hova szaladtok, bolondok? Nem latjatok, hatul még tébb az ellenség.

—Nem ellenség az! - vilagositotta fel Pélly. — Rosszul lattak az el66rsok...
MegnylUzatom a gazembereket. Honvédek azok... ni, megdsmerni a sapkajukrol!
Kutyaul jartuk meg; azok elél szaladtunk bele, ezeknek a szuronyaiba.

— Mar én pedig mégse hatralok — sz6lt kevélyen.

— Pedig jobb volna, nemzetes hadnagy uram — csabitotta Suska —, ha eleib6k
szaladnank, hogy visszatérjink velok. Mert itt addig elpusztulunk egytél-egyig!

Nem volt igaza, egy részok kozel jart, nyomban megperdilt a dob a sz6l6hegy
alatt, s vagy szazfényi honvéd csortetett el6 a volgynyilasbal.

Uj lélek szallt az emberekbe. J6 Pélly kihzta kardjat, s Gjra a csapat elé lova-
golt szurkéjén.

— Utanam!

Megfordult a kocka. Az ellenség meghatralt. Csak néha fordultak meg, futvast
egy-egy sortlzet eresztve az ulddzdkre.

Ezekbdl az utdlagos golyokbdl talalta el valamelyik Macsikot. Ingadozni kez-
dett a nyeregben. Vére végigcsurgott az uniformison s a 16 oldalan. Ott tdtongott
egy seb a Sarmanyon is. Osszevegyiilt 16 és gazda vére.

Nagy feje alahanyatlott, legel6szor a csako esett le réla, azutan 6 maga is le-
fordult, de nem érhetett le a gyepre, mert az egyik laba a kengyelbe akadt.

Tudta azt Sarmany, atértette; busan megallt egy ugar szélén. Nem mozdult,
mintha beastak volna, csak a labait fogta el reszketegség, s kétszer nyeritett fel
fajdalmasan.

Az el6sietdé honvédek haldokolva talaltak az oreget: az egyik, aki kivette labat
a kengyelbdl, félemelte, hogy arcaba nézhessen, nehéz volt a test, alig birt vele,
odatdmasztotta egész hosszaban a sajat vallara, mig a masik karjaval atfogta a
vallan.

A haldoklé kinyitotta szemeit, s gorcsdsen ragadta meg a honvéd nyakat.

— Az oszlop! — rebegte halkan. — Az oszlop...

— En vagyok, batyam... én.

Egy bagyadt mosoly jelent meg a vonagl6 sapadt arcon.
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—Ne hagyj, Gabor... ne hagyj meghalni, édes fiacskam! igy, igy, hadd ta-
maszkodjam rad. Mégiscsak oszlop vagy te... Mégiscsak tudtam én azt, éreztem
én azt.

E pillanatban futott oda Filcsik is, de szavak nem jottek ajkaira. Néman, meg-
indulva allt, s levette a sipkajat.

Egy zavaros tekintetet vetett ra Macsik. Megtsmerte. Bagyadtan lehunyta az-
tdn a szemeit. Halantékai rangatdzni kezdtek. Kisvartatva teste razkodott 6ssze, s
egész élettelen sulyaval Gaborra nehezedett.

— Batyam, j6 batyam! — ébresztgette Gabor.

Ez a hang follarmazta még. Jéghideg keze a Gaboré utan motozott, s gyengén
megfogta, megszoritotta. Szederjes ajkai megmozdultak susogva.

Filcsik odahajlott a fuleivel.

— Mit mondott szegény? Mit kivan?

— Hogy vigylk a... poért, a masikat is... a mienket, s hogy a potrakta 6sszesen
harminckilenc.

Gabor ratette bal kezét a szivére. Nem dobogott tébbé.

— Meghalt — sz6lt tompan.

Filcsik reszket6 hangon motyogta:

— Lehetetlen az!

Pedig mégis ugy volt. Megtortént. Folemelték ketten, s elvitték az ugarrél, ne
legyen rogokbdl a ravatala, tavolabb, a tonal leeresztették gydngéden, puha se-
lyem flibe; Gabor vizet meritett csakojaba, s lemosta arcardl, kezeirél a vért.

— Oh, a szemeit nyitva hagytuk, Istvdn — mond& szomorutan —, azokat le kelle-
ne szoritani.

— Nem, nem... hadd maradjanak! — felelte az kénnyhullatassal.

Taldn gondolta, hogy jobban illik, sokkal méltébb Priboly nagy fiahoz, nyitott
szemekkel almodni meg lent két folytatasat a két porének.
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DOMINE CHALUPKA
1881

De hét ki ez a Chalupka?

Az mar egy 6slény, egy muzeumi régiség az alig mult korbdl. Még a magja is
kiveszett: most hiaba keresndk.

Az id6 emldi jobban kiasztak mar, mintsem az ilyen szegény férgeket is taplal-
nédk; de minek is taplalnak, hiszen foloslegesek, nem kivancsi rajuk senki, és
nincsen szilksége rajok senkinek.

Chalupka bécsit sohasem fogjuk latni tébbé, sem finomitott, sem maddositott
alakban — 6 az utolsé példanyok egyike volt.

Kopasz, piros arci ember, rezes orral, z6ldes szemekkel. Potrohos ember s
kovetkezlleg kedélyes is, duzzadt szaja 6rokds nevetésre van kitatva.

Chalupka Gron minden egyes ruhadarab kopott s excentrikus, még a sarga
bértaskara is, melyet oldalan visel, egy szlrke posztofolt van ravarrva. Felsé tes-
tét egy prémes bekecs takarja, nagy nyilasokon engedve lattatni hatul, hogy ha
netaldn mellény is vagyon Chalupka béacsin, hat annak akkor bizonyosan nincs
hatulja, mert a piszkos tarka ing voros pettyei szembet(in6en kandikalnak ki, nagy
idomtalan fején borzas cilinder-kalap l6balézik, mig vékony labszarai b6 és alul
félgylrt hamuszin bugyogdban l6tydgnek.

S mindezen ruhadarabok olyan nagyon ismer8sek valahonnan, s egész cso-
portjat tarjak fol az emlékeknek. Ni, éppen ilyenforma bekecse volt Kamuti Palinak
a lakodalman... Szegény Nelli, ki hitte volna akkor, hogy annak a puha menyasz-
szonyi agynak az iszapos lpoly lesz a folytatdsa. Bizony, mar kilenc éve annak!
Pali is csendes ember lett. Az egész regényes historiat mar el is feledték, s nincs
is belble egyéb lathaté talan, mint ez a bekecs, mely a Chalupka tagjain legtovabb
dacolt a mulandéséggal. Hat a nadrag, a taska, a cilinder?... Ezek is mind valakié
voltak valaha, s szép napokat lathattak hajdanaban...

Chalupka uron minden targyhoz valami histéria fizédik és az egyik sem all
O0sszefliggésben az 6 személyével, mert domine Chalupka még sohasem hanyat-
lott annyira ala a népszerliségben, hogy maganak kellett volna ruhat csinaltatnia.

Nyitva all el6tte egész Fels6-Magyarorszdgon minden kastély s ahova ér, ott
Oltozkodik at, ott valt tisztat, mert Chalupka Ur mindenditt otthon van.

Es itt megint az a kérdés meriil f6l, hogy micsoda hat az a Chalupka?

Peregrinus, de mégse peregrinus, mert foglalkozasa van, mégpedig nem egy
rendbeli.

»Chalupka bacsi«, ahogy a gyerekek nevezik, amolyan ezermesterféle.

Ahova megszall, semmit sem szél, nem is kell neki szolni semmit, a nagy ku-
tyaugatasrol (mert a kutyakkal ellenséges labon all: azok 6 eléle, 6 pedig azok
elél eszi meg az uri asztalok hulladékait) azonnal észreveszik, hogy megjott
Chalupka. Nem kérdezik: honnan j6tt? Sehonnan. Nem kérdezik: hova megy? lde
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jott. Teritenek neki az ebédhez, a vacsordhoz, éjszakara agyat vetnek neki az
inasszobaban.

Aztan ott van, ameddig tetszik neki, négy-6t napig, tovabb Ugysem maradna,
benne van a csavarg6 vér. Félveszi a vandorbotot, és odébb megy a szomszéd
ari kastélyba.

Egy félév mulva Ujra visszakeril, megint olyan rongyosan, megint olyan jé-
kedvvel, mint azelétt. Azéta mar megjarta a félorszagot, s annyi mindent el tud
beszélni, itt az tortént, ott az tortént. Az 6sszes nemesi csaladok mintha rokonai
volnanak, mintha 6 hazasitana ki fiaikat, férjhez adna kisasszonyaikat, mintha
neki fajna szegényedésiik, aggédé gondoskodasa targyat képezik.

A szegény Chalupka mindég tele van bajjal, gonddal miattuk!

De csak mindenitt megvigasztalédik a borocska mellett, s ha Ugy az ebédl6-
ben magara hagyjak, mikor mar rézsaszinlibbnek latja a vilagot, még el is disku-
rélgat a nemes nedvekkel.

»J0 estét, borocskal«

»Adjon isten, Chalupka«, — Gidvozli vissza nydjasan a kancsoé, vagy hogy talan
6 maga felelget sajat maganak.

»J6 vagy-e borocska?«

»Kdstolj meg, Chalupkal«

Mar miért ne kostolna. Hiszen eléggé raszolgalt a »nemes Uri familianal.«

Az elsd nap megreperalta az 6sszes o6rakat a hazban. Kinek a werkje volt el-
romolva, kit csak megtisztitani kellett. A masik nap beoltotta a birkakat, folstim-
melte a kisasszonyok fortepianojat, mert Chalupka bacsi ehhez is ért, a harmadik
nap kottara tette az 6sszes divatos nétakat, amik Kassatdl le Csoltdig ragadtak ra,
ezeknek egyikén sirva is fakadt, mert hat mikor olyan nagyon érzékeny szive van,
a néta meg olyan szivrehato.

Motosiczky, Cséaky...
Burgonyéat hdmoznak,
Ordddy neveti,
Ullmann metélgeti.

Bizony szomorlu ez nagyon. Csakhogy érteni kell, mert csinja-binja van am
annak. A kdvetek eszéhez van az értelme szabva, kdzénséges ember, aki a diéta
dolgaiban jaratlan, nem talal rajta semmit. A vén Chalupka bacsi azonban ugy
zokog, mint egy gyerek, e mellett a néta mellett...

Miéta van meg a vén Chalupka, hany éves, és mibta csavarog igy falurél falu-
ra, a jo isten tudna megmondani. igy emlékszik mar 6ra mindenki. Fiak apaiktdl
kaptak 6rokségbe, s éppen e torténeti hagyomanyok szilarditiak meg az 6 ven-
dégjogat. Makacskodd 6ragépezetek, megereszkedett klavirok mivé lennének az
6 reperald tudomanya nélkul?...

O maga sem emlékszik mar hosszu palyafutasanak elejére. Régen volt, talan
nem is igaz. Aztan az nem is esemény, ami 6vele torténik, az semmi. Torténni
csak az »urakkal« torténik, ami térténik. A szegény 6rdog dolga keresztiilesik az
emlékezet rostajan, mint az apré buzaszem. O bizony nem tartja érdemesnek
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eszében tartani, és fumigélja, ami egy hitvany »plebs«-en esik, még ha az a plebs
véletlenlil 6 maga is.

Ugy kod alakjaban ttinnek ol elétte selyemmel atszétt napok emlékei. Mikor
még mint fiatal 6raslegény (ha ugyan 6 volt az) kezdte meg ezt a csavargo éle-
tet... Egy helydtt... egy helyutt, — de vajon hol is, merre is — egyszer, igen egy-
szer... egy szép sz6ke leanyarc olyan nydjasan nézett ra... Az akkor olyan fur-
csan melegitette... er6sebben, mint a rum, és édesebb volt talan még a rozsalis-
nél is.

Valami csodalatos idészak volt ez, amerre csak jart, minden(tt visszagondolt
arra az arcra, a megigazitott 6ragépek ennek a nevét ketyegték, »Netti« volt a
neve... s azutan azt forgatta fejében, milyen j6 lenne egy kis mihely, amiben
olyan szépen elférne 6 és... és az a leany.

Eh, bolondsag! Mikor ugy félév mulva visszakerilt arra a helyre, bizony mar
nem emlékszik, a Bezerédy-kastély volt-e, vagy a Szirmayaké, — hat akkor mar
mas szobalany volt ott a Netti helyén.

Jobb is az igy! Legalabb nagyokat ihat keserliségében s legaldbb nem kell
mihelyrél gondoskodnia, — mikor szépen elélhet a szegény ember gond nélkil is!

De mindez régi dolog mar, Chalupka bacsinak nem igen nyomja a szivét.
Koénny( az, mint a madaré, mely csicseregve szall agrol-agra.

Domine Chalupkanak az az egyedili ambicidja, hogy az altala megreperalt
6rak j6l jarjanak, s minél tébb deriilt 6rat mutogassanak.

Meg is van vele elégedve Kassan innen, Kassan til, minden ari familia, s ha
mar sokaig nem jon, csendes csaladi kérben bizony még emlegetik is.

»No, Chalupka mar régen volt nalunk. Nyilvan valami jo fészekre talalt a vén
gazemberl«

Pedig dehogy maradna meg & egy fészekben; legyen az barmilyen j6. Alig-
hogy emlegetik, mar ott toppan negyed-6tddnapra.

Hanem hat semmi sem tart 6rokké, egyszer mégiscsak el fog maradni, még-
pedig orokre. Valahol utkdzben, bizony eddig is csoda, hogy kibirta; ott nyomja le
a halal valami sovény mogott, s megall a werkje, mint a rossz oraé.

Es senki sem fogja tudni megreperalni.
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A félbukkand nap altal bearanyozott siksagon, a koveér életet lehel§ flvet eltapos-
va, meredten fekszik egy holttest. Kéroskoril a buja lI6herén vércseppek kdzé
keveredett a reggeli harmat, szokott csillogaséat elvesztve; az apr6 sas hdsos
levelei, amint a hajnali fuvalom lengeti, ugy tlinnek fel, mint megannyi hegyével
fluggblegesen folfelé allitott kard, miknek véres pengéje rezegve hajlong. A szom-
széd hangyafészek lakoi tomor csoportokban tédulnak a komor szinhelyre, hol az
Unnepélyes csendet csak egy-egy hollé szarnycsattanasa veri fol, vagy a szél sir6
nyogése, mely szakadozott k6zokben meg-megzorgeti a flizfabokrokat és tompan
elhallgat, mintha érezné, hogy a természet ma halottas-hdz. Egy vadéaszeb fek-
szik a hulla mellett és nyalja a megaludt vért, aztan kidlti hegyes, szederjes nyel-
vét, hli, okos szemeit behunyja, mintha gondolkoznék, majd felszokik, kérilugralja
a véres tetemet és kinosan vonit fel; flleit nem hegyezi, azok lekonyulva figgnek
le, jelédl, hogy nem él6 allatot illet borzadalyos hangja — az eget ugatja.

Ah, egy él6 allat kdzelit! Egy gyamoltalan, megiramodott nydl. Epp imént veré
fel vackabdl a por kaszaja. Egyik hatsé laba, mit a penge érintett, vérzik, csupan
harom labon folytatja palyajat. »Haho!« ordit a por s koveti a vérrel jelélt nyomo-
kat. Az Uldozott egyenest a holttestnek tart s csak a vértocsanal all meg, meghok-
kenve. A vizsla odapislog kdnnyl zsakmanyra és meg sem moccan; egykedviien
nézi a hajszat s mint valami semleges nagyhatalom, a fiile tovét vakarja. A nyul
azonban reszket a semleges nagyhatalmaktél is (akar példat is mondhatnék ra)
és irdnyt valtoztat a hullamzé buzafoldek felé. A porsuhanc abban a jéhitben,
hogy a reménybeli izes pecsenye elvérzik s meg kell lelnie, |élekszakadva fut a
nyomon, mignem felbotlik a hulldban s hanyatt esik; keze kdnyokig stpped a
vérbe, feje hozzavagodik a halott koponyajahoz és megkongatja.

A suhanc érilten sikolt fel, felugrik, el akar futni, de az ijedtség uralmaba vette
tagjait s alig négy lépésnyire 6sszerogy. Mozdulni nem bir, szemeit behunyja,
hogy ne lasson, de Iat: a hulla le van festve a levegbbe is, ugy, amint azt a valo-
sagban megpillantotta, és le van festve a sotétségben is; ha az égre néz, a felh6k
azt abrazoljak, még a nagyugarnak hagyott fekete szantéféld is ugy néz ki ott a
tavolban, mint egy agyonvert ember, elterlilve a koérdskoril zold mezén. Ki ne
remegne ilyen képektél?

A vizsla odasompolyodik az ijedt suhanchoz s lassu ny6szorgést hallat. Az
okos allat lapos, benétt abrazatabol homalyos, karikazd szemeibdl olvashato,
hogy megértetni akarja magat.
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A suhanc felrezzen a nytszorgésre €s megdsmeri a vizslat.

— Blikk! Csiba te! ki az a halott ember, Blikk?

Ha meg tudnid mondani!

De ha meg nem mondja, legalabb félébreszti a kivancsisagot a szerencsétlen
kamaszban, ki hason kezd csUszni a test felé, lassan, évatosan, dobog6 szivvel,
behunyt szemeit hasonl6 6vatossaggal nyitogatja, csupan paranyi nyilason en-
gedve azokat a borzalmas helyre tekinteni. Egy puska volt az elsé targy, mit igy
latott: gyonyor(, ezusttel kivert, damasztcsoévil kettés fegyver. Milyen kar, hogy az
most mar senkié!

Azutan egy megmerevedett kéz latszott ki a fl kozil; 6sszeszoritott ujjakkal.
Eppen egy »katinkabogar« maszott rajta: a népkoltészet szerelmi postasai, kik
megviszik a parasztlegények és leanyok édes lizenetét tavoli orszagba, s kezére
szallnak annak, akihez kildettek szerelmes szavakkal. Vajon ide ki kildte?...

A suhanc még kozelebb kuszik, botjaval elharitja a szerb-tévis kimagaslé, szu-
rés leveleit, melyek az ismeretlen arcot eltakarjak; még a foga is vacog, mikor
odanéz:

»Oh, ki hitte volna! Oh, ki hitte volna, Uram, én Istenem!...«

A meglepetés és ijedtség rokon érzelem, de mint az ugyanazon darab pénzre
vert kétféle kép kozill, ha felil van az egyik, okvetetlen alulra kell kertilnie a ma-
siknak, itt is alaforditotta az ijedtséget a meglepetés. A suhanc nekiiramodott a
falunak, jajveszékld, ordité hangjaval mindent betoltve:

»A gréf meg van oOlve... meg van gyilkolva! A nagy gréf... a hatalmas groéfl«

Az 6don egyhaz falai komoran visszhangoztadk: »a nagy grof... a hatalmas
gréf« ... Az emberek sipadtan adtak odabb: »... a nagy groéf, a hatalmas grof«...

A templom mellett emelkedett a biiszke palota, a Perzse-grofok 8si fészke; az
megtelt borzalmas suttogassal, tompa larmaval, s badog kupjara kitlizetett a feke-
te lobogo.

...Nyomban egy forgdszél kerekedék, felkapva gazt, szemetet, elhullasztott
lGdtollakat, papirdarabokat az utcakrél és udvarokrol, forgatta kéroskorul a leve-
gbben, aztan vakmerben belekapaszkodott a gyaszzaszloba, kicsavarta és oda-
vagta nyelestil a templom falahoz. Arcul Utdtte a templomot és elsitivoltétte ma-
gat: »A nagy grof... a hatalmas grof... meg van dlvelx...

A holttestet hazahoztdk és kiteritették a pompéas marvany-csarnokban, mely-
nek ajtaja folott e felirat volt olvashaté a csaladi cimer (arany mez&ben agaskodé
oroszlan) kériill: »Az 8sék nyoman.« Es az utolsé grof Perzse bizonyara sehol
sem lehetett &seinek jobban nyomaban, mint a ravatalon. Egy 6se sem volt mér
életben, mind ott fekiidt mar a maga helyén a kisbelédi csendes kriptaban. Most
még jobban egyiitt lesznek, senki sem fog kdvetkezni tébbé. Az 4gaskod6 orosz-
lant leforditjdk drokre.

A templom harangjai szomordan zugnak, tavolibb falukbdl is el-elkap a szél
egy-egy haranghangot. Hetven falunak az ura fekszik halva, hetven toronynak
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sz6lnak a harangjai, de egyetlenegy zokog6 hang sem vegyul a harangzugasba,
ami talhangozna valamennyit... valamennyit... Csak a vizsla nyihog, ny6szortg
kiinn a cimerterem ajtajanal, kaparja az ajté deszkdjat és a kuvik huhog a szélka-
kas tetején: a nagy groéf, a hatalmas grof!

A nagy grof pedig ott fekszik a draga, gyaszszényeggel bevont fényes ravata-
lon. Viaszgyertyak égnek a nagy, néma termekben, hol 8 jart azel6tt parancsold,
rideg arcaval, hova csak meggornyedve volt szabad belépni masnak. Még a ha-
lalban is a régi nagy Ur; marcona, rideg vonasai most még ridegebbek, 6sszevont
szemdldei most még parancsolébbak. A gyaszruhas szolgak remegve, labujjhe-
gyen jarnak a ravatal koril s suttogva beszélnek egymassal... A halott zsebében
szive korul egy aranyéra ketyeg, apréra mérve a véghetetlen, mindent félemészté
id6t: »tik-tak, tik-tak«... tegnap ilyenkor még a sziv is igy ketyegett! A gyarlé em-
beri mi szerkezete tulélte az isteni miszerkezetet!

De az isteni mlszerkezet er6szakosan allittaték meg. A tarsadalomnak kote-
lességei vannak, s a halottra, miel6tt 6seihez térne, még egy kellemetlen funkcié
var: fel fogjak boncolni.

A vizsgalobird, a torvényszéki orvos és jegyz6 megérkeztek. Az oOreg,
becsuletesképl tiszttartd, Pintér Mihdly, alazatos arccal vezeté 6ket a gyaszte-
rembe.

— Mit tud a szerencsétlenségrél? — kérdé téle a vizsgalobiro.

— Ma reggel értestltem rola.

— Elejérél, baratom, egészen az elejérdl... Jegyz§ ur, tessék a vizsgalati jegy-
z6konyvhoz fogni!

A jegyz6 beteges kinézésli, barna fiatalember, szdgletes arccsontokkal és
karminpiros orral, fontos allasa tudataban nyakkendgjét és inggallérjat megigaz-
gatja, azutan az atellenes tikorbe pillant, mely azonban be lévén hlzva fatyollal,
nem egészen inye szerint tikrozi vissza megelégedett vonasait. Keleti lassisag-
gal ereszkedik le egy fekete barsony karszékbe, kiteriti az lres ivet, lefljja rola a
netan raragadott port és behajtja rajta a margét.

— Kezdhetjik.

— Mikor beszélt 6n utoljara a gréffal? — kérdé a biro.

— Tegnap délben.

— Milyen kedélyhangulatban volt?

— Azt hiszem, komor, mint mindig — felelt a tiszttarto.

— irja, jegyz6 ur! —sz6lt a bird: »tant folyd hé 6-an latvan, illetve beszélvén
felperessel, akarom mondani vadloval, illetve az A&ldozattal, annak komor
kedélyhangulatabani allhatatossagaban folytonossagi hianynak mutatkozo jeleket
észrevenni nem latszott.«

Ezen hivatalos mondat lediktalasa utan buszkén hordozta végig a szoban
szemeit és csak a Pintér Mihaly uram jambor, ripacsos arcan allith meg azokat.
Kilénben mikor inquiralt, csak az egyiket latszott haszndlni, a masik szeme be
volt hunyva, s mig amaz figyelemmel gyUjté a benyomasokat, ennek sotét tajéka
el6tt sorba allittattak azok, s a fantazia segélyével szerves egésszé I6nek kidom-
boritva.
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— Nos aztan?

— Igenis, kérem aldsan. A grof délben kijelenté, hogy vadaszni megy az ispan-
nal, én tehat, amint illik, kitisztittattam fegyverét a mindenessel. Ahogy oszt el-
ment a kegyelmes Ur, nem is lattam tobbé, csak ma — halva. Este vartam, de
legkevésbé sem jutott eszembe aggddni... Oméltdsaga gyakran méltdztatott éjjel
kimaradni.

—Nem mondott valamit, midén tavozott? Valami fontos, a homalyt felderitd
sz6t?

— Nem, nem... azaz hogy, kérem aldsan, mégis mondott valamit. Azt kegyes-
kedett ugyanis mondani, midén a tornacon lement: »Edes Pintérkém, félek esénk
lesz«.

— Ez valéban fontos! — jegyzé meg gunnyal a jegyz6.

— Magam is azt vélem, kérem alasan, — selypitett a j6 6reg. — Oméltésaga na-
gyon finnyas ember volt, tetszik tudni. Ha volt valami s6tét célja... nem akarta
méltésdgos holttestét kitenni esének, lucsoknak... Uram Istenem, milyen finnyas
ember volt!

— Ez rejtélyes esemény, — mormoga — nagyon rejtélyes. Az ember azt sem
tudja, hol kezdje.

— Cherchez la femme! — dinnydgé a jegyzd, monoklijat szeme ala szoritva.
Régi praxis...

— Régi, de j6. Aki oka az oknak, okozoja az okozottnak. A patvarban is, min-
deniitt asszony! En csak azt mondom dnnek; amice, akarmit beszéljen is 6n, hogy
asszony van a jatékban.

— Eppen én jegyeztem meg az imént.

— Dehogy jegyezte, dehogy jegyezte. Leolvasta a homlokomrdl. Egy szét se
tobbé. Idegen eszmékkel ne pavaskodjé€k, frater, hanem figyeljen a vizsgalatra és
tanuljon.

Itt megint korilhordozta szemeit a szoban, arcara csuszott hosszl szirke ha-
jat kimért lassusaggal simita félre, homlokat megdorzsélte egy tarka zsebkends-
vel és haragosan raférmedt a jegyzére.

— Asszony van a jatékban, ha mondom.

Ezalatt az orvos felvette a latleletet, konstatalvan, hogy a grof baloldalan hala-
los seb tatong. A golyd a sziv tajan ment be és az oldalbordak kézé farédott.

— A goly6 — jegyzé meg — kétségtelenné teszi, hogy a gréf vagy gyilkossag al-
dozata, vagy pedig 6ngyilkos.

— Bah! Hat lehetne-e valami harmadik? Hova beszél 6n, doktor Szirupka?

— Nos, azt hiszem, véletlen szerencsétlenség is lehetne; de ez esetben nem
lett volna a puska golydra toltve, vagy legalabb nem val6szinl. Kénnyl vadra
réten nem szoktunk goly6val vadaszni.

—Hm... hm! On legtitkosabb eszméimnek ad kifejezést, doktor. A csomo oldo-
dzik, doktor. De én mégis azt mondom: asszony van a jatékban. Tand, folytassal
Ki volt azon egyén, ki a grofot kisérte?
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— Daréczy Pista, becsiletes, derék, jAmbor fid, ki a légynek sem vétett soha.
Nekem magamnak keresztfiam.

— Allittassa elé, valamint azon fickét is, ki a hullat megtalalta.

Addig a vizsgalobiré tiurelmetlendl jart-kelt fel s ala, hol-hol megallt és azt
dinnyogte: »nagyon komplikalt«, kinézett az ablakon, mintha a felhéket vizsgalna
s egyszerre felkialtott: »atkozottul komplikalt«; aztan elkezdett ujjaival az Gvegtab-
lan dobolni, mig masik kezével 6nkéntelenil mellét tapogatta, mintha mar elére
keresné ott az érdemijelet, mit ez a vizsgalat eredményez.

Az dreg Pintér belépett sapadtan, megzavarodva.

— Daréczy Pista nem talalhaté. O sem jott haza, senki sem latta azéta.

— Majd megtalaljuk. Arra valé a rendérség. igy még érdekesebb. Bizonyara,
bizonyara! Tavaly egy gyilkos énként jelentette fel magat. Osszeszidtam a mam-
laszt. Elrontotta minden passziomat. A patvarba is, mit érne a tarokk, ha szinével
osztanak benne a kartyat? lde azzal a masik fickéval!

Az el6bbi fejezetben emlitett suhanc neve Kis Gazsi. Kopcos, kerekképd,
egyik szemére bandzsal, 18 éves.

A biré kérdésére eléadta, hogy tegnap és ma apdsa rétjén kaszalt, s egy fol-
vert nydl nyoman akadt koran reggel a hullara. Egyebet nem tud.

— De ha tegnap is ott kaszaltal, I6vést is kellett hallanod.

— Egyetlen I6vést hallottam, Ggy uzsonna tajan.

— Ez volt az! — kialtott fel a vizsgalbbird. — A csomé oldédzik! Ki 16tt, édes fiam,
ha tudnad?...

— Bajos vén’ megmondani, de ahogy koériilnéztem...

— Lattél valakit? — vagott kdzbe a biré a tirelmetlenség mohdséagaval.

— Az ispan urat lattam futni végig a rekettyésen, kalap nélkil. Mindjart gondol-
tam, hogy tan a pecsenyéje szaladt el.

A bir6 faradtan ereszkedék le egy karszékbe és fennhéjazo tekintettel fordult a
jegyz6hdz:

— Tegye jegyzékbe e fontos vallomast. A dolog komplikalt, nagyon komplikélt s
mégis, ha nem csalédom, kozel allunk a kifejléshez. Vallatasi rendszerem oly
kitiiné... A gyilkos 16 és vilagnak fut, az 6ldokl6 fegyver sulya alatt roskadozva...

— Nem volt ndla fegyver, kdnydrgdm — szolt Kis Gazsi, jAmbor arcat egészen a
biréhoz tolva.

— Hogyan! nem volt fegyvere? Ez esetben még komplikaltabb. Azonban...

Ujjat orrara illeszté, fejével ide-oda kapkodott, mintha valami kévalygé gondo-
latot fogdosna.

— Bizonyéara... bizonyara! Az ispan puskajanak ott kell lennie valahol eldobva.
Mindenekel6tt 6smerkedjunk meg, uraim, a szinhellyel. Tanu oda fog vezetni.

Kléner Pal vizsgalébiré urat a megboldogult Bach-korszak felejtette itt s Ultette
at a magyar talajba. A planta megfogamzott és megizmosodott. (Mindig jé id6 jart
a »kétlaki« novényekre.) Tokéletes magyar lett bel6le, s ha valaki otthon, szalla-
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san kivancsisagbdl felnyitna a nagy, kapcsos, német szévegi bibliat, ott talalna a
két hatulsd, Uresen hagyott lapon bejegyezve hazasélete gyiimoélcseit ilyen for-
man: »Tohotdm sziletett a mérleg planéta alatt, Arpad a rakjegy alatt stb.« Itt tan
megjegyezhetjik mellékesen azon kdrulményt is, hogy a derék Ur eleinte nagy
betlikkel vezette a névekedd lajstromot, s bar késébb aproéra fogta, mégis annyira
kifogyott a papirbdl, hogy az utols6 csemete neve mar a margora kertlt. No, de
Kléner Uron sem kdnnyld am kifogni. Fogta magat s még két Ures lapot kottetett a
szazados pergamenek kozé.

E kis epizdd tokéletesen jellemzi az érdemes vizsgaldbird elbrelatasat; melyet
kiilénosen birdi mikodésében szeretett fitogtatni.

A vizsla firgeségével lgetett a vezetd suhanc utan, folytonosan veszekedve
az utkdzben adoméazé orvosra.

— On nem bir érzékkel, doktor, az események irant, 6nt nem hozza izgatott-
sagba az igazsag keresése! Az a legbecsiiletesebb munka, doktor!

A véres szinhely néman igazolta a biré allitasat. Aki jogtalanul kiontott vér félé
teszi talpat, ha még van benne becsiiletérzés, lehetetlen, hogy meg ne szomju-
hozza az igazsagot. A vér beszél. Jaj annak, aki mar meg nem érti, hogy mit be-
szél!

Mindnyajan megértették s arcukon hiven visszatikr6z6dott a megddbbenés.

— A gréf e helyen tolté meg a puskajat — jegyzé meg dr. Szirupka, puska-
aggyal behorpasztott talajt mutatva.

— A szambol veszi ki a sz6t. Ez elvitazhatlan! De mi kdvetkezik ebbdl?

— Sok és semmi. Mindenesetre azonban egy adat az egész esemény dsszeal-
lithsdhoz.

E percben Kis Gazsi elorditd magat. A fiben, mintegy harminc |épésnyire,
meglelte az ispan puskajat.

— Mondtam! — ujjongott Kléner Ur diadalittasan. Uraim, ez az orr tébbet ér az
allami jogszolgéltatasnak, mintha aranybdl lenne. Ez az orr, uraim...

(Kléner urnak meglehetésen nagy orra volt; hamarjaban nehéz lenne kiszami-
tani, mennyit ér akkora darab arany, hanem az igy vakon is bizonyos, hogy keve-
sebbet ért, mint amennyibe kerilt: nagyon sok tubakot fogyasztott az istenadta!)

A talalt puska egyike volt a k6zonséges fajtajuaknak, dupla csével, agyan D.
P. betlkkel. Kléner Gr megvizsgalvan ez (j »corpus delictit«, konstatalta, hogy
csupan az egyik csé van megtdltve, mégpedig golydra, a masik Ures. Ebbél kellett
eldordilni a suhanc altal hallott végzetes I6vésnek, mely a grof életét kiolta.

— Bocséanat, spectabilis, —szélt a jegyz6 —ne méltdéztassék figyelmen kivdl
hagyni, hogy a grof puskajaval is hasonléan all a dolog; az egyik csé ures, a ma-
sik golyora van megtoltve.

— Persze, édes Cserepes baratom. Eppen ez a szép oldal a Perzse-féle bin-
Ugyben. Bizonyos titokszerliség. Him! Félek, bonyodalmas lesz. A lapok is fog-
lalkozni fognak vele. Bizonyara...

— En is azt hiszem, — vagott kdzbe Cserepes — a dolog nem oly egyszer(, mint
hisszik. Eddig legalabb nincs okunk hinni, hogy Dardczy a gyilkos. A gréf 6ngyil-
kos is lehetett s Dar6czy rémiltében futhatott s dobhatta el puskajat.
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— Igen, baratom, de miért van a csé golyéra toltve?

— Hat a grof puskajanak egyik cséve miért van szintén golyéra téltve? Az egyik
kérdés ellti a masikat; addig, mig az esemény indité okat nem sikertl kikutat-
nunk, minden csak foltevés!

— Egészen helyes, —bizonyita az orvos. EI6bb gyokeresen meg kell
Osmerkedniink az el6zd napok torténetével, mert ezeknek a napoknak kell, hogy
legyen torténetok...

A biré maga is belatta ennek szilkségét, s visszatért a kastélyba, hol kihallgat-
ta a folyton szaporodd tanukat, lelkiismeretes figyelemmel jegyezve fel minden
adatot, mely Perzse gréfra és Daréczyra vonatkozott. Meg volt gy6z6dve, hogy
vilaghir( blntgyben dolgozik, mely méltan fog sorakozni az Ebergényi—és a
hires Tichborne-pérh6z s nevét emlegetetté teszi a kontinensen. Milyen szeren-
csel

A szerzett adatok azonban nem vitték a célhoz kdzelebb; azok csak azt bizo-
nyitottak, hogy Dardczy Istvan egyike a legbecsiiletesebb, legjamborabb, kdzsze-
retetben részesuld ifjaknak, kihez még arnyéka sem fér a blnnek. Oskolait a
keszthelyi gazdaszati intézetben végezte, hol 6 volt a legpéldasabb tanuld, onnan
az uradalomba kerllt, s azoéta is folyton disze volt az ottani tarsadalomnak: 6 nem
lehetett gyilkos.

A grof ellenben rideg, komor, kegyetlen ember volt, soha senki sem szerette,
soha senki sem mosolygott ra, talan még az édesanyja sem, ha ugyan anyatol
szlletett e csonttd, vérré valt testet oltétt atok, kit mindenki gylolt, kitél mindenki
irtozott. De miért? Valami 6sztonszer( idegenkedés volt az az emberekben, me-
lyet nem magyaraz meg a lélektan. Soha senki sem latogatta, soha senki sem
kért t6le semmit, pedig nem is volt fdsvény. Még a koldus is kitért el6le, ha rideg,
sapadt, siri arcat megpillanta. Még a vakokat vezetd gyerekek is dsmerték s resz-
ketve huztak félre a kapuk aljaba eléle vakjaikat. O maga sem szeretett senkit, jot
senkivel sem tett, szivét nem Ontotte ki senki el6tt, mert senkije sem volt. Hallga-
tag, magabazarkézott kedélyl volt, éjjel azonban sokszor barangolt a mezén. A
nép azt hitte, hogy az érddggel cimboral, s voltak, kik hallottak 6t ott beszélgetni
valamely lathatatlan, gonosz szellemmel.

— Ez nagyon vilagos, — jegyzé meg a doktor az utébbi pontra vonatkozolag. —
A gréf iromanyai kozt egy csomo verset talaltunk. O poéta volt.

Kléner ur latvan a tanuvallomasok sikeretlenségét, egész erével nekifekidt a
gréf iromanyainak. A kutatasi dih nem hagyta nyugodni; foltart, félhajhaszott
mindent. De az emlitett verseken kivll, mik viharos, belll hatalmasan égé szen-
vedélyt arultak el, semmi sem vetett vilagot a borzaszté katasztréfara. Széaraz
szamadasi kényvek, nyugtak, kontok képezték a fiokok tartalmat. Ah, végre mégis
talalt Kléner Ur valamit.

Egy ures lapot, egy megkezdett levelet a kdvetkez6 megszdlitdssal: »Kedves
Eveline.« Egyéb semmi. Hova lettek azok a gondolatok, amik még kovetkeztek
volna!

Kléner ar felkialtott réomében.
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— Mondtam. Ugye mondtam. Asszony van a jatékban. Miféle kisasszonyt hinak
itt a vidéken Evanak?

E kérdés az dreg Pintér Mihalyhoz volt intézve, ki akarmint kutatott is emléke-
z6tehetsége lomtaraban, nem birt hasonl6 nevet talalni.

— A k6 tudna most ezt a fiatal nemzedéket... olyan hamar ng, mint a gomba,
az ember a nevét sem ér ra megtanulni. Bizony nem 6smerek én azok kozott
Evat, ha csak...

— Nos, ha csak?

— Ha csak — hebegé az dreg tiszttarté — a leanyomat nem vesszik, a kis Vicat.

— Nos, miért ne vehetnék? Szép, nemde?

Az oreg Pintér bacsi fiilig pirult.

— Uram, én atyja vagyok, s terhemre esik...

— Bizonyara, édes Pintér Ur, bizonyara. De én a térvény, 6felsége a kiraly ne-
vében teszem kérdéseimet, melyek szorosan vonatkoznak a bintgyre. Igen, a
kiraly nevében...

Az Oregember egész testében reszketni kezdett, kidulledt szemei meredten
fuggtek a vizsgalobirén.

— Az én leanyom 0Osszefiiggésben a biinliggyel!? Tekintetes uram, én t6rédott,
vén ember vagyok, de nemes ember is. Egy j6 kardvas mindig megakad a hazam
tajan, ha nekem valaki ilyeket mond, akarki nevében mondja is. Ezt felelem én az
Urnak a magam nevében.

Az antik, igazi magyar alak megsodorinta témott, 6sz bajszat, s mintha nem is
az el6bbi alazatos ember lenne, kihivd daccal nézett a vizsgélobird
birkakifejezés(i szemeibe.

—No, no, no, tiszttartd ar; félreértjik egymast. Nem a kedves kisasszonyrol
van itt sz6, hanem a végzet néha sajatsagos, kifiirkészhetlen utjairél. On okos
ember, Pintér ar, dsmernie kell az emberi szenvedélyeket, melyek mint a rohané
patak hompolydgnek odabb-odabb. Miért ne mehetne el a rohané patak Gtja egy
szerény mezei virdg mellett?

De mér ezt a floszkulust csakugyan nem birta Pintér ar megcéfolni.

— Nézze meg, bardtom uram, ezt a két szot, a grof irasa. Egy levél kezdete ez
valakihez, kinek Eveline a neve. Az igazsagszolgaltatas nyitott szemeit és szima-
tolé orrat el nem keriilhetik e szavak. Mi lehetetlenség volna abban, hogy a grof
titkos szerelmet, szenvedélyt taplalt az 6n leanya irant? Ki tilthatta meg neki?
Szeretni egy angyalt is szabad.

Az 6reg kuruc tokéletesen le volt a labardl verve ezzel az udvarias logikaval.

— Teringette, — monda fanyarul inkabb magéban —a gréf egy id6 6ta feltiing
nyédjas volt hozzdm: »édes Pintérkém«-nek hitt... Teringette!

Kléner ur hagyta 6t eszmélkedni.

»Bezzeg ha az anyjuk élne, az észrevette volna... Ez aztan toérténet! Oh, oh!
Hol volt a fejem? Ez az ostoba 6, melyet alkalmasint csak azért cipelek vallai-
mon, hogy legyen mitdl fizetni a fejadét. Ez aztan torténet!...«

Kléner Ur egészen kozel 1épett az dreghez s hatérozott, szilard hangon monda:

— Nekem beszélnem kell az 6n leanyaval.
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— Mikor? — hebegé Pintér bacsi.

— Azonnal.

— Lehetetlen! Meghal, eldjul szegény! Inkabb megdélém magam, mintsem 6t
krimindlis elé engedjem hurcoltatni.

Kléner mosolygott és kezeit dorzsolte.

— Hova beszél 6n? Ki latta azt, szép holgyeket kriminalis elé cipeltetni? On
legalabbis valami spanyol inkviziciét képzel. En magam teszem alazatos tisztele-
temet a kisasszonynal. Bizonyara, bizonyara... S6t az sem szikséges, hogy meg-
tudja, hogy a vizsgalobiréval beszél. Nos, mit szél hozza?

— Lehetetlen, uram, leanyom itthon sincs nehany nap 6ta. llyén van, a prokator
fiamnal.

— Annal jobb, sokkal jobb. Tan még nem is értesilt a szomoru esetrél. A pat-
varban, minden a legjobban megy! On bemutat engem mint a gréf baratjat, s ily
min&ségben fogok vele csevegni nehany percig. Azt hiszem, indulhatunk is, a
kocsis hadd fogjon be; llye egy 6ra jaras, estére pedig vissza akarok térni.

Pintér szabadkozott.

— A sok mezei munka,... a széna behordatlan...

— Eh, — monda Kléner ur — kinek gazdalkodik? Orékos nem maradt, az 6rokos
az allam. S az allam, az most én vagyok.

A henceg6 francia kiraly 6ta még ilyen nagy szavakat nem nyelt el a levegé.

— De ez az eltakaritatlan holttest... — probalkozék Pintér bacsi.

— Eppen e holttest teszi kotelességévé, hogy az igazsag folkutatasara segéd-
kezet nyujtson, nehogy artatlan lakoljon.

— Menjiunk uram, — sz6lt az 6reg elérzékenytiilve, s hagyta magat féltuszkoltatni
a kocsira.

Kléner ar még a kocsirdl is egyre csevegett.

— On azalatt, amice Cserepes, nyomoztassa Dardczyt, hogy visszatértemkor
pontos, kimeritd jelentést tehessen. Biztos 6rizet ala kell tenni, ha megkerul. Bi-
zonyara...

Utkdzben hallgatag és gondolkozo volt, csupan egyszer kialtott fel bosszusan:
»R0ssz 6men, atkozottul rossz émenl«

A jeles férfil ugyanis otthon felejtette burnotszelencéjét, s a legkdzelebbi ta-
nyatél egy lovas embert kildott érte a kastélyba, mert anélkil — dgymond —

kutatdsokhoz fogni istenkisértés lenne.

A »fiskalisék« keritésén reggel 6ta kelepelt egy szarka, a falusi lakék ez a
kedves, fekete-fehérbe 0Olt6zott komornyikja, ki az érkezé vendéget bejelenti.
Eleinte unatkozva gubbaszkodék egy redves karén, melynek hasadékain ki s be
maszkaltak a mindenféle bogarak, a magat otthonosan érzd szu és a lapos bddék
nagy sokasaga. A szarka nagy komolyan nézegette, csak néha piszkalta meg
Oket hosszu, 6sszenyomott csérével immel-ammal. Nagy oka volt a kedvetlenség-
re. Az a malheur esett meg rajta, hogy az imént, midén étkezési kombinacidkkal
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egy izeshusu bogar felé nyult, egy apro pille ropult torkaba, s szlik szajpitvaraban
0sszevervén szarnyait, a szarka torkat konokul megcsiklandozta. Biz az bosszan-
té dolog volt. Sokaig razta utdna a fejét, s — mint mar mondottuk — kedvetlentl
turkalt az istenadta mindennapi kenyérben, mely a lyikacsos kar6 minden zege-
zugabdl béven 6zonlott ki sttkérezni a napra. No, de az idé megenyhit mindent s
a vendégek eléfutarja a kellemetlenség utdizének elmultaval ismét napirendre
tért, s mint valami kényes dama a legyezdjét, szélesre terité szét farkat, razva azt
jobbra-balra, hangos kelepeléssel: »siirdgj-forogj, kukta, szakacs, jon a vendég,
kedves vendég!«

Egy gyonyord, abrandos szdke f6 bukkant el6 a folyoson sorba rakott
leanderbokrok kozll. Talan oda is tartozik, a leandertén nétt a legszebb viragnak!

— Hess te, hess te, ... nem kell most a vendég! — és megfenyegette ujjaival a
csuf madarat.

A szarka kutydba sem vette a bizalmatlansagi szavazatot, egyre kelepelt:

—Jon a vendég, kedves vendég.

Dejszen ma ne jojjon senki. De hat ugyan ki is jéhetne kedves vendégnek? Hi-
szen itt van! Itt van a legkedvesebb vendég, aki azt a szép rozsas leanyfét meg-
zavarta. Csitt! Hova beszélink! Hiszen ezt még senki sem tudja, ez még mély
titok, a szép szbke fébe nagy ravaszsaggal belopddzott gondolat, mely még ott is
csak inkognitd kovalyog; igazi nevét nem meri elarulni, sem azt, hogy a sziv kil-
dottje titkos haditasi instrukciokkal ellatva, csak olyan atutazé perszénanak adja ki
magat, ki ha akarom — gondolat, ha akarom — fiist, ha akarom — ott van, ha nem
akarom... — biz az akkor is ott van.

A szép sz6ke fej marvany-homlokan azonban a nagy abradndos kék szemek-
ben sugérz6 6rom folé valami piciny banatfelhnécske van odaallitva intendansnak.
Beszélyirdi latcséviinkdén megadatott azon privilégium: latni még olyan rejtett
dolgokat is, miket talan Kléner Ur orra sem lenne képes kiszimatolni. Egész jogo-
san bocsatkozhatunk hat Eva kisasszony (mert hogy 6réla van sz6, még a »Csa-
ladi Kor« rébuszainal is kénnyebb kitalalni) arckifejezésének magyarazataba.
Magyarazataba a megmagyarazhatlannak!

Mert négyszemkozt sz6lva, van-e abban logika, hogy mikor valakinek érom (il
a szemeiben, banat uljon egy milliméter tavolsagnyira a homlokan? Eppen olyan,
mintha valakinek a csizmapatkoja szikrat adna, mikor térdig lubickol a vizben.
Fiatal leanyokkal azonban sok olyan térténik, ami akkor valik igazan érthetetlen-
né, mikor mar meg van magyarazva.

Ne vallalkozzunk tehét sisiphusi munkara, elégedjink meg annyi leleplezéssel,
hogy Eva kisasszony szivecskéje mar nem semleges teriilet; hogy valasztottja
most itt van; hogy a szarka fecsegése most prozai; és végil, hogy valami nincs
inyére. Tobbet még a beszélyirdi latcsovon sem lehet meglatni a nébél.

A Pintér és Kléner urat hozé cséza mintha az égbdl csdppent volna le, hirtelen
berobog az udvarra.

A sz6ke f6 ijedten tlinik el a bokrok kozt, de csak egy pillanatra, a masikban
mar ott pihen apja keblén.

— Oh, a szarka, a kedves szarka... hogy megmondta...
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— Bemutatom neked tekintetes Kléner Pal urat, 5méltdsaga baratjat.

Eveline kecses pukkedlit vagott, amint azt a cseh tancmestertdl tanulta a »ma-
dam«-ndl, mit Kléner Gt atkozottul tgyetlen meghajldssal viszonozott. A ledny
szembeszOkd szépsége vagy a burndtszelence tavolléte tette-e olyan lgyetlenné,
zavartta, biztosan megallapitani nem lehet. Elég az hozza, hogy nagyon esetlen
és zavart volt, bemenet fejét itotte bele a kils6 ajtd kereszifajaba, a konyhaban
feldontétt egy mosédézsat, az eleibe sietdé prokatornak (Pintér ur fianak) azt
mondta, hogy »kezeit csdkolom.

No, de ez nem tartott sokdaig, a lovas legény nyomban megérkezett, s Kléner
ar tele szivan orrat, lassankint magahoz kezdett térni, kivalt midén a »Hol veszi itt
magat, papa? Milyen esemény, hogy ily varatlanul j6tt! Minek készonhetjik ezt a
szerencsét?« s tobb efféle kérdések kellbleg meg lettek mar 6rolve a tarsalgas
garatjan.

Kléner ur dnbizalmanak visszatértével ravaszsaga is megjétt, s csakhamar 6
vezette a tarsalgast oly szeretetreméltd gyességgel, hogy legkevéshé sem volt
felttiné, midén hamis mosollyal kijelenté, hogy szeretne Eveline kisasszonnyal
négyszemkdzt valtani nehany szét.

Eveline csodalkozva mereszté nagy kék szemeit az idegenre, s kérddleg for-
dult atyja felé. Az mogorvan intett, hogy annak agy kell lenni, s ujjaval a szomszéd
szobara mutatott.

Kléner Ur udvariasan karjat nyujta, hogy a megrezzent lednyt oda vezesse.

— Nem, nem... oda nem lehet... a mellékszobaban egy, egy... valaki van.

— Ki van a szomszédszobaban? — kérdé az éreg ur.

— Egy Ur... egy vendég... kissé gyongélkedik — hebegé Evike elpirulva.

— Csak nem muszka emisszarius, hogy olyan nagyon titkol6ztok?

A lednyka arca teljesen langbaborult.

— Nem, hanem...

— Hanem?

— Még a muszka emisszariusnal is gonoszabb, — jegyzé meg nevetve az lgy-
véd — szivhadité...

— Oh te! Oh te! — kialtott fel Evike sirva fakadva és szégyeniilten futott a kert-
be, a virdgokhoz. Azokhoz a szép, kedves viragokhoz, akik megértik, akik legjob-
ban tudjak, de nem beszélik ki az édes titkot.

Az oreg tlrelmetlendl Gtott 6klével az asztalra.

— Lajos fiam, meg akarod-e mondani, ki az?

— Ejnye no, hat Daréczy Pista... Tegnap idejott s most kissé rosszul érzi ma-
gat.

Az oreg felorditott, mint a sebzett vadallat, szemei, melyeket vér ontétt el, va-
dul forogtak tiregeikben, ajka remegett, orrlyukai sebesen liktettek a felindulastol,
de egyetlen szét sem hallatott. A vasfeji 6reg azt tartotta, hogy ami most kdvet-
kezhetik, az mar mind a Kléner dolga.

Maga Kléner Ur pedig egész hidegen huzta ki a szelencét, szippantott és mu-
tatoujjaval orrat mindkét oldalrol gyéngéden megveregette, mintha mondana: »Te
hoztal engem ide, tied a dics6ség, az érdem és jutalom«.
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Legelsd dolga volt Evike utan latni.

Ott Ult a lugasban, kezeibe temetett arccal. A kezek még nedvesek a konnyek-
tél, és az arc alattuk mar mosolyog. Az elarult titok feletti fajo érzés csdndes
megelégedéssé valtozott. Elvégre is meg kellett tudnia a papanak ezt a dolgot,
orokké nem lehetett titok. Most mar legalabb keresztilesett ezen is. Oh, szinte |6,
hogy kiboffentette az a szdszatyar Lajos! A papa tan meg is 6ril neki, ellenezni
semmi esetre sem fogja: mert hiszen 6 maga is mennyire szokta dicsérni
Daréczyt!... Ha valami nyugtalanita Evikét, az a Daréczy viselete volt, ki felt(iné
mogorva, levert kedély(.

De a szeret6 leany tudott annak talalni ezer okot. Valami kellemetlenség érte,
pénzzavarban van, vagy tan a papaval szélalkozott 6ssze? Eh, hiszen nem lehet
mindig jokedva.
be, tehét észre sem vette.

— Bocsanat, édes kisasszony, — monda az érdemes férfit, mellette foglalvan
helyet a gyeppamlagon — de okvetlenil sziikség kegyedhez nehany kérdést in-
téznem.

Evikének eszébe jutott a »madam« tanitasa: »mindenekfelett legyetek udvari-
asak, gyermekeim, mindenki irdnyaban, még ha nem jél esik is« — és azt felelte
Kléner Urnak:

— Rendelkezzék velem!

— Engedjen el6bb még egy megjegyzést.

Kléner ar innepélyesen szivére tette kezét.

— Eskiiszdm, hogy nem kivancsisag 6sztondz kérdéseimre, barmily kilondsek
legyenek is azok. Egy emberélet fligg szavaitdl, kisasszony. Legyen szives tehat
meghddolni e tekintetnek s 6szintén felelni mindenre.

Evike megrettenve nézett Kléner Grra: tréfal-e, vagy igazat mond?

— Istenem, — rebegé — mit akarnak t6lem?

— Egy kis felvilagositast. Hm, hm, lassuk milyen 6szinte! Mondja meg példaul,
szereti-e DarOczyt?

Evike folpattant Gl6helyérdl, keble sebesen dobogott, melle zihalt.

— Ki adta 6nnek e szabadséagot?

— SzomorU tisztem, kisasszony, Daréczy veszélyben forog...

— Ah, — sz0lt foélrettenve, fajdalmas sohajjal — mindjart éreztem. Igen, uram, én
szeretem 6t teljes szivembdl. De kicsoda 6n?

— Mindenesetre baratja.

— Ah uram, ha 6n baratom, kérem, konydrgém, ne hagyjon sokaig kétségben.
Milyen veszélyben forog 67?

— Lehet semmindben. Feleleteitdl fugg...

— Akkor kérdezzen, felelni fogok.

— Midta szereti Dar6czyt?

— Magam sem tudom. Van-e a szerelemnek kezdete? Talan egy hd, talan egy
félév...

— Daréczy nem volt valakire féltékeny?
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— Senkit sem szerettem kivdle.

— De kegyedet kiviile is szerették tdbben. Bizonyara, bizonyara...

— Nem tudom.

— Vigyazzon, kisasszony, 6n nem 6szinte. Ezzel mindent elront.

Kléner Ur most ahhoz a ponthoz jutott, hogy a legnagyobb tételt tegye ol egy
kockéra.

— Ont Perzse grof is szerette, sét levelet is irt kegyedhez.

— Ez igaz, Perzse grof irt hozzam egy udvarias levelet.

— Hah! — tombolt 6romreszketve Kléner Ur lelke. Milyen orr!... Milyen orr!

Evike halk, szakadozott, fuldoklé hangon folytata:

— E levélben azt a kérelmét adta eld, hogy tlizzem ki a napot és helyet, ahol
velem egy gydéngéd targyrdl beszélhessen. En batyamhoz hittam &t meg, ahol
jelenleg tartbzkodom.

— Mely nap tértént ez? — vagott kdzbe a biré.

— Hétfén. En keddre tiiztem ki az id6t, & megjelent s itt e kertben legnagyobb
meglepetésemre kinyilatkoztatta, hogy szeret engem.

— S mit felelt kegyed? — kérdé Kléner Gr mohon.

— Megmondtam neki, hogy szivem nem szabad, hogy én Dardczyt szeretem.

— Patvarba! — almélkodék a j6 ar, mig homlokdara mogyorényi izzadsag-
csoppek gylltek. — Persze le volt verve.

— Nagyon szomorudan tavozott, s kilonds meglepetésiinkre masnap a valasz
dacara, ismét megjelent dult, sdpadt arccal. Mondta, hogy egész éjjel nem aludt,
s hogy egy hatarozat érlel6dott meg lelkében: még egyszer hazassagot ajanl, s
ha el nem fogadom, meghal.

— Ezt mondta! Ah, ezt mondta! — sz6tagoza Kléner Ur lehangoltan.

— Szavai komolyan, siri nyugalommal hangzottak. Megijedék s nem mertem
elutasitani. Azt hiszem, engem is megodlt volna. Oh, az irtéztaté volt, midén felele-
temet varva, ram nézett azokkal a meredt, Givegszin szemeivel; még most is bor-
zadok télik.

— Ugy, gy, 6n tehat nem utasita vissza! — kidltott fel a bird élénken.

— Tehettem-e azt? Négy heti gondolkozasi idét kértem... Addig, gondoltam,
kimegy fejebdl...

— Szolt err6l valakinek?

— Atyamnak nem mertem, csupan batyam tudja. Elétte nincs titkom.

— Hogyan, Dar6czyval sem kozoélte?

— Alkalmam sem volt hozza; a grof elsé latogatasanak eredményét elmondtam
neki, mert masnap talalkoztam vele egy nagynénémnél. A masodik latogatasrol
azonban semmit sem tud: éppen ma akartam azt neki felfedni.

Kléner Ur felkelt, meghajtd magat s mikézben kezeit dorzsolte, még egy kér-
dést latott jonak tisztdba hozni.

— Kdsz6ndm, kisasszony, 6n teljesen felvilagositott; még csak arra vagyok ki-
vancsi, hogy Laszl6 gréf meg volt-e elégedve a valasszal?
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— Azt hiszem, igen. Kezet csokolt, midén tavozott, s batyam beszéli, hogy
amint a kocsihoz kisérte, mosolyogva szoritott vele kezet. O, aki sohasem szokott
mosolyogni.

Kléner ur el6tt most feltarulni latszott az egész szomoru drama. Latta azt lelki
szemeivel és gyonyorkodott benne, mint a miivész a majdnem egészen kész
képben, hol az 6sszehordott nagyszerli anyaghoz csak itt-ott hidnyzik egy kes-
keny vonas, egy-egy szin.

Nyugodtan késziilt tavozni, de Eva Gtjat allta.

— Tudni akarom, uram...

A bir6é hosszan nézett ra és oly gyéngéden, mint csak tudott.

— Elég koran meg fogja tudni, szegény, szegény gyermekem!

Azzal megfordult s végigsietve az udvaron és szoban, hol az éreg Pintér még
mindig néman, fianak egyetlen kérdésére sem felelve Ult, felrAntda a szomszéd-
szobaba vezet6 ajtét s Unnepélyes hangon kérdé:

— Daréczy Istvan, itt van 6n?

Evike éppen ekkor Iépett be s remegve allott meg a baljoslati hang hallatara,
mely reszelve hasitotta a levegbt s erds rangasba hozta szivét. Az igyved is meg
volt lepetve, csak az 6reg tudta, mi torténik.

— Itt vagyok! — volt a felelet a masik szobabdl, s az ajtéban megjelent Dardczy.
Gyonyor(, férfias alak, szelid kék szemekkel, sugar termettel, becsiiletes, nyilt
arccal.

A bir6 élesen nézett erre az arcra: a Kain-bélyeg nem volt rajta.

— On a torvény nevében foglyom.

Az ifju megrezzent s valddi blindsként lesité fejét: hosszu, gondor fiirtei bear-
nyékoltadk. Az tGigyvéd Kléner Grhoz ugrott s vallon ragadta:

— Ki 6n! Mit akar? Hogy mer itt rendelkezni? Ezer villam! Az én hdzamban, ba-
ratommal.

— Uram, az 6n baratja gyanu alatt all, hogy meggyilkolta Perzse LaszI6t.

— Hazugséag! — orditott az iigyvéd magankivdl.

Daréczy felemelte fejét, egy szelid tekintetet vetett baratjara és egy fajdalma-
sat Evikére, aztan a biréhoz lépett.

— Igen, én 6ltem meg 6t, mert nagyon... nagyon szerettem Evikét.

— Boldogtalan! — kialtott fel az lgyvéd, de kialtasa egy vel6t hasité néi sikol-
tasba veszett, melyet egy a padozatra hullé test tompa zuhanasa kovetett.

...A hanyatl6 nap szokas szerint vidam arccal kukkant be a z6ld ablakfiigg6-
nyokon keresztil, bucsuzni a kedves falusi haz lakéitdl, s a szarka még folyvast
ott kelepelt a rothadt karén; de a nap olyan sétét arcokat talalt, hogy abban a
hitben, hogy éj van mar s elkésett Utjdban, nyomban visszahuzédék; és a szarka
is, mintha azt kiabalta volna ez egyszer: »gyilkos, gyilkos!«

V.

Mig a vizsgalbbiré az elbeszélt eredményhez jutott, addig a kastélyban semmi
emlitésre mélt6 sem tortént, ha csak azt nem vesszik eseménynek, hogy Csere-
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pes jegyz6 ur Szirupka méltd bosszusagara éppen »quart-bélat« mondott »adu-
ban«, midén a megnyilt ajton Kiéner ur Iépett be nagymérgesen.

— Ah, ily koran, — szélt Cserepes, az aktak ala sanzsirozva a kéartyat.

— Mindent kisutottem, — sz6lt kedvetlenll Kléner Ur, mint kinek orra vére foly.

— En sem iltem itt hidba...

(De nem &am, gondolta az orvos, husz partit vert ram a kopé.)

— Az6ta mar nyomaban vagyok Daréczynak.

— Ne mondja!

— Kutattam, szimatoltam, nyomoztam, kérdez&skoédtem, inquiraltam s sikertlt
konstatalnom, hogy Stiridba futott.

— Az messze van — monda Kléner ar, kinek kedve telt bosszujat télthetni vala-
kin, — Stiria messze van.

— Sebaj! Azért hosszU az igazsagszolgaltatas keze, hogy oda is elérjen. Gon-
dos faradozasaim folytan sikerilt hii személyleirasat 6sszeallitanom.

(Egy albumban megtalalta a lurk6 az 6sszes gazdatiszti személyzet fotografia-
jat.)

— Cserepes ur, 6n buzgo tisztviseld, — szoélt Kléner ar meghatottnak latsz6
hangon, — hanem azért bizvast pipara gyujthat azzal a személyleirassal...

— Hogyan, f6nok ur? — kérdé az indignalédva.

— Daroczyt én mar el is fogtam, kint van az udvaron, illetéleg rogtonzoétt bortod-
nében, a kastélybeli jeges veremben.

— Jo6 hives hely... — monda Cserepes minden zavar nélkiil.

— Az uton ki is vallattam. Mindent bevallott az akaszt6faravald... Mindent be-
vallott.

— Héla istennek...

Kléner ur keseriien raférmedt.

— Mi? Hala istennek? Onbdl a karérém beszél, domine. On mindig ellenségem
volt, haldlos ellenségem. Még azt mondja: »hala istennek«, mikor engem valaki
tonkretesz. llyen Ugyet egyetlen ostoba széval, hogy »én vagyok a gyilkos« lelki-
ismeretlenll befejezni, ilyen lgyet, melyben annyira kitinhettiink volna, most a
szervezés el6tt. Uraim, én nem talalok szavakat méltatlankodasom kifejezésére...
Ez leverd, ez elszomorito...

Kléner ar oda volt a felindulastdl.

— Csomagolja be, domine, a corpus delictiket és a jegyz6kdnyveket. Tébbé
nincs itt mit keresniink. A Perzse-ligy véget ért. Mindent kivallott az a gazember;
nem maradt semmi kistitni valonk. Semmi, semmi... Ami még kovetkezik, az mar
egészen a torvényszeék dolga.

Cserepes éppen berakni kezdte a puskakat, a goly6t és aktakat egy hosszu
fekete tokba, mid6n Pintér Lajos kocsija gordilt be az udvarra.

— Uram, — szélt a fiatal Gigyvéd, amint belépett, — sietve jovok 6n utan, hogy e
szerencsétlen tgyben szolgalatara lehessek az — igazsagnak. Ha a vadlott vallo-
masat elolvasom, sok enyhité kérilményt fogok felhozhatni. On ezt meg nem
tagadhatja.
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— Bizonyara, bizonyara, — felelt Kléner Ur — azonban a biinés vallomasa még
nincs jegyzékonyvbe véve, ami killénben azonnal megtérténhetik.

Daroczyt elévezették, sapadt és levert volt. Gyenge, szakadozott hangon be-
szélt, melytél nem lehetett még ily korilmények koézt sem megtagadni a rokon-
szenvet.

A szokasszer( el6zetes kérdések utan, a dolog érdemére tértek.

— Milyen indokbél s miként vitte 6n véghez a blintényt? — volt a hivatalos kér-
dés.

— Tettem 6riilt szenvedély sugallata — felelt Daréczy egy kdnnycseppet torilve
ki szemeibdl. — En nem viseltettem azelétt ellenszenvvel a gréf iranyaban, & sem
bant velem rosszul. Mult szerda 6ta azonban minden megvaltozott. E nap regge-
Ién magahoz hivatott, s értésemre ada, hogy tovabbi kiképeztetésem végett kil-
féldre kivan kuldeni, késziiljek az elutazasra. Megkdszdntem és kijelentém, hogy
szivességét nem vehetem igénybe, én nem tavozhatom innen. »Hah, tudom mi-
ért« — orditott fel indulatosan és arcul ut6tt. Vérem felforrt, a dih mint orkan tom-
bolt bennem, s 6klém felemeltem ra, 6 meghatralt a mellékterembe, s magéara
csukta az ajtot belllrdl. Egy irtdzatosat Utéttem Oklommel az ajtéra s aztan tehe-
tetlenségem érzetében szitkok kozt tavoztam, fontolgatva, mit kell cselekednem.
A felkorbacsolt diih és a bosszu gondolata messze elizétt otthonrdl a laposi
pusztara, a szamtartéhoz, kit6l tanacsot akartam kérni. A szamtartééknal ott talal-
tam kedvesemet, Pintér Evikét. O elbeszélte, — oh minek is beszélte ell — hogy a
grof ott volt elétte vald nap s szerelmi nyilatkozatot tett, mit 6 visszautasitott, el
nem hallgatva, hogy szive enyim. A grof viselete meg volt eléttem magyarazva.
Valamivel nyugodtabb kedélyben mentem haza; otthon egy levél vart ram a grof-
tol.

Daréczy kivette zsebébdl s atnyujta Kléner urnak, ki azt hangosan olvasa fel:

»Kedves Daréczy!

Mai viseletemet szamitsa 6n be, kérem, szokott betegségem megujuld lazro-
hamainak s bocsassa meg.

Gr. Perzse.«

— Csatolja a tébbi iratokhoz! — szélt Kléner Ur, a levelet Cserepes elé dobva.

— E levél majdnem kibékitett, — folytata Dardczy — a kastélyba mentem, hogy
személyesen megkovessem a gréfot. Nem csodalkoztam, hogy szereti Evit; hi-
szen oly szép, oly kedves! S elgondolva, mit érezhetett, midén visszautasitottak,
szinte megsajnaltam szegényt. A kastélyban megmondték, hogy az Ur nincsen
otthon, délutan kilovagolt egyedil, llye felé. Egy pokoli gondolat tamadt bennem:
ha llye felé lovagolt, akkor bizonyosan Evikéhez ment. De mehetett-e oda a teg-
napi jelenet utan? Nem, semmi esetre sem! Eh! de hat ki felel nekem arr6l, hogy a
tegnapi jelenet csakugyan ugy folyt le, amint Evike el6adta! Ki fog egy tizenhét
éves f6 szildrdsagara épiteni ott, hol egy szegény fickorol és egy féurrdl van sz6?
Izgatottan rohantam ki a rétekre a gyaloguton llye felé, magam sem tudom: mi
célbdl. Egy ilyei fuvaros jott velem szembe; megkérdém, nem latta-e a gréfot?
»De bizony lattam, felelt a fuvaros — »a tiszttarto-kisasszonnyal sétél a fiskalisék
udvaran.« Szédulés fogott el, meg voltam semmisilve. A szerelemféltés kinzé
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orddge beleszabadult szivembe s kegyetlenil marcangolta. Oh, ez nagy kin volt,
uraim! En megcsalatottnak, kijatszottnak hittem magam.

Daro6czy végképp kimerult, engedelmet kért, hogy lelilhessen.

— Bizonyara, bizonyara! — felelt Kléner Ur s maga is szelencéjéhez folyamodott
a kimerlllés meggatlasa céljanak tekintetébdl, — hogy az & hivatalos stilusaban
beszéljunk.

— Egész éjjel nem hunytam be szemeimet. A féltékenység merész kezli blin-
szerzd, ki rakasra kolti a fajobbnal fajébb helyzeteket, és ki tudja azokat szinezni,
pokoli terveket kohol, csébitd, borzalmas gondolatokat teremt. En egy egész éjjel
tarsalogtam a féltékenységgel!... Reggel dnkéntelentl a kastélyba tamolyogtam.
A groéf a tornacon allott; arcat sohasem lattam oly vidamnak, megelégedettnek,
mint ma, midén ram nézett. Oh, ez a vidamsag végs6 térdofés volt szivemnek! A
vilag 6sszefolyt korilottem, fejem zigni kezdett és e zigason mintegy atsz(irédve
csapott hozzam a grof hangja: »délutan vadaszatra kisér 6n«. Ah, a vadaszatra
fogom kisérni! Egy 6rddgi démon fllembe slgta: hasznald fel az alkalmat!
Osszecsikoritottam a fogamat: »Nem, nem fogok elmenni, itthon maradok, beteg-
gé teszem magam.« Az urasagi parkon keresztil siettem lakdsomra. A nap derdil-
ten ragyogott, a fak, virdgok mosolyogtak, de nekem ugy tetszett, hogy komor
este van, az égen fellegek jarnak, s hogy a fak, tiskebokrok belekapaszkodnak
ruhamba és azt beszélik: »6ld meg, 6ld meg!« Még a fold parazata is azt latszott
lihegni, még a leveg6 milliard atomaibdl is hangok emelkedtek: »6ld meg, 6ld
meg!« A féldet megragtam labammal; a toppantasra ismét azt felelte tompéan: »6ld
meg.« Hallgass! orditék s befogtam flileimet, de a csodalatos hangok még mindig
hallatszottak s elkisértek szobam magéanyéba is. Kimerulve roskadtam egy pam-
lagra s igyekeztem lelkem jobbik felét feléleszteni zsibbadtsagabdl, de egy atko-
zott darazs a nyitott ablakon keresztiil szobdmba repilt s minden idegemet folraz-
ta monoton dongasaval: »6ld meg, 6ld meg«. Megdlom! — kialték s golyodra kezd-
tem tolteni puskamat. De csakhamar neszt hallottam kivulrél. Az ajtokilincset
fogta valaki. Mint akit gonosz tetten kapnak, megrezzenve dobtam a fegyvert egy
szogletbe. Latogatom a tiszttartd volt, kit a grof kildott értem. Puskamat és a
tolténytaskat félszedve, komoran indultam vele a kastélyba. Amint a cimerterem-
be |éptem, lattam, hogy a gréf a szomszéd szobdban hattal fordulva all, felnyitja a
nagy antik zold szekrényt s néhany goly6t cslsztat vadasz-zekéje bal zsebébe.
Ez maskor fol sem t(int volna, de most nem birtam szabadulni attél a gondolattal,
hogy engem akar megdlni. Hah, tehat embervadaszatra megyiink! Mit jelentsenek
egyebet a golyok? Nos, legyen hat embervadaszat!

Kléner ur kbzbeszdlott:

— Nagyon jél tenné vadlott, ha a részletekbeni tulterjeszkedési el6szeretetének
nem adnd oly kétségbevonhatatlan jeleit. Mindenekel6tt révidség! Ami a dolog
mesés oldalat illeti, az a véd6 fiskusé. Bizonyara...

— Csak kevés mondanddm van még. Ami ezutan a vadaszaton tortént, azzal
magam sem vagyok teljesen tisztaban.

A blinds arca borzadast tikrozott vissza, hangja reszketett.
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— Utkézben a grof hallgatag volt, tébbszdr ram nézett komoran, majd hirtelen
lekapta rélam szemeit. Ugy latszott, erés tusat viv magaval. A »Madzag«-d(ilénél
egyszerre megallapodott és azt mondta érctelen, vontatott hangon: »Ha én azt
mondanam 6nnek: 6n szegény ember, menjen Amerikdba, adok dnnek 6tvenezer
forintot, kezdjen azzal valamit, és mindezekért csak azt kivanom, hogy feledje el
ezt az egész itthagyott vilagot mindenestdl, mit felelne 6n arra?«... »Nem birnam
elfeledni«, — mondam — »nekem nagy szamadasom van még ezzel a vilaggal.« A
grof ganyosan nevetett és egy ariat kezdett dudolni a »Traviata«-bél. Szandé-
kosan hatramaradtam kissé, hogy végsoéig felcsigazott bossziszomjam elparolog-
jon, s ez csak ugy volt lehetséges, ha a grofot minél tavolabb tudom magamtél. A
démon még mindig azt sugdosta: »legtavolabb lesz 6§ a fold alatt«. A gréf alig
el6zo6tt meg husz, harminc lépéssel, midén egyszerre megallt, hatranézett s pus-
kajat télteni kezdve, felém fordult.

A dih és bosszu pokoli lavinaja 6nté el egész valémat, latvan, hogy nem a tél-
ténytaskabol, hanem a zubbony balzsebébdl tesz a csdvekbe I6készletet. » Tehat
golyézunk! Tehat meg akarsz 6Inil« Orlilten kacagtam fel. »Késén kelt, méltésa-
gos uram!« orditék vadul, s egy szempillantas alatt célba vettem 6t fegyveremmel.
Ugy rémlik, mintha e masodpercben ram tekintett, s leeresztett fegyverét 6 is
felemelte volna, de semmirél sem vagyok bizonyos; a vilag 0sszefolyt koriltem,
gorcsdsen hiztam meg a sarkanyt, ... egy dordilés... s 6 elbukott. A fegyvert
iszonyodva dobtam el magamtél, s futottam a vilagnak. Labaim reszkettek, fejem
zugott, keblem villamsebesen dobogott, azt hittem, le kell roskadnom lelkiismere-
tem dlomsulya alatt, de csalédtam, s még taldn kdnnyebbségemre szolgélt, hogy
futhatok a végkimertlésig, a kétségbeesésig, a halalig.

— Elég — szolt Kléner ar. — On befejezte vallomasat. Amit ezentil mondhatna
On, az nem tartozik a dologra.

Azzal intett a torvényszéki drabantnak, hogy vezesse Ki.

— Biré Ur, —szolt a blinds az ajtéban megfordulva — csak egy szavam van
még, egy kérésem. Ha lehet, legyen bintetésem haldl, s legyen meg minél gyor-
sabban. Szanom bindmet és megérdemlem a halalt.

— A tbrvény megteszi a magaét, — monda a vizsgalobiré6 mosolyogva, mint mi-
kor otthon azzal biztatja a kis Arpadkat és Téhotomot, hogy katarceltlit hoz nekik.
A tObbit végezze el 6n az istennel!

— Nos, — fordult a blinds tavoztaval Pintér Lajos felé — miféle enyhité korilmé-
nyeket tud 6n felhozni a természeteseken kiviil?

— E percben még nem vagyok készen.

— Es 6n megkisérlené? Igazan kivancsi vagyok.

— Mit tart 6n azon allitasrol, — kérdé Pintér — hogy Perzse is gyilkossagi tervet
forralt?

— Eh uram! Amit az allitAsokrdl egyaltalan tartani szoktam. Nos, de foltéve,
hogy bebizonyithat6 lenne is, mit nyomna az a latban? A gyilkos és kezdeménye-
z8 mégis csak Daréczy.

— Azonban mindeniitt lehetnek titokzatos koriilmények, amik...
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— Hahaha! On erével mesés elemet akar vegyiteni ebbe a prozai anyagba. Ez
egy egészen kdzbénséges, ostoba gyilkossag, fényes nappal, birka-bargyuséaggal
végrehajtva. A vallomas utan egyetlen szé is folosleges kommentarnak. Kombi-
nalni meg plane nevetséges. A bevégzett tény elbttiink fekszik egész meztelen-
ségében...

A fiatal Ggyvéd fel volt tiizelve a biré gunyos modora altal s nagy kedvet érzett
volna ellentmondani.

— Be kell 6smernem, hogy igaza lehet, de én mégis latni 6hajtanam az 6sszes
tanuvallomasokat és bilnjeleket.

— Ha kedve telik 6nnek... mutassa elé Cserepes Ur.

A fiatal Pintér figyelmesen olvasta végig a mar majdnem csomagga nétt irato-
kat.

—Nos! Van dnnek valami észrevétele? Egy kis mesécskéje az ilyen magam-
sz0ri 6reg rokak szamara?

— Uram, — jegyzé meg az iigyvéd indulatosan — én nem mesélni jéttem, hanem
enyhité kortlményeket keresek; olyanok kell, hogy legyenek, s a jelen tgyben
minél tovabb gondolkozom, annal tébbet fedezek fel.

— Bizonyara, bizonyara, — sz6lt a vizsgalobiré6 — azok lehetnek, sét vannak is.
De mit ér az? Nem mindegy-e, ha valakit életfogytiglani, vagy csak husz évi fog-
sagra itélnek?

Pintér s6hajtott.

— Ah uram! a folfogastdl fligg... az embert elitélik, becsukjak, kivégzik, egy-
szoval eltavolitjdk az emberi tarsadalombdl, de énjének egy masolata megmarad
a kozvéleményben. Hadd lakoljon az eleven, igazi binds, de szeretném, ha az itt
maradt masolat nem lenne oly nagyon, nagyon fekete... A szerencsétlen jegyese
volt névéremnexk...

Az uUgyvéd egy konnyet torult ki eleven, athaté szemeibdl. Fejét lehajtotta
szomoruan, gépiesen forgatva kezében a blnjeleket, a finom damasztcsovi grofi
fegyvert, a holttestbe furodott golyot, s a Daréczy egyszer( puskajat, melyet 6
maga is annyiszor hasznalt azel6tt. Mennyi mindenféle gondolat cikazott fejében!

— Uram, — szélalt meg végre szérakozottan — én a vizsgalatot korantsem tala-
lom még befejezettnek. Nagyon egyoldald... hianyos...

— Hogyan? — kérdé Kléner ar vontatva.

— Pszt! Csitt! — orditott fel az igyvéd magankivil, s olyat itott oklével az asz-
talra, hogy annak 0sszes tartalma tancolni kezdett. — Csitt! Egy gondolatom van!
Igen, igen. Hadd rendezzem eszméimet... Ah!...

A meglepetés dromrivalgasa volt az az «Ah» szé.

Az Ugyvéd arca fellangolt, szemei szikrakat szortak. Kléner Ur tirelmetlendl
toppantott.

— Micsoda impertinens modor ez?

Az lgyvéd oda sem hederitett, szive hangosan dobogott, hangjat elveszté
orémteljes folgerjedésében. A szavak ott Ultek arcan, homlokan, de nem birt
azoknak Kléner ur fuleinek folfoghat6 alakot adni.
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— Perzse gréfot nem 6lte meg Dar6czy — rikkantott fel végre tompan. — Nem!
Nem!

V.

Kléner Ur szanakozéan nézett ra.

— Megbolondult szegény. J6, hogy kéznél van a doktor. Fogassa meg, amice
Cserepes!

— Nem 6 6lte meg, — hdrgé — mert... mert...

— Meg kell kétdzni — vélekedék Kléner ar valamivel nyugodtabban.

Az Uigyvéd harsog6 hangon folytata:

— Az a goly6, amely a hulldban volt, nem a Dardczy puskajabdl j6tt,... nem jo-
hetett...

— Miért? — kialtott fel Kléner ar.

— Mert sokkal nagyobb, mintsem valaha beférhetett volna a csébe, sokkal na-
gyobb.

A jegyz6 és doktor villamhirtelen ugrottak oda, hogy a probat megtegyék.

— Csakugyan —mondéa az orvos. A dolog csodalatos. A haléltadé golyé nem
lehetett a Daréczy puskajaban.

Kléner ur pedig ott allott az asztalhoz tdmaszkodva, mint egy kévé valtozott
nagy husdarab, a tubakpikszist meredt kezében tartva. Apré szemei bamban
tapadtak a semmibe, tatott szajanak alsé ajka mozgott, s6t még a tokaja is, segit-
ségére jovén tdszomszédjanak; de értelmes hangot nem volt képes adni. Végre a
tubakpikszis is kifordult kezébdl, s a padozatra esett. A tubakpikszis cs6rémpolé-
se mégis felverte kabultsagabdl.

— Oh, oh, oh! — gagyoga a jeles feérfi.

— Ez aztan fordulat! Ez aztan rébusz! — kialtak egyszerre az orvos és jegyz6.

— Oh, oh! — hajta egyre Kléner ur.

Az ligyvéd sietett elégtételt venni.

— Ugye, hogy hianyos volt a vizsgalat?

Kléner Ur megsemmistilve ugrott nyakaba.

— Az volt, hianyos volt! — rebegé szeliden, mint egy megvert gyermek és fol-
emelte a szelencét a féldrél, hogy szippanthasson.

Ez a szippantas visszaadta 6t 5nmaganak.

— Azaz, amennyiben e hianyrél magamnak is volt tudomasom. Bizonyara, bi-
zonyara... Ha jol emlékszem, mondtam is Cserepesnek.

— Nem volt szerencsém hallani — viszonza amice Cserepes atkozott maliciaval.

— Elég rossz, elég rossz. Kiuldénben is 6n nem képes felfogni szunnyadé esz-
méimet. Pedig a szunnyadd eszme életre ébredhet, ténnyé véalhat, csodékat
mivelhet. Lassa 6n! Ez egy szunnyad6 eszme volt bennem, melyet most az ugy-
véd ur folrazott, életre ébresztett. Félek azonban, kissé koran. Az eszméknek érni
kell, uraim! Nekem egy bizonyos rendszerem van, egy 0Osszefligg6é lancolat,
melynek szemei a tények; 6 azt tette, hogy midén én a lanc egyik oldalan vizsgéa-
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|6dtam, tapogatédztam, egyszerre odarantotta kezemet a lanc masik végére,
hova bizonyara magamtdl is eljutottam volna, de késébb.

Pintér tanulta valaha a lélektant, s a bir6t meg akarta nyerni az tgynek, tehat
kovetkezdleg valaszolt.

— Bocsanat, vizsgalobiré ar, 6n igaztalanul vadol engem. Az eszmét on érlelte
meg bennem, nem én 6nben. Figyelemmel kisértem szavainak hatterét, s azon
meggy&zd6désre jutottam, hogy 6n valami meglepd fordulatot tartogat ez tigyben.

— Teringette! — jegyzé meg a csodalkozasban kiizzadt homlokkal Kléner ur, —
On éles ész! Teringette!

Es a derék ember méltan is csodalkozhatott, mert hat még neki maganak sem
volt azel6tt sejtelme a szavainak hatterében lappangé csodagondolatrél, melyet
az ugyvéd onnan eléhuzott.

— Hm! a tenger sem tudja, hogy dragagydngyok hevernek a fenekén. Bizonya-
ra nem. Hanem atkozottul éles esze van annak a prékatornak!

— Hm! Atkozott éles, éles... — folytata hangosan — hanem lassa, az ilyen plagi-
umok éppen nem szeretetre mélték. Ne martsa 6n maskor orrat rendéri tigyekbe!
Nem vagyok hia ember, minélfogva ez egyszer megbocsatok énnek, de csak oly
foltétel alatt, ha hagy engem intézkedni, kideriteni ezen vilaghirre vergédhetd
Ugyet, bele nem sz6l, mig eszméimet rendezem, mig azokat formaba 6ntém,
kisitom és feltdlalom. Ne piszkaljon 6n addig a sajat kedvenc ételemben, mert az
illetlen is, bosszant6 is.

Pintér Lajos mosolyogva fogadta el ezt a foltételt, s Kléner Ur hozzalatott esz-
méi rendezéséhez; a corpus delictiket s tanukihallgatasi jegyz&kényveket atvitte a
masik szobdba, egy csésze feketekavét rendelt, magara zéarta az ajtét és teljes
masfél oraig idézott bent. Csak nehéz Iépéseit lehetett hallani koronkint, amint
sebesen vagy lassabban, de mindig szabdlytalan lIépésekkel jarkalt a szobaban,
azonkivil néha egy prisszentés, egy-egy »oh, oh! « felkialtas jelezte, hogy &
jelen van, s keresi az igazsagot.

Mikor kijott, arca sugarzott.

— Mindent felfedeztem, — mond& mohdn — az gy ki van domborodva részlete-
iben is. Vilaghirl masfél éra volt ez, uraim... Ez az orr megtette kotelességét...
szolittassék el6 a vadlott!

A nagy fali 6ra tizenegyet Gttt éjfél elétt.

Cserepes meghunyaszkodva sietett ki, hogy az 6rdket félzavarja. Daréczy
nem aludt, nem kellett folkelteni. Egykedvien Iépett a biré elé. Nem volt semmi
mondanivaldja tébbé, s nem volt semmire kivancsi tobbé. Csak addig reszketett,
mig a homalyosan vilagitott folyosén vezették. Minden szdgletbdl a gréf arnya
nézett r4 rémesen...

Kléner ur a belépd vadlott felé fordult.

— Uljon le, baratom. Onnek el8bbi vallomasa éssze nem egyezik a valésaggal!

— Bocséanat, de én semmit sem tagadtam el. Mit is tagadhatnék mar?

— Ne vagjon a szavamba! En fogom elmondani, mint tortént a katasztréfa. On
megtoltotte csutdrtokon délutdn puskajat golydra, de csak az egyik csovet volt
ideje Pintér belépte miatt megtolteni: ez azért all, mert Kis Gazsi és tébbek vallo-
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masa szerint csak egy l6vés toértént, ennek pedig sziikségképp a gréf puskajabdl
kelle jonnie, mert Pintér Mihdly és a mindenes vallomasabdl kitlinik, hogy a gréf
puskajanak csévei kdzvetlenll a vadaszati kirandulas el6tt meg lettek tisztitva, —
tehat az egyik cs6 belsé kormossaga vilagosan bizonyitja a 16vés megtorténtét.

Daroczy felemelkedett, reszket6 ujjaival végigsimita homlokat és Iélegzetfojtva
hallgatta a birét, mig agyaban zilirzavaros gondolatok nyargaltak.

— Megengedem, hogy 6nnek szandékaban volt a grofot megdini. Puskajat fol-
emelte és célzott. A gréf arccal fordulva allt 6n felé és éppen fegyverét toltétte, ki
tudja, mily szandékkal, midén szemei Onre estek, s mint gyakorlott vadasznak
azonnal észre kellett vennie, hogy az 6n puskajanak iranya neki sz6l. Amit most
fogok mondani, egy szempillantas alatt térténhetett, s egyike azon rendkivili
eseményeknek, miket a szeszélyes végzet keze fon, s miket teljesen konstatalni
nem lehet. Az a tény azonban hiztosan levonhatd, hogy 6n e percben megrantotta
a sarkanyt, az lecsattant, de fegyvere nem siilt el: bizonyitja ezt a piramidlin 6sz-
szerepesztve talalt kapszli; de ugyanazon pillanatban kellett eldérdilnie a grof
puskdajanak is, mert csak igy lehetséges az 6n csalédasa, mellyel a 16vést maga-
nak tulajdonitotta. Az 6n &rilettel hataros Iélekallapota, a grof elbukasa kilénben
is megfoghatdva teszik csalddasat. A véletlenség nagy mester, tigyes fickd, de az
oreg Kléner eszén nem megy keresztiil...

Itt szUinetet tartott KIéner Ur és hosszU |élegzetet vett.

— Uram, 6n ezennel szabadlabra van helyezve, s csupan életbiztonsag elleni
merénylettel vadoltatik, s mint ilyen, ha elég bizonyitékot sikeril szerezni, meg is
lesz biintetve. Tavozzék!

Daréczy pedig nem tavozhatott, mert ajultan rogyott 6ssze. A nagy bin terhét
megbirta, de a nagy 6rém leverte labardl.

— Kléner Ur, 6n derék ember! — szélt Pintér Lajos a biréhoz Iépve.

Kléner Ur élénken szorita meg kezét, aztdn az orvossal és Cserepessel is ke-
zet fogott.

—En magamnak nem kovetelek semmit, uraim, —monda unnepélyesen —
hanem az orromnak tisztelet adassék. Az egy olyan sréf az igazsagszolgéltatas
gépezetében, melynek hianyat nagyon meg fogjak érezni, ha majd nem leszek.
No, de a halal még bizonyara messze van... ne gondoljunk ra! szippantsunk!

Kléner Ur bekovetkezett prisszentéseire féleszmélt Daréczy, de szélni nem
tudott még most sem. Lajos kezén fogta s néman vezette le a homalyos Iépcs6-
kon kocsijahoz. A szogletekb8l most mar nem néztek ra siri arnyak. Csak a vén
Blikk sompolygott el mellette nyihogva, s folytonosan keze utan kapkodva a sotét-
ben. Ki tudja, megnyalni akarta-e, vagy megharapni?...

*

A Perzse-iigy, melynek mai napig is sok homalyos oldala van, nagy szenzaciét
keltett, nemcsak a megyei, hanem tagabb korokben is, s Kléner Ur neve emlege-
tett 16n. Még a budapesti hirlapok is egész terjedelmében kozdlték a kisbelédi
vizsgélatot, s Kléner ar megérte azt a régen almodott dicséséget, hogy a sajtd
személyével foglalkozott. Ah, azok kéjes, boldog napok voltak! Nem tudom, akkor
szokott-e ra a hirlapolvasésra, hanem az tény, hogy az6ta naponkint tirelmetlendil



132 ELBESZELES

varja a »Budapesti Kézlonyt«, melyet remegé kezekkel szokott felbontani, elhal-
vanyodott arccal gusztalva az elsé lapon egy nevet, elél-hatul ilyenforma sorok-
kal: »Ezen meg ezen miniszterem elbterjesztésére ezen meg ezen rendjelt ado-
manyozom stb.«

A lap megjelenik naprél-napra, de az a bizonyos név egyre késik. Kléner Gr
nem csligged el a gusztalas alatt, elsdpadt arcara lassankint ismét visszakeril a
rendes pirossag, kihlzza szelencéjét és élvezeteset szippant bel6le, mintha mon-
dana az orranak: »még nincsen rendjel«. Az aztan egy haragos prisszentéssel
mintha visszafelelné: »tirelem!«
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